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 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

หลักสูตรปรับปรุง พุทธศักราช 2569 
******************************** 

 
ชื่อสถาบันอุดมศึกษา :  มหาวิทยาลยัราชภัฏพิบลูสงคราม 
 
คณะ    : มนุษยศาสตร์และสงัคมศาสตร ์

 
ส่วนที่ 1 

ชื่อปริญญา และสาขาวิชา 
 

1. ชื่อหลักสูตร 
ภาษาไทย   : หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ : Bachelor of Arts Program in English 

 
2. ชื่อปริญญาและสาขาวิชา 

ภาษาไทย   : ศิลปศาสตรบณัฑิต (ภาษาอังกฤษ) 
ภาษาอังกฤษ : Bachelor of Arts (English) 

 
3. วิชาเอก (ถ้ามี) : ไม่มี 
 
4. จ านวนหนว่ยกิตรวมตลอดหลักสูตร  : ไม่น้อยกว่า    123 หน่วยกิต 
 

5. รูปแบบของหลักสูตร  
5.1 รูปแบบและประเภทของหลักสูตร 

  หลักสูตรปรญิญาตรี (ต่อเนื่อง) 
 หลักสูตรปรญิญาตรี (4 ปี) 

 หลักสูตรปรญิญาตรีทางวิชาการ 
 หลักสูตรปรญิญาตรีทางวิชาการ 
  หลักสูตรปรญิญาตรีแบบก้าวหน้าทางวิชาการ 

     หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ 
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 หลักสูตรปรญิญาตรีทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ 
 หลักสูตรปรญิญาตรีแบบก้าวหน้าทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ 

5.2 ภาษาที่ใช ้
 จัดการศึกษาเป็นภาษาไทย 
 จัดการศึกษาเป็นภาษาต่างประเทศ (ระบุภาษา)............................................ 
 จัดการศึกษาเป็นทั้งภาษาไทยและภาษาต่างประเทศ (ระบุภาษา) ภาษาอังกฤษ 

5.3 การรับเขา้ศึกษา 
 รับเฉพาะนักศึกษาไทย 
 รับเฉพาะนักศึกษาต่างชาติ 
 รับทั้งนักศึกษาไทย และนักศกึษาต่างชาติที่มีทักษะการสื่อสารภาษาไทยได้ 

5.4 การให้ปรญิญา แก่ผู้ส าเรจ็การศึกษา 
 ให้ปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว 
  ให้ปริญญามากกว่า 1 สาขาวิชา (เช่น ทวิปริญญา) 
  อื่น ๆ (ระบุ)................................................................................... 
 

6. ความร่วมมือกับหน่วยงานภายนอก/สถานประกอบการ  
 เป็นหลักสตูรของสถาบันโดยเฉพาะ 
 เป็นหลักสตูรที่ได้รับความร่วมมือสนับสนุนจากสถาบนัอื่น 

ชื่อสถาบัน บริษัท คิง พาวเวอร์ คอร์ปอเรช่ัน จ ากัด 
รูปแบบของความร่วมมือสนับสนุน ส่งนักศึกษาไปศึกษาดูงาน ฝึกงาน ปฏิบัตสิหกิจศึกษา 

 เป็นหลักสูตรร่วมกับสถาบันอื่น 
ชื่อสถาบัน................................................................................................................................ 
รูปแบบของความร่วมมือ.......................................................................................................... 
 ร่วมมือกัน โดยสถาบันฯ เป็นผู้ให้ปริญญา 
 ร่วมมือกัน โดยสถาบันฯ อื่น เป็นผู้ให้ปริญญา 
 ร่วมมือกัน โดยผู้ศึกษาอาจได้รับปริญญาจาก 2 สถาบัน หรือมากกว่า 

 

7. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณา/เห็นชอบหลักสูตร  
 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2569 ปรับปรุงจากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา

ภาษาอังกฤษหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ 2565 
 ผ่านการยกร่างหลักสูตร โดยคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา 

ภาษาอังกฤษ ในการประชุมเมื่อวันที่ 9 พฤศจิกายน พ.ศ. 2567 
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 ผ่านการวิพากษ์หลักสูตร โดยคณะกรรมการวิพากษ์หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา 
ภาษาองักฤษ ในการประชุมเมื่อวันที่ 14 พฤศจิกายน พ.ศ. 2567 

 ผ่านการพิจารณาโดยคณะกรรมการประจ าคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ ในการประชุม
ครั้งที่ 11 (6/2567) เมื่อวันที่ 25 ธันวาคม พ.ศ. 2567 

 ผ่านการพิจารณาโดยคณะกรรมการจัดการศึกษามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ในการ
ประชุมครั้งที่ 90 (1/2568) เมื่อวันที่ 20 มกราคม  พ.ศ. 2568 

 ผ่านการพิจารณาให้ความเห็นจากคณะกรรมการสภาวิชาการมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
ในการประชุมครั้งที่ 106(1/2568)  เมื่อวันที่ 8 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2568 

 ได้รับความเห็นชอบหลักสูตรจากคณะกรรมการสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ในการ
ประชุมครั้งที่ 223 (2/2568) เมื่อวันที่ 22 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2568 

 เปิดสอนภาคการศึกษาที ่1 ปีการศึกษา 2569 
 
8. อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษา 

8.1 บุคลากรฝ่ายต่างประเทศ ฝ่ายบุคคล ฝ่ายประชาสัมพันธ์ หรือฝ่ายการตลาด ในหน่วยงานหรือ
องค์กรภาครัฐ และเอกชน  

8.2 บุคลากรในสายงานด้านการบินการท่องเที่ยว การโรงแรม บริษัทต่างชาติ และอุตสาหกรรม
บริการอ่ืน ๆ 

8.3 นักแปลหนังสือหรือเอกสาร ล่าม  
8.4 นักวิชาการ นักภาษาศาสตร์ นักพิสูจนอ์ักษร 
8.5 งานในสาขาต่าง ๆ ที่เกีย่วข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ  

 

9. สถานการณ์ภายนอกหรือการพัฒนาทีจ่ าเปน็ต้องน ามาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร 
9.1 สถานการณ์หรือการพัฒนาทางเศรษฐกิจ 

จากการด าเนินงานตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 13 (พ.ศ. 2566 - 
2570) มีผลท าให้การพัฒนาทางเศรษฐกิจมีแนวโน้มขยายตัวสูง อีกทั้งในโลกปัจจุบันเป็นสภาวะไร้
พรมแดน ประชากรทั่วโลกสามารถติดต่อสื่อสารกันได้ตลอดโดยมีภาษาอังกฤษเป็นสื่อกลาง ประชากรทั่ว
โลกท าธุรกิจการค้าและติดต่อกันโดยใช้ภาษาอังกฤษ มีการลงทุนของชาวต่างชาติในประเทศเพิ่มมากขึ้น 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งการขยายตัวของธุรกิจท่องเที่ยว ซึ่งเป็นเป้าหมายหลักในการน ารายได้เข้าประเทศ 
นอกจากนี้ ประเทศไทยได้เข้าสู่ประชาคมอาเซียน จึงจ าเป็นต้องมีการเตรียมความพร้อมโดยเฉพาะอย่าง
ยิ่งในเรื่องการใช้ภาษาอังกฤษ ด้วยเหตุนี้จึงมีความต้องการบุคลากรที่มีความเชี่ยวชาญทางด้าน
ภาษาอังกฤษในทุกระดับตั้งแต่ผู้บริหารระดับสูงไปจนถึงผู้ให้บริการในด้านต่าง ๆ ยิ่งไปกว่านั้นการเข้ามามี
บทบาทที่ส าคัญของปัญญาประดิษฐ์ (AI) ต่อการพัฒนาเศรษฐกิจ ส่งผลให้นอกจากความรู้ความสามารถ
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ทางด้านภาษาอังกฤษที่จ าเป็นอย่างมากแล้ว ความรู้ในการน าเทคโนโลยีดังกล่าวมาใช้ประโยชน์ก็มี
ความส าคัญมากเช่นกัน สถานการณ์ดังกล่าวจึงส่งผลให้ตลาดแรงงานต้องการผู้ที่มีความรู้ความสามารถ
ทางภาษาและปัญญาประดิษฐ์ เพื่อใช้ในการสร้างสรรค์และสื่อสารให้บรรลุผลตามวัตถุประสงค์ที่ต้องการ
ของวงการธุรกิจที่ส าคัญตา่ง ๆ 

9.2 สถานการณ์หรือการพัฒนาทางสังคมและวัฒนธรรม 
ในสถานการณ์ปัจจุบัน สังคม วิถีชีวิตและวัฒนธรรมมีการเปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็ว อันเป็น

ผลมาจากโครงสร้างระบบสังคม เศรษฐกิจ และการเมือง ตลอดจนความเป็นโลกาภิวัตน์ที่ท าให้สังคมไทย
และสังคมโลกมีลักษณะเป็นพลวัตและมีความหลากหลายทางวัฒนธรรม ซึ่งส่งผลกระทบตั้งแต่ระดับ
ปัจเจกไปจนถึงระดับสังคมใหญ่ ดังนั้นการที่จะเข้าใจปรากฏการณ์ทางสังคมและวัฒนธรรมได้นั้นจะต้องมี
ความรู้และตระหนักในข้อมูลที่ได้รับรู้ด้วย โดยเฉพาะเมื่อข้อมูลข่าวสารดังกล่าวใช้ภาษาอังกฤษเป็นสื่อ อีก
ทั้งการเข้ามามีบทบาทส าคัญในการพัฒนาทางสังคมและวัฒนธรรมของปัญญาประดิษฐ์ (AI) ท าให้มีการ
เข้าถึงข้อมูลที่กว้างและหลากหลายมากขึ้น ด้วยเหตุนี้จึงจ าเป็นอย่างยิ่งที่จะต้องสร้างเสริมผู้คนให้มี
ศักยภาพในการใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ( Intercultural Communication) มี
การตระหนักรู้ ถึงความหลากหลายทางวัฒนธรรม (Cultural Diversity) และสามารถใช้ความสามารถใน
การสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ( Intercultural Communicative Competence) ในการจัดการปัญหา
ความขัดแย้งทางวัฒนธรรม (Cultural Conflicts) ได้อย่างมีประสิทธิภาพ  และควรเสริมสร้าง
ความสามารถของผู้คนในการใช้ปัญญาประดิษฐ์ เพื่อเพิ่มโอกาสในการเข้าถึงข้อมูลทางด้านสังคมและ
วัฒนธรรมให้มากขึ้น 
 

10. ผลกระทบจากข้อ 9 ต่อการปรับปรุงหลักสูตร 
จากแนวโน้มการเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรมที่เกิดขึ้น  รวมถึงการเข้ามามี

บทบาทอย่างมากของปัญญาประดิษฐ์ (AI) ในด้านต่าง ๆ ที่กล่าวมาข้างต้นสาขาวิชาภาษาอังกฤษ จึงมี
เป้าหมายที่จะพัฒนาหลักสูตรด้านภาษาอังกฤษ โดยเสริมสร้างความสามารถในการเข้าถึงและการใช้
ปัญญาประดิษฐ์ เช่น ChatGPT Gemini และ Google translate ควบคู่ไปกับการเน้นความหลากหลาย
ในวิชาชีพเฉพาะด้านให้มากขึ้นเพื่อเป็นการรองรับอาชีพ หรืองานประเภทต่าง  ๆ ที่เกิดจากการพัฒนา
ดังกล่าว รวมทั้งส่งเสริมให้นักศึกษาลงมือปฏิบัติงานจริง เพื่อเพิ่มพูนศักยภาพให้แก่ผู้เรียนซึ่งจะส าเร็จเป็น
บัณฑิตที่มีความรู้ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในการประกอบอาชีพอย่างมีประสิทธิภาพ และการ
แสวงหาความรู้ในระดับสูงขึ้น นอกจากนั้นยังต้องมีการสอดแทรกค่านิยมที่เกี่ยวกับการตระหนักใน
คุณธรรม จริยธรรม ควบคู่ไปกับความสามารถทางด้านวิชาการ ทั้งนี้ทางหลักสูตรได้ก าหนดให้มีภาควิชา
บังคับที่ครอบคลุมองค์ความรู้ทางภาษาอังกฤษ มีวิชาโท รวมถึงวิชาเลือกภาษาอังกฤษด้านวิชาชีพที่
หลากหลาย ซึ่งจะเป็นประโยชน์แก่ผู้เรียนทั้งในการประกอบวิชาชีพและการศึกษาในระดับที่สูงขึ้น 
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11. ความสัมพันธ์กับหลักสูตรอื่นในคณะอ่ืนของสถาบนั 
11.1 กลุ่มวิชา/รายวิชาในหลักสูตรนี้ทีเ่ปิดสอนโดยคณะ/หลักสูตรอื่น 

11.1.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป  
11.1.2 หมวดวิชาเฉพาะ ได้แก่ วิชาโทที่นักศึกษาเลือก จัดสอนโดยคณาจารย์คณะ

มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
11.1.3 หมวดวิชาเลือกเสรี 

11.2 กลุ่มวิชา/รายวิชาในหลักสูตรนี้ทีน่ักศึกษาจากคณะ/หลักสูตรอื่นมาเรียน 
วิชาโทภาษาอังกฤษที่เปิดสอนให้นักศึกษาจากคณะมนุษยศาสตรแ์ละสังคมศาสตร ์  

11.3 การบริหารจัดการ 
 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรประสานงานกับผู้ที่มีส่วนเกี่ยวข้องทั้งอาจารย์ผู้แทนจากคณะ

อื่น และอาจารย์พิเศษในการจัดการเรียนการสอน การจัดตารางสอน และสหกิจศึกษา อีกทั้งหลักสูตร
สาขาวิชาภาษาอังกฤษยังได้เปิดสอนให้กับหลักสูตรในคณะและต่างคณะได้เลือกเป็นวิชาโทและเลือกเสรี 
โดยทางหลักสูตรได้เปิดสอนในรายวิชาพื้นฐานทางด้านภาษาอังกฤษ เพื่อให้การจัดการเรียนการสอน และ
การพัฒนาผลการเรียนรู้ในแต่ละด้านของนักศึกษาสอดคล้องกับมาตรฐานผลการเรียนรู้ตามมาตรฐาน
คุณวุฒิระดับปริญญาตร ี
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 6 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

ส่วนที่ 2 
ปรัชญา วัตถุประสงค์ และผลลัพธ์การเรยีนรู้ที่คาดหวงัของหลักสูตร 

และความเกี่ยวข้องกับพนัธกิจวิสัยทัศน์ของมหาวิทยาลัย 
 
1. ปรัชญาของหลักสูตร  

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มุ่งผลิตบัณฑิตให้เป็นนักปฏิบัติ  สามารถ
ประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะในการสื่อสารภาษาอังกฤษ รวมทั้งเทคโนโลยีดิจิทัล พร้อมด้วยคุณธรรม 
จริยธรรม เพื่อการท างานร่วมกับผู้อื่นในบริบททางสังคมและวัฒนธรรมที่หลากหลาย 

 
2. วัตถุประสงค์ของหลักสูตร  

2.1 เพื่อผลิตบัณฑิตที่สามารถประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษในการท างาน โดยใช้
เทคโนโลยีดิจิทัลได้อย่างเหมาะสม  

2.2 เพื่อผลิตบัณฑิตทีส่ามารถท างานร่วมกับผู้อื่นในบริบททางสังคมและวัฒนธรรมที่หลากหลาย 
        
3. ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร 

เมื่อสิ้นสุดการเรียนการสอนในหลักสูตรนี้ นกัศึกษาสามารถ  
PLO1 : อธิบายความแตกต่างทางวัฒนธรรมของประเทศที่ใช้ภาษาอังกฤษผ่านวรรณกรรมและตัว

บทประเภทต่าง ๆ ได ้
PLO2 : แปลตวับทจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษได ้
PLO3 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้ 
PLO4 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
PLO5 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการปฏิบัติสหกิจ 
PLO6 : จัดท ารายงานวิชาการหรือผลงานสร้างสรรค์โดยใช้ความรู้ภาษาอังกฤษและความรู้ด้าน

วัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษาได้ 
PLO7 : วิเคราะห์โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นพ้ืนฐานตามหลักการทางด้านภาษาศาสตร์ได ้
PLO8 : ใช้ภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศและเทคโนโลยีสารสนเทศในการจัดการข้อมูลได ้
PLO9 : ปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคับขององค์กรและสังคม 
PLO10 : ปฏิบัติงานด้วยความกระตือรือร้น มีทักษะการท างานเป็นทีม และมีความกล้าแสดงออก 

หมายเหตุ 
นักศึกษาแผนประสบการณ์ภาคสนาม ต้องบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง ดังนี้ PLO1, PLO2, 

PLO3, PLO4, PLO6, PLO7, PLO8, PLO9, และ PLO10 
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นักศึกษาแผนสหกิจศึกษา ตอ้งบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง ดังนี ้PLO1, PLO2, 
PLO3, PLO5, PLO6, PLO7, PLO8, PLO9, และ PLO10 

 
4. ความเกี่ยวข้องกับพันธกิจ วิสัยทัศน์ของมหาวิทยาลัย 

4.1 พันธกิจของมหาวิทยาลัย มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ก าหนดพันธกิจ ไว้ 4 ข้อ ดังนี ้
4.1.1 ผลิตบัณฑิตที่มีคุณภาพให้มีศักยภาพในการประกอบอาชีพทั้งในตลาดแรงงานและการ

ประกอบอาชีพอิสระในยุคดิจิทัล มีทักษะการสื่อสารมากกว่า 1 ภาษา มีทักษะด้านดิจิทัล มีคุณธรรม 
จริยธรรม มีทักษะชีวิต ทักษะความสามารถทางสังคม มีเอกลักษณ์โดดเด่นในการสร้างนวัตกรรม การ
ท างานเป็นทีม และมีภาวะผู้น าเป็นที่ยอมรับของสังคม 

4.1.2 ผลิตและพัฒนาครูทุกระดับให้มีศักยภาพในวิชาชีพ มีทักษะการจัดการเรียนรู้ ที่ทันสมัย 
มีสมรรถนะความเป็นครู 

4.1.3 ยกระดับผู้ประกอบการและคุณภาพชีวิตของประชาชนในท้องถิ่น ด้วยกระบวนการ
บูรณาการบริการวิชาการ การวิจัย การพัฒนาเทคโนโลยี นวัตกรรมที่ทันสมัย 

4.1.4 พลิกโฉมการบริหารจัดการเป็นมหาวิทยาลัยพัฒนาเทคโนโลยีและส่งเสริมการสร้าง
นวัตกรรมสีเขียว  

4.2 วิสัยทัศน์ของมหาวิทยาลัย  
“ผลิตบัณฑิตนักปฏิบัติ สร้างสรรค์เทคโนโลยีและนวัตกรรมสู่สังคม” 

ดังนั้น หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ จึงมุ่งเน้นการสร้างบัณฑิตเพื่อให้
สอดคล้องกับพันธกิจ วิสัยทัศน์ของมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ดังต่อไปนี ้

PLO1 : อธิบายความแตกต่างทางวัฒนธรรมของประเทศที่ใช้ภาษาอังกฤษผ่านวรรณกรรมและตัว
บทประเภทต่าง ๆ ได ้

PLO2 : แปลตวับทจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษได ้
PLO3 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้ 
PLO4 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
PLO5 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการปฏิบัตสิหกิจ 
PLO6 : จัดท ารายงานวิชาการหรือผลงานสร้างสรรค์โดยใช้ความรู้ภาษาอังกฤษและความรู้ด้าน

วัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษาได้ 
PLO7 : วิเคราะห์โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นพ้ืนฐานตามหลักการทางด้านภาษาศาสตร์ได ้
PLO8 : ใช้ภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศและเทคโนโลยีสารสนเทศในการจัดการข้อมูลได ้
PLO9 : ปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคับขององค์กรและสังคม 
PLO10 : ปฎิบัติงานด้วยความกระตือรือร้น มีทักษะการท างานเป็นทีม และมีความกล้าแสดงออก 
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5. ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง (Learning Outcomes) ที่คณะหรือสาขาวิชาร่วมออกแบบร่วมกับ 
สถานประกอบการ  

Hard Skills 
(ทักษะด้านวชิาชีพ) ของนกัศึกษา 

Soft Skills 
(ทักษะด้านการบริหารจัดการความคิด 

และอารมณ์) ของนักศึกษา 
อธิบายความแตกต่างทางวัฒนธรรมของประเทศที่ใช้ภาษาอังกฤษ
ผ่านวรรณกรรมและตัวบทประเภทต่าง ๆ ได้ 

ปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคับขององค์กร
และสังคม 

แปลตัวบทจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษได้ 

ปฎิบัติงานด้วยความกระตือรือร้น มีทักษะ
การท างานเป็นทีม และมีความกล้า
แสดงออก 

ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้  
ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ  
ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการปฏิบัติสหกิจ  
จัดท ารายงานวิชาการหรือผลงานสร้างสรรค์โดยใชค้วามรู้ภาษา 
อังกฤษ และความรู้ด้านวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษาได้ 

 

วิเคราะห์โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐานตามหลักการทางด้าน
ภาษาศาสตร์ได ้

 

ใช้ภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศและเทคโนโลยีสารสนเทศใน
การจัดการข้อมูลได ้
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6. ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตรกบัวสิัยทัศน์พันธกิจของมหาวทิยาลัยกลุ่มของผู้มีส่วนได้สว่นเสียภายนอกผลลัพธ์การเรียนรู้ 
แต่ละด้านตามคุณวุฒิ และประเภทของผลลพัธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง 

PLOs 

University External SHs LOs Outcomes 

Vision Mission Identity 
ผู้ใชบ้ัณฑิต
กลุ่มงาน
บริการ 

ผู้ใชบ้ัณฑิต
กลุ่มงาน

สอน 

ผู้ใชบ้ัณฑิต
กลุ่มงาน
ส านักงาน 

ศิษย์
เก่า 

K S E C Generic Specific 

PLO1 : อธิบายความแตกต่างทางวัฒนธรรม
ข อ ง ป ร ะ เ ท ศ ที่ ใ ช้ ภ า ษ า อั ง ก ฤ ษ ผ่ า น
วรรณกรรมและตัวบทประเภทต่าง ๆ ได้ 

             

PLO2 : แปลตัวบทจากภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษได้ 

             

PLO3 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อ
การสื่อสารได้ 

             

PLO4 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อ
การฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 

             

PLO5 : ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อ
การปฏิบัติสหกิจ 

             

PLO6 : จัดท ารายงานวิชาการหรือผล งาน
สร้างสรรค์โดยใช้ความรู้ภาษาอัง กฤษและ
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PLOs 

University External SHs LOs Outcomes 

Vision Mission Identity 
ผู้ใชบ้ัณฑิต
กลุ่มงาน
บริการ 

ผู้ใชบ้ัณฑิต
กลุ่มงาน

สอน 

ผู้ใชบ้ัณฑิต
กลุ่มงาน
ส านักงาน 

ศิษย์
เก่า 

K S E C Generic Specific 

ความรู้ด้านวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของ
ภาษาได้ 
PLO7 : วิเคราะห์โครงสร้างภาษาอัง กฤษข้ัน
พื้นฐานตามหลักการทางด้านภาษาศาสตร์ได ้

             

PLO8 : ใช้ภาษาไทยหรือภาษาต่าง ประเทศ
และเทคโนโลยีสารสนเทศในการจัดการ
ข้อมูลได ้

             

PLO9 : ปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคับของ
องค์กรและสังคม 

             

PLO10 : ปฎิบัติงานด้วยความกระตือ รือร้น 
มีทักษะการท างานเป็นทีม และมีความกล้า
แสดงออก 
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7.  ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตรกับ Bloom’s Taxonomy 

PLOs  
พุทธิพิสัย (Knowledge) ทักษะพิสัย (Skill) จิตพิสัย (Attitude) 

K1 K2 K3 K4 K5 K6 S1 S2 S3 S4 S5 A1 A2 A3 A4 A5 
PLO1 อธิบายความแตกต่างทางวัฒนธรรมของประเทศที่ ใช้
ภาษาอังกฤษผ่านวรรณกรรมและตัวบทประเภทต่าง ๆ ได้ 

                

PLO2 แปลตัวบทจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษได ้

                

PLO3 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้                 
PLO4 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์
วิชาชีพ 

                

PLO5 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการปฏิบัตสิหกิจ                 
PLO6 จัดท ารายงานวิชาการหรือผลงานสรา้งสรรค์โดยใช้ความรู้
ภาษาอังกฤษและความรู้ด้านวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษาได้ 

                

PLO7 วิเคราะห์โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐานตามหลักการ
ทางด้านภาษาศาสตร์ได ้

                

PLO8 ใช้ภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศและเทคโนโลยีสารสนเทศ
ในการจัดการข้อมูลได้ 

                

PLO9 ปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคับขององค์กรและสังคม                 
PLO10 ปฏบิัติงานด้วยความกระตือรือร้น มีทักษะการท างานเป็นทีม 
และมีความกล้าแสดงออก 
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ส่วนที่ 3 
การจัดกระบวนการเรียนรู ้

 
1. ระบบการจัดการศึกษา  

มหาวิทยาลัยจัดการศึกษาโดยใช้ระบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษา
ปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติมีระยะเวลาศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ หรือเทียบเคียงได้ไม่น้อยกว่า 15 
สัปดาห ์

มหาวิทยาลัยอาจเปิดการศึกษาภาคฤดูร้อน ให้ก าหนดระยะเวลาและจ านวนหน่วยกิต โดยมีสัดส่วน
เทียบเคียงกันได้กับการศึกษาภาคปกต ิ
 
2. การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน  

  มีภาคฤดูร้อน จ านวน ………. ภาค ภาคละ  …………..  สัปดาห์  
  ไม่มีภาคฤดูร้อน 

 
3. การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค  

เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี 
พ.ศ. 2566 ภาคผนวก ค 

 
4. การด าเนนิการหลักสูตร 

4.1 วัน – เวลาด าเนินการจัดการเรียนการสอน 
 วัน-เวลาราชการปกต ิ
 นอกวัน-เวลาราชการ (วันเสาร-์อาทิตย์) 

ภาคการศึกษาที่  1   ระหว่างเดือนมิถุนายน - เดือนตุลาคม 
ภาคการศึกษาที่  2 ระหว่างเดือนพฤศจิกายน - เดือนมีนาคม 
ภาคฤดูร้อน (ถ้ามี) ระหว่างเดือนเมษายน - เดือนพฤษภาคม 

4.2 การลงทะเบียนเรียน  
การลงทะเบียนเรียนให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัด

การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 ข้อ 25 ภาคผนวก ค 
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5. คุณสมบัติผูเ้ข้าศึกษา 
5.1 กรณีหลักสูตรปริญญาตรี 4 ปี 

5.1.1 จะต้องเป็นผู้ส าเร็จการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า 
5.1.2 มีคุณสมบัติตามที่สภามหาวิทยาลัยอนุมัติให้เป็นกรณีพิเศษ 
5.1.3 คุณสมบัติเพิ่มเติมอื่น ๆ ให้เป็นไปตามประกาศมหาวิทยาลัย เป็นคราว ๆ ไป 

5.2 กรณีหลักสูตรปริญญาตรี 4 ปี (เทียบโอน/ต่อเนื่อง) 
- ไม่มี 

 
6. แผนการรบันักศึกษาและจ านวนที่คาดว่าจะส าเร็จการศึกษาในระยะ 5 ป ี

นักศึกษา 
จ านวนนักศึกษาแต่ละปีการศึกษา 

2569 2570 2571 2572 2573 
ชั้นปีที่ 1 80 80 80 80 80 
ชั้นปีที่ 2 - 80 80 80 80 
ชั้นปีที่ 3 - - 80 80 80 
ชั้นปีที่ 4 - - - 80 80 

รวม 80 160 240 320 320 
จ านวนที่คาดว่าจะส าเร็จการศึกษา - - - 80 80 

 
7. งบประมาณตามแผน 

7.1 งบประมาณรายรับ (หนว่ย : บาท) 

รายละเอียดรายรับ 
ปีงบประมาณ 

2568 2569 2570 2571 2572 
ค่าบ ารุงรักษา      
 - ค่าลงทะเบียนเรียน 1,080,000 2,160,000 3,240,000 4,320,000 4,320,000 

 - เงินอุดหนุนจากรัฐบาล 42,000 84,000 126,000 168,000 168,000 

รวมรายรับ 1,122,000 2,244,000 3,366,000 4,488,000 4,488,000 

7.2  งบประมาณรายจ่าย (หน่วยบาท) 

หมวดเงิน 
ปีงบประมาณ 

2568 2569 2570 2571 2572 
ก. งบด าเนินการ 897,600 1,795,200 2,692,800 3,590,400 3,590,400 

ค่าตอบแทน ค่าใช้สอย ค่าวัสด ุ 897,600 1,795,200 2,692,800 3,590,400 3,590,400 
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หมวดเงิน 
ปีงบประมาณ 

2568 2569 2570 2571 2572 
รวม (ก)      

ข. งบลงทุน      
ค่าครุภัณฑ์และสิ่งก่อสร้าง 224,400 448,800 673,200 897,600 897,600 

                 รวม (ข) 224,400 448,800 673,200 897,600 897,600 
รวม (ก) + (ข) 1,122,000 2,244,000 3,366,000 4,488,000 4,488,000 
จ านวนนักศึกษา 60 120 180 240 240 

ค่าใช้จ่ายต่อหวันักศึกษาต่อปี 18,700 18,700 18,700 18,700 18,700 
 

8. ประเภทการจัดหลักสูตร CWIE  
 แบบแยก (Separate)  
 แบบคู่ขนาน (Parallel)  
 แบบผสม (Mix)  
 

9. การปฏิบัตงิาน CWIE 
 ในประเทศ  
 ต่างประเทศ 
 

หมายเหต ุกระทรวงการอดุมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม (อว.) ก าหนดให้ CWIE มี 3 รูปแบบ 
ดังนี้ 

1) แบบแยก (Separate) เป็นการเรียนภาคทฤษฎีที่สถาบันอุดมศึกษาจนครบตามก าหนด 
หลังจากนั้นจึงไปปฏิบัติงานในสถานประกอบการตามระยะเวลาที่ก าหนด 

2) แบบคู่ขนาน (Parallel) เป็นการเรียนในสถาบันอุดมศึกษาสลับกับการไปปฏิบัติงานจริงใน
สถานประกอบการตลอดระยะเวลาการเรียนในหลักสูตรนั้น ๆ 

3) แบบผสม (Mix) เป็นการเรียนภาคทฤษฎีในสถาบันอุดมศึกษาส่วนหนึ่ง และการเรียน
ภาคทฤษฎีพร้อมการปฏิบัติงานจริงในสถานประกอบการอีกส่วนหนึ่ง 

ทั้งนี้ การจัดหลักสูตร CWIE ทั้ง 3 รูปแบบต้องเป็นความร่วมมือจัดการเรียนรู้เพื่อพัฒนา
ผู้เรียนระหว่างสถาบันอุดมศึกษากับสถานประกอบการ 
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ส่วนที่ 4 
หลักสูตร รายวิชา และหน่วยกิต 

 

1. หลักสูตร 
1.1 จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร     ไม่น้อยกว่า     123 หน่วยกิต  
1.2 โครงสร้างหลกัสูตร 

1.2.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป    ไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต 
1) กลุ่มวิชาสร้างทักษะผู้ประกอบการ   ไม่น้อยกว่า 3 หน่วยกิต 
2) กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางดิจิทัล  ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
3) กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางภาษา  ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
4) กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางสังคม  ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกติ 
5) กลุ่มวิชาสร้างนักนวัตกรรม     3 หน่วยกิต 

1.2.2 หมวดวิชาเฉพาะ    ไม่น้อยกว่า 93 หน่วยกิต 
1) วิชาเอก     ไม่น้อยกว่า 71 หน่วยกิต 

1.1) เอกบังคับ      56 หน่วยกิต 
1.2) เอกเลือก    ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต 

2) วิชาประสบการณ์ภาคสนาม/สหกิจศึกษา    7 หน่วยกิต 
3) วิชาโท     ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต 

1.2.3 หมวดวิชาเลือกเสร ี    ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
 

2. รายวิชาและหน่วยกิต 
2.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป     ไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต 

2.1.1 กลุ่มวิชาสรา้งทักษะผู้ประกอบการ   ไม่น้อยกว่า 3 หน่วยกิต 
GENE101 การสร้างไอเดียการเป็นเจ้าของธุรกิจ     3(3-0-6)
  Generating Business Ownership Ideas 
GENE102  BCG แนวคิดสร้างธุรกิจเพ่ือความยั่งยืน               3(3-0-6) 

BCG for Sustainable Business  
GENE103  Soft Skill ส าหรับเจ้าของธุรกิจยุคใหม่                3(3-0-6) 

Soft Skill for Modern Business Owner 
2.1.2 กลุ่มวิชาสรา้งทักษะทางดิจิทัล   ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

GEND101 การสร้างสรรค์สื่อดิจิทัล          3(2-2-5) 
Digital Media Creation  
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GEND102 สารสนเทศในยุคดิจิทัล                3(2-2-5) 
Information Literacy 

GEND103 เทคโนโลยีดิจิทัล                 3(2-2-5) 
Digital Technology  

GEND104 ชีวิตยุคดิจิทัล         3(2-2-5) 
Digital Life 

GEND105 นวัตกรดิจิทัล        3(2-2-5) 
                     Digital Innovator 

2.1.3 กลุ่มวิชาสรา้งทักษะทางภาษา   ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
GENL101 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน    3(2-2-5) 

English for Communication in Everyday Life 
GENL102 การสื่อสารภาษาอังกฤษในสถานการณ์เฉพาะ    3(2-2-5) 

English Communication in Specific Situations 
GENL103  สนทนาภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน      3(2-2-5) 

Chinese Conversations for Daily Life 
GENL104     ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสารร่วมสมัย      3(2-2-5) 

Thai for Contemporary Communication 
GENL105 ภาษาญี่ปุ่นเพ่ือการสื่อสาร                3(2-2-5) 

Japanese for Communication  
GENL106 ภาษาเกาหลีเพื่อการสื่อสาร                               3(2-2-5) 

Korean for Communication 
2.1.4 กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางสังคม   ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

GENS101 วิศวกรสังคม        3(2-2-5) 
Social Engineering 

GENS102  ศาสตร์และศลิป์แห่งความสุข      3(2-2-5) 
Science and Arts of Happiness 

GENS103 ศิลปวัฒนธรรมไทยในบริบทสังคมโลก               3(2-2-5) 
Thai Culture in Global Social Context 

GENS104 ทักษะชีวิต                                3(3-0-6) 
Life Skills  
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GENS105 เสริมพลังสร้างสรรค์สังคม                 3(2-2-5) 
Empowering Social 

2.1.5 กลุ่มวิชาสร้างนักนวัตกรรม     3 หน่วยกิต 
GENI101 นวัตกรรมสร้างสรรค์            3(2-2-5) 

Creative Innovation 
2.2 หมวดวิชาเฉพาะ    ไม่น้อยกว่า  96 หน่วยกิต 

2.2.1 วิชาเอก    ไม่น้อยกว่า  71 หน่วยกิต 
1) เอกบังคบั       56 หน่วยกิต 

HU101  ศิลปะการถ่ายทอด                2(1-2-3) 
The Art of Knowledge Impartment 

ENG111 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน  3(2-2-5) 
English Listening and Speaking in Everyday Communication 

ENG112 การอ่านภาษาอังกฤษ                3(3-0-6) 
English Reading  

ENG113 โครงสร้างภาษาอังกฤษเบื้องต้น               3(3-0-6) 
Basic English Structure 

ENG151 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น      3(3-0-6) 
  Introduction to English Linguistics 
ENG211 โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นสูง      3(3-0-6) 
  Advanced English Structure 
ENG212 การอ่านภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห ์               3(3-0-6) 

Analytical Reading in English 

ENG213 การเขียนอนุเฉทภาษาอังกฤษ       3(2-2-5) 
Paragraph Writing in English 

ENG221  การแปล 1        3(2-2-5) 
  Translation 1 

ENG222  การแปล 2        3(2-2-5) 
  Translation 2 

ENG231  วรรณกรรมร่วมสมัย       3(3-0-6) 
Contemporary Literature 

ENG251 สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ     3(2-2-5) 
English Phonetics and Phonology 
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ENG261 การอภิปรายและการน าเสนองานภาษาอังกฤษ    3(2-2-5) 
Discussion and Presentation in English 

ENG311 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ               3(2-2-5) 
Essay Writing in English 

ENG341 ภาษาและวัฒนธรรมในบริบทสังคมปัจจุบนั              3(3-0-6) 
Language and Culture in Current Social Context 

ENG351  ภาษาศาสตร์ประยุกต์       3(3-0-6) 
  Applied Linguistics 
ENG361 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมบริการ              3(2-2-5) 

English for Hospitality Industry  
ENG395 การศึกษาอิสระ 1                 3(2-2-5) 

Independent Study 1 
ENG496 การศึกษาอิสระ 2                3(2-2-5) 

Independent Study 2 

2) เอกเลือก     ไม่น้อยกว่า 15     หน่วยกิต 
ENG214 การเรียนภาษาอังกฤษด้วยการแสดง             3(2-2-5) 

English Language Learning through Drama 

ENG232 วรรณกรรมส าหรับเด็ก               3(3-0-6) 
Children’s Literature  

ENG233 ร้อยกรองภาษาอังกฤษ               3(3-0-6) 
English Poetry 

ENG241 นานาภาษาอังกฤษ               3(3-0-6) 
Varieties of English   

ENG312 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน             3(2-2-5) 
English Listening and Speaking in Public  

ENG313 การอภิปรายและการโต้วาทีภาษาอังกฤษ             3(2-2-5) 
Discussion and Debate in English 

ENG331 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ                3(3-0-6) 
English Prose  

ENG421 การแปลเพื่อการสื่อสารมวลชน              3(2-2-5) 
Translation for Mass Media  
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ENG422 การล่าม                 3(2-2-5) 
Interpretation  

ENG461 การสื่อสารภาษาอังกฤษเพ่ือการท างาน             3(2-2-5) 
English Communication for Work 

2.2.2 วิชาประสบการณ์ภาคสนาม/สหกิจศึกษา    7 หน่วยกิต 
ให้นักศึกษาเลอืกเรียนแผนใดแผนหนึ่ง ต่อไปนี ้
1) กลุ่มวิชาประสบการณ์ภาคสนาม     

ENG491 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ           2(90) 
  Preparation for Professional Experience in English 
ENG493 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ              5(450) 
  Professional Experience in English 

2) สหกิจศึกษา        
ENG497 เตรียมสหกิจศกึษาภาษาอังกฤษ                        1(45) 
  Preparation for Cooperative Education in English 
ENG498 สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ               6(--) 
  Cooperative Education in English 

2.2.3 วชิาโท       15 หน่วยกิต 
นักศึกษาสาขาวิชาภาษาอังกฤษ ต้องเลือกเรียนวิชาโทสาขาใดสาขาหนึ่งที่คณะมนุษยศาสตร์

และสังคมศาสตร์เปิดสอน 
2.3 หมวดวิชาเลือกเสร ี     ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

เลือกเรียนวิชาใด ๆ ที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามหรือจากมหาวิทยาลัยอื่น ๆ 
ตามความเห็นชอบของอาจารย์ประจ าหลักสูตรโดยไม่ซ้ ากับรายวิชาที่เรียนมาแล้วและต้องไม่เป็นราย วิชา
ที่ก าหนดให้เรียนโดยไม่นับหน่วยกิตในเกณฑ์การส าเร็จการศึกษาของหลักสูตร 

 วิชาโทภาษาองักฤษ  15 หน่วยกิต 
                ส าหรับนักศึกษาสาขาวิชาอื่นเลือกเรียน โดยเรียนรายวิชาต่อไปนี้ 

ENG 215 หลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน              3(3-0-6) 
Basic English Grammar 

ENG 216 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน     3(2-2-5) 
Basic Listening and Speaking in English  

ENG 314 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร    3(2-2-5) 
Reading and Writing in English for Communication 
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ENG 362 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน    3(2-2-5)  
Listening and Speaking in English for Work 

ENG 411 ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนองาน      3(2-2-5) 
English for Presentation  

 
3. ความหมายระบบรหัสวชิา 

การก าหนดรหัสวิชายึดระบบการจัดกลุ่มสาขาวิชาของ ISCED ( International Standard 
Classification Education) ตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัดการศึกษา 
ระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 และประกาศมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม เรื่องการใช้ระบบรหัสวิชา 
พ.ศ. 2566 โดยก าหนดให้รหัสวิชาประกอบด้วย ตัวอักษรและตัวเลข มีความหมาย ดังนี้ 

HU        หมายถึง  อักษรย่อกลุ่มสาขาวิชามนุษยศาสตร์ 
    ENG หมายถึง อักษรย่อสาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
เลขหลักร้อย หมายถึง  ระดับความยากง่ายหรือช้ันปี ได้แก ่

1-5 หมายถึง  ระดับปริญญาตรี 
เลขหลักสิบ  หมายถึง   กลุ่มวิชาย่อยในสาขาวิชา ทั้งนี้มหาวิทยาลัยก าหนดเลขหลักสูตรเลข 9 เป็น

รายวิชาดังต่อไปนี ้
91-92 หมายถึง  กลุ่มวิชาเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพ/การฝึกปฏิบัติวิชาชีพระหว่างเรียน 
93-94 หมายถึง  กลุ่มวิชาการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ/ภูมิภาคศึกษา/ปฏิบัติการ/การปฏิบัติการ

สอนในสถานศกึษา/การฝึกงาน 
95-96 หมายถึง  กลุ่มวิชา สัมมนา/โครงงาน/ปัญหาพิเศษ/หัวข้อเฉพาะ/การศึกษาวิจัย 
  วิทยานิพนธ์ระดับปริญญาตรี/การค้นคว้าอิสระ/ปริญญานิพนธ์/วิทยานิพนธ์ 
97 หมายถงึ  กลุ่มวิชา เตรียมสหกิจศึกษา 
98-99 หมายถึง  กลุ่มวิชา สหกิจศึกษา 
นอกจากนี้ สาขาวิชาได้ก าหนดกลุ่มวิชาไว้ดังต่อไปน้ี 

1 หมายถึง  กลุม่วิชา ทักษะภาษา   
2         หมายถึง  กลุม่วิชา การแปล 
3  หมายถึง  กลุม่วิชา วรรณคด ี
4  หมายถึง  กลุม่วิชา ภาษาและวัฒนธรรม 
5  หมายถึง  กลุม่วิชา ภาษาศาสตร์  
6  หมายถึง  กลุม่วิชา ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
7  หมายถึง  กลุ่มวิขา -   
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8  หมายถึง  กลุ่มวิขา -   
9  หมายถึง  กลุม่วิชา การฝึกประสบการณ์และการศึกษาอิสระ (ปัญหาพิเศษ, สัมมนา  
   โครงการวิจัย วิทยานิพนธ์) 

เลขหลักหน่วย หมายถึง  ล าดับรายวิชาในกลุ่มวิชานั้น ๆ 
 
4. แผนการศึกษา 

ชั้นปีที่  1  ภาคการศึกษาที่  1 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 

หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

GEXXX วิชาศึกษาทั่วไป (1) 3(X-X-X) ศึกษาทั่วไป - 
GEXXX วิชาศึกษาทั่วไป (2) 3(X-X-X) ศึกษาทัว่ไป - 
GEXXX วิชาศึกษาทั่วไป (3) 3(X-X-X) ศึกษาทั่วไป - 
GEXXX วิชาศึกษาทั่วไป (4) 3(X-X-X) ศึกษาทั่วไป - 
ENG111 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารใน

ชีวิตประจ าวัน 

English Listening and Speaking in Everyday 
Communication 

3(3-0-6) เอกบังคับ - 

ENG112 การอ่านภาษาอังกฤษ 

English Reading 

3(3-0-6) เอกบังคับ - 

รวม 18 หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่  1  ภาคการศึกษาที่  2 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

GEXXX วิชาศึกษาทั่วไป (5) 3(X-X-X) ศึกษาทั่วไป - 
GEXXX วิชาศึกษาทั่วไป (6) 3(X-X-X) ศึกษาทั่วไป - 
GEXXX วิชาศึกษาทั่วไป (7) 3(X-X-X) ศึกษาทั่วไป - 
GEXXX วิชาศึกษาทั่วไป (8) 3(X-X-X) ศึกษาทั่วไป - 
ENG113 โครงสร้างภาษาอังกฤษเบื้องต้น 

Basic English Structure 
3(3-0-6) เอกบังคับ - 

ENG151 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 

Introduction to English Linguistics 
3(3-0-6) เอกบังคับ - 

รวม 18 หน่วยกิต 
 

ชั้นปีที่  2  ภาคการศึกษาที่  1 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

ENG211 โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นสูง 

Advanced English Structure 
3(3-0-6) เอกบังคับ - 

ENG212 การอ่านภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห ์

Analytical Reading in English 
3(3-0-6) เอกบังคับ ENG112 

ENG221 การแปล 1 

Translation 1 
3(2-2-5) เอกบังคับ - 

ENG251 สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ  

English Phonetics and Phonology 

3(2-2-5) เอกบังคับ ENG151 

XXX วิชาเอกเลือก (1) 3(X-X-X) เอกเลือก - 
XXX วิชาโท (1) 3(X-X-X) วิชาโท  

รวม 18 หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่  2 ภาคการศึกษาที่  2 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

ENG213 การเขียนอนุเฉทภาษาอังกฤษ 
Paragraph Writing in English 

3(2-2-5) เอกบังคับ - 

ENG222 การแปล 2 

Translation 2 
3(2-2-5) เอกบังคับ ENG221 

ENG231 

 
วรรณกรรมร่วมสมัย 

Contemporary Literature 
3(3-0-6) 

 
เอกบังคับ - 

ENG261 การอภิปรายและการน าเสนองานภาษาอังกฤษ 
Discussion and Presentation in English 

3(2-2-5) เอกบังคับ - 

XXX วิชาเอกเลือก (2) 3(X-X-X) เอกเลือก - 
XXX วิชาโท (2) 3(X-X-X) วิชาโท  

รวม 18 หน่วยกิต 
 

ชั้นปีที่  3   ภาคการศึกษาที่  1 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

ENG311 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ  

Essay Writing in English 
3(2-2-5) เอกบังคับ - 

ENG341 ภาษาและวัฒนธรรมในบริบทสังคมปัจจุบนั 

Language and Culture in Current Social 
Context 

3(3-0-6) 
 

เอกบังคับ - 

HU101 ศิลปะการถ่ายทอด 

The Art of Knowledge Impartment 
2(1-2-3) 

 
เอกบังคับ - 

XXX วิชาเอกเลือก (3) 3(X-X-X) เอกเลือก - 
XXX วิชาโท (3) 3(X-X-X) วิชาโท - 
XXX วิชาเลือกเสรี (1)  3(X-X-X) เลือกเสร ี - 

รวม 17 หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่  3   ภาคการศึกษาที่  2 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

ENG351 ภาษาศาสตร์ประยุกต์ 

Applied Linguistics 
3(3-0-6) เอกบังคับ ENG151 

ENG361 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมบริการ 

English for Hospitality Industry 
3(2-2-5) เอกบังคับ - 

ENG395 การศึกษาอิสระ 1 

Independent Study 1 
3(2-2-5) เอกบังคับ - 

XXX  วิชาเอกเลือก (4) 3(X-X-X) เอกเลือก - 
XXX วิชาโท (4) 3(X-X-X) วิชาโท  
XXX วิชาเลือกเสรี (2)  3(X-X-X) เลือกเสร ี - 

รวม 18 หน่วยกิต 
 
แผนประสบการณ์ภาคสนาม 

ชั้นปีที่  4   ภาคการศึกษาที่ 1 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

ENG491 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 

Preparation for Professional Experience 
in English 

2(90) เอกบังคับ - 

ENG496 การศึกษาอิสระ 2 

Independent Study 2 

3(2-2-5) เอกบังคับ ENG395 

XXX วิชาเอกเลือก (5) 3(X-X-X) เอกเลือก - 
XXX วิชาโท (5) 3(X-X-X) วิชาโท  

รวม 11 หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่  4  ภาคการศึกษาที่  2 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

ENG493 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 
Professional Experience in English 

5(450) ภาคสนาม ENG491 

รวม 5 หน่วยกิต 
 
แผนสหกิจศึกษา 

ชั้นปีที่  4   ภาคการศึกษาที่ 1 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

ENG496 การศึกษาอิสระ 2 

Independent Study 2 
3(2-2-5) เอกบังคับ ENG395 

ENG497 เตรียมสหกิจศกึษาภาษาอังกฤษ 
Preparation for Co-operative Education in 
English 

1(45) สหกิจศึกษา - 

XXX วิชาเอกเลือก (5) 3(X-X-X) เอกเลือก - 
XXX วิชาโท (5) 3(X-X-X) วิชาโท - 

รวม 10 หน่วยกิต 
 

ชั้นปีที่  4   ภาคการศึกษาที่  2 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
หน่วยกิต 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิ
ศึกษาด้วยตนเอง) 

กลุ่มวิชา 
วิชาบังคับ

ก่อน 

ENG498 สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ 
Co-operative Education in English 

6(--) สหกิจศึกษา ENG497 

รวม 6 หน่วยกิต 
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5. ค าอธิบายรายวิชา 
5.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

5.1.1 กลุ่มวิชาสร้างทักษะผู้ประกอบการ 
GENE101 การสร้างไอเดยีการเป็นเจ้าของธุรกิจ                3(3-0-6) 

Generating Business Ownership Ideas 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
หลักการสร้างแรงบันดาลใจในการเป็นเจ้าของธุรกิจ การทดลองเป็นเจ้าของธุรกิจจ าลอง 

กระบวนการคิดเชิงออกแบบ (Design Thinking) ทางธุรกิจ การคิดสร้างสรรค์และพัฒนาไอเดียในการ
เริ่มต้นธุรกิจ การวิเคราะห์พฤติกรรมและความต้องการของลูกค้า การวิเคราะห์แผนธุรกิจด้วย Business 
Model Canvas การประเมินความเป็นไปได้ของธุรกิจ การน าเสนอทางธุรกิจด้วยแนวทาง Pitching 

 
GENE102  BCG แนวคิดสร้างธุรกิจเพื่อความยั่งยนื              3(3-0-6) 

BCG for Sustainable Business  
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
สถานการณ์โลกในปัจจุบัน แนวคิดพื้นฐานเกี่ยวกับเศรษฐกิจ BCG เศรษฐกิจชีวภาพ 

(Bio economy) เศรษฐกิจหมุนเวียน (Circular economy) เศรษฐกิจสีเขียว (Green economy) การ
เรียนรู้องค์ประกอบทางธุรกิจ การพัฒนาและสร้างคุณค่าของสินค้าหรือบริการ การตลาด การพัฒนา
สนิค้าหรือบริการด้าน ต่าง ๆ ตามหลัก BCG  
 

GENE103  Soft Skill ส าหรับเจา้ของธรุกิจยุคใหม่               3(3-0-6) 
Soft Skill for Modern Business Owner 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
การเรียนรู้ ทักษะ แนวคิดใหม่ ๆ ส าหรับการเป็นผู้ประกอบการ ประกอบด้วย ทักษะ

การแก้ปัญหาและการปรับตัวทางธุรกิจ การคิดวิเคราะห์และการตัดสินใจ การพัฒนาคนและองค์การ การ
เป็นผู้น าและการท างานร่วมกันแบบทีม การออกแบบทางธุรกิจ การพูดสื่อสารและเจราจาต่อรอง รวมถึง
ศึกษาวิธีการสร้างเครื่องมือส่งเสริมทางการตลาดเบื้องต้นและสามารถใช้เทคโนโลยี ดิจิทัล เพื่อการด าเนิน
ธุรกิจได้ 
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5.1.2 กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางดิจทิัล 
GEND101 การสร้างสรรค์สื่อดิจิทัล         3(2-2-5) 

Digital Media Creation 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
หลักการพื้นฐานของเทคโนโลยีการสร้างสรรค์สื่อดิจิทัลคิดเชิงสร้างสรรค์ในงานออกแบบ

สื่อ การใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์เพื่อออกแบบสื่อดิจิทัล การประยุกต์ใช้โปรแกรมส าเร็จรูปในการผลิตสื่อ
ดิจิทัลทั้งภาพ และ เสียง เพื่องานตัดต่อคลิปวีดีโอ โดยมีเครื่องมือให้ผู้ปฏิบัติเป็นผู้เลือกเอง การเลือกใช้
เทคโนโลยีที่เกี่ยวข้องเพื่อใช้ในการประกอบสื่อต่าง ๆ อย่างถูกต้องและมีจริยธรรมและทันสมัย 
 
GEND102  สารสนเทศในยุคดิจิทัล               3(2-2-5) 

Information Literacy 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
แหล่งสารสนเทศในยุคดิจิทัล วิธีการสืบค้นสารสนเทศโดยใช้เทคโนโลยี การประเมิน 

วิเคราะห์และสังเคราะห์สารสนเทศ การปรับแต่งรูปแบบสารสนเทศอย่างมีจริยธรรม และน า เสนอโดย
ประยุกต์ใช้โปรแกรมส าเร็จรูป 

 
GEND103 เทคโนโลยีดิจิทัล                3(2-2-5) 

Digital Technology 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
ความส าคัญและองค์ประกอบของเทคโนโลยีสารสนเทศ การใช้งานคอมพิวเตอร์และการ

สื่อสารผ่านระบบเครือข่ายอินเทอร์เน็ต การจัดการดานความปลอดภัยจริยธรรมในสังคมสารสนเทศ การ
ใชงานคอมพิวเตอร์และสื่อดิจิทัลอย่างถูกกฎหมาย และการประยุกตใชส านักงานเบื้องต้น 
 
GEND104 ชีวิตยุคดิจิทลั        3(2-2-5) 

Digital Life 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
หลักการและสาระส าคัญในทักษะทางดิจิทัล การประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศตาม

หลักจริยธรรมสารสนเทศ ด้านการสืบค้นข้อมูล การจัดเก็บข้อมูล เปรียบเทียบ และวิเคราะห์เลือก
ผลิตภัณฑ์ส าหรับใช้บริโภคอุปโภคในชีวิตประจ าวันที่ดีต่อคุณภาพชีวิต และออกแบบสื่อเชิงสร้างสรรค์เพื่อ
ส่งเสริมการพัฒนาคุณภาพชีวิตให้ทันกับยุคดิจิทัล 
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GEND105 นวัตกรดิจิทัล       3(2-2-5) 
                    Digital Innovator 

วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
หลักการพื้นฐานของนวัตกร ดิจิทัลแพลตฟอร์ม เทคโนโลยี นวัตกรรม และกฎหมาย

ดิจิทัล แนวคิดเชิงค านวณเพื่อแก้ไขปัญหาอย่างเป็นระบบ ข้อมูลและการจัดการ การออกแบบแอปพลิเค
ชันหรือโครงงาน การประเมินผลและการน าเสนอ 

 
5.1.3 กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางภาษา 

GENL101 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน   3(2-2-5) 
English for Communication in Everyday Life 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
การฟัง พูด อ่าน และเขียนค าศัพท์และส านวนภาษาอังกฤษเพื่อใช้ในการสื่อสารใน

สถานการณต์่าง ๆ ในชีวิตประจ าวัน โดยฝึกปฏิบัติและน าเสนอผลงานเป็นภาษาอังกฤษได้ 
 

GENL102 การสื่อสารภาษาอังกฤษในสถานการณเ์ฉพาะ   3(2-2-5) 
English Communication in Specific Situations 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
การฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร การใช้ค าศัพท์และส านวนใน

สถานการณ์เฉพาะที่หลากหลาย เข้าใจความแตกต่างของภาษาและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา และ
น าไปใช้ในการสื่อสารได้อย่างเหมาะสม 
 
GENL103  สนทนาภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน     3(2-2-5) 

Chinese Conversations for Daily Life 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
การฟังและการพูดภาษาจีนส าหรับการสนทนาในสถานการณ์ที่แตกต่างกัน สัทอักษร

ภาษาจีนเบื้องต้น ค าศัพท์และรูปประโยคพื้นฐานที่ใช้การทักทาย การแนะน าตัว การนัดหมาย การ
สอบถาม การให้ข้อมูล บทสนทนาเรื่องทั่วไปในชีวิตประจ าวัน และประยุกต์ใช้ภาษาจีนโดยการแสดง
บทบาทสมมุติ 
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GENL104     ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารร่วมสมัย     3(2-2-5) 
Thai for Contemporary Communication 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
หลักการใช้ภาษาไทยในการสื่อสาร  ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนใน

สถานการณ์ต่าง ๆ  ประยุกต์ใช้ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสารในการประกอบอาชีพ 
 
GENL105 ภาษาญี่ปุ่นเพื่อการสื่อสาร               3(2-2-5) 

Japanese for Communication  
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
การออกเสียง อักษร ค าศัพท์ ส านวน ไวยากรณ์ภาษาญี่ปุ่นเบื้องต้นเพื่อใช้สื่อสาร

สถานการณ์ต่าง ๆ ในชีวิตประจ าวัน โดยเน้นทักษะการฟังและพูดผ่านการสนทนาและบทบาทสมมติ และ
เรียนรู้แนวคิดทางสังคมและวัฒนธรรมใกล้ตัวที่เก่ียวข้อง 
 
GENL106 ภาษาเกาหลเีพื่อการสื่อสาร     3(2-2-5) 

Korean for Communication 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
การฟังและพูดภาษาเกาหลี โดยใช้ค าศัพท์ส านวน และไวยากรณ์ภาษาเกาหลีเบื้องต้นที่

สามารถใช้ได้ในชีวิตประจ าวันโดยผ่านสถานการณ์จ าลอง โดยเน้นการศึกษาวัฒนธรรมเพื่อสามารถน า
เสนอข้อมูลและสื่อสารในชีวิตประจ าวันได้อย่างเหมาะสม 

 
5.1.4 กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางสังคม 

GENS101 วิศวกรสังคม       3(2-2-5) 
Social engineering 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
การพัฒนาตนเองและสังคมโดยใช้กระบวนการและทักษะทางวิศวกรสังคมเพื่ออธิบาย

และวิเคราะห์ปรากฏการณ์ทางสังคมที่เปลี่ยนแปลงในปัจจุบัน การประยุกต์ บูรณาการองค์ความรู้ คิด
สร้างสรรค์ การจัดกิจกรรมเพื่อพัฒนาชุมชน ภาวะผู้น าและการท างานร่วมกับผู้อื่นจิตสาธารณะ ความ
รับผิดชอบสังคมและส่วนรวม การสื่อสารเพื่อพัฒนาสังคม โดยการใช้การพัฒนาเชิงพื้นที่เป็นฐาน 
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GENS102 ศาสตร์และศลิป์แห่งความสขุ     3(2-2-5) 
Science and Arts of Happiness 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
การเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรม แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับความสุข หลักการ

ทางโลกและทางธรรมในการแก้ไขปัญหาชีวิตผ่านการแสดงบทบาทสมมติและกิจกรรมในชั้นเรียน หลัก
กฎหมายเพื่อการใช้ชีวิตในสังคมให้เป็นสุข ภาวะผู้น าและการท างานเป็นทีม เทคนิคการใช้ชีวิตอย่างมีสติ
ในประจ าวัน 
 
GENS103 ศิลปวัฒนธรรมไทยในบริบทสังคมโลก              3(2-2-5) 

Thai Culture in Global Social Context 
วิชาบังคับก่อน : ไมมี่ 
แนวคิด บทบาท ลักษณะ และพัฒนาการ ทางศิลปะและวัฒนธรรม  ในรูปแบบทัศนศลิป์ 

ดนตรี ศิลปะการแสดง และศิลปหัตถกรรมภูมิปัญญาท้องถิ่นที่แสดงออกถึงความเจริญรุ่งเรือง การ
สร้างสรรค์ การถ่ายทอด การอนุรักษ์ การประยุกต์ใช้เพื่อพัฒนาสังคมองค์รวมและความหลากหลายทาง
วัฒนธรรมในชีวิตประจ าวัน ท่ามกลางความเปลี่ยนแปลงในบริบทสังคมไทยและสังคมโลก น าไปสู่การ
ประยุกต์ใช้และสร้างสรรค์ผลงานทางด้านศิลปวัฒนธรรม 
 
GENS104 ทักษะชีวิต                              3(3-0-6) 
  Life skills  

วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
ทักษะชีวิตกับการด ารงตนในสังคม ในด้านการเป็นพลเมืองดิจิทัล การใช้สารสนเทศใน

ยุคดิจิทัล ทักษะชีวิตด้านการสร้างเสริมสุขภาพแบบองค์รวม ทักษะชีวิตด้านเศรษฐกิจในครัวเรือน ทักษะ
ชีวิตด้านสิ่งแวดล้อม 

 
GENS105 เสริมพลังสร้างสรรค์สังคม                3(2-2-5) 

Empowering Social  
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
กระบวนทัศน์การพัฒนาอย่างยั่งยืน โดยบูรณาการองค์ความรู้ทางด้านสังคม เศรษฐกิจ

สิ่งแวดล้อม และสุขภาพ การรับรู้สิทธิชุมชน สิทธิมนุษยชน หน้าที่พลเมือง กฎหมายในชีวิตประจ าวัน การ
ป้องกันและต่อต้านทุจริต เพื่อมีจิตสาธารณะตอบสนองต่อชุมชนและสังคมในฐานะพลเมืองโลก สามารถ
สื่อสารในฐานะผู้น าและสามารถท างานเป็นทีมได้ 
 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 33 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

5.1.5 กลุ่มวิชาสร้างนักนวัตกรรม 
GENI101 นวัตกรรมสร้างสรรค์                  3(2-2-5) 

Creative Innovation 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
แนวคิด หลักการ และทักษะการคิดในการสร้างนวัตกรรม จรรยาบรรณและกฎหมายที่

เกี่ยวข้อง การวิเคราะห์ปัญหา และการต่อยอดองค์ความรู้ในการสร้างต้นแบบ กระบวนการในการสร้าง
นวัตกรรม การประยุกต์ใช้แนวทางและวิธีการสร้างนวัตกรรมในงานทางด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ การน าเสนอและเผยแพร่นวัตกรรมต่อสังคม 
 

5.2 หมวดวิชาเฉพาะ  
5.2.1 วิชาเอก 

1) เอกบังคบั 
HU101  ศิลปะการถ่ายทอด       2(1-2-3) 

The Art of Knowleadge Impartment 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
หลักการและเทคนิคการถ่ายทอดองค์ความรู้ การคัดเลือกเนื้อหา การสร้างสื่อนวัตกรรม 

คุณลักษณะของนักถ่ายทอดองค์ความรู้ พฤติกรรมการแสดงออกและพัฒนาการการเรียนรู้ ตลอดจนการ

ประเมินพัฒนาการและผลการเรียนรู้ พร้อมทั้งฝึกหัดใช้ภาษาสื่อนวัตกรรม และเทคโนโลยีดิจิทัลในการ

ถ่ายทอดองค์ความรู้ในศาสตร์สาขาวิชาทางมนุษยศาสตร์ที่เหมาะสมกับบริบท 

 

ENG111 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการสือ่สารในชีวิตประจ าวัน 3(2-2-5) 
English Listening and Speaking in Everyday Communication 

วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 

ค าศัพท์ วลี ส านวน ประโยค บทสนทนา และการฝึกสนทนาเกี่ยวกับการทักทายและการ
แนะน าตัว การอธิบายบุคคล การแสดงความรู้สึก การขอและแสดงความคิดเห็น การคาดคะเน  

Vocabulary, phrases, expressions, conversations and practicing 
conversations related to greetings, self-introduction, describing people, expressing feelings, 
asking and giving opinions, and making inferences 

หมายเหตุ : CWIE 
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ENG112  การอ่านภาษาอังกฤษ      3(3-0-6) 
English Reading 

วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
การอ่านบทอ่านภาษาอังกฤษ โดยใช้กลวิธีการเรียนรู้ค าศัพท์ กลวิธีการอา่น และทักษะ

การอ่าน  
Reading English texts by using vocabulary learning strategies, reading 

strategies, and reading skills    

 
ENG113 โครงสร้างภาษาอังกฤษเบื้องต้น     3(3-0-6) 

Basic English Structure  
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี 
ประเภทและหน้าที่ของค า วลี อนุประโยค และประโยคพื้นฐานภาษาอังกฤษ  
Types and functions of words, phrases, clauses, and basic sentences in 

English 
 

ENG151 ภาษาศาสตรภ์าษาอังกฤษเบื้องต้น    3(3-0-6) 
  Introduction to English Linguistics 

  วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี 
ความหมายและลักษณะของภาษา หลักการพื้นฐานของภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ และ

การวิเคราะห์ภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐานตามหลักการภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ ได้แก่ สัทศาสตร์ สัทวิทยา 
วจีวิภาค วากยสัมพันธ์ อรรถศาสตร์ และวัจนปฏิบัติศาสตร์ 

Meaning and characteristics of language; basic principles of English 
linguistics; and basic analysis of English language based on English linguistics: phonetics, 
phonology, morphology, syntax, semantics, and pragmatics 

 
ENG211 โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นสูง     3(3-0-6)      

 Advanced English Structure 

วิชาบังคับก่อน : ENG113 โครงสร้างภาษาอังกฤษเบื้องต้น 

โครงสร้างประโยคภาษาอังกฤษขั้นสูงชนิดต่าง ๆ ข้อผิดพลาดด้านหลักไวยากรณ์ และ 
การวิเคราะห์โครงสร้างประโยคตามหลักทฤษฎีไวยากรณ์  

Different types of advanced sentence structures, grammatical errors in  
English, and sentence analysis based on grammatical theories  
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ENG212 การอ่านภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห ์    3(3-0-6) 
Analytical Reading in English 

วิชาบังคับก่อน : ENG112 การอ่านภาษาอังกฤษ 

แนวคิดเกี่ยวกับการอ่านภาษาอังกฤษเพื่อการวิเคราะห์ประเด็นทางสังคมปัจจุบัน การ
ระบุหัวข้อของเนื้อหา วิเคราะห์ใจความส าคัญและรายละเอียดสนับสนุนในเนื้อหา ข้อเท็จจริงข้อคิดเห็น  
น้ าเสียงของเรื่อง วัตถุประสงค์ และทัศนคติของผู้เขียน  

Principles related to analyzing current social issues in English: identifying 
topics and analyzing main ideas, supporting details, facts, opinions, tones of texts, and 
authors’ purposes and attitudes 

 

ENG213 การเขียนอนุเฉทภาษาอังกฤษ      3(2-2-5) 
Paragraph Writing in English 

วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
องค์ประกอบและประเภทของอนเุฉท การฝึกเขียนอนุเฉทเชิงพรรณนา เล่าเรื่อง แสดง

สาเหตุและผลลัพธ์ และแสดงความคิดเห็น  
Components and types of paragraphs and practicing writing descriptive, 

narrative, cause and effect, and opinion paragraphs 
 

ENG221 การแปล 1        3(2-2-5) 
Translation 1 

วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ค าจ ากัดความของการแปล กระบวนการแปล รวมถงึหลักการและการฝึกแปลค าศัพท์

ตามประเภทของค า วลี ประโยคในกาลต่าง ๆ ประโยคกรรมวาจก ประโยคที่มีกริยาช่วย สกรรมกริยาที่
แสดงความรู้สึก ประโยคความเดียว ความรวม ความซ้อน และเครื่องหมายวรรคตอน 

Definition of translation, translation process, including principles and 
practicing translating each word class, phrases, sentences in tenses, passive sentences, 
sentences with modals, transitive verbs of feelings, simple sentences, compound 
sentences, complex sentences, and punctuation marks 
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ENG222 การแปล 2       3(2-2-5) 
Translation 2 

วิชาบังคับก่อน : ENG221 การแปล 1  
กลวิธีการแปล การแปลค าหลายความหมาย การแปลส านวนและสุภาษิต การวิเคราะห์

ข้อบกพร่องและการปรับปรุงภาษาแปล  ปัญหาการแปลเชิงวัฒนธรรม และการฝึกแปลข้อความที่
เกี่ยวข้อง 

Translation strategies, translating words with multiple meanings, translating 
idioms and proverbs, analyzing translation errors and improvements, cultural translation 
problems, and practicing translating related texts 

 

ENG231 วรรณกรรมร่วมสมัย      3(3-0-6) 
Contemporary Literature 

วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ประเภท โครงสร้าง และลักษณะงานวรรณกรรมร่วมสมัย วิเคราะห์บทคัดสรร จากงาน

วรรณกรรมร่วมสมัยและวรรณกรรมที่มีชื่อเสียงจากวรรณกรรมโลกตามโครงสร้างขององค์ประกอบ
วรรณกรรม 

Types, structures, and characteristics of contemporary short stories 
including an analysis of selected works focusing on the structural elements of literature 
from both contemporary short stories and world masterpiece works 

 
ENG251  สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ    3(2-2-5) 

English Phonetics and Phonology 

วิชาบังคับก่อน : ENG151 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น  
ความหมายของสัทศาสตร์และสัทวิทยา อักษรแทนเสียงสากล กลไกการออกเสียง 

อวัยวะที่ใช้ในการออกเสียง หน่วยเสียง คู่เทียบเสียง เสียงภาษาอังกฤษและฝึกการออกเสียง ได้แก่ เสียง
พยัญชนะ เสียงสระ เสียงพยางค์ เสียงเน้นหนัก ท านองเสียงและเสียงต่อเนื่อง 

Meaning of phonetic and phonology; international phonetic alphabets; 
speech mechanism; speech organs; phonemes; minimal pairs; English sounds with their 
pronunciation practice: consonants, vowels, syllables, stress, intonation and connected 
speech 
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ENG261 การอภิปรายและการน าเสนองานภาษาอังกฤษ   3(2-2-5) 
Discussion and Presentation in English  
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ความหมายและความส าคัญของการอภิปรายและการน าเสนอ บทบาทหน้าที่ของผู้

อภิปรายและผู้น าเสนอ รูปแบบ วิธีการ เทคนิคและส านวนภาษาอังกฤษส าหรับการอภิปรายและการ
น าเสนอ รวมถึงการฝึกอภิปรายและน าเสนองานเป็นภาษาอังกฤษ 

Meaning and importance of discussion and presentation; roles and duties 
of the debater and presenter; and types, methods and techniques of, and English 
expressions for discussion and presentation, including practicing discussion and 
presentation in English 
หมายเหตุ : CWIE 

 
ENG311 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ     3(2-2-5) 

Essay Writing in English  
วิชาบังคับก่อน : ENG311 การเขียนอนุเฉทภาษาอังกฤษ  
โครงสร้างของเรียงความ ประเภทของเรียงความ องค์ประกอบของบทน า เนื้อหา 

บทสรุป การฝึกเขียนเรียงความเชิงพรรณนา เล่าเรื่อง แสดงสาเหตุและผลลัพธ์ และแสดงความคิดเห็น 

Essay organization, types of essays, components of introduction paragraph, 
body paragraphs, and conclusion paragraphs, and practicing writing descriptive, narrative, 
cause and effect, and opinion essays 

 

ENG341 ภาษาและวัฒนธรรมในบริบทสังคมปัจจุบนั   3(3-0-6) 
Language and Culture in Current Social Context 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ความหมายของภาษาและวัฒนธรรม ความสัมพันธ์และความแตกต่างระหว่างภาษาและ 

วัฒนธรรมในบริบทสังคม การสื่อสารข้ามวัฒนธรรมและปัจจัยที่ส่งผลต่อการสื่อสารข้ามวัฒนธรรมใน 
บริบทสังคมปัจจุบัน 

 Meaning of language and culture; the relationships and differences 
between language and culture within social contexts; intercultural communication and the 
factors influencing intercultural communication in the current social context 
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ENG351 ภาษาศาสตรป์ระยุกต ์      3(3-0-6) 
Applied Linguistics 

วิชาบังคับก่อน : ENG151 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 

 ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ในการเรียนการสอนภาษาแม่และภาษาต่างประเทศ การสื่อสาร
ในบริบทสังคมปัจจุบัน ภาษาศาสตร์สังคม ภาษาศาสตร์จิตวิทยา ภาษาศาสตร์คลังข้อมูลและนิติ
ภาษาศาสตร ์เพื่อประยุกต์ใช้และแก้ไขปัญหาที่เกี่ยวกับภาษาในชีวิตประจ าวัน 

Linguistic theories in teaching and learning of native and foreign languages; 
language communication in the current social context; sociolinguistics; psycholinguistics; 
corpus linguistics and forensic linguistics to apply and solve problems related to 
language in everyday life 

 

ENG361 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมบริการ    3(2-2-5) 
English for Hospitality Industry  
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ความรู้เกี่ยวกับอุตสาหกรรมบริการด้านการโรงแรมและการท่องเที่ยว และการฝึกใช้

ค าศัพท์ ส านวน และประโยคภาษาอังกฤษเกี่ยวกับการจองห้องพัก การลงทะเบียนเข้าพักและออกจาก
โรงแรม การจัดเลี้ยง ห้องอาหาร งานบริการห้องพัก การแนะน าแหล่งท่องเที่ยว วิธีการเดินทาง วัฒนธรรม 
ประเพณี และแนวปฏิบัติของนักท่องเที่ยว 

Knowledge of the hotel and tourism service industry; and practicing English 
vocabulary, expressions, and sentences relating to room reservations, hotel check- in and 
check- out, catering, restaurants, room service, tourist attraction recommendations, 
transportation methods, cultures, traditions, and guidelines for tourists 
หมายเหตุ : CWIE 

 
ENG395 การศึกษาอสิระ 1      3(2-2-5) 

Independent Study 1       

วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
หลักการเบื้องต้น ขั้นตอน การออกแบบ และการจัดท าเค้าโครงรายงานวิชาการหรือ

ผลงานสร้างสรรค์ด้านภาษาอังกฤษหรือวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษา  
Basic principles, methods, planning, and preparation of academic proposals 

or creative works related to English language or the cultures of English-speaking countries  
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ENG496 การศึกษาอสิระ 2      3(2-2-5) 
  Independent Study 2 

วิชาบังคับก่อน : ENG395 การศึกษาอสิระ 1 

การพัฒนาและน าเสนอรายงานวิชาการหรือผลงานสร้างสรรค์ด้านภาษาอังกฤษหรือ
วัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษา  

Development and presentation of academic reports or creative works 
related to English language or the cultures of English-speaking countries  
  

2) เอกเลือก 
ENG214 การเรียนภาษาอังกฤษด้วยการแสดง    3(2-2-5) 

English Language Learning through Drama 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ค าศัพท์ วลี และส านวนภาษาอังกฤษส าหรับการแสดงในรูปแบบของบทพูดเดี่ยว บท

สนทนา และบทละคร การฝึกพูดภาษาอังกฤษในรูปแบบบทบาทสมมติ 
English vocabulary, phrases, and expressions for performing monologues, 

dialogues, and dramas, including practicing English speaking for role-plays 
 
ENG232 วรรณกรรมส าหรับเด็ก      3(3-0-6) 

Children’s Literature  
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ความหมาย ความส าคัญ ประเภท องค์ประกอบ ลักษณะเฉพาะ และประเด็น ทางสังคม

และวัฒนธรรมที่สอดแทรกในวรรณกรรมส าหรับเด็ก 
Meaning, significance, types, elements of children's literature, and its unique 

characteristics, including social and cultural themes embedded in children’s literary works 
 
ENG233 ร้อยกรองภาษาอังกฤษ      3(3-0-6) 

English Poetry 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
หลักการ รูปแบบ ประเภท และลักษณะงานเขียนร้อยกรอง การอ่านและการวิเคราะห์ 

งานเขียนร้อยกรอง ตามโครงสร้างขององค์ประกอบวรรณกรรม 
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Principles, forms, types, and characteristics of poetry including reading and 
analyzing poetic works, based on the structural components of literary elements 
 
ENG241 นานาภาษาองักฤษ      3(3-0-6) 

Varieties of English  
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ภาษาอังกฤษในฐานะภาษาแม่ ภาษาที่สอง และภาษาต่างประเทศ ความแตกต่างของ

ภาษาอังกฤษในฐานะภาษากลาง ส าหรับติดต่อสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ระดับ ค า ประโยค และ
ไวยากรณ์ 

English as a mother tongue, a second language, and a foreign language; the 
distinctions of its role as lingua franca for cross- cultural communication in terms of 
vocabulary, sentence structure, and grammatical levels 
 
ENG312 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน   3(2-2-5) 

English Listening and Speaking in Public  
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี  
ความหมาย ความส าคัญ รูปแบบ และเทคนิคการฟังและการพูดในที่ชุมชน การเตรียมตัว

และมารยาทในการฟังและการพูด การฝึกฟังและพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน ได้แก่ การแนะน าตัว การพูด
พิธีกร การพูดจูงใจ การพูดสุนทรพจน์ การพูดแบบฉับพลัน และการพูดในโอกาสพิเศษ  

Meaning, significance, forms and techniques of listening and speaking in 
public, and preparation and etiquettes for listening and speaking, including practicing 
introductory speaking, MC speaking, motivational speaking, impromptu speaking, and 
speaking on special occasions 
 
ENG313 การอภิปรายและการโต้วาทีภาษาอังกฤษ    3(2-2-5) 

Discussion and Debate in English 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ความหมายและทฤษฎีเกี่ยวกับการอภิปรายและการโต้วาที การฝึกอภิปรายและโต้วาที 

เป็นภาษาอังกฤษในหัวข้อที่ก าหนด  
Definition and theory about discussions and debates; practicing discussions 

and debates in English on given topics 
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ENG331 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ       3(3-0-6) 
English Prose  
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
องค์ประกอบและลักษณะเฉพาะของวรรณกรรมประเภท นวนิยาย ต านาน เรื่องสั้น และ 

นิทานที่เป็นภาษาอังกฤษ หลักการ รูปแบบ ประเภทและลักษณะงานเขียนร้อยแก้ว และการวิเคราะห์งาน 
เขียนร้อยแก้วที่คัดสรรตามโครงสร้างองค์ประกอบวรรณกรรม 

Elements and distinctive features of various types of English literature, 
including novels, myths, short stories, and folktales; principles, forms, and types of prose 
writing, along with analyzing selected prose works based on the structural components of 
literature 
 
ENG421 การแปลเพื่อการสื่อสารมวลชน     3(2-2-5) 

Translation for Mass Media 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ค าศัพท์ ส านวน และรูปประโยคที่ปรากฏในข่าว โฆษณา เพลง ละคร และภาพยนตร์ 

และการฝึกแปลตัวบทที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสารมวลชน 
Vocabulary, expressions, and sentences appearing in news, advertisements, 

songs, dramas, and movies, and practicing translating texts relating to mass media 
 

ENG422 การล่าม        3(2-2-5) 
Interpretation 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ประเภทของล่ามและลักษณะงาน หลักการ ขั้นตอนและทักษะการเป็นล่าม การล่าม

ส าหรับ การเจรจาต่อรองระหว่างบุคคลทั่วไป  การสัมภาษณ์ การพูดในหัวข้อทั่วไป การวิเคราะห์ปัญหา
และการแก้ปัญหาในการล่าม และการฝึกการเป็นล่ามในสถานการณ์สมมุติ 

Types of interpreters and job descriptions, principles, procedures and 
interpreting skills, interpreting for interpersonal negotiations, interviews, speaking on 
general topics, analyzing problems and solving in interpreting, and practicing being an 
interpreter in hypothetical situations  

 
 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 42 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

ENG461 การสื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน    3(2-2-5) 
English Communication for Work  
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
การฝึกอ่านและเขียนประวัติส่วนตัวโดยย่อ แบบฟอร์มสมัครงาน จดหมายและอีเมล์ทาง

ธุรกิจ ตารางก าหนดการ บันทึกข้อความ วาระการประชุม และรายงานการประชุม และการสัมภาษณ์งาน 
Practicing reading and writing resumes, job application forms, business 

letters and emails, schedules, memoranda, meeting agendas and reports, and job 
interviews 

 
5.2.2 วิชาประสบการณ์ภาคสนาม/สหกิจศึกษา 

1) ประสบการณภ์าคสนาม 
ENG491 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาองักฤษ   2(90) 

Preparation for Professional Experience in English 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับการฝึกประสบการณ์วิชาชีพในสถานประกอบการ การเตรียม

ความพร้อมด้านความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อใช้ในการสมัครงาน การสัมภาษณ์งาน และการท างาน 
การพัฒนาบุคลิกภาพและมารยาททางสังคม การคัดเลือกสถานประกอบการส าหรับการฝึกประสบการณ์
วิชาชีพ 

Basic information about professional internship training in workplaces; 
preparing for English knowledge and skills for job applications, interviews, and work; 
developing personal appearance and social etiquette; and selecting a workplace for 
professional internship training  
หมายเหตุ : CWIE 
 
ENG493 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ    5(450) 

Professional Experience in English 
วิชาบังคับก่อน : ENG491 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาองักฤษ 
การประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์วิชาชีพในสถาน

ประกอบการ การประเมินผลการฝึกประสบการณ์วิชาชีพโดยอาจารย์นิเทศก์และสถานประกอบการ การ
น าเสนอผลการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
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Applying English knowledge and skills for professional internship training in 
a workplace; assessing professional internship training by an intern supervisor and a mentor 
in a workplace; and presenting professional internship training outcomes 
หมายเหตุ : CWIE 
 

2) สหกิจศึกษา 
ENG497 เตรียมสหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ             1(45) 

Preparation for Cooperative Education in English 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับการปฏิบัติสหกิจศึกษาและการท าโครงงานเพื่อพัฒนาหรือ

แก้ปัญหาในสถานประกอบการ การเตรียมความพร้อมด้านความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อใช้ในการ
สมัครงาน การสัมภาษณ์งาน และการท างาน การพัฒนาบุคลิกภาพและมารยาททางสังคมการคัดเลือก 
สถานประกอบการส าหรับปฏิบัติสหกิจศึกษา 

Basic information about cooperative education practices; conducting 
project work to develop workplaces or solve their problems; preparing English knowledge 
and skills for job applications, interviews, and work; developing personal appearance and 
social etiquette; and selecting a workplace for cooperative education 
หมายเหตุ : CWIE 
 
ENG498  สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ      6(--) 

Cooperative Education in English 
 วิชาบังคับก่อน : ENG497 เตรียมสหกิจศกึษาภาษาอังกฤษ 

การประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อปฏิบัติสหกิจศึกษาในสถานประกอบ 
การ การท าโครงงานเพ่ือพัฒนาหรือแก้ปัญหาในสถานประกอบการ การประเมินผลการปฏิบัติสหกิจศึกษา
โดยอาจารย์นิเทศก์ และสถานประกอบการ การน าเสนอผลการปฏิบัติสหกิจ  

Applying English knowledge and skills for cooperative education practices 
in  a workplace; initiating a project work for development or problem solution; assessing 
cooperative education practices by an intern supervisor and a mentor in a workplace; and 
presenting the cooperative education outcomes 
หมายเหตุ : CWIE 
 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 44 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

5.2.3 วิชาโท 
ENG 215 หลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นพืน้ฐาน    3(3-0-6) 

Basic English Grammar 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี  
ค านาม ค าสรรพนาม ค ากริยา ค าคุณศัพท์ ค ากริยาวิเศษณ์ ค าบุพบท ค าสันธาน ค า

อุทาน นามวลี กริยาวลี บุพบทวลี คุณศัพท์วลี กริยาวิเศษณ์วลี ประโยคความเดียว ประโยคความรวม 
และประโยคความซ้อน  

Nouns, pronouns, verbs, adjectives, adverbs, prepositions, conjunctions, 
interjections, noun phrases, verb phrases, prepositional phrases, adjective phrases, adverb 
phrases, simple sentence, compound sentence, and complex sentence  
 
ENG 216 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน   3(2-2-5) 

Basic Listening and Speaking in English  
วิชาบังคับกอ่น : ไม่มี 
ค าศัพท์ วลี ส านวน ประโยค บทสนทนา และการฝึกสนทนาภาษาอังกฤษเกี่ยวกับการ

ทักทายและการแนะน าตัว การอธิบายลักษณะบุคคล การแสดงความรู้สึก การบรรยายสภาพอากาศ การ
ซื้อสินค้า และการอธิบายเส้นทาง  

Vocabulary, phrases, expressions, conversations, and practicing English 
conversations relating to greetings, self-introduction, describing people, expressing feelings, 
describing weather condition, shopping, and giving directions 
 
ENG 314 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร   3(2-2-5) 

Reading and Writing in English for Communication 
วิชาบังคับก่อน : ไม่ม ี
หลักการอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษ รวมถึงการฝึกอ่านและเขียนภาษาอังกฤษ   เพื่อ

การสื่อสาร  
Principles of reading and writing, including practicing reading and writing 

English for communication  
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ENG 362 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน   3(2-2-5)  
Listening and Speaking in English for Work 
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ค าศัพท์ ส านวน บทสนทนา และการฝึกสนทนาภาษาอังกฤษในบริบทการท างาน 

มารยาทพื้นฐานในการสนทนา การกล่าวเริ่มต้นและการกล่าวจบบทสนทนา การขอความช่วยเหลือในที่
ท างาน การสอบถามและการให้ข้อมูล การสนทนาทางโทรศัพท์ และการสัมภาษณ์งาน   

English vocabulary, expressions, conversation, and practicing English 
conversations for workplace contexts; basic conversational etiquette; initiating and closing 
conversations; asking for assistance at work; requesting and providing information; 
telephone communication; and job interview  
 

ENG 411 ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนองาน     3(2-2-5) 
English for Presentation  
วิชาบังคับก่อน : ไม่มี 
ความหมายและความส าคัญของการน าเสนองาน บทบาทและหน้าที่ของผู้น าเสนองาน 

รูปแบบ และเทคนิค ส านวนภาษาอังกฤษส าหรับการน าเสนองาน  และการฝึกน าเสนองานเป็น
ภาษาอังกฤษ  

Meaning, importance of presentation in English, including roles and duties 
of the presenter; and techniques of, English expressions for presentation, and practicing 
presentation in English 
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ส่วนที่ 5 
ปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัย กลยุทธ์การจัดการศึกษา และวธิีการวัดประเมนิผล 

 
1. ปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัยและแนวทางการน าปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัยมา 
ออกแบบกิจกรรมการเรียนการสอน 

1.1 ปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัย “ผลิตบัณฑิตนักปฏิบัต”ิ 
1.2 แนวทางการน าปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัยมาออกแบบกิจกรรมการเรียนการสอน 

 หลักสูตรก าหนดให้รายวิชา ทุกวิชาเอกบังคับที่มีหน่วยกิตปฏิบัติ มีการน าปรัชญาการศึกษา 
ของมหาวิทยาลัยมาออกแบบกิจกรรมการเรียนการสอน โดยใช้รูปแบบการจัดการเรียนการสอนแบบ 
Active Learning 

 
2. กลยุทธ์การจัดการศึกษาให้เป็นไปตามผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

2.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/เครื่องมือที่ใช/้
เกณฑ์การตัดสินผล 

2.1.1 กลุ่มวิชาสรา้งทักษะผู้ประกอบการ 
PLO1 อธิบายแนวคิดการเป็นผู้  
ประกอบการที่ดีได ้
PLO2 ออกแบบแนวทางการบริ 
หารจัดการให้เกิดความคุ้มค่าใน 
การด าเนินการธุรกิจ 

1. จัดการเรียนรู้แบบผู้เรียนมีส่วนร่วม  
2. จัดการเรียนรู้โดยให้นักศึกษาได้ลงมือ 
ปฏบิัติด้วยตนเองผ่านการท าโครงการ 
3. จัดการเรียนรู้บนฐานปัญหา 
4.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาได้
อภิปราย และสะท้อนการเรียนรู ้
5. จัดการเรียนรู้แบบทีม 
6. จัดการเรียนรู้แบบโค้ชช่ิง 
7. จัดการเรียนรู้ผ่านการน าเสนอพิชชิ่ง 
8.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาฝึก
ปฏิบัต ิ
9. จัดการเรียนรู้โดยใช้กรณีศึกษา 
10. จัดการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติ 

1. ประเมินจากผลการทดสอบ 
2. ประเมินจากงานที่ได้รับมอบ 
หมาย 
3. ประเมินผลผลิตหรือผลลพัธ์ของ 
โครงการ 
4. ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การเรียนรู ้
5. ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การปฏิบัติงาน 
6. ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม
การแก้ปัญหา 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/เครื่องมือที่ใช/้
เกณฑ์การตัดสินผล 

11. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่สอด 
แทรกคุณธรรม จริยธรรม  
12. จัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้กิจกรรม 
เป็นฐาน 
13. จัดกิจกรรมโดยใช้การแลกเปลี่ยน
เรียน รู ้
14. ปลูกฝังคุณธรรม จริยธรรม โดยเน้น
ให้ นักศึกษาฝึกปฏิบัติและน าไปใช้ใน
สถาน การณ์จริง 
15. เรียนรู้และฝึกแก้ปัญหาจากกรณีตัว 
อย่างด้านคุณธรรม จริยธรรม  

2.1.2 กลุ่มวิชาสรา้งทักษะทางดิจิทัล 
PLO3 อธิบายหลักการและเนื้อ 
หาส าคัญในทักษะทางดิจิทัลได้ 
PLO4 ใช้ทักษะดิจิทัลได้อย่างถูก 
ต้องปลอดภัย 

1.  จัดการเรียนรู้แบบผู้เรียนมีส่วนร่วม 
2.  จัดการเรียนรู้โดยให้นักศึกษาได้ลงมือ 
ปฏิบัติด้วยตนเองผ่านการท าโครงการ 
3.  จัดการเรียนรู้บนฐานปัญหา 
4.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาได้
อภิปราย และสะท้อนการเรียนรู ้
5.  จัดการเรียนรู้แบบโค้ชช่ิง 
6.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาฝึก
ปฏิบัต ิ
7.  จัดการเรียนรู้โดยใช้กรณีศึกษา 
8.  จัดการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติ 
9.  จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่สอด 
แทรกคุณธรรม จริยธรรม  
10.  จั ด กิ จ ก ร รมก า ร เ รี ย น รู้ โ ด ย ใ ช้
กิจกรรม เป็นฐาน 

1.  ประเมินจากผลการทดสอบ 
2.  ประเมินจากงานที่ ได้ รับมอบ 
หมาย 
3.  ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การเรียนรู ้
4.  ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การปฏิบัติงาน 
5.  ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การแก้ปัญหา 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/เครื่องมือที่ใช/้
เกณฑ์การตัดสินผล 

11. จัดกิจกรรมโดยใช้การแลกเปลี่ยน
เรียนรู ้
12.  ปลูกฝังคุณธรรม จริยธรรม โดยเน้น
ให้ นักศึกษาฝึกปฏิบัติและน าไปใช้ใน
สถานการณ์จริง 
13. เรียนรู้และฝึกแก้ปัญหาจากกรณีตัว 
อย่างด้านคุณ ธรรม จริยธรรม 

2.1.3 กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางภาษา 
PLO5 ใช้ภาษาในการสื่อสารได้ 
อย่างถูกต้องตามสถานการณ์ 

1. จัดการเรียนรู้แบบผู้เรียนมีส่วนร่วม 
2. จัดการเรียนรู้บนฐานปัญหา 
3.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาได้
อภิปราย 
และสะท้อน การเรียนรู ้
4. จัดการเรียนรู้แบบโค้ชช่ิง 
5.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาฝึก
ปฏิบัติ 
6. จัดการเรียนรู้โดยใช้กรณีศึกษา 
7. จัดการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติ 
8. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่สอด 
แทรก คุณธรรม จริยธรรม  
9. จัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้กิจกรรม 
เป็นฐาน 
10. จัดกิจกรรมโดยใช้การแลกเปลี่ยน  
เรียนรู ้
11. ปลูกฝังคุณธรรม จริยธรรม โดยเน้น
ให้นักศึกษาฝึกปฏิบัติและน าไปใช้  ใน
สถานการณ์จริง 

1. ประเมินจากผลการทดสอบ 
2.  ประเมินจากงานที่ ได้รับมอบ 
หมาย 
3. ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การเรียนรู ้
4. ประเมินความสามารถในการ ใช้
ภาษาทางด้านการสือ่สาร 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/เครื่องมือที่ใช/้
เกณฑ์การตัดสินผล 

12. เรียนรู้และฝึกแก้ปัญหาจากกรณีตัว 
อย่างด้านคุณ ธรรม จริยธรรม 

2.1.4 กลุ่มวิชาสรา้งทักษะทางสังคม 
PLO6 บูรณาการองค์ความรู้ด้าน 
สั งคม วัฒนธรรม เศรษฐกิจ 
สิ่ งแวดล้อม และสุขภาพเพื่อ 
พัฒนาคุณภาพชีวิต และสังคมได ้
PLO7 มีจิตสาธารณะและท างาน 
ร่วมกับผู้อื่นได ้

1.  จัดการเรียนรู้แบบผู้เรียนมีส่วนร่วม 
2.  จัดการเรียนรู้โดยให้นักศึกษาได้ลงมือ 
ปฏิบัติด้วยตนเองผ่านการท าโครงการ  
3.  จัดการเรียนรู้บนฐานปัญหา 
4.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาได้
อภิปราย และสะท้อนการเรียนรู ้
5.  จัดการเรียนรู้แบบโค้ชช่ิง 
6.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาฝึก
ปฏิบัต ิ
7.  จัดการเรียนรู้โดยใช้กรณีศึกษา 
8.  จัดการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติ 
9.  จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่สอด 
แทรกคุณธรรม จริยธรรม  
10.  จั ด กิ จ ก ร รมก า ร เ รี ย น รู้ โ ด ย ใ ช้
กิจกรรม เป็นฐาน 
11.  จัดกิจกรรมโดยใช้การแลกเปลี่ยน
เรียน รู ้
12.  ปลูกฝังคุณธรรม จริยธรรม โดยเน้น
ให้ นักศึกษาฝึกปฏิบัติและน าไปใช้ใน
สถาน การณ์จริง 
13.  เรียนรู้และฝึกแก้ปัญหาจากกรณีตัว 
อย่างด้านคุณ ธรรม จริยธรรม 

1.  ประเมินจากผลการทดสอบ 
2.  ประเมินจากงานที่ ได้ รับมอบ 
หมาย 
3.  ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การเรียนรู ้
4.  ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การปฏิบัติงาน 
5.  ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การแก้ปัญหา 

2.1.5 กลุ่มวิชาสรา้งนักนวัตกรรม 
PLO8 เสนอแนวคิดในการสร้าง 
นวัตกรรมได้ 

1.  จัดการเรียนรู้แบบผู้เรียนมีส่วนร่วม 1)  ป ร ะ เ มิ น จ า ก ง า น ที่ ไ ด้ รั บ
มอบหมาย 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/เครื่องมือที่ใช/้
เกณฑ์การตัดสินผล 

2.  จัดการเรียนรู้โดยให้นักศึกษาได้ลงมือ 
ปฏิบัติด้วยตน เองผ่านการท าโครงการ 
3.  จัดการเรียนรู้บนฐานปัญหา 
4.  จัดการเรียนรู้บนฐานนวัตกรรม 
5.  จัดการเรียนรู้ โดยให้นักศึกษาฝึก
ปฏิบัต ิ
6.  จัดการเรียนรู้โดยใช้กรณศีึกษา 
7.  จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่สอด 
แทรกคุณธรรม จริยธรรม  

2) ประเมินผลผลิตหรือผลลัพธ์ ของ
โครงการ 
3) ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การปฏิบัติงาน 
4) ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การแก้ปัญหา 

2.2 หมวดวิชาเฉพาะ 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/ เครื่องมอืที่ใช้/ 
เกณฑ์การตัดสินผล 

PLO1 อธิบายความแตกต่างทาง
วัฒนธรรมของประ เทศที่ ใ ช้
ภาษาอังกฤษผ่านวรรณกรรม
และตัวบทประเภทต่าง ๆ ได้ 

1)  บ ร ร ย า ย ห ลั ก ก า ร แ ล ะ ย ก ตั ว 
อย่าง รวมถึงจัดกิจกรรมฝึกวิเคราะห์
วรรณกรรมหรือตัวบทประเภทต่าง ๆ 
2) น าเสนอและอภิปรายร่วมกันในชั้น
เรียน 
3) มอบหมายงาน/แบบฝึกหัด 
 
 

1) ประเมินจากผลการทดสอบย่อย
การสอบกลางภาค หรือการสอบ
ปลายภาค ด้วยข้อสอบแบบปรนัย/
อัตนัย (Marking Scheme) 
2) ประเมินจากผลการน าเสนองานที่
ได้รับมอบหมาย (Rubrics) 
3)  ป ร ะ เ มิ น จ า ก ง า น ที่ ไ ด้ รั บ
มอบหมาย/แบบฝึกหัด (Marking 
Scheme)  
4) ตัดเกรดในระบบอิงเกณฑ์ 

PLO2 แ ปล ตั ว บทจ ากภาษา 
อังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษา 
ไทยเป็นภาษาอังกฤษได้  

1)  บ ร ร ย า ย ห ลั ก ก า ร แ ล ะ ย ก ตั ว 
อ ย่ า ง  ร ว ม ถึ ง ฝึ ก แ ป ล ตั ว บ ท จ า ก
ภาษาอั งกฤษ เป็ นภาษา ไทย  และ
ภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษโดยใช้ AI 
เป็นหนึ่งในเครื่องมือช่วยแปล 

1) ประเมินจากผลการทดสอบย่อย
การสอบกลางภาค หรือการสอบ
ปลายภาค ด้วยข้อสอบแบบปรนัย/
อัตนัย (Marking Scheme) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/ เครื่องมอืที่ใช้/ 
เกณฑ์การตัดสินผล 

2) น าเสนอและอภิปรายร่วมกันในชั้น
เรียน 
3) มอบหมายงาน/แบบฝึกหัด 

2) ประเมินจากผลการน าเสนองานที่
ได้รับมอบหมาย (Rubrics) 
3)  ป ร ะ เ มิ น จ า ก ง า น ที่ ไ ด้ รั บ
มอบหมาย/แบบฝึกหัด (Marking 
Scheme)  
4) ตัดเกรดในระบบอิงเกณฑ์ 

PLO3 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษา 
อังกฤษเพื่อการสื่อสารได้  
 

1) บรรยายหลักการและยกตัวอย่าง 
รวมถึงจัดกิจกรรมฝึกประยุกต์ใช้ความรู้
ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
2) น าเสนอและอภิปรายร่วมกันในชั้น
เรียน 
3) มอบหมายงาน/แบบฝึกหัด 
 

1) ประเมินจากผลการทดสอบย่อย
การสอบกลางภาค หรือการสอบ
ปลายภาค ด้วยข้อสอบแบบปรนัย/
อัตนัย (Marking Scheme) 
2) ประเมินจากผลการน าเสนองานที่
ได้รับมอบหมาย (Rubrics) 
3)  ป ร ะ เ มิ น จ า ก ง า น ที่ ไ ด้ รั บ
มอบหมาย/แบบฝึกหัด (Marking 
Scheme)  
4) ตัดเกรดในระบบอิงเกณฑ ์

PLO4 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษา 
อังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์
วิชาชีพ  
 

1) จัดกิจกรรมเตรียมความพร้อมก่อน
การฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
2) มอบหมายงานศึกษาค้นคว้า จัดท า
รายงาน และน าเสนอข้อมูลของสถาน
ป ร ะ ก อ บ ก า ร ที่ ต้ อ ง ก า ร ไ ป ฝึ ก
ประสบการณ์วิชาชีพ  
3)  ฝึ กประสบการณ์ วิ ชาชีพ โดยใช้
ภาษาอังกฤษ ณ สถานประกอบการ 
4)  น า เ ส น อ ร า ย ง า น ผ ล ก า ร ฝึ ก
ประสบการณ์วิชาชีพ   

1)  ประเมินจากความพร้อมของ
นักศึกษาก่อนการฝึกประสบการณ์
วิชาชีพ (Rubrics) 
2)  ป ร ะ เ มิ น จ า ก ผ ล ก า ร ฝึ ก
ประสบการณ์วิชาชีพโดยอาจารย์ 
นิ เทศก์ และสถานประกอบการ 
(Rubrics) 
3)  ประเมินจากผลการน า เสนอ
รายงานผลการฝึกประสบการณ์
วิชาชีพ (Rubrics) 
4) ตัดเกรดในระบบอิงเกณฑ์ 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/ เครื่องมอืที่ใช้/ 
เกณฑ์การตัดสินผล 

PLO5 ป ร ะ ยุ ก ต์ ใ ช้ ค ว า ม รู้
ภาษาอังกฤษเพื่อการปฏิบัติสห
กิจ  
 

1) จัดกิจกรรมเตรียมความพร้อมก่อน
การปฏิบัติสหกิจศึกษา    
2) มอบหมายงานศึกษาค้นคว้า จัดท า
รายงาน และน าเสนอข้อมูลของสถาน
ประกอบการที่ต้องการไปปฏิบัติสหกิจ
ศึกษา 
3)  ปฏิบัติสหกิจศึกษาโดยใช้ภาษา 
อังกฤษ ณ สถานประกอบการ 
4) จัดท าโครงงานสหกิจศึกษาร่วมกับ
สถานประกอบการ 
5) น าเสนอรายงานผลการปฏิบัติสหกิจ
ศึกษา 
 

1) ประเมินความพร้อมของนักศึกษา
ก่ อ น ก า ร ป ฏิ บั ติ ส ห กิ จ ศึ ก ษ า 
(Rubrics)  
2) ประเมินผลการปฏิบัติสหกิจศึกษา
โดยอาจารย์ นิ เ ทศก์ และสถ าน
ประกอบการ (Rubrics) 
3) ประเมินจากผลของโครงงานสห
กิจศึกษาโดยอาจารย์นิเทศก์ร่วมกับ
สถานประกอบการ (Rubrics)  
4)  ประเมินจากผลการน า เสนอ
รายงานผลการปฏิบัติสหกิจศึกษา
โดยอาจารย์นิ เทศก์ร่วมกับคณะ 
กรรมการสหกิจศึกษา (Rubrics) 
5) ตัดเกรดในระบบอิงเกณฑ์ 

PLO6 จัดท ารายงานวิชาการหรือ
ผลงานสร้างสรรค์โดยใช้ความรู้
ภาษาอังกฤษและความรู้ด้าน
วัฒนธรรมของประเทศเจ้าของ
ภาษาได้ 
 

1) บรรยายหลักการ อภิปราย และ
ยกตั วอย่ า ง ความรู้ ด้ านภาษาและ
วัฒนธรรม  รวมถึ ง จั ดกิ จกรรมฝึ ก
ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษและ
ความรู้ด้านวัฒนธรรมเพื่อออกแบบและ
พัฒนารายงานวิชาการหรือผลงาน
สร้างสรรค ์
2) มอบหมายให้นักศึกษาออกแบบและ
พัฒนารายงานวิชาการหรือผลงาน
สร้างสรรค์ในหัวข้อที่สนใจ โดยสืบค้น
ข้อมูลจากแหล่งต่าง ๆ  
3) น าเสนอรายงานวิชาการหรือผลงาน
สร้างสรรค์และอภิปรายร่วมกันในชั้น
เรียน 

1) ประเมินจากผลการทดสอบด้วย
ข้ อ ส อ บ แ บ บ ป ร นั ย ห รื อ อั ต นั ย 
(Marking Scheme) 
2)  ประเมินจากงานที่ ได้รับมอบ 
ห ม า ย / แ บ บ ฝึ ก หั ด  ( Marking 
Scheme)  
3) ประเมินจากผลการน าเสนองานที่
ได้รับมอบหมาย (Rubrics) 
4) ตัดเกรดในระบบอิงเกณฑ์ 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/ เครื่องมอืที่ใช้/ 
เกณฑ์การตัดสินผล 

PLO7 วิ เ ค ร า ะ ห์ โ ค ร ง ส ร้ า ง
ภาษาอั งกฤษขั้นพื้นฐานตาม
หลักการทางด้านภาษาศาสตร์ได้  
 

1)  บ ร ร ย า ย ห ลั ก ก า ร แ ล ะ ย ก ตั ว 
อย่าง รวมถึงจัดกิจกรรมฝึกวิเคราะห์
หลักการพื้นฐานทางด้านภาษาศาสตร์
และโครงสร้างภาษาอังกฤษ 
2) น าเสนอและอภิปรายร่วมกันในชั้น
เรียน 
3) มอบหมายงาน/แบบฝึกหัด 

1) ประเมินจากผลการทดสอบย่อย
การสอบกลางภาค หรือการสอบ
ปลายภาค ด้วยข้อสอบแบบปรนัย/
อัตนัย (Marking Scheme) 
2) ประเมินจากผลการน าเสนองานที่
ได้รับมอบหมาย (Rubrics) 
3)  ประเมินจากงานที่ ได้รับมอบ 
ห ม า ย / แ บ บ ฝึ ก หั ด  ( Marking 
Scheme)  
4) ตัดเกรดในระบบอิงเกณฑ์ 

PLO8 ใช้ภาษาไทยหรือภาษา 
ต่างประเทศและเทคโนโลยีสาร 
สนเทศในการจัดการข้อมูลได้  

1) เรียนรู้ทฤษฎีทั้งในและนอกชั้นเรียน 
โดยนักศึกษามีส่วนร่วม  
2) ฝึกทักษะโดยเรียนรู้ตัวอย่างจาก
ต้นแบบ อาจารย์ เพื่อน ตัวอย่างจากสื่อ
ต่าง ๆ และฝึกปฏิบัติทักษะการใช้ภาษา
เพื่อการสื่อสาร โดยใช้การแสดงบทบาท
สมมุติ ในสถานการณ์ต่ า ง  ๆ  (Role 
Playing) 
3) มอบหมายงานในชั้นเรียนและนอก
ชั้นเรียน ทั้งแบบงานเดี่ยวและงานกลุ่ม 
เพื่ อฝึกทักษะด้ านการสื่ อสาร การ
น าเสนอ 
4)  จัดการเรียนรู้ โดยฝึกทักษะการ
ป ร ะ ยุ ก ต์ ใ ช้ ภ า ษ า กั บ เ ท ค โ น โ ล ยี
สารสนเทศในการสื่อสารและสืบค้น
ข้อมูล  

1)  ประ เมินจากผลการ เรี ยนใน
รายวิชา พฤติกรรมการเรียน การส่ง
ง าน  การ เข้ า ร่ วมกิ จกรรมและ
ผลสัมฤทธิ์ของงานที่ได้รับมอบหมาย 
2) การทวนสอบผลสัมฤทธิ์ (นักศึกษา
ประเมินตนเอง) 
3) ระบบประเมินการสอนออนไลน ์
4) การประชุมเตรียม มคอ.3 ในกลุ่ม
อาจารย์ผู้สอน 

PLO9 ปฏิบัติตามกฎระเบียบ
ข้อบังคับขององค์กรและสังคม  

1) แจ้งกฎระเบียบและกติกาของรายวิชา
และการสอบให้นักศึกษาปฏิบัติตลอด

1) ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม
ในการปฎิบัติตามกฎระเบียบและ
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
(PLOs) 

กลยุทธ์การจัดการศึกษา 
วิธีการประเมนิผล* 

(วิธีการประเมนิผล/ เครื่องมอืที่ใช้/ 
เกณฑ์การตัดสินผล 

ภาคการศึกษา รวมถึงสอดแทรกหลัก
จรรยาบรรณทางวิชาการในการเรียน
การสอน 

กติกาของรายวิชาและการสอบ 
(Rubrics)  

PLO10 ปฎิบั ติ ง านด้ วยความ
กระตือรือร้น มีทักษะการท างาน
เ ป็ น ที ม  แ ล ะ มี ค ว า ม ก ล้ า
แสดงออก 

1)  จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่
ท างานเป็นกลุ่ม 
 2) น าเสนอและอภิปรายร่วมกันในชั้น
เรียน    

1) ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม
ในการปฎิบัติงานและน าเสนองาน 
(Rubrics)  
 

 
3. การพัฒนาทักษะการเรียนรู้ตลอดชีวิตของนักศึกษา 
ทักษะการเรียนรู้ตลอดชีวิต 

ของนักศึกษา 
รายวิชา (บังคบั) 

กลยุทธ์หรือกิจกรรม 
ของนักศึกษา 

ทักษะการแก้ปัญหา 1) เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษา 
อังกฤษ 
2) การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษา 
อังกฤษ 
3) เตรียมสหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ 
4) สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ  

1) ส่งเสริมเตรียมความพร้อมด้าน 
แนวทางการแก้ปัญหาให้นักศึกษา 
เพื่อสามารถระบุปัญหา รวบรวม 
ข้อมูลวิเคราะห์หาแนวทางแก้ไข 
ออกแบบวิธีการ เลือกทางเลือก ใน
การแก้ปัญหา และด า เนินการ 
แก้ปัญหาได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
2) ฝีกการแก้ปัญหาโดยจัดกิจกรรม 
มอบหมายงาน ค้นคว้า  จัดท า 
รายงาน และน าเสนอข้อมูล 
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4. ความสัมพนัธ์ระหว่างรายวิชาหมวดวชิาศึกษาทั่วไปตามโครงสร้างหลักสูตรกบัผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 
กลุ่มวิชาสร้างทักษะผู้ประกอบการ         
GENE101 การสร้างไอเดียการเป็นเจ้าของธุรกิจ 

Generating Business Ownership Ideas 
  

      

GENE102 BCG แนวคิดสร้างธุรกิจเพ่ือความยั่งยืน 
BCG for Sustainable Business 

  
      

GENE103 Soft Skill ส าหรับเจ้าของธุรกิจยุคใหม ่
Soft Skill for Modern Business Owner 

  
      

กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางดิจทิัล         
GEND101 การสร้างสรรค์สื่อดิจิทัล 

Digital Media Creation 
  

  
    

GEND102 สารสนเทศในยุคดิจิทัล 
Information Literacy 

  
  

    

GEND103 เทคโนโลยีดิจิทัล 
Digital Technology 

  
  

    

GEND104 ชีวิตยุคดิจิทัล 
Digital for Life 
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กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 
GEND105 นวัตกรดิจิทัล 

Digital Innovator 
  

  
    

กลุ่มวิชาสร้างทักษะภาษา         
GENL101 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน 

English for Communication in Everyday Life 
    

 
   

GENL102 การสื่อสารภาษาอังกฤษในสถานการณ์เฉพาะ 
English Communication in Specific Situations 

    
 

   

GENL103 สนทนาภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน 
Chinese Conversations for Daily Life 

    
 

   

GENL104 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสารร่วมสมัย 
Thai for Contemporary Communication 

    
 

   

GENL105 ภาษาญี่ปุ่นเพ่ือการสื่อสาร 
Japanese for Communication 

    
 

   

GENL106 ภาษาเกาหลีเพื่อการสื่อสาร 
Korean for Communication 

    
 

   

กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางสังคม         
GENS101 วิศวกรสังคม 

Social Engineering 
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กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 
GENS102 ศาสตร์และศลิป์แห่งความสุข 

Science and Arts of Happiness 
     

  
 

GENS103 ศิลปวัฒนธรรมไทยในบริบทสังคมโลก 
Thai Culture in Global Social Context 

     
  

 

GENS104 ทักษะชีวิต 
Life Skills 

     
  

 

GENS105 เสริมพลังสร้างสรรค์สังคม 
Empowering Social Creativity 

     
  

 

กลุ่มวิชาสร้างนักนวัตกรรม         
GENI101
  

นวัตกรรมสร้างสรรค์ 
Creative Innovation 
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5) ความสัมพันธ์ระหว่างรายวชิาทุกวิชาตามโครงสร้างหลักสูตรกับผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 
กลุ่มวิชาสร้างทักษะผู้ประกอบการ           
GENE101 การสร้างไอเดียการเป็นเจ้าของธุรกิจ 

Generating Business Ownership Ideas 
  

  
 

   
 

 

GENE102 BCG แนวคิดสร้างธุรกิจเพ่ือความยั่งยืน 
BCG for Sustainable Business 

  
  

 
   

 
 

GENE103 Soft Skill ส าหรับเจ้าของธุรกิจยุคใหม ่
Soft Skill for Modern Business Owner 

  
  

 
   

 
 

กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางดิจทิัล           
GEND101 การสร้างสรรค์สื่อดิจิทัล 

Digital Media Creation 
 

 
     

  
 

GEND102 สารสนเทศในยุคดิจิทัล 
Information Literacy 

 
 

     
  

 

GEND103 เทคโนโลยีดิจิทัล 
Digital Technology 

 
 

     
  

 

GEND104 ชีวิตยุคดิจิทัล 
Digital for Life 
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กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 
GEND105 นวัตกรดิจิทัล 

Digital Innovator 
 

 
     

  
 

กลุ่มวิชาสร้างทักษะภาษา           
GENL101 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน 

English for Communication in Everyday Life 
 

  
     

 
 

GENL102 การสื่อสารภาษาอังกฤษในสถานการณ์เฉพาะ 
English Communication in Specific Situations 

 
  

     
 

 

GENL103 สนทนาภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน 
Chinese Conversations for Daily Life 

 
 

     
  

 

GENL104 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสารร่วมสมัย 
Thai for Contemporary Communication 

 
 

     
  

 

GENL105 ภาษาญี่ปุ่นเพ่ือการสื่อสาร 
Japanese for Communication 

 
 

     
  

 

GENL106 ภาษาเกาหลีเพื่อการสื่อสาร 
Korean for Communication 

 
 

     
  

 

กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางสังคม           
GENS101 วิศวกรสังคม 

Social Engineering 
 

 
      

  



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 60 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 
GENS102 ศาสตร์และศลิป์แห่งความสุข 

Science and Arts of Happiness 
 

 
      

  

GENS103 ศิลปวัฒนธรรมไทยในบริบทสังคมโลก 
Thai Culture in Global Social Context 

 
 

      
  

GENS104 ทักษะชีวิต 
Life Skills 

 
 

      
  

GENS105 เสริมพลังสร้างสรรค์สังคม 
Empowering Social Creativity 

 
 

      
  

กลุ่มวิชาสร้างนักนวัตกรรม           
GENI101
  

นวัตกรรมสร้างสรรค์ 
Creative Innovation 

 
 

      
  

หมวดวิชาเฉพาะ           

วิชาเอก           

 เอกบังคับ           

HU101  ศิลปะการถ่ายทอด 
The Art of Knowledge Impartment 

       
   

ENG111 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน  
English Listening and Speaking in Everyday Communication 
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กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 
ENG112 การอ่านภาษาอังกฤษ 

English Reading 
  

 
     

 
 

ENG113 โครงสร้างภาษาอังกฤษเบื้องต้น  
Basic English Structure 

      
 

 
 

 

ENG151 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
Introduction to Linguistics 

      
 

 
 

 

ENG211 โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นสูง  
Advanced English Structure 

      
 

 
 

 

ENG212 การอ่านภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห์  
Analytical Reading in English 

 
 

 
 

 
   

 
 

ENG213 การเขียนอนุเฉทภาษาอังกฤษ  
Paragraph Writing in English 

  
 

 
 

   
 

 

ENG221 การแปล 1 
Translation 1 

 
 

  
 

  
  

 

ENG222 การแปล 2 
Translation 2 

 
 

  
 

  
  

 

ENG231 วรรณกรรมร่วมสมัย  
Contemporary Literature 
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กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 
ENG251 สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ  

English Phonetics and Phonology 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

ENG261 การอภิปรายและการน าเสนองานภาษาอังกฤษ  
Discussion and Presentation in English 

 

 
 

 
 

  
   

ENG311 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ  
Essay Writing in English 

  
 

 
 

   
 

 

ENG341 ภาษาและวัฒนธรรมในบริบทสังคมปัจจุบนั  
Language and Culture in Current Social Context 

 
       

 
 

ENG351 ภาษาศาสตร์ประยุกต์  
Applied Linguistics 

      
 

 
 

 

ENG361 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมบริการ  
English for Hospitality Industry 

 

 
 

 
 

   
  

ENG395 การศึกษาอิสระ 1 
Independent Study 1 

 

   
  

  
  

ENG496 การศึกษาอิสระ 2 
Independent Study 2 
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กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 
เอกเลือก           

ENG214 การเรียนภาษาอังกฤษด้วยการแสดง  
English Language Learning through Drama 

  
        

ENG232 วรรณกรรมส าหรับเด็ก  
Children’s Literature 

          

ENG233 ร้อยกรองภาษาอังกฤษ  
English Poetry 

          

ENG241 นานาภาษาอังกฤษ  
Varieties of English 

          

ENG312 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน   
English Listening and Speaking in Public 

  
      

  

ENG313 การอภิปรายและการโต้วาทีภาษาอังกฤษ  
Discussion and Debate in English 

  
      

  

ENG331 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ  
English Prose 

          

ENG421 การแปลเพื่อการสื่อสารมวลชน  
Translation for Mass Media 
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กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 
ENG422 การล่าม 

Interpretation 

 
         

ENG461 การสื่อสารภาษาอังกฤษเพ่ือการท างาน  
English Communication for Work   

          

วิชาประสบการณ์ภาคสนาม/สหกิจศึกษา           

ENG491 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ  
Preparation for Professional Experience in English 

          

ENG493 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 
Professional Experience in English 

          

ENG497 เตรียมสหกิจศกึษาภาษาอังกฤษ  
Preparation for Cooperative Education in English 

          

ENG498 สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ 
Cooperative Education in English 

          

วิชาโทภาษาอังกฤษ           

ENG215 หลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน  
Basic English Grammar 

          

ENG216 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน  
Basic Listening and Speaking in English 

          



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 65 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

กลุ่มวิชา/รายวิชา 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีค่าดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 
ENG314 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร  

Reading and Writing in English for Communication 

          

ENG362 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน  
Listening and Speaking in English for Work 

          

ENG411 ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนองาน  
English for Presentation 
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ส่วนที่ 6 
ความพร้อมและศักยภาพในการบริหารจดัการหลักสูตร 

 
1. แนวทางการพัฒนาอาจารย์ใหม ่

1.1 มีการปฐมนิเทศแนะแนวการเป็นครูตลอดจนปลูกฝังจรรยาบรรณในการท างานแก่อาจารย์ใหม่
เพื่อให้มีความรู้และมีความเข้าใจเกี่ยวกับปรัชญาและวัตถุประสงค์ของหลักสูตร นโยบายของคณะ ปรัชญา 
วิสัยทัศน์ และพันธกิจของมหาวิทยาลัย ตลอดจนปลูกฝังจรรยาบรรณความเป็นครูให้แก่คณาจารย์ อีกทั้ง
ตระหนักถึงบทบาทหน้าที่ ความรับผิดชอบ รู้จักการท างานร่วมกันและมีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีความรัก 
ความศรัทธาต่ออาชีพ มีจรรยาบรรณของความเป็นครู เอาใจใส่ในการพัฒนานักศึกษา รวมทั้งส่งเสริมให้
คณาจารย์เป็นแบบอย่างของคุณลักษณะที่ดีและมีจิตสาธารณะ 

1.2 หลักสูตรมีการสื่อสาร PLOs ให้อาจารย์ใหม่ทราบและมีการทวนสอบว่าอาจารย์ใหม่ได้เข้าใจ
ถึง PLOs ของหลักสูตร ส่งเสริมอาจารย์ให้มีการเพิ่มพูนความรู้ ทักษะ และประสบการณ์ในการท างาน
อย่างต่อเนื่อง เพื่อจะได้น ามาพัฒนาการสอนและการวิจัย เพื่อพัฒนาตนเองเพื่อเพิ่มพูนประสิทธิภาพด้าน
ต่าง ๆ สามารถปฏิบัติภารกิจในฐานะเป็นอาจารย์ที่ดี ที่มีต่อผู้เรียนและมหาวิทยาลัย และส่งเสริมให้
อาจารย์ใหม่ศึกษาเพิ่มเติมเกี่ยวกับการสอนแบบ Active leaning และเข้ารับการอบรมเกี่ยวกับการ
จัดการเรียนการสอนและการประเมินการสอนแบบ Making Scheme และ Rubrics 

1.3 ถ่ายทอดองค์ความรู้การจัดท าหลักสูตรตามแนวทางการศึกษาที่มุ่งผลลัพธ์ (Outcome based 
education: OBE) เพื่อให้ทราบถึงหลักการบริหารจัดการให้ผู้เรียนบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของ
หลักสูตร และมอบหมายให้อาจารย์ใหม่จัดท าแผนพัฒนาตนเองของผู้รับผิดชอบหลักสูตรด้านการพัฒนา
ด้านคุณวุฒิและด้านการพัฒนาต าแหน่งทางวิชาการ หลังจากนั้นได้ติดตามและประเมินแผนพัฒนาตนเอง
ทุกปี เพื่อน ามาก าหนดงบประมาณส าหรับส่งเสริมให้อาจารย์ฝึกอบรม น าเสนอผลงานทางวิชาการ และ
มอบหมายให้อาจารย์พ่ีเลี้ยงให้ค าปรึกษาไม่น้อยกว่า 1 ปีการศึกษา 
 

2. แนวทางการพัฒนาความรู้ให้กับอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
2.1 การพัฒนาทักษะการจัดการเรียนการสอน 

2.1.1 ประชุมชี้แจงบทบาทหน้าที่ของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร และแนะน ากระบวนการ
บริหารหลักสูตรให้เป็นไปตามกฎกระทรวงเรื่องมาตรฐานการศึกษาระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 ของ
กระทรวงอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัย และนวัตกรรม 

2.1.2 ศึกษาและชี้แจงรายละเอียดการจัดท าหลักสูตรในการพัฒนาและปรับปรุงหลักสูตร
จากแบบฟอร์ม มคอ.2 ของหลักสูตร มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม และประกาศมหาวิทยาลัยราชภัฏ
พิบูลสงคราม เรื่อง แนวปฏิบัติการพัฒนาและปรับปรุงหลักสูตรของมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
พ.ศ. 2560 และประกาศอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง และหลักสูตรมีการทบทวนความต้องการของอาจารย์ที่จะช่วย



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 67 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

ให้นักศึกษาบรรลุ PLOs ว่าอาจารย์ต้องได้รับการอบรมหรือพัฒนาเรื่องใด มีการร่วมกันพิจารณาและ
คัดเลือกความต้องการของอาจารย์ในการพัฒนาตนเอง 

2.1.3 ส่งเสริมอาจารย์ใหม่ให้มีการเพิ่มพูนความรู้ ทักษะ และประสบการณ์ในการท างาน ทั้ง
การสอน การท าวิจัย การเขียนผลงานเชิงวิชาการ โดยสนับสนุนและจัดสรรงบประมาณให้อาจารย์เข้ารับ
การฝึกอบรมจากหน่วยงานภายในและภายนอก โดยเฉพาะอย่างยิ่ง จากองค์กร หน่วยงาน หรือสถาบันที่
เป็นที่ยอมรับ มีชื่อเสียง และมีความเชี่ยวชาญตรงกับสาขาวิชา อีกทั้งสนับสนุนด้านการศึกษาต่อ การดู
งานทางวิชาการและวิชาชีพในองค์กรต่าง ๆ ทั้งในประเทศและต่างประเทศ 

2.1.4 สนับสนุนให้อาจารย์มีการปรับปรุงเทคนิคต่าง  ๆ ในการสอน หรือการท างาน
นอกเหนือจากงานสอน ที่ส่งเสริมประสิทธิภาพด้านการสอนของอาจารย์ ให้มีความรู้เกี่ยวกับการสอน
อย่างแม่นย าในหลักวิชา หมั่นศึกษาและติดตามความก้าวหน้าทางวิชาการใหม่ ๆ อยู่ตลอดเวลา สามารถ
น าเทคโนโลยีสารสนเทศและผลิตสื่ออิเล็กทรอนิกส์และสื่ออื่น ๆ ที่สามารถน ามาประยุกต์ในการเรียนการ
สอน การวัดและประเมินผล โดยจัดให้มีการฝึกอบรมเทคนิคและวิธีสอน การวัดและประเมินผลที่ทันสมัย
สอดคล้องกับสภาพจริง การจัดท าคู่มือเกี่ยวกับการน าเทคโนโลยีสารสนเทศ ผลิตสื่ออิเล็กทรอนิกส์และสื่อ
อื่น ๆ มาประยุกต์ในการเรียนการสอน อีกทั้งการจัดการศึกษาดูงานกับองค์กรหรือสถาบันต่าง  ๆ เพื่อ
แลกเปลี่ยนเรียนรู้ เสนอแนะแนวทางในการพัฒนาการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล 

2.2 การพัฒนาด้านวชิาการและวิชาชีพด้านอื่น ๆ 
2.2.1 จัดให้อาจารย์ในหลักสูตรมีส่วนร่วมในกิจกรรมบริการวิชาการแก่ชุมชนที่เกี่ยวข้องกับ

การพัฒนาความรู้การเรียนการสอน และคุณธรรม จริยธรรม 
2.2.2 มีการกระตุ้นให้อาจารย์ผลิตผลงานทางวิชาการในสาขาวิชาภาษาอังกฤษและสาขาที่

เกี่ยวข้อง 
2.2.3 ส่งเสริมการท าวิจัย เพื่อสร้างองค์ความรู้ใหมใ่นสาขาวิชา เพื่อพัฒนาการเรียนการสอน

และเพื่อให้อาจารย์มีความเชี่ยวชาญช านาญในสาขาวิชาชีพและสาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง 
2.2.4 มีการสื่อสารและเก็บรวมรวมข้อมูลจากองค์กรสายวิชาชีพ หรือสถานประกอบการ

เพื่อน าข้อเสนอแนะจากองค์กรดังกล่าว มาปรับปรุงการเรียนการสอน เพื่อผลิตบัณฑิตให้ตรงกับความ
ต้องการของสถานประกอบการ 

2.2.5 ส่งเสริมให้อาจารย์เผยแพร่ น าเสนอผลงานวิชาการทั้งในประเทศและต่างประเทศ 
2.2.6 จัดให้อาจารย์เข้าร่วมกิจกรรมบริการวิชาการต่าง ๆ ของคณะ/มหาวิทยาลัย 

 

3. แผนการพฒันาต าแหน่งวิชาการของอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
การจัดอาจารย์พี่เลี้ยงให้แก่อาจารย์ที่จะพัฒนาต าแหน่งวิชาการ หลักสูตรสาขาวิชาฯ มีการ

สนับสนุนให้อาจารย์มีผลงานตีพิมพ์ที่อยู่ในฐาน กพอ. หลักสูตรสาขาวิชาฯ มอบหมายให้อาจารย์ประจ า
หลักสูตรทุกคนจัดท าแผนพัฒนาตนเองในด้านคุณวุฒิการศึกษา การเข้ารับการอบรมสัมมนา ประชุม
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วิชาการ และการเข้าสู่ต าแหน่งทางวิชาการระยะ 3 ปี ตามแบบฟอร์ม IDP ในทุกปีการศึกษา จากนั้นจึง
จัดให้อาจารย์ประจ าหลักสูตรร่วมประชุมพิจารณาแผนส่งเสริมและพัฒนาอาจารย์ของหลักสูตรสาขาวิชาฯ 
ประจ าปีการศึกษานั้น ๆ และมีการติดตามเป็นระยะ 
 
4. แผนการพฒันาคุณวุฒิของอาจารยป์ระจ าหลักสูตร 

หลักสูตรสาขาวิชาฯ มอบหมายให้อาจารย์ประจ าหลักสูตรทุกคนจัดท าแผนพัฒนาคุณวุฒิของ
ตนเองในทุกปีการศึกษา จากนั้นจึงให้อาจารย์ประจ าหลักสูตรร่วมประชุมพิจารณาแผนพัฒนาคุณวุฒิ
ประจ าปีการศึกษานั้น ๆ และมีการติดตามเป็นระยะ 

 
5. ชื่อ-สกุล ต าแหน่งทางวิชาการ คุณวุฒิ สาขาวิชา สถาบันและปีทีส่ าเร็จการศึกษาของอาจารย ์

5.1 อาจารย์ผูร้ับผิดชอบหลกัสูตร 

ที ่ ชื่อ-สกุล ต าแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒิสาขาวชิา สถาบันและปี พ.ศ.ทีส่ าเร็จการศึกษา 

1 คุณากร คงชนะ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ Ph.D. (English) 
Pune University, 2552 
M.A. (English) 
Mysore University, 2545 
พธ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2543 

2 โชติกา เศรษฐธัญการ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ ศศ.ด. (ภาษาศาสตร์)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2564 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2553 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2550 

3 พนิตนันท์ เอี่ยมต่อม อาจารย ์ ปร.ด. (ภาษาศาสตร์)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2565 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2556 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2551 
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ที ่ ชื่อ-สกุล ต าแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒิสาขาวชิา สถาบันและปี พ.ศ.ทีส่ าเร็จการศึกษา 

4 พัทชา บุญยะรัตน ์ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2553 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2548 

5 ปทุมพร บุญชมุ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ ศศ.ม. (ภาษาและวัฒนธรรมเพื่อการสื่อสารและการพัฒนา)  
มหาวิทยาลัยมหิดล, 2552 
กศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2546 

5.2 อาจารยป์ระจ าหลักสูตร 
ที ่ ชื่อ-สกุล ต าแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒสิาขาวชิา สถาบันและปี พ.ศ.ทีส่ าเร็จการศึกษา 
1 คุณากร คงชนะ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ Ph.D. (English)  

Pune University, 2552 
M.A. (English)  
Mysore University, 2545 
พธ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2543 

2 โชติกา เศรษฐธัญการ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ ศศ.ด. (ภาษาศาสตร์)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2564 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2553 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2550 

3 พนิตนันท์ เอี่ยมต่อม อาจารย ์ ปร.ด. (ภาษาศาสตร์)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2565 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2556 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2551 

4 พัทชา บุญยะรัตน ์ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2553 
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ที ่ ชื่อ-สกุล ต าแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒสิาขาวชิา สถาบันและปี พ.ศ.ทีส่ าเร็จการศึกษา 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2548 

5 ปทุมพร บุญชมุ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ ศศ.ม. (ภาษาและวัฒนธรรมเพือ่การสื่อสารและการพัฒนา)  
มหาวิทยาลัยมหิดล, 2552 
กศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2546 

6 วารีรัตน์ สีแดง อาจารย ์ ศศ.ด. (ภาษาศาสตร์)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2564 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร)  
มหาวิทยาลัยบูรพา, 2555 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2543 

7 สุพัตรา  พรมด า อาจารย ์ ปร.ด. (ภาษาศาสตร์ประยุกต์)  
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์, 2563 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2551 
นศ.บ. (การประชาสัมพันธ์) เกียรตินิยมอันดับ 2  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2548 

8 อุมาภรณ์  ยศเจริญ อาจารย ์ ปร.ด. (การสอนภาษาอังกฤษเพื่อผู้พูดภาษาอื่นและ
ภาษาศาสตร์ประยุกต์)  
มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา, 2556 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ)  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2540 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ)  
วิทยาลัยครูพิบูลสงคราม, 2537 

9 เภทรา พงศ์ศักด์ิศรี ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ M.A. (English as an International Language)  
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2555 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) เกียรตนิิยมอันดับ 1  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2550 
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ที ่ ชื่อ-สกุล ต าแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒสิาขาวชิา สถาบันและปี พ.ศ.ทีส่ าเร็จการศึกษา 
10 ธารีรัตน์ สุนิพันธ์ อาจารย ์ ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ)  

มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2558 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) เกียรตนิิยม อันดับ 1  
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2551 

 

6. สิ่งสนับสนุนการเรียนรู ้
6.1 หลักสูตรสาขาวิชาภาษาอังกฤษ มีห้องส านักงานจ านวน 1 ห้อง ส าหรับให้นักศึกษาสามารถเข้า

พบอาจารย์ผู้สอนและอาจารย์ที่ปรึกษางานวิจัย เพื่อปรึกษาเรื่องการเรียนและเรื่องการท างานวิจัย หรือ
ค้นคว้างานวิจัยของนักศึกษาในปีการศึกษาที่ผ่านมา นอกจากนี้ทางมหาวิทยาลัยฯ ยังมีการจัดสรรห้องเรียน
และห้องประชุมให้หลักสูตรสาขาวิชาฯ อย่างครบถ้วน ทั้งภายในอาคารคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
และอาคารเรียนรวมอื่น ๆ ภายในมหาวิทยาลัยฯ ห้องเรียนทุกห้องมีขนาดเหมาะสม ประกอบด้วยครุภัณฑ์
สนับสนุนการเรียนการสอนที่มีความทันสมัยพร้อมใช้งาน ได้แก่ เครื่องปรับอากาศ คอมพิวเตอร์ เครื่องขยาย
เสียง เครื่องฉายภาพ เก้าอี้ และมีเจ้าหน้าที่ดูแลอุปกรณ์ดังกล่าวให้อยู่ในสภาพพร้อมใช้งาน และมีช่องทาง
การติดต่อเจ้าหน้าที่ ในกรณีที่อุปกรณ์ในห้องเรียนเกิดความขัดข้อง รวมถึงมีบริการระบบอินเตอร์เน็ต wifi 
ความเร็วสูง ให้บริการแก่นักศึกษาและอาจารย์ได้ใช้ในการเรียนการสอนและการท าวิจัย 

6.2 การบริการด้านคอมพิวเตอร์และระบบเครือข่ายอินเตอร์เน็ต wifi ความเร็วสูง โดยคณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์และหน่วยงานที่เกี่ยวข้องของมหาวิทยาลัยฯ ได้ติดตั้งระบบอินเตอร์เน็ต wifi 
บริเวณทุกอาคารของคณะ และมีห้องคอมพิวเตอร์บริการแก่นักศึกษา ครอบคลุมไปถึงการจัดเตรียมวัสดุ 
อุปกรณ์ต่าง ๆ เพื่อให้พร้อมต่อการเรยีนการสอนแบบออนไลน์อย่างเช่น ไมโครโฟนและกล้องเว็บแคมเป็นต้น 

6.3 ด้านทรัพยากรการเรียนรู้ส าหรับนักศึกษาในหลักสูตรสาขาวิชาฯ มีแหล่งความรู้จาก e-learning 
หนังสือ วารสาร สิ่งพิมพ์ หลักสูตรสาขาวิชาฯ มีการส่งรายการหนังสือที่ต้องการไปยังส านักวิทยบริการและ
เทคโนโลยีสารสนเทศ โดยมีการตรวจสอบรายการหนังสือที่มีอยู่ในห้องสมุด นอกจากนี้ส านักวิทยบริการและ
เทคโนโลยีสารสนเทศยังมีฐานข้อมูลออนไลน์ต่าง ๆ ให้นักศึกษาได้ใช้เรียนรู้และสืบค้นข้อมูลที่ทันสมัยเพื่อ
การศึกษาด้วยตนเอง และสนับสนุนการเรียนการสอนแบบออนไลน ์

6.4 ทางมหาวิทยาลัยฯ โดยส านักวิทยบริการและเทคโนโลยีสารสนเทศ ให้บริการห้องสมุดดิจิทัลเพื่อ
เป็นแหล่งเรียนรู้ส าหรับการศึกษาค้นคว้าเพิ่มเติมนอกชั้นเรียน นอกจากนี้ยังมีบริการเครือข่ายอินเตอร์เน็ต
ให้กับนักศึกษา เพื่อสนับสนุนให้มีการเรียนรู้และเข้าถึงแหล่งค้นคว้าและสืบค้นข้อมูลได้จากทุกที่ โดย
ให้บริการหนังสือ วารสาร และฐานข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ และมีการเปิดบริการนอกเวลาท าการช่วงก่อนสอบ
ปลายภาคของทุกภาคการศึกษา โดยมีฐานข้อมูลทรัพยากรสารสนเทศอิเล็กทรอนิกส์ที่นักศึกษาสามารถ
ค้นคว้าเพื่อท างานวิจัยได้ 
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ส่วนที่ 7 
การประเมินผลการเรียน และเกณฑ์การส าเร็จการศึกษา 

 

1. ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังแต่ละชั้นปีของนักศึกษา 
นักศึกษา รายละเอียด 
ชั้นปีที่ 1 1. นักศึกษาสามารถฟัง พูด และอ่านภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน 

2. นักศึกษาสามารถวิเคราะห์หลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษตามหลักภาษาศาสตร์เบื้องต้น 
ชั้นปีที่ 2 1. นักศึกษาอธิบายวัฒนธรรมของเจ้าของภาษาผ่านวรรณกรรมหรือตัวบทประเภทต่าง ๆ ได้ 

2. นักศึกษาสามารถประยุกต์ใช้ และวิเคราะห์หลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นสูง เพื่อการอ่าน 
เขียน และแปล 
3. นักศึกษาสามารถอภิปรายและน าเสนองานเป็นภาษาอังกฤษ ตามหลักสัทศาสตร์ 

ชั้นปีที่ 3 1. นักศึกษาสามารถประยุกต์ใช้ภาษาอังกฤษในการเตรียมความพร้อมเพื่อการท างานในบริบท
สังคมที่หลากหลาย 

ชั้นปีที่ 4 1. นักศึกษาสามารถประยุกต์ใช้ภาษาอังกฤษในการท างาน และเสนอแนวทางแก้ไขปัญหาใน
การท างานได้ 

 

2. การวัดและประเมินผลการศึกษา 

การวัดและประเมินผลการศึกษาให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย 

การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 ข้อ 26 ภาคผนวก ค 
 

3. กระบวนการยืนยัน (Verification) ผลสัมฤทธิ์ของนกัศึกษาตามผลลพัธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของ

หลักสูตร 

ทุกสิ้นภาคการศึกษาหลักสูตรสาขาวิชาฯ ได้จัดให้นักศึกษาท าการประเมินและวิเคราะห์ตนเองว่า

สามารถบรรลุตาม YLOs จากนั้นอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรท าการทวนสอบผลการประเมินตนเองของ 

นักศึกษา และน าเข้าที่ประชุมหลักสูตรเพื่อพิจารณายืนยันผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษาตามผลลัพธ์การเรียนรู้ที ่

คาดหวังของหลักสูตร และน าเข้าที่ประชุมคณะกรรมการบริหารคณะเพื่อพิจารณาและให้ข้อเสนอแนะ 

และเพื่อให้นักศึกษาที่ศึกษาอยู่ในปีการศึกษาสุดท้ายก่อนส าเร็จการศึกษามีการทดสอบทักษะและความรู้ 

ของนักศึกษาตาม PLOs มีการก าหนดเกณฑ์การบรรลุ PLOs ของนักศึกษาโดยระบุค่าเป้าหมายการของ

การบรรลุ PLOs ของนักศึกษา 5 ระดับ โดยก าหนดว่าหากนักศึกษาบรรลุได้ระดับ 3 ก็บรรลุ PLOs ตามที่

หลักสูตรก าหนด และส าเร็จการศึกษา และมีการส ารวจความพึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย โดยก าหนด

คะแนนความพึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียต่อหลักสูตรต้องได้เกินร้อยละ 70 
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4. กระบวนการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนกัศึกษาตามผลลพัธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร 
4.1 การทวนสอบผลลพัธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร ขณะนักศึกษายังไม่ส าเร็จการศกึษา  

4.1.1 หลักสูตรสาขาวิชาฯ ท าการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษาตามผลลัพธ์การเรียนรู้ที่

คาดหวังของหลักสูตร ผ่านการท าแบบประเมินการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนรู้ของนักศึกษา การใช้

ข้อสอบกลางของหลักสูตร และการประเมินตนเองของนักศึกษา 

4.1.2 คณะกรรมการประจ าหลักสูตรสาขาวิชาฯ จัดประชุมเพื่อพิจารณาผลการทวนสอบ

ผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษาตามรายวิชาที่เปิดสอนในแต่ละภาคการศึกษา 

4.1.3 แจ้งผลการพิจารณาผลการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษาจากอาจารย์ประจ า

หลักสูตรแก่อาจารย์ผู้สอน และให้แจ้งผลการประเมินตนเองของนักศึกษาให้อาจารย์ที่ปรึกษาช่วยติดตาม 

และส่งเสริมให้นักศึกษาพัฒนาการเรียนของตนเองได้ 

4.1.4 น าผลการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษาของหลักสูตรสาขาวิชาฯ เข้าประชุม

คณะกรรมการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

4.1.5 น าผลการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์เข้า

ประชุมคณะกรรมการบริหารคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

4.1.6 แจ้งผลการพิจารณาผลการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา จากอาจารย์ประจ า

หลักสูตรและคณะแก่อาจารย์ผู้สอน เพื่อให้มีการวางแผนหรือแก้ไขปัญหาที่เกิดขึ้นในการวัดผลร่วมกับ

หลักสูตรในปีการศึกษาต่อไป 

4.2 การทวนสอบผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร หลังจากนักศึกษาส าเร็จการศึกษา 

 หลักสูตรสาขาวิชาฯ มีการทวนสอบผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตรหลังจากนักศึกษา

ส าเร็จการศึกษาผ่านแบบสอบถามความพึงพอใจของบัณฑิตและผู้ใช้บัณฑิต รวมถึงภาวะการมีงานท าของ

บัณฑิต วิเคราะห์ผลจากการทดสอบ จากนั้นน ามาปรับปรุงพัฒนาการจัดการเรียนการสอนให้บรรลุผล

ลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังในด้านที่ได้ผลคะแนนต่ า โดยเครื่องมือที่ใช้ในการทวนสอบ มีดังนี้ 

4.2.1 ผลคะแนนความพึงพอใจของบัณฑิตที่มีต่อหลักสูตรสาขาวิชาฯ 

4.2.2 ผลคะแนนความพึงพอใจต่อบัณฑิตของผู้ใช้บัณฑิต 

4.2.3 ผลภาวะการมีงานท าของบัณฑิต 

 

5. เกณฑ์การส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร  

ผู้ที่ส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร ต้องมีคุณสมบัติครบถ้วนทุกข้อ ตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏ

พิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566  ดังนี ้
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5.1 เรียนครบตามจ านวนหน่วยกิตที่ก าหนดไว้ในหลักสูตร โดยได้คะแนนเฉลี่ยสะสมไม่ต่ ากว่า 

2.00 จากระบบ 4 ระดับคะแนนหรือเทียบเท่า และ 

5.2 บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรีครบทุกข้อ 

5.3 เป็นไปตามเง่ือนไขของสภาวิชาชีพ (ถ้ามี) 

 

6. การจัดการข้อร้องเรียนและอุทธรณ์ของนักศึกษา6.1 วิธีการอุทธรณ์ผลการเรียน 

6.1 วิธีการอุทธรณ์ผลการเรียน 

6.1.1 นักศึกษาส่งเรื่องอุทธรณ์ผลการเรียนผ่านระบบ “มะนุด พิบูลอุทธรณ์ผลการเรียน” 
ในหน้าเว็บไซต์คณะ huso.psru.ac.th 

6.1.2 นักศึกษาติดตามผลการอุทธรณ์ผลการเรียนในระบบ “มะนุด พิบูลอุทธรณ์ผลการ
เรียน” หลังจากอุทธรณ์ไปแล้ว 30 วัน 

6.1.3 หากนักศึกษาพอใจผลการตัดสินการอุทธรณ์ผลการเรียนให้นักศึกษากดยืนยันผลใน
ระบบ หากไม่พอใจให้กดไม่ยินยันผลในระบบ 

6.1.4 นักศึกษาติดตามผลการอุทธรณ์ผลการเรียนในระบบ “มะนุด พิบูลอุทธรณ์ผลการ
เรียน” อีกครั้งหลังจากกดไม่ยืนยันผลในระบบ 

6.2 กระบวนการจัดการเรื่องอุทธรณ์ผลการเรียน 

6.2.1 ผู้รับเรื่องอุทธรณ์ผลการเรียน คือ เจ้าหน้าที่บริหารงงานทั่วไปที่ได้รับมอบหมายให้

ดูแลการอุทธรณ์ ส านักงานคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ โดยจะตรวจสอบเรื่องอุทธรณ์ทุกสัปดาห์ 

6.2.2 เมื่อรับเรื่องอุทธรณ์ เจ้าหน้าที่จะพิจารณาเสนอผู้บริหารที่ไม่เกี่ยวข้องกับเรื่องที่ถูก
อุทธรณ์เพื่อด าเนินการสั่งการตั้งคณะกรรมการอุทธรณ์เพื่อพิจารณาเรื่องหรือสั่งการด าเนินการแก้ไขโดย
ไม่ต้องตั้งคณะกรรมการอุทธรณ์ (ขึ้นอยู่กับเรื่องที่อุทธรณ์) ด าเนินการจัดการเรื่องอุทธรณ์ภายใน 30 วัน 

6.2.3 เจ้าหน้าที่บริหารงงานทั่วไปด าเนินการแจ้งผลการพิจารณาในระบบ “มะนุด พิบูล
อุทธรณ์ผลการเรียน”  

6.2.4 เจ้าหน้าที่บริหารงงานทั่วไปตรวจสอบว่าผู้อุทธรณ์ “ยืนยัน” หรือ “ไม่ยืนยัน” ผลการ
พิจารณา หากไม่ยืนยัน ให้ด าเนินการในข้อ 1-3 ใหม่ 
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ส่วนที่ 8 
การประกันคณุภาพหลักสตูร 

 
การด าเนินงานประกันคุณภาพการศึกษาตามระบบการประกันคุณภาพการศึกษาระดับหลักสูตรซึ่ง

เป็นไปตามกระบวนการในการบริหารจัดการทางด้านการเรียนการสอนตามแนวทางของ AUN-QA โดยมี
การก าหนดอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรของสาขาวิชา ประสานงานกับอาจารย์ผู้แทนจากสาขาวิชาอื่น
หรือหลักสูตรหรือคณะอื่นที่เกี่ยวข้อง เพื่อบริหารจัดการเรียนการสอนให้มีผลลัพธ์การเรียนรู้เป็นไปตามที่
ระบุในหลักสูตร รวมทั้งก าหนดให้อาจารย์ผู้สอนจัดท ารายละเอียดของวิชาและรายงานผลการด าเนินการ
ของรายวิชา เพื่อเป็นมาตรฐานในการติดตามและประเมินคุณภาพการเรียนการสอนตามมาตรฐานคุณวุฒิ 
ระดับอุดมศึกษา อันจะส่งผลต่อคุณภาพของบัณฑิต โดยมีตัวบ่งชี้ผลการด าเนินงาน (Key Performance 
Indicators) ดังนี ้

ดัชนีบ่งชี้ผลการด าเนินงาน 
ปีการศึกษา 

2569 2570 2571 2572 2573 
1) อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรเป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร      
2) อาจารย์ประจ าหลักสูตรและอาจารย์ผู้สอนเป็นไปตามเกณฑ์

มาตรฐานหลักสูตร 
     

3) มีระบบการก ากับติดตาม และคู่เทียบอัตราการจบการศึกษา 
อัตราการออกกลางคันและเวลาเฉลี่ยในการจบการศึกษา เพื่อใช้ใน
การปรับปรุง 

     

4) มีระบบการก ากับติดตาม และคู่เทียบอัตราการได้งานท า การ
เป็นผู้ประกอบการและการศึกษาต่อของผู้เรียน เพื่อใช้ในการปรับปรุง 

     

5) มีระบบการก ากับติดตาม และคู่เทียบผลงานวิจัย งานสร้างสรรค์
และกิจกรรมที่ด าเนินการโดยบุคลากรสายวิชาการและผู้เรียนเพื่อ
ปรับปรุง 

     

6) มีระบบก ากับติดตามข้อมูลเพื่อแสดงให้เห็นถึงความส าเร็จของ
หลักสูตรตามเป้าหมายทีก่ าหนดขึ้น 

     

7) มีระบบการก ากับติดตาม และคู่เทียบระดับความพึงพอใจของผู้มี
ส่วนได้ส่วนเสียที่หลากหลาย เพื่อใช้ในการปรับปรุง 
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ส่วนที่ 9 
ระบบและกลไกในการพัฒนาหลักสูตร 

 
1. กระบวนการวิเคราะห์ความส าคัญของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย การรวบรวมความต้องการ และการ
วิเคราะห์ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย เพื่อก าหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรก าหนดผู้มีส่วนได้ส่วนเสียแบ่งเป็นกลุ่มดังนี้ 
1.1 กลุ่ม requirements ได้จากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียประกอบไปด้วย (นโยบาย) รัฐบาล กระทรวง

การอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์และวิจัย มหาวิทยาลัย และคณะ 
1.2 กลุ่ม needs ได้จากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียประกอบไปด้วย  

1.2.1 ผู้ใช้บัณฑิตประเภทงานต่อไปนี ้
1) กลุ่มงานส านักงาน ได้แก่ บริษัทเอกชน ต าแหน่งงานเลขานุการ และนักแปล/ล่าม

จ านวนรวม 23 แห่ง โดยรวบรวมข้อมูลจากการสัมภาษณ์ 1 แห่ง และประกาศรับสมัครงาน 22 แห่ง 
2) กลุ่มงานโรงเรียน/งานสอน ได้แก่ ผู้อ านวยการโรงเรียน ส านักงานเขตพื้นที่

การศึกษา และโรงเรียน จ านวนรวม 15 แห่ง โดยรวบรวมข้อมูลจากการสัมภาษณ์ 1 แห่ง การนิเทศ
นักศึกษา 4 แห่ง และประกาศรับสมัครงาน 10 แห่ง 

3) กลุ่มงานบริการ ได้แก่ โรงแรม สายการบิน บริษัททัวร์ จ านวนรวม 27 แห่ง โดย
รวบรวมข้อมูลจากการสัมภาษณ์ 1 แห่ง การนิเทศนักศึกษา 16 แห่ง และประกาศรับสมัครงาน 10 แห่ง  

1.3 บัณฑิตที่จบจากหลักสูตรสาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์
มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม จ านวน 23 คน โดยรวบรวมข้อมูลจากการแจกแบบสอบถามทาง
ออนไลน์ 

เมื่อได้กลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสียครบ หลักสูตรจึงท าการวิเคราะห์ความส าคัญของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
โดยได้ผลตามรูป 
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การวิเคราะหค์วามส าคัญของผู้มีส่วนได้สว่นเสีย (Stakeholder’s Power and Impact Analysis) 
Po

we
r o

f S
ta

ke
ho

ld
er

 
High Power-Low Impact (HPLI) / วิธกีารหาข้อมลู High Power-High Impact (HPHI) / วิธกีารหาข้อมลู 

Internal 
- มหาวิทยาลัย: 
  ปรัชญา
การศึกษา 
  อัตลักษณ์
บัณฑิต  
- คณะ: 
  อัตลักษณ ์
 

External 
- ประเทศ: 
กรอบยุทธศาสตร์การพัฒนาทรัพยากรมนษุย์ของประเทศ
ระยะ2 0 ปี (พ.ศ.2560-2579) 
- สป.อว.: 
ผลลัพธ์การเรยีนรู้ 4 ด้าน 

 
 

Internal 
- 

 

External 
- คุณชัยวัฒน์ ขาวทุ่ง/การสัมภาษณ์ 
(ผู้อ านวยการโรงเรียนบ้านยางแหลม)  
- กลุ่มงานโรงเรียน 4 โรงเรียน/การนิเทศนศ.ฝึกงาน 
- คุณจักรกฤช มีเดช/การสัมภาษณ ์
(ผู้จัดการสถานีพิษณุโลก สายการบินแอร์เอเชีย) 
- กลุ่มงานโรงแรม 16 แห่ง/การนิเทศนศ.ฝึกงาน 
- คุณรุ่งทิวา แจ่มแจ้ง/การสัมภาษณ์  
(ผู้จัดการฝ่ายบริหารสัญญาโครงการก่อสร้าง บริษัท BJC Heavy Industry) 
- ศิษย์เก่าสาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มรพส. 
จ านวน 23 คน/แบบสอบถาม 

Low Power-Low Impact (LPLI) / วิธกีารหาข้อมลู Low Power-High Impact (LPHI) / วธิีการหาข้อมลู 
Internal 

             - 
External 

- ส านักงานเขตพื้นที่การศึกษามัธยมศึกษาพิษณุโลก 
อุตรดิตถ์/ประกาศรับสมัครงาน 
- โรงเรียนอิมพีเรียล/ประกาศรับสมัครงาน 
- ผู้สอนในสถาบันการศึกษาต่าง ๆ จ านวน 10 ท่าน/
แบบสอบถาม 

Internal 
               
- 

External 
                               - 
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- บริษัท Ingenero, Central Group, PTT GC, Toyota 
TBN/ประกาศรับสมัครงาน 
- บริษัทเอกชนอื่น ๆ รวม 10 หน่วยงาน/ประกาศรับสมัคร
งาน/ประกาศรับสมัครงาน 
- กลุ่มงานสายบริการ: โรงแรม สายการบิน บริษัททัวร์ 10 
แห่ง 
- งานล่าม-นักแปล ภาษาอังกฤษ รวม 18 บริษัท/ประกาศ
รับสมัครงาน 

 Impact on Stakeholder 
HPLI = High Power-Low Impact ผู้ที่มีอิทธิพลต่อหลักสูตรในระดับสูงแต่มีผลกระทบต่อหลักสูตรค่อนข้างน้อย: ผู้บริหารที่เป็นผู้ก าหนดนโยบาย สป.อว. ผู้ใช้

บัณฑิตในอนาคต 
HPHI = High Power-High Impact ผู้ที่มีอิทธิพลและมีผลกระทบต่อหลักสูตรในระดับสูง: ผู้ใช้บัณฑิตในปัจจุบัน ผู้ใช้บัณฑิตที่เป็นแหล่งปฏิบัติสหกิจศึกษาหรือ

ฝึกประสบการณ์วิชาชีพ อาจารย์ นักศึกษาปัจจุบนั 
LPLI = Low Power-Low Impact ผู้ที่มีอิทธิพลและมีผลกระทบต่อหลักสูตรค่อนข้างน้อย: เช่น หน่วยงานราชการทั่วไป เนื่องจากหลักสูตรท าเพื่อตอบสนองงาน

ด้านธุรกิจและการบริการ 
LPHI = Low Power-High Impact ผู้ที่มีอิทธิพลน้อยแต่มีผลกระทบต่อหลักสูตรในระดับสูง: ผู้ปกครอง นักศึกษาในอนาคต 
หลังจากนั้นหลักสูตรได้รวบรวม requirements และ needs ของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียตามผลการวิเคราะห์ในรูปข้างต้น และด าเนินการกลั่นกรองความต้องการ

จ าเป็นที่ส าคัญดังตารางในภาคผนวก ข ตอนที่ 3 และน าความต้องการจ าเป็นที่ส าคัญไปจัดท าผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง (PLOs) ดังแสดงในภาคผนวก ข ตอนที่ 3 
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2. ความสอดคล้องของผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) กับผลการเรียนรู้ตามกรอบ
มาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา (TQF) ของหลักสูตร  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของผู้ส าเร็จการศึกษาทุกระดับมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา ต าม
กฎกระทรวงมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 มี 4 ด้าน คือ (1) ด้านความรู้ (2) ด้านทักษะ 
(3) ด้านจริยธรรม และ (4) ด้านลักษณะบุคคล โดยแต่ละด้านสอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง
ของหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษอังกฤษหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2569 ดังนี ้

3.1 ด้านความรู้  หลักสูตรก าหนดให้บัณฑิตมีความรู้ เรื่องภาษาอังกฤษ สังคม วัฒนธรรม 
ประวัติศาสตร์ และกระบวนการท างานด้านภาษาอังกฤษซึ่งสอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ ได้แก่ PLO1 
อธิบายความแตกต่างทางวัฒนธรรมของประเทศที่ใช้ภาษาอังกฤษผ่านวรรณกรรมและตัวบทประเภทต่าง 
ๆ ได้ และ PLO5 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษและความรู้ด้านวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษาเพื่อ
จัดท ารายงานวิชาการหรือผลงานสร้างสรรค์ได ้

3.2 ด้านทักษะ หลักสูตรก าหนดให้บัณฑิตมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน และทักษะ
การแปลเพื่อการสื่อสารภาษาอังกฤษและปฏิบัติตามกระบวนการท างานได้อย่างถูกต้อง รวมทั้งการใช้
เทคโนโลยีสารสนเทศในการจัดการข้อมูลได้ ซึ่งสอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ ได้แก่ PLO1 อธิบายความ
แตกต่างทางวัฒนธรรมของประเทศที่ใช้ภาษาอังกฤษผ่านวรรณกรรมและตัวบทประเภทต่าง ๆ ได้ PLO2 
แปลตัวบทจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษได้ PLO3 ประยุกต์ใช้ความรู้
ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้ PLO4 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
PLO5 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการปฎิบัติสหกิจ PLO6 จัดท ารายงานวิชาการหรือผลงาน
สร้างสรรค์โดยใช้ความรู้ภาษาอังกฤษและความรู้ด้านวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษาได้ 

PLO7 วิเคราะห์โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐานตามหลักการทางด้านภาษาศาสตร์ได้  และ 
PLO8 ใช้ภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศและเทคโนโลยีสารสนเทศในการจัดการข้อมูลได้ 

3.3 ด้านจริยธรรม หลักสูตรก าหนดให้บัณฑิตปฏิบัติตามกฎระเบียบและกติกาของสังคม ซึ่ง
สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ ได้แก่ PLO9 ปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคับขององค์กรและสังคม 

3.4 ด้านลักษณะส่วนบุคคล หลักสูตรก าหนดให้บัณฑิต เป็นผู้มีความกล้าแสดงออก ความ
กระตือรือร้น และสามารถท างานเป็นทีมได้ ซึ่งสอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ ได้แก่ PLO10 ปฎิบัติงาน
ด้วยความกระตือรือร้น มีทักษะการท างานเป็นทีม และมีความกล้าแสดงออก 

 
3. การน า PLOs มาออกแบบเนื้อหารายวิชา และก าหนด CLOs (Backward Curriculum Design)  

หลักสูตรสังเคราะห์ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร (PLOs) จากความต้องการจ าเป็น 
(Requirements & Needs) ที่ได้จากผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ได้ผลลัพธ์การเรียนระดับหลักสูตร (PLOs) 
จ านวน 10 PLOs หลังจากนั้นน าผลลัพธ์การเรียนระดับหลักสูตร (PLOs) ทวนสอบกับผู้มีส่วนใดส่วนเสียที่
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เกี่ยวข้องว่าเป็นผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร (PLOs) ที่สอดคล้องกับความต้องการของผู้มีส่วนใดส่วน
เสียหรือไม่ หลังจากนั้นน าผลลัพธ์การเรียนระดับหลักสูตรจัดท าเป็นความรู้ (Knowledge: K) ทักษะ 
(Skills: S) และทัศนคติคุณธรรม (Attitude: A) เพื่อสังเคราะห์เป็นรายวิชาแต่ละรายวิชาจาก KSA น า
รายวิชาที่ได้สังเคราะห์ลงในตารางกระจายผลลัพธ์การเรียนรู้ หรือ Curriculum Mapping หลังจากจึงจัด
ประชุมอธิบายกระบวนการท าผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา (CLOs) โดยใช้ข้อมูลการจัดท า KSA สู่
รายวิชา และ Curriculum Mapping ประกอบการจัดท า ทั้งนี้การด าเนินการออกแบบหลักสูตรตาม
หลักการ Backward Curriculum Design จะได้ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาเป็น by produce จาก
กระบวนการจัดท า KSA สู่รายวิชา  

 
4. ความเชื่อมโยง CLOs กับกิจกรรมการเรียนการสอนและการวัดผลประเมินผล  

เมื่อได้ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา (CLOs) ที่เกิดจากข้อมูลการจัดท า KSA สู่รายวิชา และ 
Curriculum Mapping ประกอบการจัดท าแล้ว น าผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา (CLOs) ตรวจสอบ
ความสอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร (PLOs) โดยออกแบบกิจกรรมการเรียนการสอนและ
การวัดผลประเมินผล โดยกิจกรรมการเรียนการสอนจะเป็นกิจกรรมการเรียนการสอนแบบ Active 
learning ซึ่งสอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ส่วนการวัดผลประเมินผลให้มีวิธีการที่
หลากหลายรวมถึงให้มีการใช้ Rubric และ Marking Scheme ในรายวิชาที่จ าเป็นโดยเครื่องมือการ
ประเมินทุกเครื่องมือและวิธีการจะต้องวัดผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาได้สม่ าเสมอ และยุติธรรมที่ยม 
และทั้งกิจกรรมการเรียนการสอนและการวัดผลประเมินผลต้องสอดคล้องกับภาคการท างาน 

 
5. การทบทวน ปรับปรุงรายวิชาและหลักสูตร  

5.1 การทบทวนปรับปรุงรายวิชา ด าเนินการในทุกภาคการศึกษา ใน 3 ประเด็น คือ  
5.1.1 การทบทวน ตรวจสอบกระบวนการจัดการเรียนการสอนว่ามีความสอดคล้องกับ

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาและความต้องการของภาคการท างานหรือไม่ โดยด าเนินการให้มีคนนอก
รายวิชาร่วมในการทบทวนตรวจสอบ หากมีข้อเสนอแนะให้ด าเนินการปรับปรุงก่อนเริ่มภาคการศึกษาใหม่ 

5.1.2 การทบทวน ตรวจสอบวิธีการวัดผลและประเมินของรายวิชาว่ามีความสอดคล้องกับ
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาและความต้องการของภาคการท างานหรือไม่ โดยด าเนินการให้มีคนนอก
รายวิชาร่วมในการทบทวนตรวจสอบ หากมีข้อเสนอแนะให้ด าเนินการปรับปรุงก่อนเริ่มภาคการศึกษาใหม่ 

5.1.3 การทบทวน ตรวจสอบในประเด็นอื่น ๆ นอกเหนือจากข้อ (1) และ (2) หากมี
ข้อเสนอแนะให้ด าเนินการปรับปรุงก่อนเริ่มภาคการศึกษาใหม่ 

5.2 การทบทวนปรับปรุงหลักสูตร 
5.2.1 หลักสูตรด าเนินการทบทวนปรับปรุงหลักสูตร 2 ระยะ คือ 
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1) ระยะ 1 ปีการศึกษา 
1.1) คณะกรรมการประเมินหลักสูตรจัดท ารายงานการประเมินผลและเสนอ

ประเด็นที่ควรปรับปรุงให้อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
1.2) อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร/คณะกรรมการประจ าคณะ ประชุม

พิจารณาทบทวนผลการด าเนินการหลักสูตรจากรายงานผลการด าเนินการหลักสูตร ความคิดเห็นและ
ข้อเสนอแนะที่เกี่ยวกับคุณภาพหลักสูตรจากคณะกรรมการประเมินหลักสูตร ระดมความคิดเห็น วางแผน
ปรับปรุง การด าเนินการเพ่ือใช้ในรอบการศึกษาถัดไป 

2) ระยะทุก ๆ 5 ปีการศึกษา 
หลักสูตรจะท าการปรับปรุงทุก ๆ 5 ปี เพื่อให้สอดคล้องกับการเปลี่ยนแปลง

องค์ความรู้และผลการวิจัยใหม่ ๆ ทั้งนี้เพื่อให้หลักสูตรมีความทันสมัยและสอดคล้องกับความต้องการของ
ผู้ใช้บัณฑิต 

 
6. การบริหารความเสี่ยงที่อาจเกิดขึ้น ในระหว่างด าเนินการหลักสูตร  

6.1 การบริหารความเสี่ยงกรณีบัณฑิตที่จบไม่บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร 
(PLOs) 

การบริหารความเสี่ยงในกรณีบัณฑิตที่จบไม่บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) 
ด าเนินการผ่านคณะกรรมการบริหารหลักสูตร ด้วยรูปแบบการประชุมทบทวนตรวจสอบกระบวนการ
เรียนการสอนและวิธีการวัดผลและประเมินผลของทุกรายวิชาทุกปีการศึกษา รวมถึงประชุมทบทวน
ตรวจสอบผลลัพธ์การเรียนรู้รายชั้นปีก่อนเริ่มการศึกษาใหม่ เพื่อน าผลมาปรับปรุงการด าเนินการเพื่อ
ป้องกันการไม่บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร นอกจากนี้ในระหว่างการจัดการเรียนการ
สอนยังจัดระบบติดตามความก้าวหน้าของผู้เรียนรายบุคคลผ่านระบบอาจารย์ที่ปรึกษาที่ต้องจัดท า
รายงานผลการเรียนสะสม ปัญหาและการให้ค าปรึกษารายงานแก่หลักสูตรและคณะ 

6.2 การบริหารความเสี่ยงกรณีผลการด าเนินงานของหลักสูตรไม่เป็นไปตามแผนที่วางไว้ 
ตัวชี้วัดผลการด าเนินงานของหลักสูตร นอกจากการบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของ

หลักสูตร (PLOs) ข้างต้น ยังประกอบไปด้วยอัตราการส าเร็จการศึกษา ระยะเวลาในการส าเร็จการศึกษา 
อัตราการมีงานท า และอัตราการออกกลางคัน เพื่อบริหารความเสี่ยงที่จะท าให้ตัวชี้วัดไม่เป็นไปตาม
เป้าหมาย หลักสูตรจึงจัดท าระบบวิเคราะห์ ก ากับติดตาม และเทียบกับคู่เทียบที่ดีกว่าเพื่อหาจุดต่างมา
ปรับปรุงการด าเนินการของหลักสูตร 

6.3 การบริหารความเสี่ยงเรื่องอื่น ๆ 
การบริหารความเสี่ยงเรื่องอื่นๆทั้งอัตราก าลัง การพัฒนาบุคลากร ความพร้อมของเจ้าหน้าที่

สายสนับสนุน และความเพียงพอพร้อมใช้ทันสมัยของสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ หลักสูตรร่วมด าเนินการกับ 
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คณะและมหาวิทยาลัยในการบริหารจัดการความเสี่ยงที่อาจเกิดขึ้น 
 

7. วิธีการในการสื่อสารและเผยแพร่ข้อมูลของหลักสูตรการศึกษาให้ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทราบ  
การสื่อสารและเผยแพร่ข้อมูลหลักสูตรท าใน 2 ระดับข้อมูล คือ การสื่อสารและเผยแพร่รายละเอียด
หลักสูตรและการสื่อสารและเผยแพร่รายละเอียดรายวิชา 

7.1 การสื่อสารและเผยแพร่รายละเอียดหลักสูตร เริ่มจากก าหนดผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในการสื่อสาร 
สื่อสารและเผยแพร่ผ่านช่องทางต่าง ๆ เช่น แผ่นพับประชาสัมพันธ์ เว็บไซต์ คลิปวิดีโอ และให้มีการปรับ
ข้อมูลให้ทันสมัยสอดคล้องกับ มคอ. 2 ก่อนท าการสื่อสารและเผยแพร่ในทุกปีการศึกษา ประเด็นในการ
สื่อสารและเผยแพร่ให้ครอบคลุมอย่างน้อยตามประเด็นต่อไปน้ี  

7.1.1 หน่วยงาน/สถาบันที่ให้ปริญญา 
7.1.2 สถาบันการศึกษา (ถ้าแตกต่างจากข้อ 1) 
7.1.3 รายละเอียดการรับรองโดยองค์กรวิชาชีพหรือหน่วยงานตามกฎหมาย (ถ้ามี) 
7.1.4 ชื่อของรางวัลที่ได้รับสุดท้าย 
7.1.5 ชื่อหลักสูตร 
7.1.6 ผลลัพธ์การเรยีนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร 
7.1.7 เกณฑ์การรับเข้าเรียนหรือข้อก าหนด 
7.1.8 รายงานการท าคู่เทียบทั้งภายนอกและภายใน ที่อาจใช้เป็นข้อมูลในการระบุผลลัพธ์

การเรียนรู้ของหลักสูตร 
7.1.9 โครงสร้างและข้อก าหนดของหลักสูตร รวมถึงระดับ รายวิชา หน่วยกิต และอื่น ๆ 
7.1.10 วันที่เขียนรายละเอียดหลักสตูร 

7.2 การสื่อสารและเผยแพร่รายละเอียดรายวิชา เริ่มจากก าหนดผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในการสื่อสาร 
สื่อสารและเผยแพร่ผ่านช่องทางต่าง ๆ เช่น มคอ. 3 และให้มีการปรับข้อมูลให้ทันสมัยสอดคล้องกับ มคอ. 
2 ก่อนท าการสื่อสารและเผยแพร่ในทุกปีการศึกษา ประเด็นในการสื่อสารและเผยแพร่ให้ครอบคลุมอย่าง
น้อยตามประเด็นต่อไปน้ี  

7.2.1 ชื่อรายวิชา 
7.2.2 ข้อก าหนดของรายวิชา เช่น เงื่อนไขเบ้ืองต้น หน่วยกิต และอื่น ๆ 
7.2.3 ผลลัพธ์การเรยีนรู้ที่คาดหวังของรายวิชาในด้านความรู้ ทักษะ และทัศนคติ 
7.2.4 วิธีการสอน การเรียนรู้ และการประเมินผลที่ช่วยให้บรรลุผลลัพธ์การเรยีนรู้ที่คาดหวัง 
7.2.5 ค าอธิบายรายวิชา แผนการสอน 
7.2.6 รายละเอียดการประเมินผลนกัศึกษา 
7.2.7 วันที่ที่เขียนหรอืแก้ไขรายละเอียดรายวิชา 
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ตอนที่ 1 แนวคิดในการปรับปรุงหลักสูตร 
 
1. ความเป็นมา 

การปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ถือเป็นเรื่องจ าเป็นในยุคที่
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาสากลและมีบทบาทส าคัญในหลายด้านของชีวิตและการท างาน อีกทั้งการเข้ามามี
บทบาทที่ส าคัญของเทคโนโลยีปัญญาประดิษฐ์ (AI) ที่ท าให้เกิดการพัฒนาอย่างก้าวกระโดดทั้งในแง่
การศึกษาและการประกอบอาชีพที่จะช่วยให้โลกมีการเชื่อมโยงข้อมูลได้ด้วยความรวดเร็ว หลักสูตรจึงต้อง
ได้รับการปรับปรุงให้มีความสอดคล้องกับความต้องการของตลาดแรงงานและการเปลี่ยนแปลงทางสังคม 
การมีทักษะภาษาอังกฤษควบคู่กับการมีความสามารถในการเข้าถึงเทคโนโลยีปัญญาประดิษฐ์จึงกลายเป็น
ปัจจัยที่ส าคัญต่อการแข่งขันในระดับสากล ดังนั้นหลักสูตรภาษาอังกฤษจึงมีบทบาทส าคัญในแง่ของการ
เตรียมความพร้อมด้านทักษะภาษาอังกฤษให้กับนักศึกษาก่อนการเข้าสู่ตลาดแรงงาน โดยการบูรณาการ
องค์ความรู้ใหม่ ๆ และการเรียนรู้ที่ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ โดยเฉพาะการน าปัญญาประดิษฐ์มา
เป็นส่วนหนึ่งของกระบวนการศึกษา การสนับสนุนให้อาจารย์และนักศึกษาใช้ประโยชน์จาก
ปัญญาประดิษฐ์ช่วยให้การพัฒนารูปแบบการเรียนการสอนมีประสิทธิภาพมากขึ้น 
 

2. แนวคิดในการปรับปรุงหลักสูตร 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้ด าเนินการปรับปรุงหลักสูตรที่มุ่งเน้นที่

ผลลัพธ์ของการศึกษา (Outcome Based Education) และสอดคล้องกับเกณฑ์มาตรฐานการศึกษา
ระดับอุดมศึกษา นอกจากนี้คุณลักษณะของหลักสูตรมีเอกลักษณ์ของตนเอง ตอบสนองต่อปรัชญา 
วิสัยทัศน์ และพันธกิจของมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ในขณะเดียวกันต้องมีความเป็นสากล 
ทันสมัยสอดคล้องกับสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลง โดยมกีารวิเคราะห์ผลการด าเนินงานดังนี ้

2.1 วิเคราะห์ผลการด าเนินงานของหลักสูตรการศึกษาที่ผ่านมา  
จากข้อมูลสรุปผลการด าเนินการของหลักสูตรในปีที่ผ่านมา หลักสูตรจะต้องด าเนินการ

ปรับปรุงในจุดที่ควรพัฒนา ดังนี้ 
2.1.1 หลักสูตรควรพิจารณาเพิ่มจ านวนผู้ให้ข้อมูลคุณภาพบัณฑิตในกรอบมาตรฐานคุณวุฒิ 

เพื่อให้ได้มุมมองในการพัฒนานักศึกษาให้เป็นบัณฑิตที่มีคุณภาพตามความต้องการของผู้ใช้บัณฑิตต่อไป 
2.1.2 หลักสูตรควรมีการวิเคราะห์วางแผนการเตรียมความพร้อมนักศึกษาเข้าใหม่ ที่ไม่เน้น

เฉพาะวิชาใดวิชาใดวิชาหนึ่งเท่านั้น  
2.1.3 หลักสูตรควรออกแบบสาระการเตรียมความพร้อมให้นักศึกษาอย่างเหมาะสม 

เพียงพอต่อการปรับตัวในการเรียนในหลักสูตร 
2.1.4 หลักสูตรควรพิจารณาเกณฑ์การคัดเลือกอาจารย์ที่ปรึกษาให้มีความเหมาะสม ซึ่งจะ

ส่งผลต่อคุณภาพการให้ค าปรึกษาต่อไป 
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2.1.5 หลักสูตรควรวิเคราะห์ทักษะในศตวรรษที่ 21 ที่เป็นจุดเน้นของหลักสูตร และน า
ทักษะที่ต้องการมาออกแบบเป็นกิจกรรมโครงการในแต่ละปีการศึกษา โดยมีการประเมินผลลัพธ์ทักษะที่
เกิดขึ้นเพื่อน าไปสู่การพัฒนาต่อไป 

2.1.6 หลักสูตรควรส่งเสริมให้อาจารย์ในหลักสูตรเผยแพร่ผลงานวิชาการในฐานข้อมูล
ระดับชาติและนานาชาติให้มากยิ่งขึ้น 

2.1.7 หลักสูตรควรก าหนดการบูรณาการด้านวิจัย และบริการวิชาการให้มีความเหมาะสม
กับธรรมชาติของรายวิชาเพ่ือให้เกิดประโยชน์สูงสุดกับการเรียนการสอนและนักศึกษา 

2.1.8 หลักสูตรควรพิจารณาผลการประเมินความพึงพอใจสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ ใน
ประเด็นที่ยังมีผลประเมินน้อย เพื่อน าไปสู่การพัฒนาปรับปรุงให้มีคุณภาพมากยิ่งขึ้น  

เมื่อได้ผลประเมินผลการด าเนินงานของหลักสูตรแล้ว มีการน าข้ อมูลเข้าที่ประชุม
คณะกรรมการบริหารหลักสูตร เพื่อทบทวนกระบวนการของการด าเนินงานด้านต่าง ๆ ของหลักสูตร เพื่อ
ปรับปรุงและพัฒนากระบวนการท างานของหลักสูตรในปีการศึกษาถัดต่อไป 

2.2 วิเคราะห์ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่เกิดขึ้นจริงของผู้ส าเร็จการศึกษา เพื่อปรับปรุงและพัฒนาการ
ด าเนินการจัดการศึกษา  

ผู้ใช้บัณฑิตมีความพึงพอใจต่อคุณภาพบัณฑิตของหลักสูตรด้านค่าคะแนนเฉลี่ยที่ 3.76 โดย
ผู้ใช้บัณฑิตมีความพึงพอใจมากที่สุดในด้านคุณธรรมจริยธรรม ที่ค่าเฉลี่ย 4.29 และมีความพึงพอใจ
รองลงมาในด้านทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสารและการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ ที่ค่าเฉลี่ย 
3.75 ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 3.69 ด้านทักษะทางปัญญา ที่ค่าเฉลี่ย 
3.56 และส าหรับด้านที่ผู้ใช้บัณฑิตมีความพึงพอใจน้อยที่สุดคือ ด้านความรู้ความสามารถทางวิชาการ ที่
คะแนน 3.51 เมื่อได้ผลความพึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียแล้ว หลักสูตรน าข้อมูลเข้าที่ประชุม
คณะกรรมการบริหารหลักสูตร เพื่อทบทวนกระบวนการของการด าเนินงานด้านต่าง ๆ เพื่อการปรับปรุง
และพัฒนากระบวนการท างานของหลักสูตรต่อไป 

2.3 วิเคราะห์ผลประเมินความพึงพอใจของผู้เรียน บัณฑิต ผู้ใช้บัณฑิต องค์กรวิชาชีพ (ถ้ามี) 
ศิษย์เก่า ตลอดจนข้อร้องเรียนจากบุคคลหรือหน่วยงานภายนอก และบุคคลภายในมหาวิทยาลัย และ
ผลประเมินคุณภาพภายนอกระดับหลักสูตร เพื่อเป็นข้อมูลย้อนกลับในการปรับปรุงและพัฒนาการ
ออกแบบหลักสูตร  

หลักสูตรประเมินความพึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียจ านวน 3 กลุ่ม ได้แก่ อาจารย์ 
นักศึกษา และผู้ใช้บัณฑิต โดยก าหนดเป้าหมายไม่น้อยกว่า 3.5 สรุปได้ว่าความพึงพอใจจากผลการ
ประเมินของอาจารย์มีค่าความพึงพอใจสูงที่สุด โดยมีค่าเฉลี่ยสูงกว่า 4.5 นักศึกษามีค่าความพึงพอใจโดย
เฉลี่ยอยู่ที่ 4.13 และผู้ใช้บัณฑิตมีค่าความพึงพอใจโดยเฉลี่ยอยู่ที่  3.76 ซึ่งถือว่ามีค่าเฉลี่ยของความพึง
พอใจน้อยที่สุดจากผลการประเมินของทั้ง 3 กลุ่ม และจากผลการประเมินความพึงพอใจของทุกกลุ่มผู้มี
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ส่วนได้ส่วนเสียข้างต้น หลักสูตรได้น าข้อมูลดังกล่าวเข้าที่ประชุมคณะกรรมการบริหารหลักสูตรเพื่อ
ทบทวนกระบวนการของการด าเนินงานด้านต่าง ๆ เพื่อการปรับปรุงและพัฒนากระบวนการท างานของ
หลักสูตรต่อไป 

จากผลการวิเคราะห์ข้อมูลในข้อ 2.1-2.3 จึงมีแนวคิดในการปรับปรุงหลักสูตรให้เท่าทัน
เทคโนโลยีที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษา เช่น การประยุกต์ใช้ระบบปฏิบัติการ AI ในการเรียนการสอน การ
เตรียมความพร้อมนักศึกษาให้มีความพร้อมในการเข้าสู่ภาคการท างานมากขึ้น โดยจัดการศึกษาเชิงบูรณา
การกับการท างาน หรือ CWIE ในรายวิชาตั้งแต่ชั้นปีที่ 1 ถึงช้ันปีที่ 4 นอกจากนี้ จากผลการประเมินความ
พึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิตซึ่งมีความพึงพอใจน้อยที่สุดในด้านความรู้ความสามารถทางวิชาการ ที่คะแนน 
3.51 หลักสูตรจึงปรับรายวิชาให้มีการปฏิบัติเพิ่มมากขึ้น และเพื่อให้สอดคล้องกับปรัชญาการศึกษาของ
มหาวิทยาลัย 
 

3. ขั้นตอนในการปรับปรุงหลักสูตร 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2569 ได้มีการ

ด าเนินการให้สอดคล้องกับกฎกระทรวง มาตรฐานหลักสูตรการศึกษาระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 และ
ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ.  
2566 โดยได้ปรับปรุงหลักสูตรให้เป็นไปตามแนวทางการจัดการศึกษาที่มุ่งเน้นผลลัพธ์ (Outcomes Base 
Education : OBE) ที่เหมาะสมกับความบริบทและต้องการของท้องถิ่น โดยมีกระบวนการด าเนินการ
ปรับปรุงหลักสูตร ดังต่อไปนี ้

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2569 ได้มีการ
ด าเนินการให้สอดคล้องกับกฎกระทรวง มาตรฐานหลักสูตรการศึกษาระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 และ
ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 
2566 โดยได้พัฒนา/ปรับปรุงหลักสูตรให้เป็นไปตามแนวทางการจัดการศึกษาที่มุ่งเน้นผลลัพธ์ 
(Outcomes Base Education : OBE) ที่ เหมาะสมกับความบริบทและต้องการของท้องถิ่น  โดยมี
กระบวนการด าเนินการพฒันา/ปรับปรุงหลักสูตร ดังต่อไปน้ี 

3.1 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรจัดท าแผนการเปิดหลักสูตรและเป้าหมายการรับนักศึกษาภาค
ปกติ ภาคพิเศษ (วันเสาร์-อาทิตย์) (เฉพาะหลักสูตรใหม่) และแบบขอเปิด/ปรับปรุงหลักสูตร (CCPS02) 
ทั้งหลักสูตรใหม่และหลักสูตรปรับปรุง เพื่อน าเข้าพิจารณาในการประชุมคณะกรรมการจัดการศึกษา
มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามเพ่ือให้ความเห็นชอบก่อนไปด าเนินการ 

3.2 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรจัดท าค าสั่งมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม คณะมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ที่ 1006/2567 ลงวันที่ 21 ตุลาคม 2567 เรื่อง แต่งตั้งคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร
ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ หลักสูตร ปรับปรุง 2569 (ต้องมีผู้ทรงคุณวุฒิภายนอก
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มหาวิทยาลัยที่มีความรู้ทางด้าน OBE หรือเป็นกรรมการในการประกันคุณภาพ AUN-QA เป็นกรรมการ
ผู้ทรงคุณวุฒ ิและลงนามโดยคณบดี) 

3.3 คณะเสนอค าสั่งมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ที่ 59/2567 ลงวันที่ 16 ตุลาคม 2567  
เรื่อง แต่งตั้งคณะกรรมการวิพากษ์หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ หลักสูตร 
ปรับปรุง 2569 (ต้องมีผู้ทรงคุณวุฒิภายนอกมหาวิทยาลัยที่มีความรู้ด้าน OBE หรือเป็นกรรมการในการ
ประกันคุณภาพ AUN-QA โดยควรเป็นคนละคนกับคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร ลงนามโดยอธิการบดี) 

3.4 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรจัดประชุมคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ หลักสูตร ปรับปรุง 2569 เมื่อวันที่ 21 ตุลาคม 2567 

3.5 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร ด าเนินการแก้ไขหลักสูตรตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ 
3.6 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร จัดประชุมคณะกรรมการวิพากษ์หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 

สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ หลักสูตร ปรับปรุง 2569 เมื่อวันที่ 12 พฤศจิกายน 2567 
3.7 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร ด าเนินการแก้ไขหลักสูตรตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ 
3.8 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร น าหลักสูตรเข้าพิจารณาในการประชุมคณะกรรมการประจ า

คณะ ในการประชุมครั้งที ่11 (6/2567)  เมื่อวันที่ 25 ธันวาคม 2567 
3.9 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรแก้ไขหลักสูตรตามข้อเสนอแนะคณะกรรมการประจ าคณะ และ

ส่งเอกสารหลักสูตรไปยังงานพัฒนาหลักสูตรและจัดการเรียนการสอน กองบริการการศึกษาเพ่ือตรวจสอบ 
ความถูกต้องสมบูรณ์ของเน้ือหา 

3.10  ภายหลังตรวจสอบ งานพัฒนาหลักสูตรฯ จะแจ้งกลับไปยังอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรเพื่อ
แก้ไขหลักสูตรก่อนส าเนาเอกสารหลักสูตร หน้า-หลัง เย็บมุม จ านวน 31 ชุด 

3.11  คณะท าบันทึกข้อความ เรียนผู้อ านวยการกองบริการการศึกษา เพื่อเสนอวาระพิจารณา
หลักสูตรในการประชุมคณะกรรมการจัดการศึกษามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม พร้อมส่งเอกสาร
หลักสูตร จ านวน 31 ชุด และเข้าร่วมประชุมในวันประชุมเพ่ือน าเสนอหลักสูตร 

3.12 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรแก้ไขหลักสูตรตามข้อเสนอแนะคณะกรรมการจัดการศึกษาฯ 
และส่งไฟล์หลักสูตรไปยังงานพัฒนาหลักสูตรฯ เพื่อตรวจสอบความถูกต้องสมบูรณ์ของเน้ือหา 

3.13 ภายหลังตรวจสอบ งานพัฒนาหลักสูตรฯ จะแจ้งกลับไปยังอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรเพื่อ
แก้ไขหลักสูตรก่อนส าเนาเอกสารหลักสูตร หน้า-หลัง เย็บมุม จ านวน 25 ชุด 

3.14 คณะท าบันทึกข้อความ เรียน รองอธิการบดีฝ่ายวิชาการ เพื่อเสนอวาระพิจารณาหลักสูตร 
ในการประชุมคณะกรรมการสภาวิชาการมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม พร้อมส่งเอกสารหลักสูตร
จ านวน 25 ชุด พร้อมทั้งส่งไฟล์หลักสูตรให้งานพัฒนาหลักสูตรฯ เพื่อส่งต่อให้คณะกรรมการสภาวิชาการ 
และเข้าร่วมประชุมในวันประชุมเพ่ือน าเสนอหลักสูตร 
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3.15 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรแก้ไขหลักสูตรตามข้อเสนอแนะคณะกรรมการสภาวิชาการ 
และส่งไฟล์หลักสูตรไปยังงานพัฒนาหลักสูตรฯ เพื่อตรวจสอบความถูกต้องสมบูรณ์ของเน้ือหา 

3.16 ภายหลังตรวจสอบ งานพัฒนาหลักสูตรฯ จะแจ้งผลับไปยังอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรเพื่อ
แก้ไขหลักสูตร พร้อมส่งไฟล์หลักสูตรไปยังงานพัฒนาหลักสูตรฯ เพื่อส่งให้ส านักงานสภามหาวิทยาลัย 

3.17 คณะท าบันทึกข้อความ เรียน รองอธิการบดีฝ่ายวิชาการ เพื่อเสนอวาระพิจารณาหลักสูตร
ในการประชุมสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม โดยต้องจัดเตรียมไฟล์น าเสนอหลักสูตรตามรูปแบบที่
มหาวิทยาลัยก าหนด ให้กับส านักงานสภามหาวิทยาลัยก่อนวันประชุม และเข้าร่วมน าเสนอหลักสูตรในวัน
ประชุม 

3.18 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรปรับแก้ไขหลักสูตรตามข้อเสนอแนะคณะกรรมการสภา
มหาวิทยาลัยและส่งไฟล์หลักสูตรไปยังงานพัฒนาหลักสูตรฯ เพื่อตรวจสอบรายละเอียดและความถูกต้อง
สมบูรณ์ของเน้ือหา ส าหรับเตรียมส่งให้ สป.อว.ผ่านระบบ CHECO 

3.19 งานพัฒนาหลักสูตรฯ ประสานส านักงานสภามหาวิทยาลัย เพื่อขอรายงานการประชุมสภา
มหาวิทยาลัยที่พิจารณาหลักสูตรนั้น ภายหลังได้รับการรับรองรายงานการประชุมแล้ว  

3.20 งานพัฒนาหลักสูตรฯ ด าเนินการกรอกข้อมูลหลักสูตรผ่านระบบ CHECO ของสป.อว. เพื่อ
ส่งหลักสูตรให้ สป.อว.รับทราบการให้ความเห็นชอบหลักสูตรจากสภามหาวิทยาลัย 

 

4. รายชื่อคณะกรรมการผูท้รงคุณวุฒใินการพัฒนาและวิพากษ์หลักสูตร 
คณะกรรมการผู้ทรงคุณวุฒใินการพัฒนาหลักสูตร 
รองศาสตราจารย์ ดร.บัณฑิต ฉัตรวิโรจน์ คณบดีคณะครศุาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏ

ก าแพงเพชร 
ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.สุดสรวง ยุทธนา รองหัวหน้าภาควิชา

ภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 

คณะกรรมการผู้ทรงคุณวุฒใินการวิพากษห์ลักสูตร 
รองศาสตราจารย์ ดร.เมลดา สุดาจิตรอาภา  อาจารย์ประจ าคณะวิทยาการ

เรียนรูแ้ละศึกษาศาสตร ์
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ์

รองศาสตราจารย์ ดร.เพ็ญนภา คล้ายสิงห์โต  อาจารย์ประจ าคณะศิลปศาสตร ์ มหาวิทยาลัยพะเยา 
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5. ผลการพิจารณาหลักสูตรจากคณะกรรมการชุดต่าง ๆ  
ผลการวิพากษ์หลักสูตรจากคณะกรรมการวิพากษห์ลักสูตรศลิปศาสตรบณัฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ.2569 ในการประชุมเมื่อวันที่ 14 พฤศจิกายน พ.ศ. 2567 
ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ รายละเอียดการแก้ไข 

1. ส่วนที่ 1 ข้อ 6 ตัดชื่อสถานประกอบที่ท า MOU 
ออก 

- ตัดช่ือสถานประกอบที่ท า MOU ออกตามเสนอ 

2. ส่วนที่ 1 ข้อ 8 ปรับการใช้ภาษาในส่วนของอาชีพ
ที่สามารถประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษา 

-  ปรับการใช้ภาษาในส่วนของอาชีพที่สามารถ
ประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษาตามเสนอ 

3.  ส่ วนที่  2 ข้อ  1-2 ปรับการใช้ค า ในปรั ชญา
หลักสูตร 

และวัตถุประสงค์ของหลักสูตรให้สอดคล้องกับ PLOs  

-  น าค าหรือข้อความใน PLOs ไปเรียบเรียงให้
สอดคล้องกับปรัชญาและวัตถุประสงค์ของหลักสูตร 

4. ส่วนที่  2 ข้อ 3 ปรับการใช้ค ากริยาตามหลัก 
Bloom’s Taxonomy ในบาง PLOs ปรับการใช้
ภาษาใน PLO รายวิชาสหกิจศึกษา  

- ปรับค ากริยาตามหลัก Bloom’s Taxonomy และ
เรียงล าดับ PLOs ตามระดับความยากง่ายของค ากริยา  
- ปรับข้อความใน PLO ของรายวิชาสหกิจศึกษาใหม่
ให้กระชับและระบุค าว่าสหกิจลงใน PLO 

5. ส่วนที่ 4 ข้อ 2.2.2 วิชาเอก ให้พิจารณาปรับลด
รายวิชาประเภทไวยากรณ์และเพิ่มรายวิชาประเภท
การเขียน  

- ปรับลดรายวิชาประเภทไวยากรณ์จาก 3 วิชา เหลือ 
2 วิชา 
- เพิ่มรายวิชาการเขียน 1 วิชา 

6. ส่วนที่ 4 ข้อ 4 ปรับแผนการศึกษา 4 ปี 
 

- น ารายวิชาทักษะ (Skills) ใส่ในแผนการศึกษาชั้นปีที่ 
1-2  
- น ารายวิชาเนื้อหา (Content) ใส่ในแผนการศึกษา
ชั้นปีที่ 3-4 

7. ส่วนที่ 4 ข้อ 5 ปรับค าอธิบายรายวิชาในกลุ่ม
วิชาเอกให้ทันสมัย 

- ปรับรายละเอียดของค าอธิบายรายวิชาให้ทันสมัย
โดยเพิ่มการใช้ AI ในบางรายวิชา 
- ระบุวัตถุประสงค์ของการเรียนในค าอธิบายรายวิชา 

 
ผลการพิจารณาจากคณะกรรมการประจ าคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

ในการประชุมครั้งที่ 11 (6/2567) เมื่อวันที ่25 ธันวาคม พ.ศ. 2567 
ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ รายละเอียดการแก้ไข 

1. ปรับชื่อวิชาและค าอธิบายรายวิชาให้สอดคล้องกับ
ทักษะ การประยุกต์ใช้ความรู้ เพื่อจัดท ารายงาน

- ปรับชื่อวิชา ENG395 ระเบียบวิธีวิจัย เป็นรายวิชา 
การศึกษาอิสระ 1 และรายวิชา ENG496 การศึกษา
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ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ รายละเอียดการแก้ไข 
วิชาการหรือผลงานสร้างสรรค์ของผู้เรียนในระดับ
ปริญญาตรี  

อิสระ เป็น การศึกษาอิสระ 2 รวมทั้งปรับค าอธิบายทั้ง 
2 รายวิชาให้แสดงถึงความต่อเนื่องเนื้อหาวิชาของทั้ง2 
รายวิชา  

2. ปรับชื่อวิชา ENG461 ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
(English for Work ) เนื่องจากมีความซ้ าซ้อนกับ
หลักสูตรภาษาอังกฤษธุรกิจ 

- ปรับชื่อวิชาภาษาไทยและภาษาอังกฤษในรายวิชา
ดังกล่าวเป็น การสื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
(English Communication for Work) 

3. แก้ไขจ านวนหน่วยกิตให้ตรงกันทุกจุด ด าเนินการแก้ไขจ านวนหน่วยกิตให้ตรงกันทุกจุดแล้ว 
 

ผลการพิจารณาจากคณะกรรมการจัดการศึกษา มหาวทิยาลัยราชภฏัพิบูลสงคราม 
ในการประชุมครั้งที่ 90 (1/2568) เมื่อวันที่ 20 มกราคม พ.ศ. 2568 

ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ รายละเอียดการแก้ไข 
1. เพิ่ม PLO ด้านคุณลักษณะบุคคล - เพิ่ม PLO ด้านคุณลักษณะบุคคล ดังนี้  

PLO10 ปฎิบัติงานด้วยความกระตือรือร้น มีทักษะการ
ท างานเป็นทีม และมีความกล้าแสดงออก 

2 .  ป รั บ ก า ร ใ ช้ ภ าษ า ใ น  PLO6 ใ ช้ ค ว า ม รู้
ภาษาอังกฤษและความรู้ด้านวัฒนธรรมของ
ประเทศเจ้าของภาษาเพื่อจัดท ารายงานวิชาการ
หรือผลงานสร้างสรรค์ได ้

-  ปรับการใช้ภาษาใน PLO6 เป็น จัดท ารายงาน
วิ ช าการหรื อผลงานสร้ า งสรรค์ โ ดย ใช้ ค ว ามรู้
ภาษาอังกฤษและความรู้ด้านวัฒนธรรมของประเทศ
เจ้าของภาษาได ้

3. แก้ไขตัวเลขหน่วยกิตรายวิชา HU101 ศิลปะ
การถ่ายทอด  

- แก้ไขตัวเลขหน่วยกิตรายวิชา HU101 ศิลปะการ
ถ่ายทอด จากเดิม 2(2-1-3) เป็น 2(1-2-3)  

4 . ในหัวข้อความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชากับ
ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตร ควร
ปรับลดการรับผิดชอบเรื่อง General Skill ของ 
PLO9 ปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคับขององค์กร
และสังคม 

-  สาขาฯ พิจารณาและเห็นตรงกันว่ านักศึกษา
จ าเป็นต้องปฏิบัติตามกฎระเบียบของรายวิชา จึงยังคง
การรับผิดชอบเรื่อง General Skill ของ PLO9 ในวิชา
เฉพาะทุกรายวิชาเช่นเดิม 
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ผลการพิจารณาจากสภาวชิาการ มหาวทิยาลัยราชภฏัพิบูลสงคราม 
ในการประชุมครั้งที่ 106 (1/2568) เมื่อวนัที่ 8 กุมภาพนัธ์ พ.ศ. 2568 

ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ รายละเอียดการแก้ไข 
ระบุการใช้ปัญญาประดิษฐ์ (AI) ในการจัดการ
เรียนการสอน 

- ส่วนที่ 5 หมวดวิชาเฉพาะ ใน PLO2 ระบุการใช้ AI 
ตรงหัวข้อกลยุทธ์การจัดการศึกษา ดังนี้  
บรรยายหลักการและยกตัวอย่าง รวมถึงฝึกแปลตัวบท
จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ โดยใช ้AI เป็นหนึ่งในเครื่องมือช่วยแปล 

 
ผลการพิจารณาจากสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 

ในการประชุมครั้งที่ 223 (2/2568) เมื่อวนัที่ 22 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2568 
ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ รายละเอียดการแก้ไข 

ไม่มีข้อเสนอแนะ ไม่มีการแก้ไข 
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ตอนที่ 2 ตารางเปรียบเทียบความแตกต่างระหวา่งหลกัสูตรเดิมกับหลักสูตรปรับปรุง สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ.2565 หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ.2569 สาระการปรับปรุง 

ชื่อหลักสูตร 
ภาษาไทย    : หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ: Bachelor of Arts in English 

ชื่อหลักสูตร 
ภาษาไทย: หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ: Bachelor of Arts in English 

ไม่เปลี่ยนแปลง 

ชื่อปริญญา 
ภาษาไทย    : ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 
                : ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
ภาษาอังกฤษ: Bachelor of Arts (English) 
                : B.A. (English) 

ชื่อปริญญา  
ภาษาไทย    : ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 
                : ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
ภาษาอังกฤษ: Bachelor of Arts (English) 
                : B.A. (English) 

ไม่เปลี่ยนแปลง 

ความร่วมมือกับหน่วยงานภายนอก/ สถานประกอบการ 
 เป็นหลักสูตรของสถาบันโดยเฉพาะ 
 เป็นหลักสูตรที่ได้รับความร่วมมือสนับสนุนจากสถาบันอื่น 
 เป็นหลักสูตรร่วมกับสถาบันอื่น 

ความร่วมมือกับหน่วยงานภายนอก/ สถานประกอบการ 
 เป็นหลักสูตรของสถาบันโดยเฉพาะ 
 เป็นหลักสูตรที่ได้รับความร่วมมือสนับสนุนจากสถาบันอื่น 
     รูปแบบของความร่วมมือ: ส่งนักศึกษาไปศึกษาดูงาน ฝึกงาน ปฏิบัติสหกิจศึกษา 
 เป็นหลักสูตรร่วมกับสถาบันอื่น 

ปรับให้สอดคล้อง
กับสถานการณ์
ปัจจุบัน ผลลัพธ์การ
เรียนรู้ของหลักสูตร 
และความต้องการ
ของ stakeholders  

อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษา 
1. นักแปล 
2. ล่าม 
3. มัคคุเทศก์ 
4. พนักงานของสายการบิน 
5. พนักงาบริษัทน าเที่ยวและโรงแรม 
6. เจ้าหน้าที่วิเทศสัมพันธ์ 
7. เลขานุการ 
8. นักเขียน 
9. เจ้าหน้าที่ด้านการสื่อสารมวลชน 
10. อาชีพอ่ืน ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ 

อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษา 
1. บุคลากรฝ่ายต่างประเทศ ฝ่ายบุคคล ฝ่ายประชาสัมพันธ์ หรือฝ่ายการตลาด ในหน่วยงานหรือ
องค์กรภาครัฐ และเอกชน  
2. บุคลากรในสายงานด้านการบิน การท่องเที่ยว การโรงแรม บริษัทต่างชาติ และอุตสาหกรรม
บริการอื่น ๆ  
3. นกัแปลหนังสือหรือเอกสาร ล่าม  
4. นักวิชาการ นักภาษาศาสตร์ นักพิสูจน์อักษร 
5. งานในสาขาต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ  
  

ปรับให้สอดคล้อง
กับสถานการณ์
ปัจจุบัน ผลลัพธ์การ
เรียนรู้ของหลักสูตร 
และความต้องการ
ของ stakeholders  
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หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ.2565 หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ.2569 สาระการปรับปรุง 

ปรัชญาของหลักสตูร 
     หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ผลิตบัณฑิตใหเปนผูมีความรูภาษาอังกฤษ
เปนอยางดีที่พรอมดวยคุณธรรม จรยิธรรม และสามารถสรางความส าเร็จและความสุขใหกับชีวิต
ของตนเองและสังคมสวนรวม 

ปรัชญาของหลักสตูร 
    หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มุ่งผลิตบัณฑิตให้เป็นนักปฏิบัติ สามารถ
ประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะในการสื่อสารภาษาอังกฤษ รวมทั้งเทคโนโลยีดิจิทัล พร้อมด้วย
คุณธรรม จริยธรรม เพื่อการท างานร่วมกับผู้อื่นในบริบททางสังคมและวัฒนธรรมที่หลากหลาย 
  

ปรับให้สอดคล้อง
สถานการณ์ปัจจุบัน 
ผลลัพธ์การเรียนรู้
หลักสูตรและความ
ต้องการของ 
stakeholders 

วัตถุประสงค์ของหลักสูตร 
     เมื่อนักศึกษาส าเร็จการศึกษาจากหลักสูตรน้ีแลว จะเปนผมูีคุณลักษณะ ดังน้ี  
1.     มีทักษะ ความรูภาษาอังกฤษ สามารถน าไปประยุกตใชในการประกอบอาชีพหรือการศึกษา 
ตอไดอยางมีประสิทธิภาพ 
2.     มีความสามารถในการท างานรวมกับผูอื่นไดอยางเหมาะสม  
3.     มีความซื่อสัตยสุจริต และมีคุณธรรม จริยธรรมในการด าเนินชีวิต 

วัตถุประสงค์ของหลักสูตร 
     เมื่อนักศึกษาส าเร็จการศึกษาจากหลักสูตรน้ีแล้ว จะเป็นผู้มีคุณลักษณะ ดังนี้ 
1. ประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษในการท างาน โดยใช้เทคโนโลยีดิจิทัลได้อย่าง
เหมาะสม  
2. สามารถท างานร่วมกับผู้อ่ืนในบริบททางสังคมและวัฒนธรรมที่หลากหลาย 

ปรับให้สอดคล้อง
กับสถานการณ์
ปัจจุบัน ผลลัพธ์การ
เรียนรู้ของหลักสูตร 
และความต้องการ
ของ stakeholders 

ผลลัพธ์การเรียนรูข้องหลักสูตร 
1.     ผู้เรียนมีสมรรถนะการใช้ทักษะฟัง พูด อ่าน เขียนภาษาอังกฤษเพื่อส่ือสารได้ตามกรอบ
ความสามารถทางภาษาที่เป็นสากล 
2.     ผู้เรียนสามารถบูรณาการองค์ความรู้ภาษาอังกฤษกับศาสตร์อื่น ๆ อย่างสร้างสรรค์เพื่อการ
สร้างและการพัฒนานวัตกรรมทางเทคโนโลยีหรือสังคม 
3.     ผู้เรียนสามารถบูรณาการองค์ความรู้ทางภาษากับการประกอบวิชาชีพในสายงานต่าง ๆ ที่
เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ 
4.     ผู้เรียนมีความตระหนักรู้ในหน้าที่ของตนเองในฐานะพลเมืองไทยและพลเมืองโลก มีจิตอาสา
และจิตส านึกต่อส่วนรวม 

ผลลัพธ์การเรียนรูท้ี่คาดหวงัของหลักสูตร 
     เมื่อส้ินสุดการเรียนการสอนในหลักสูตรนี้ นักศึกษาสามารถ 
PLO1 อธิบายความแตกต่างทางวัฒนธรรมของประเทศที่ใช้ภาษาอังกฤษผ่านวรรณกรรมและตัว
บทประเภทต่าง ๆ ได้ 
PLO2 แปลตัวบทจากภาษาอังกฤษเปน็ภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษได้ 
PLO3 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้ 
PLO4 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
PLO5 ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการปฎิบัติสหกิจ 
PLO6 จัดท ารายงานวิชาการหรือผลงานสร้างสรรค์โดยใช้ความรู้ภาษาอังกฤษและความรู้ด้าน
วัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษาได้ 
PLO7 วิเคราะห์โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐานตามหลักการทางด้านภาษาศาสตร์ได้ 
PLO8 ใช้ภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศและเทคโนโลยีสารสนเทศในการจัดการข้อมูลได้ 
PLO9 ปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคบัขององค์กรและสังคม 
PLO10 ปฎิบัติงานด้วยความกระตือรือร้น มีทักษะการท างานเป็นทีม และมีความกล้าแสดงออก 
 
 

ปรับผลลัพธ์การร
เรียนรู้ให้สอดคล้อง
กับความต้องการ
จ าเป็นที่ได้มาจาก 
stakeholders 
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 ความเกี่ยวข้องกับพันธกิจ วิสัยทัศนข์องมหาวิทยาลัย 
     1. พันธกิจของมหาวิทยาลัย ก าหนดพันธกิจไว้ 4 ข้อ ดังนี้ 
          1.1 ผลิตบัณฑิตที่มีคุณภาพให้มีศักยภาพในการประกอบอาชีพทั้งในตลาดแรงงานและ
การประกอบอาชีพอิสระในยุคดิจิทัล มีทักษะการสื่อสารมากกว่า 1 ภาษา มีทักษะด้านดิจิทัล มี
คุณธรรม จริยธรรม มีทักษะชีวิต ทักษะความสามารถทางสังคม มีเอกลักษณ์โดดเด่นในการสร้าง
นวัตกรรม การท างานเป็นทีม และมีภาวะผู้น าเป็น 
ที่ยอมรับของสังคม 
          1.2 ผลิตและพัฒนาครูทุกระดับให้มีศักยภาพในวิชาชีพ มีทักษะการจัดการเรียนรู้ ที่
ทันสมัย มีสมรรถนะความเป็นครู 
          1.3 ยกระดับผู้ประกอบการและคุณภาพชีวิตของประชาชนในท้องถิ่น ด้วยกระบวนการ
บูรณาการบริการวิชาการ การวิจัย การพัฒนาเทคโนโลยี นวัตกรรมที่ทันสมัย 
         1.4 พลิกโฉมการบริหารจัดการเป็นมหาวิทยาลัยพัฒนาเทคโนโลยีและส่งเสริมการสร้าง
นวัตกรรมสีเขียว  

2. วิสัยทัศน์ของมหาวิทยาลัย มหาวิทยาลัยก าหนดวิสัยทัศน์ ไว้ดังนี้ 
“ผลิตบัณฑิตนักปฏิบัติ สร้างสรรค์เทคโนโลยีและนวัตกรรมสู่สังคม” 

 

ระบบการจัดการศึกษา 
ใช้ระบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษา แบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติ มี
ระยะเวลาศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ 

ระบบการจัดการศึกษา 
ใช้ระบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษา แบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติ มี
ระยะเวลาศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ 

ไม่เปลี่ยนแปลง 

การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน 
 มีภาคฤดูร้อน จ านวน ............ ภาค ภาคละ .................... สัปดาห์ 
 ไม่มีภาคฤดูร้อน 

การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน 
 มีภาคฤดูร้อน จ านวน ............ ภาค ภาคละ .................... สัปดาห์ 
 ไม่มีภาคฤดูร้อน 

ไม่เปลี่ยนแปลง 

คุณสมบัติผู้เข้าศึกษา 
1. ต้องเป็นผู้ส าเร็จการศึกษาระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 6 หรือเทียบเท่าที่กระทรวง ศึกษาธิการ
รับรอง  
2. มีคุณสมบัติครบถ้วนตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัดการศึกษา
ระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2561 
3. ผู้เข้าศึกษาต้องผ่านการคัดเลือกตามประกาศหลักเกณฑ์และกระบวนการคัดเลือกบุคคลเข้า
ศึกษาในมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามหรือส านักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา 

คุณสมบัติผู้เข้าศึกษา 
     1. จะต้องเป็นผู้ส าเร็จการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า 
     2. มีคุณสมบัติตามที่สภามหาวิทยาลัยอนุมัติให้เป็นกรณีพิเศษ 
     3. คุณสมบัติเพิ่มเติมอื่น ๆ ให้เป็นไปตามประกาศมหาวิทยาลัย เป็นคราว ๆ ไป 

ปรับให้เป็นไปตาม
ข้อบังคับฯ ว่าด้วย
การจัดการศึกษา
ระดับปริญญาตรี 
พ.ศ. 2566 
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หลักสูตร 
1. จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร ไม่น้อยกว่า 132 หน่วยกิต 

2. โครงสร้างหลักสูตร    

  2.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 
       2.1.1 กลุ่มวิชาภาษา 
       2.1.2 กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์ 
       2.1.3 กลุ่มวิชาสังคมศาสตร์ 
       2.1.4 กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์คณิตศาสตร์  
       2.1.5 กลุ่มวิชาเสริมสร้างลักษณะนิสัย 

ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 

30 
9 
6 
6 
6 
3 

หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 

  2.2 หมวดวิชาเฉพาะ 
      2.2.1 วิชาเอกเดีย่ว     
      2.2.1.1 วิชาแกน 
      2.2.1.2 วิชาเอก 
              1) เอกบังคับ 
              2) เอกเลอืก 
              3) วิชาฝกึประสบการณ์ภาคสนาม/สหกิจศึกษา 
      2.2.2 วิชาเอก-โท 
            1) วิชาแกน 
            2) วิชาเอก 
           3) วิชาฝึกประสบการณ์ภาคสนาม/สหกิจศึกษา 
           4) วิชาโท 

ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 

96 
 
17 
72 
57 
15 
7 
96 
17 
57 
7 
15 

หน่วยกิต 
 
หน่วยกิต
หน่วยกิต
หน่วยกิต
หน่วยกิต
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต
หน่วยกิต
หน่วยกิต 

  2.3 หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต  

หลักสูตร 
1. จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร ไม่น้อยกว่า 123 หน่วยกิต 

2. โครงสร้างหลักสูตร    

  2.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 
       2.1.1 กลุ่มวิชาสร้างทักษะผู้ประกอบการ 
       2.1.2 กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางดิจิทัล 
       2.1.3 กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางภาษา 
       2.1.4 กลุ่มวิชาสร้างทักษะทางสังคม 
       2.1.5 กลุ่มวิชาสร้างนักนวัตกรรม 

ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 

24 
3 
6 
6 
6 
3 

หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 

  2.2 หมวดวิชาเฉพาะ 
      2.2.1 วิชาเอก 
              1) เอกบังคับ 
              2) เอกเลอืก 
      2.2.2 วิชาการฝกึประสบการณ์ภาคสนาม/สหกิจศึกษา 
      2.2.3 วิชาโท 

ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 
ไม่น้อยกว่า 

93 
71 
56 
15 
7 
15 

หน่วยกิต 
หน่วยกิต
หน่วยกิต
หน่วยกิต
หน่วยกิต 
หน่วยกิต 

  2.3 หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
 

ปรับลดจ านวน
หน่วยกิตเพื่อให้
หลักสูตรมีความ
กระชับ รัดกุม และ
ทันสมัยมากขึ้น 
 

รายวิชา รายวิชา  

     1. วิชาแกน      1. วิชาแกน  

HU101 ศิลปะการถ่ายทอด 
The Arts of Knowledge Impartment 

2(2-0-4) - - - - ปรับเป็นรายวิชา
เอกบังคับ 

ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับการแสดงออกทางพัฒนาการและการเรียนรู้ การคัดเลือกเนื้อหา
และเทคนิคการถ่ายทอดองค์ความรู้ทางด้านมนุษยศาสตร์ การประเมินพัฒนาการผลการเรียนรู้ 
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คุณลักษณะของผู้ถ่ายทอดองค์ความรู้ทางด้านมนุษยศาสตร์ การใช้ภาษาและสื่อนวัตกรรม
เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อการถ่ายทอดองค์ความรู้ 

Basic knowledge on learning development, a selection of content and 
techniques for imparting knowledge in the field of humanity, evaluation of learning 
development, the attribute of imparters, the usage of language and innovation and 
information technology for imparting knowledge. 
ENG111 การฟังและการพูดเบื้องต้น 

Basic Listening and Speaking 
3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

ทักษะการเน้นเสียงหนักเบาในค าและประโยค การออกเสียง การสะกดค า และฝึกฟัง
พูดสนทนาอย่างง่าย ๆ 

Oral skills with emphasis on basic stress patterns of words and sentences, 
pronunciation, spelling and practice of listening and speaking in simple dialogues 

 

ENG113 การอ่านเบื้องต้น 
Basic Reading 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

หลักการอ่านภาษาอังกฤษระดับอนุเฉท ศึกษาความหมายจากค าอ้างอิง ค าเชื่อม 
บริบท การเดาความหมายของค าศัพท์ใหม่ การหาใจความส าคัญและรายละเอียด   

Basic English reading efficiency at the paragraph level including the 
texts through references, connectives, context clues, guessing the meaning of the 
new words, and identifying main ideas and details 

 

ENG131 วรรณกรรมเบื้องต้น 
Introduction to Literature 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

ความแตกต่างของรูปแบบและภาษาวรรณกรรม กับรูปแบบของภาษาทั่วไป ศึกษา
เครื่องมือภาษาวรรณกรรมและรูปแบบงานร้อยกรอง รวมถึงองค์ประกอบของร้อยแก้วจากการอ่าน
เรื่องสั้น 

Difference between literary form and non-literary form, literary language 
and non-literary language. Introducing literary devices and poetic patterns, including 
basic prose elements through selected short stories 
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ENG151 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
Introduction to English Linguistics 

3(3-0-6) - - - ปรับเป็นรายวิชาเอก
บังคับ 

นิยามและลักษณะของภาษามนุษย์ นิยามและขอบเขตของภาษาศาสตร์ แนวคิด
พื้นฐานของภาษาศาสตร์ โครงสร้างของภาษารวมถึงระบบเสียง โครงสร้างค า โครงสร้างประโยค 
ความหมาย และการใช้ภาษาในการสื่อสารโดยเน้นภาษาอังกฤษ 

Definition and characteristics of human language; definition and scope 
of linguistics; basic concept of linguistics; structure of language including sound 
system, word structure, sentence structure, meaning and language use in 
communication, with emphasis on English          

- 

ENG213 การเขียนเบื้องต้น 
Basic Writing 

3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

การเขียนประโยคที่มีความกระชับและชัดเจนตามโครงสร้างประโยคแต่ละประเภท 
คือ ประโยคความเดียว ประโยคความรวม ประโยคความซ้อน และประโยคความรวมความซ้อน 

Writing concise and clear sentences in accordance with a various types 
of sentence patterns; simple sentences, compound sentences, complex sentences, 
and compound-complex sentences 

- 

     2. วิชาเอก       2. วิชาเอก  

          2.1 วิชาเอกบังคับ           2.1 วิชาเอกบังคับ  

          2.1.1 วิชาเอกเดี่ยว/ เอก-โท           2.1.1 วิชาเอกเดี่ยว/ เอก-โท  
- - - HU101 ศิลปะการถ่ายทอด    

The Art of Knowleadge Impartment 
2(1-2-3)         
 

- ปรับจากรายวิชา
แกนเป็นรายวิชา
บังคับ 
- ปรับตัวเลขหน่วย
กิต 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

 หลักการและเทคนิคการถ่ายทอดองค์ความรู้ การคัดเลือกเนื้อหา การสร้างสื่อ
นวัตกรรม คุณลักษณะของนักถ่ายทอดองค์ความรู้ พฤติกรรมการแสดงออกและพัฒนาการการ
เรียนรู้ ตลอดจนการประเมินพัฒนาการและผลการเรียนรู้ พร้อมทั้งฝึกหัดใช้ภาษาสื่อนวัตกรรม 
และเทคโนโลยีดิจิทัลในการถ่ายทอดองค์ความรู้ในศาสตร์สาขาวิชาทางมนุษยศาสตร์ที่เหมาะสม
กับบริบท 
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ENG112 การฟังและการพูด 1 
Listening and Speaking 1 

3(2-2-5) ENG111 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน 
English Listening and Speaking in Everyday Communication 

3(2-2-5) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การฟังและพูดสนทนาภาษาอังกฤษเบื้องต้น  โดยใช้ค าศัพท์และโครงสร้างประโยคที่
เหมาะสมกับสถานการณ์ต่าง ๆ ในชีวิตประจ าวัน 

Basic English listening and speaking skills in daily life by using appropriate 
vocabularies and structures in various situations 

ค าศัพท์ วลี ส านวน ประโยค บทสนทนา และการฝึกสนทนาเกี่ยวกับการทักทายและ
การแนะน าตัว การอธิบายบุคคล การแสดงความรู้สึก การขอและแสดงความคิดเห็น การ
คาดคะเน  

Vocabulary, phrases, expressions, conversations and practicing 
conversations related to greetings, self-introduction, describing people, expressing 
feelings, asking and giving opinions, and making inferences 

ENG113 การอ่านเบื้องต้น 
Basic Reading 

3(3-0-6) ENG112 การอ่านภาษาอังกฤษ 
English Reading 

3(3-0-6) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

หลักการอ่านภาษาอังกฤษระดับอนุเฉท ศึกษาความหมายจากค าอ้างอิง ค าเชื่อม 
บริบท การเดาความหมายของค าศัพท์ใหม่ การหาใจความส าคัญและรายละเอียด   

Basic English reading efficiency at the paragraph level including the 
texts through references, connectives, context clues, guessing the meaning of the 
new words, and identifying main ideas and details  

การอ่านบทอ่านภาษาอังกฤษ โดยใช้กลวิธีการเรียนรู้ค าศัพท์ กลวิธีการอ่าน และ
ทักษะการอ่าน  

Reading English texts by using vocabulary learning strategies, reading 
strategies, and reading skills   

ENG114 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ 1 
Form and Usage in English 1 

3(3-0-6) ENG113 โครงสร้างภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
Basic English Structure 

3(3-0-6) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การทบทวนชนิดและหน้าที่ของค าและการศึกษาประเภทของวลี ชนิดของประโยค 
ความสอดคล้องของประธานและค ากริยาและการฝึกเขียนประโยคตามโครงสร้างประโยคความ
เดียว 

Word class review with its functions, and the study of types of phrases, 
sentences including subject-verb agreement and practicing writing simple sentence 
structure 

ประเภทและหน้าที่ของค า วลี อนุประโยค และประโยคพื้นฐานภาษาอังกฤษ  
Types and functions of words, phrases, clauses, and basic sentences 

 in English 

ENG115 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ 2 
Form and Usage in English 2 

3(2-2-5) ENG211 โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นสูง 
Advanced English Structure 

3(3-0-6) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
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ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษที่ครอบคลุมระดับประโยคความเดียว ประโยคความรวม 
ประโยคความซ้อน และประโยคความรวมความซ้อน และเรื่องการใช้กาลให้เหมาะสมส าหรับ
ประโยคในบริบทที่หลากหลาย  

English grammar covering simple sentences, compound sentences, 
complex sentences, and compound- complex sentences and using tenses properly 
in various situations 

โครงสร้างประโยคภาษาอังกฤษขั้นสูงชนิดต่าง ๆ ข้อผิดพลาดด้านหลักไวยากรณ์ และ
การวิเคราะห์โครงสร้างประโยคตามหลักทฤษฎีไวยากรณ์ 

Different types of advanced sentence structures, grammatical errors in 
English, and sentence analysis based on grammatical theories  

 

- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

ENG211 การฟังและการพูด 2 
Listening and Speaking 2 

3(2-2-5) - - - - ปรับลดรายวิชา 
 

การฟังและพูดสนทนาภาษาอังกฤษโดยใช้ค าศัพท์และโครงสร้างประโยคที่เหมาะสม ใน
สถานการณ์ที่ซับซ้อนมากขึ้น 

More complicated English listening and speaking skills, using appropriate 
vocabularies and structures in various specific situations 

 

ENG212 การอ่านเชิงวิเคราะห์และวิจารณ์ 
Analytical and Critical Reading  

3(3-0-6) ENG212 การอ่านภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห์ 
Analytical Reading in English 

3(3-0-6) - ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การอ่านเพื่อวิเคราะห์และวิจารณ์ข้อความที่อยู่ในรูปแบบงานเขียนที่หลากหลายจาก
แหล่งต่าง ๆ เช่น ป้ายประกาศ โฆษณา ข่าว บทความ และบทวิจารณ์  

Reading for analyzing and criticizing a variety of texts in all writing styles 
from various kinds of sources:  notices, advertisements, news, articles, and critical 
reviews 

แนวคิดเกี่ยวกับการอ่านภาษาอังกฤษเพื่อการวิเคราะห์ประเด็นทางสังคมปัจจุบัน 
การระบุหัวข้อของเนื้อหา วิเคราะห์ใจความส าคัญและรายละเอียดสนับสนุนในเนื้อหา ข้อเท็จจริง 
ข้อคิดเห็น    น้ าเสียงของเรื่อง วัตถุประสงค์ และทัศนคติของผู้เขียน  

Principles related to analyzing current social issues in English: identifying 
topics and analyzing main ideas, supporting details, facts, opinions, tones of texts, 
and authors’ purposes and attitudes 

ENG214 การเขียนอนุเฉท 
Paragraph Writing 

3(2-2-5) ENG213 การเขียนอนุเฉทภาษาอังกฤษ 
Paragraph Writing in English 

3(2-2-5) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การเขียนย่อหน้า ที่มีการเรียบเรียงเนื้อหาที่สอดคล้องกันและการเรียงล าดับข้อความที่
ถูกต้องตามองค์ประกอบการเขียนย่อหน้า คือ ประโยคใจความส าคัญ ประโยคสนับสนุนหลักและ
รอง และประโยคสรุป 

 Writing paragraphs with coherent and well-  constructed contents, in 
accordance with paragraph compositions consisting of a topic sentence, main and 
minor supporting sentences, and concluding sentences 

องค์ประกอบและประเภทของอนุเฉท การฝึกเขียนอนุเฉทเชิงพรรณนา เล่าเรื่อง 
แสดงสาเหตุและผลลัพธ์ และแสดงความคิดเห็น 

Components and types of paragraphs and practicing writing descriptive, 
narrative, cause and effect, and opinion paragraphs 
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ENG221 การแปลเบื้องต้น 
Basic Reading 

3(2-2-5) ENG221 การแปล 1 
Translation 1 

3(2-2-5) - ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

หลักและกลวิธีพื้นฐานในการแปล จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ ศึกษากระบวนการแปลจากระดับประโยคเป็นข้อความต่อเนื่อง 

Fundamental principles of translation with an emphasis on systematic 
practice in translating English to Thai and Thai to English from the level of 
sentences to short passages 

จ ากัดความของการแปล กระบวนการแปล รวมถึงหลักการและการฝึกแปลค าศัพท์
ตามประเภทของค า วลี ประโยคในกาลต่าง ๆ ประโยคกรรมวาจก ประโยคที่มีกริยาช่วย 
สกรรมกริยาที่แสดงความรู้สึก ประโยคความเดียว ความรวม ความซ้อน และเครื่องหมายวรรค
ตอน 

Definition of translation, translation process, including principles and 
practicing translating each word class, phrases, sentences in tenses, passive 
sentences, sentences with modals, transitive verbs of feelings, simple sentences, 
compound sentences, complex sentences, and punctuation marks 

ENG231 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ 
Basic Translation 

3(3-0-6) - - - ปรับเป็นรายวิชาเอก
เลือก 

องค์ประกอบพื้นฐานและลักษณะส าคัญของงานประพันธ์ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ
ประเภทเรื่องสั้น, นวนิยาย และบทละคร  

The basic elements and characteristics of English prose, including short 
stories, novels, and drama  

 

ENG251 สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 
English Phonetics and Phonology 

3(2-2-5) ENG251 สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 
English Phonetics and Phonology 

3(2-2-5) - ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น หลักการและหลักปฏิบัติพื้นฐานเรื่องเสียงและระบบเสียงภาษาอังกฤษ โดยรวมการ

ผลิตเสียงพูด สัทอักษรสากล พื้นฐานการวิเคราะห์ระบบเสียง เสียงสระและพยัญชนะ โครงสร้าง
พยางค์ การออกเสียงต่อเนื่อง การเน้นเสียง การลงจังหวะและท านองเสียง  

Basic principles and practice in English phonetic and phonology, 
including speech production, International Phonetic Alphabet (IPA), basic 
phonological analysis, 

consonants and vowels; syllable structures, connected speech, stress, 
rhythm and intonation 

ความหมายของสัทศาสตร์และสัทวิทยา อักษรแทนเสียงสากล กลไกการออกเสียง 
อวัยวะที่ใช้ในการออกเสียง หน่วยเสียง คู่เทียบเสียง เสียงภาษาอังกฤษและฝึกการออกเสียง 
ได้แก่ เสียงพยัญชนะ เสียงสระ เสียงพยางค์ เสียงเน้นหนกั ท านองเสียงและเสียงต่อเนื่อง 

Meaning of phonetic and phonology; international phonetic 
alphabets; speech mechanism; speech organs; phonemes; minimal pairs; English 
sounds with their pronunciation practice: consonants, vowels, syllables, stress, 
intonation and connected speech 

ENG252 วากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
English Syntax 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 
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หลักการพื้นฐานของค า วลี และประโยคในภาษาอังกฤษ โครงสร้างของค า วลี และ
ประโยค หมวดค า ประเภททางไวยากรณ์ ความสัมพันธ์ของค าในวลี วากยสัมพันธ์ของวลีใน
ประโยค วิเคราะห์ระบบไวยากรณ์ภาษาอังกฤษในข้อมูลที่มีความยากระดับกลาง  

Basic principles of words, phrases, and sentences in English; word, 
phrase, and sentence structures; word class; grammatical categories; relationship of 
words in a phrase; relationship of phrases in a sentence; analysis of English 
grammatical system in intermediate-level data 

 

ENG311 การเขียนเรียงความ 
Essay Writing 

3(2-2-5) ENG311 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 
Essay Writing in English 

3(2-2-5) - ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การเขียนเรียงความเชิงเล่าเรื่อง เชิงพรรณนา เชิงเปรียบเทยีบ และเชิงโต้แย้ง ที่มีการ
เรียงล าดับเนื้อหาและการเรียบเรียงเนื้อความที่มีความสอดคล้องกันทั้งบทความ ที่ถูกต้องตาม
องค์ประกอบของการเขียนเรียงความแต่ละประเภท  

Writing narrative, descriptive, compare and contrast, and argumentative 
essays with coherent contents and well-constructed organizations in accordance 
with each type of essay compositions 

โครงสร้างของเรียงความ ประเภทของเรียงความ องค์ประกอบของบทน า เนื้อหา 
บทสรุป การฝึกเขียนเรียงความเชิงพรรณนา เล่าเรื่อง แสดงสาเหตุและผลลัพธ์ และแสดงความ
คิดเห็น 

Essay organization, types of essays, components of introduction 
paragraph, body paragraphs, and conclusion paragraphs, and practicing writing 
descriptive, narrative, cause and effect, and opinion essays 

ENG321 การแปลเชิงวัฒนธรรม 
Cultural Translation 

3(2-2-5) ENG222 การแปล 2 
Translation 2 

3(2-2-5) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
-ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การพัฒนาทักษะการแปล โดยเน้นความถูกต้องด้านความหมาย ลีลา โครงสร้างทาง
ไวยากรณ์ และความเข้าใจในเรื่องของความแตกต่างทางวัฒนธรรม ส าหรับข้อความที่เกี่ยวข้องกับ
วัฒนธรรม  

Development of translation skills, with emphasis on accuracy in 
meaning, styles, grammatical structures, and understanding in cultural differences, 
for culturallybound texts 

กลวิธีการแปล การแปลค าหลายความหมาย การแปลส านวนและสุภาษิต การ
วิเคราะห์ข้อบกพร่องและการปรับปรุงภาษาแปล  ปัญหาการแปลเชิงวัฒนธรรม และการฝึกแปล
ข้อความที่เกี่ยวข้อง 

Translation strategies, translating words with multiple meanings, 
translating idioms and proverbs, analyzing translation errors and improvements, 
cultural translation problems, and practicing translating related texts 

ENG331 วรรณกรรมเอเชีย 
Asian Literature  

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

ภูมิหลังทางวัฒนธรรมของวรรณกรรมเอเชียในรูปแบบของเรื่องสั้น นวนิยาย บทกวี 
การละเล่นที่ได้รับการแปลเป็นภาษาอังกฤษ รวมทั้งนิตยาสารและบทความอื่น ๆ เพื่อขยายองค์
ความรู้ของผู้เรียนในด้านวัฒนธรรมเอเชีย    
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A cultural background of Asian literature in forms of short stories, 
novels, poems, plays translated into English including magazines and articles to 
extend learner’s knowledge of Asian culture 

ENG332 วรรณกรรมอังกฤษ 
English Literature 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

วรรณกรรมอังกฤษที่ปรากฏตั้งแต่ยุคกลาง ยุคโรแมนติก จนถึงยุคปัจจุบัน และ
เหตุการณ์ต่าง ๆ ที่ส่งผลให้เกิดความเป็นเลิศทางวรรณกรรมในแต่ละยุค  

English literature from Middle English, Romantic Period to the present 
time relating the influences of each period to its literary achievements 

 

ENG351 อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
English Semantics and Pragmatics 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

แนวคิดและหลักการพื้นฐานในด้านอรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ ขอบเขตของ
อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ ความหมายของค าและประโยค ความหมายในบริบท การ
ตีความและวิเคราะห์ถ้อยค าโดยเน้นภาษาอังกฤษ   

Basic concepts and principals in semantics and pragmatics; scope of 
semantics and pragmatics; word and sentence meaning; meaning in contexts; 
utterance interpretation and analysis, with emphasis on English 

 

ENG352 ภาษาศาสตร์ประยุกต์ 
Applied Linguistics 

3(3-0-6) ENG351 ภาษาศาสตร์ประยุกต ์
Applied Lingusitics 

3(3-0-6) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การประยุกต์ทฤษฎีภาษาศาสตร์ในการเรียนการสอนภาษาแม่และภาษาต่างประเทศ 
ปัจจัยทางสังคมวัฒนธรรมและจิตวิทยาที่มีผลต่อการเรียนภาษา การออกแบบหลักสูตรการสอน
ภาษา แนวการสอนภาษา 

Application of linguistic theories in teaching and learning of native and 
foreign languages; sociocultural and psychological factors affecting language 
learning; language curriculum design; approaches in language teaching 

ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ในการเรียนการสอนภาษาแม่และภาษาต่างประเทศ การ
สื่อสารในบริบทสังคมปัจจุบัน ภาษาศาสตร์สังคม ภาษาศาสตร์จิตวิทยา ภาษาศาสตร์คลังข้อมูล
และนิติภาษาศาสตร์ เพื่อประยุกต์ใช้และแก้ไขปัญหาที่เกี่ยวกับภาษาในชีวิตประจ าวัน 

Linguistic theories in teaching and learning of native and foreign 
languages; language communication in the current social context; sociolinguistics; 
psycholinguistics; corpus linguistics and forensic linguistics to apply and solve 
problems related to language in everyday life 
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ENG393 ระเบียบวิธีวิจัย 
Research Methodology 

3(2-2-5) ENG395 การศึกษาอิสระ 1 
Independent Study 1 

3(2-2-5) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

ความรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับขั้นตอนของระเบียบวิธีการท าวิจัย การออกแบบงานวิจัยเชิง
ปริมาณและเชิงคุณภาพ โดยเน้นงานวิจัยในสาขาวิชาภาษาอังกฤษหรือสาขาที่เกี่ยวข้อง ฝึกพัฒนา 
หัวข้อการวิจัยและฝึกออกแบบการวิจัย 

The basis of research methodology, quantitative and qualitative design 
of research in the field of English or relevant fields. Practice developing research 
topic and research design 

หลักการเบื้องต้น ขั้นตอน การออกแบบ และการจัดท าเค้าโครงรายงานวิชาการ
ด้านภาษาอังกฤษหรือวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษา  

Basic principles, methods, planning, and preparation of proposals 
related to English language or the cultures of English-speaking countries 

ENG421 การแปลการล่าม 
Interpretation 

3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

การแปลขั้นสูงแบบปากเปล่าทั้งแบบอังกฤษ-ไทยและไทย-อังกฤษโดยสามารถท าหน้าที่
เป็นล่ามแปลภาษาในสถานการณ์ต่าง ๆ ที่จ าลองมาจากสถานการณ์ในชีวิตจริง 

An advanced course for oral translation between the Thai and English 
and vice versa to be able to act as interpreters in simulation of real life situations 

 

ENG431 วรรณกรรมอเมริกัน 
American Literature 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

วรรณคดีอเมริกันจากยุคเริ่มต้นจนถึงยุคปัจจุบัน งานวรรณกรรมของนักเขียนหลักในแต่ 
ละยุค ภูมิหลังทางประวัติศาสตร์ หลักภาษาศาสตร์ และคุณลักษณะทางวรรณกรรม 

          American literature from its beginnings to the present, relating to 
excerpts and short works of major writers, terms of historical background, linguistic 
and literary features 

 

ENG495 การศึกษาอิสระ 
Independent Studies 

3(2-2-5) ENG496 การศึกษาอิสระ 2 
Independent Study 2 

3(2-2-5) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

หลักการเบื้องต้นในการท าวิจัย การเลือกหัวข้องานวิจัย การท าวิจัยจากหัวข้อที่ได้รับ
อนุมัติ การน าเสนอผลการวิจัยในรูปแบบของการเขียนและการน าเสนอปากเปล่าBasic principles 
of research study, topic selection, research conduct upon  approved topic, and 
discussing outcomes in written and oral presentation 

การพัฒนาและน าเสนอรายงานวิชาการหรือผลงานสร้างสรรค์ด้านภาษาอังกฤษ
หรือวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษา  

Development and presentation of academic reports or creative works 
related to English language or the cultures of English-speaking countries 
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- - - EN341 ภาษาและวัฒนธรรมในบริบทสังคมปัจจุบัน 
Language and Culture in Current Social Context 

3(3-0-6) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 ความหมายของภาษาและวัฒนธรรม ความสัมพันธ์ความแตกต่างระหว่างภาษาและ
วัฒนธรรมในบริบทสังคม การสื่อสารข้ามวัฒนธรรมและปัจจัยที่ส่งผลต่อการสื่อสารข้าม
วัฒนธรรมในบริบทสังคมปัจจุบัน 

Meaning of language and culture; the relationships and differences 
between language and culture within social contexts; intercultural communication 
and the factors influencing intercultural communication in the current social 
context 

- - - ENG231 วรรณกรรมร่วมสมัย 
Contemporary Literature 

3(3-0-6) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 ประเภท โครงสร้าง และลักษณะงานวรรณกรรมร่วมสมัย วิเคราะห์บทคัดสรร จาก
งานวรรณกรรมร่วมสมัยและวรรณกรรมที่มีชื่อเสียงจากวรรณกรรมโลกตามโครงสร้างของ
องค์ประกอบวรรณกรรม 

Types, structures, and characteristics of contemporary short stories 
including an analysis of selected works focusing on the structural elements of 
literature from both contemporary short stories and world masterpiece works 

- - - ENG261 การอภิปรายและการน าเสนองานภาษาอังกฤษ 
Discussion and Presentation in English 

3(2-2-5) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 ความหมายและความส าคัญของการอภิปรายและการน าเสนอบทบาทหน้าที่ของผู้
อภิปรายและผู้น าเสนอ รูปแบบ วิธีการ เทคนิคและส านวนภาษาอังกฤษส าหรับการอภิปรายและ 
การน าเสนอ รวมถึงการฝึกอภิปรายและน าเสนองานเป็นภาษาอังกฤษ 

Meaning and importance of discussion and presentation; roles and duties 
of the debater and presenter; and types, methods and techniques of, and English 
expressions for discussion and presentation, including practicing discussion and 
presentation in English 
หมายเหตุ: CWIE 
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- - - ENG361 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมบริการ 
English for Hospitality Industry 

3(2-2-5) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 ความรู้เกี่ยวกับอุตสาหกรรมบริการด้านการโรงแรมและการท่องเที่ยว และการฝึกใช้
ค าศัพท์ ส านวน และประโยคภาษาอังกฤษเกี่ยวกับการจองห้องพัก การลงทะเบียนเข้าพักและ
ออกจากโรงแรม การจัดเลี้ยง ห้องอาหาร งานบริการห้องพัก การแนะน าแหล่งท่องเที่ยว วิธีการ
เดินทาง วัฒนธรรม ประเพณี และแนวปฏิบัติของนักท่องเที่ยว 

Knowledge of the hotel and tourism service industry; and practicing 
English vocabulary, expressions, and sentences relating to room reservations, 
hotel check-in and check-out, catering, restaurants, room service, tourist attraction 
recommendations, transportation methods, cultures, traditions, and guidelines for 
tourists 
หมายเหตุ: CWIE 

          2.2 วิชาเอกเลือก           2.2 วิชาเอกเลือก  

   2.2.1 วิชาเอกเดี่ยว ให้เลือกเรียนจากกลุ่มวิชาเพียงกลุ่มเดียวจากกลุ่มต่างๆ ดังนี้     

  (1) กลุ่มวิชาทักษะทางภาษา     

ENG215 การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน 
Public Speaking in English 

3(2-2-5) ENG312 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน 
English Listening and Speaking in Public 

3(2-2-5) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การเรียบเรียงความคิด ขั้นตอนและวิธีการน าเสนอ การใช้สื่อการน าเสนออย่างมี
ประสิทธิภาพ หลักการพูดในที่ชุมชน การโน้มน้าวใจ การวิเคราะห์ผู้ฟังและการฝึกการพูดในที่
ชุมชน Organization of ideas, steps, and methods of presentation. Effective use 
ofvisual aids, principles of public speaking, persuasion, audience analysis, and 
public speakingpractice 

ความหมาย ความส าคัญ รูปแบบ และเทคนิคการฟังและการพูดในที่ชุมชน การ
เตรียมตัวและมารยาทในการฟังและการพูด การฝึกฟังและพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน ได้แก่ การ
แนะน าตัว การพูดพิธีกร การพูดจูงใจ การพูดสุนทรพจน์ การพูดแบบฉับพลัน และการพูดใน
โอกาสพิเศษ 

Meaning, significance, forms and techniques of listening and speaking in 
public, and preparation and etiquettes for listening and speaking, including 
practicing introductory speaking, MC speaking, motivational speaking, impromptu 
speaking, and speaking on special occasions 
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ENG216 การอภิปรายและการโต้วาทีภาษาอังกฤษ 
English Discussion and Debate 

3(2-2-5) ENG313 การอภิปรายและการโต้วาทีภาษาอังกฤษ 
Discussion and Debate in English 

3(2-2-5) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การอภิปรายและการโต้วาทีภาษาอังกฤษ ในหัวข้อต่าง ๆ เพื่อพัฒนาทักษะการพูด
และการคิดเชิงวิเคราะห์ Discussion and debate in various topics to develop speaking 
and critical thinking 

ความหมายและทฤษฎีเกี่ยวกับการอภิปรายและการโต้วาที การฝึกอภิปรายและ 
โต้วาทีเป็นภาษาอังกฤษในหัวข้อที่ก าหนด 

Definition and theory about discussions and debates; practicing 
discussions and debates in English on given topics 

ENG312 การเรียนภาษาด้วยการแสดง 
Language Learning thrugh Drama 

3(2-2-5) ENG214 การเรียนภาษาอังกฤษด้วยการแสดง 
English Language Learning thrugh Drama 

3(2-2-5) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การฝึกใช้ภาษาอังกฤษโดยผ่านบทพูดเดี่ยว บทสนทนา และบทละคร โดยเน้นการ
พัฒนาทักษะการพูด โดยใช้ภาษาจากการแสดง  

Practice of speaking English through acting in monologues, dialogues, 
and plays with an emphasis on improving speaking skills by using drama language 

ค าศัพท์ วลี และส านวนภาษาอังกฤษส าหรับการแสดงในรูปแบบของบทพูดเดี่ยว 
บทสนทนา และบทละคร การฝึกพูดภาษาอังกฤษในรูปแบบบทบาทสมมติ 

English vocabulary, phrases, and expressions for performing 
monologues, dialogues, and dramas, including practicing English speaking for role-
plays 

ENG313 การเขียนตามรูปแบบ 
Cointrol and Formulaic Writing 

3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

การเขียนภาษาอังกฤษส าหรับป้ายประกาศ ป้ายโฆษณา บัตรอวยพร บัตรเชิญ การ
กรอกแบบฟอร์มสมัครงาน และการเขียนจดหมายเชิญ จดหมายปฏิเสธอย่างสุภาพ และจดหมาย
สมัครงาน 

Writing English for notice boards, advertisements, greeting cards, 
invitation cards, job application form-filling, and letters of invitation, polite refusals, 
and job applications   

 

ENG411 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารทางวิชาการ 
English for Academic Communication 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษในการตีความและสื่อความหมายของข้อความใน
บทความหรืองานวิจัยเพื่อสื่อสารในบริบททางวิชาการ 

Development of English skills in interpreting and conveying meaning of 
the texts in articles or researches to communicate in academic contexts 
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          (2) กลุ่มวิชาวรรณกรรมและการแปล     

ENG232 วรรณกรรมภาษาอังกฤษส าหรับเด็ก 
English Literature for Children 

3(3-0-6) ENG232 วรรณกรรมส าหรับเด็ก 
Children’s Literature 

3(3-0-6) - ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การศึกษาประวัติวรรณกรรมส าหรับเด็ก วิเคราะห์องค์ประกอบ ประเภท และ
ลักษณะเฉพาะของวรรณกรรมเด็ก  

Study of the history of children’s literature and critical study of 
elements, genre and characteristics of children’s literature through reading selected 
excerpts 

ความหมาย ความส าคัญ ประเภท องค์ประกอบ ลักษณะเฉพาะ และประเด็น ทาง
สังคมและวัฒนธรรมที่สอดแทรกในวรรณกรรมส าหรับเด็ก 

Meaning, significance, types, elements of children's literature, and its 
unique characteristics, including social and cultural themes embedded in 
children’s literary works 

ENG233 เรื่องสั้นร่วมสมัย 
Contemporary English Short Stories 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

ประวัติเรื่องสั้นโดยย่อ การวิเคราะห์เรื่องสั้นภาษาอังกฤษจากโครงเรื่อง ตัวละคร ฉาก 
ภาพลักษณ์ สัญลักษณ์ น้ าเสียงของผู้แต่ง และแก่นเรื่อง 

Brief historical background of English short stories and novels; analysis of 
short stories and novels focusing on plot, character, setting, image, symbol tone 
and theme 

 

ENG322 การแปลเพื่อการศึกษาและธุรกิจ 
Educational and Business Translation 

3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

การฝึกแปลบทความต่าง ๆ ทั้งทางด้านการศึกษาและธุรกิจ โดยเน้นหัวข้อที่ทันสมัยและน่าสนใจใน
ศาสตร์ต่าง ๆ เช่น วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี รัฐศาสตร์ สังคมศาสตร์ เศรษฐศาสตร์  
เพื่อเสริมทักษะการแปลให้สูงขึ้น 
 Translation of articles on education and business with emphasis on current and 
interesting topics in various fields: sciences and technology, political science, social 
sciences, economics, to enhance translating skills of an advanced level 

 

ENG323 การแปลข่าวและสารคดี 
News and Documentary Translation 

3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

การแปลข่าวและสารคดีทั่วไป ได้แก่ ข่าวการเมือง ข่าวเศรษฐกิจ ข่าวการศึกษา สาร
คดีการท่องเที่ยว และสารคดีชีวประวัติ 
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Translation of news and documentaries in general including in politics, 
economics and education, travelogue and biography           

ENG422 การแปลบทภาพยนตร์ 
Movie Script Translation 

3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

การแปลบทภาพยนตร์ ทั้งบทพากย์และบทบรรยาย การเลือกใช้ค าศัพท์ที่เหมาะสมกับ
ประเภทของภาพยนตร์ ลีลาและเทคนิคการใช้ภาษาในการแปลภาพยนตร์ประเภท   ต่าง ๆ 

Translation of movie scripts for both dubbing and subtitle, choosing 
appropriate vocabulary, styles and techniques for translating various kinds of films 

 

         (3) กลุ่มวิชาภาษาศาสตร์และการสอนภาษาอังกฤษ   

ENG253 ภาษาศาสตร์สังคม 
Socillinguistics 
 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

แนวคิดเกี่ยวกับภาษาศาสตร์สังคม ปัจจัยทางสังคมที่ส่งผลต่อรูปภาษาที่ใช้จริง การ
แปรและการเปลี่ยนแปลงของภาษา ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาและวัฒนธรรม 

Concepts of sociolinguistics, social factors in language use, dialects, 
language variation and change, the relationship between language and culture 

  

ENG254 ภาษาศาสตร์เชิงจิตวิทยา 
Psycholinguistics 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

ความสามารถทางภาษาของมนุษย์และสัตว์ การรับภาษาของเด็ก การรับรู้เสียงพูด  
การเข้าใจภาษา การผลิตภาษา สมองกับภาษา (CU) 

Language ability in human beings and animals, child language 
acquisition, speech perception, language comprehension, language acquisition, 
language production, and brain and language (CU) 

 

ENG353 การเรียนรู้ภาษาที่สอง 
Second Language Acquisition 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

หลักการและแนวคิดของการรับภาษาที่หนึ่งและภาษาที่สองและทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง 
กระบวนการ การพัฒนาและการประยุกต์ใช้แนวคิดและทฤษฎีในการสอนและวิจัย 

- 
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Principles and concepts of first and second language acquisition and 
related theories, processes, development, and application of principles in teaching 
and research 

ENG354 ภาษาย่อยภาษาอังกฤษ 
English Varieties 

3(3-0-6) ENG241 นานาภาษาอังกฤษ 
Varieties of English 

3(3-0-6) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

ภาษาย่อยในภาษาอังกฤษที่เกิดจากความแตกต่างของผู้พูดในด้านถิ่นที่อยู่ และปัจจัย 
ต่าง ๆ ทางสังคมโดยเน้นศึกษาความแตกต่างในระดับเสียงและค าระหว่าง

ภาษาอังกฤษที่พูดในสหราชอาณาจักร สหรัฐอเมริกา และประเทศอื่น ๆ  
An introduction to the concept of varieties of English with respect to 

geographical and social factors, sound and lexical differences across English - 
speaking countries will also be considered 

ภาษาอังกฤษในฐานะภาษาแม่ ภาษาที่สอง และภาษาต่างประเทศ ความแตกต่าง
ของภาษาอังกฤษในฐานะภาษากลาง ส าหรับติดต่อสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ระดับ ค า ประโยค 
และไวยากรณ์ 

English as a mother tongue, a second language, and a foreign 
language; the distinctions of its role as lingua franca for cross -cultural 
communication in terms of vocabulary, sentence structure, and grammatical 
levels 

ENG451 การสอนภาษาอังกฤษส าหรับคนไทย 
Teaching English to Thai Speakers 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

การเปรียบเทียบทฤษฎีการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ แนวทาง วิธีการสอน
ภาษาอังกฤษและการฝีกสร้างบทเรียนภาษาอังกฤษส าหรับคนไทย 

A comparison of approaches, methods, techniques of English language 
teaching and lesson planning for Thai learners 

 

      (4) กลุ่มวิชาธุรกิจและการบริการ     

ENG261 ภาษาอังกฤษส าหรับงานเลขานุการและงานส านักงาน 
English for Secretary and Office Management   

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

การใช้ภาษาอังกฤษที่เกี่ยวข้องกับงานส านักงานเบื้องต้นทั้งภาษาพูดและภาษาเขียน 
การฝึกติดต่อสื่อสารทางสังคมและธุรกิจ การรับและส่งข้อความ การกรอกแบบฟอร์ม การเขียน
หนังสือเชิญ ก าหนดการ บันทึกสั้น วาระการประชุม รายงานการประชุมTexts representing 
both spoken and written language related to general office work. A training deals 
with social and business correspondence : receiving and transmitting messages, 
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filling out forms, completing application forms, and writing invitations, itineraries, 
memos, agendas and minutes of meetings   

ENG262 ภาษาพูดทางธุรกิจ 
Spoken English in Business Situation 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

การใช้ภาษาพูดในเชิงธุรกิจ การสนทนากับลูกค้าในสถานการณ์ต่าง ๆ การสัมภาษณ์
งาน การนัดหมาย และ การน าเสนอสินค้าและบริการ 

A quasi-formal spoken language interaction between business associates: 
interaction with customers in different situations, job interview, making appointment 
for business purposes, and presentation of products and services    

 

ENG61 ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ์ 
English for Public Relations 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

การฝึกใช้ภาษาอังกฤษเพื่อเป็นการน าเสนอผลิตภัณฑ์ หรือ การบริการส าหรับ
ประชาสัมพันธ์ ประกอบด้วย วาทการ โฆษณา แผ่นพับ และหนังสือพิมพ์  

A practice of special forms of English used in presenting a product or 
service to the public including speeches, advertising and promotional brochures, 
and press releases 

 

ENG362 ภาษาอังกฤษเพื่อการท่องเที่ยวและธุรกิจโรงแรม 
English for Tourism and Hotel Business  

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

การศึกษาภูมิหลังทั่วไปของอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวและธุรกิจโรงแรมรวมถึงประเภท 
และบริการต่าง ๆ ของบริษัททัวร์และโรงแรม ตลอดจนการใช้ค าศัพท์และส านวนเพื่อให้บริการ
นักท่องเที่ยวที่พูดภาษาอังกฤษตั้งแต่เดินทางมาถึงสนามบิน โรงแรม บริษัททัวร์ จนกระทั่งออก
เดินทาง โดยเน้นการฝึกจากบทบาทสมมติ สถานการณ์จ าลอง และความสัมพันธ์ ระหว่างกลุ่มใน
ชั้นเรียน 

Study of general background of tourism industry and hotel business, 
including types and services of travel agencies and hotels as well as use of 
vocabulary and expressions to serve English-speaking tourists since their arrival at 
the airport, to the hotel, the travel agency, until their departure through role-plays, 
simulation and group interaction in class 
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ENG471 ภาษาอังกฤษส าหรับมัคคเุทศก ์
English for Tour Guides 

3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

การแนะน าการใช้ทักษะภาษาอังกฤษที่จ าเป็นส าหรับมัคคุเทศก์เพื่ออธิบายข้ อมูล
เกี่ยวกับสถานที่ท่องเที่ยวที่ส าคัญในประเทศไทย โดยเฉพาะข้อมูลเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ 
วัฒนธรรม ประเพณี และเทศกาลต่าง ๆ ของประเทศไทย โดยเน้นการฝึกจากบทบาทสมมติ 
สถานการณ์จ าลอง เอกสาร และส่ือต่าง ๆ 

Introducing English skills needed for tour guide to give information on a 
variety of major tourist attractions in Thailand especially information about Thai 
history, culture, tradition, festivals, and ceremonies through role-plays, simulation, 
documentation and media 

 

- - - ENG331 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ 
English Prose  

3(3-0-6) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 องค์ประกอบและลักษณะเฉพาะของวรรณกรรมประเภท นวนิยาย ต านาน เรื่อง
สั้นและนิทานที่เป็นภาษาอังกฤษ หลักการ รูปแบบ ประเภทและลักษณะงานเขียนร้อยแก้ว และ
การวิเคราะห์งานเขียนร้อยแก้วที่คัดสรรตามโครงสร้างองค์ประกอบวรรณกรรม 

Elements and distinctive features of various types of English literature, 
including novels, myths, short stories, and folktales; principles, forms, and types 
of prose writing, along with analyzing selected prose works based on the 
structural components of literature 

- - - ENG233 ร้อยกรองภาษาอังกฤษ 
English Poetry 

3(3-0-6) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 หลักการ รูปแบบ ประเภท และลักษณะงานเขียนร้อยกรอง การอ่านและการ
วิเคราะห์งานเขียนร้อยกรอง ตามโครงสร้างขององค์ประกอบวรรณกรรม 

Principles, forms, types, and characteristics of poetry including 
reading and analyzing poetic works, based on the structural components of  
literary elements 
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- - - ENG421 การแปลเพื่อการส่ือสารมวลชน 
Translation for Mass Media  

3(2-2-5) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 ค าศัพท์ ส านวน และรูปประโยคที่ปรากฏในข่าว โฆษณา เพลง ละคร และ
ภาพยนตร์ และการฝึกแปลตัวบทที่เกี่ยวข้องกับการส่ือสารมวลชน 

Vocabulary, expressions, and sentences appearing in news, 
advertisements, songs, dramas, and movies, and practicing translating texts 
relating to mass media 

- - - ENG422 การล่าม 
Interpretation 

3(2-2-5) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 ประเภทของล่ามและลักษณะงาน หลักการ ขั้นตอนและทักษะการเป็นล่าม การ
ล่ามส าหรับการเจรจาต่อรองระหว่างบุคคลทั่วไป  การสัมภาษณ์ การพูดในหัวข้อทั่วไป การ
วิเคราะห์ปัญหาและการแก้ปัญหาในการล่าม และการฝึกการเป็นล่ามในสถานการณ์สมมุติ 

Types of interpreters and job descriptions, principles, procedures and 
interpreting skills, interpreting for interpersonal negotiations, interviews, speaking 
on general topics, analyzing problems and solving in interpreting, and practicing 
being an interpreter in hypothetical situations 

- - - ENG461 การสื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน  
English Communication for Work   

3(2-2-5) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกบัองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 การฝึกอ่านเขียนประวัติส่วนตัวโดยย่อ แบบฟอร์มสมัครงาน จดหมาย อีเมลทางธุรกิจ 
ตารางก าหนดการ บันทึกข้อความ วาระการประชุม รายงานการประชุมและการสัมภาษณ์งาน 

Practicing reading and writing resumes, job application forms, business 
letters and emails, schedules, memoranda, meeting agendas and reports, and job 
interviews 

          2.3 วิชาฝึกประสบการณ์ภาคสนาม/ สหกิจศึกษา           2.3 วิชาฝึกประสบการณ์ภาคสนาม/ สหกิจศึกษา  ให้นักศึกษาเลือกเรียนแผนใดแผน
หนึ่ง ต่อไปนี้ 

 

          แผนฝึกประสบการณ์วิชาชีพ           1) กลุ่มวิชาประสบการณ์ภาคสนาม  

ENG391 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 2(90) ENG491 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 2(90) - ปรับรหัสวิชา 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 114 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ.2565 หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ.2569 สาระการปรับปรุง 

Preparation for Professional Experience in English   Preparation for Professional Experience in English - ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การเตรียมความพร้อมเพื่อฝึกประสบการณ์ในสถานประกอบการ ทั้งภาครัฐบาลและ
เอกชนที่ใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร 

Preparation for practicing in either government to private sector where 
English is used for communication     

ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับการฝึกประสบการณ์วิชาชีพในสถานประกอบการ การเตรียม
ความพร้อมด้านความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อใช้ในการสมัครงาน การสัมภาษณ์งาน และ
การท างาน การพัฒนาบุคลิกภาพและมารยาททางสังคม การคัดเลือกสถานประกอบการส าหรับ
ฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 

Basic information about professional internship training in workplaces; 
preparing for English knowledge and skills for job applications, interviews, and 
work; developing personal appearance and social etiquette; and selecting a 
workplace for professional internship training 
หมายเหตุ: CWIE 

ENG392 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 
Field Professional Experience in English  

5(450) ENG493 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 
Professional Experience in English 

5(450) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับชื่อวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การฝึกประสบการณ์วิชาชีพในหน่วยภาครัฐและ /หรือหน่วยงานเอกชนที่ ใช้
ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร 

A simulated practice in using English in either government to private 
sector where Engl ish is  used whether in written or spoken form when 
communication with non-Thai speakers 

การประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์วิชาชีพใน
สถานประกอบการ การประเมินผลการฝึกประสบการณ์วิชาชีพโดยอาจารย์นิเทศก์และสถาน
ประกอบการ การน าเสนอผลการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 

Applying English knowledge and skills for professional internship training 
in a workplace; assessing professional internship training by an intern supervisor 
and a mentor in a workplace; and presenting professional internship training 
outcomes 
หมายเหตุ : CWIE 

          แผนสหกิจศึกษา           2) สหกิจศึกษา - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

ENG498 เตรียมสหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ 
Co-operative Education Preparation in English 

1(45) ENG497 เตรียมสหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ 
Preparation for Cooperative Education in English 

1(45) 

การเตรียมความพร้อมของผู้เรียนก่อนออกปฏิบัติงานในงานราชการหรือสถาน
ประกอบการเอกชนที่ใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์ต่าง ๆ รวมทั้งการติดต่อประสานงานทั้งต่อ
หน้าและเป็นลายลักษณ์อักษรกับบุคคลที่ไม่ได้สื่อสารด้วยภาษาไทย  

ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับการปฏิบัติสหกิจศึกษา และการท าโครงงานเพื่อพัฒนาหรือ
แก้ปัญหาในสถานประกอบการ การเตรียมความพร้อมด้านความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อใช้
ในการสมัครงาน การสัมภาษณ์งาน และการท างาน การพัฒนาบุคลิกภาพและมารยาททางสังคม 
การคัดเลือกสถานประกอบการส าหรับปฏิบัติสหกิจศึกษา 
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Preparation for practicing in government offices and/or in private sectors 
where English is used in situations : personal or written contact with non-Thai 
speakers 

Basic information about cooperative education practices; conducting 
project work to develop workplaces or solve their problems; preparing English 
knowledge and skills for job applications, interviews, and work; developing 
personal appearance and social etiquette; and selecting a workplace for 
cooperative education 
หมายเหตุ: CWIE 

ENG499 สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ 
Co-operative Education in English 

6(---) ENG498 สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ 
Cooperative Education in English 

6(---) - ปรับรหัสวิชา 
- ปรับค าอธิบาย
รายวิชาให้ทันสมัย
มากขึ้น 

การปฏิบัติงานในลักษณะพนักงานชั่วคราวและท างานเต็มเวลาในหน่วยงานภาครัฐหรือ
เอกชนในประเทศหรือต่างประเทศโดยได้รับความเห็นชอบจากมหาวิทยาลัย โดยนักศึกษาจะต้อง
ปฏิบัติงานเต็มเวลา เสมือนพนักงานชั่วคราวมีระยะเวลาไม่น้อยกว่า 16 สัปดาห์ 

Apprentice as a temporary employee working full time at least 16 weeks 
long in public or private sectors in the country or abroad with approval from the 
university from the university 

การประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อปฏิบัติสหกิจศึกษาในสถาน
ประกอบ การ การท าโครงงานเพื่อพัฒนาหรือแก้ปัญหาในสถานประกอบการ การประเมินผลการ
ปฏิบัติสหกิจศึกษาโดยอาจารย์นิเทศก์ และสถานประกอบการ การน าเสนอผลการปฏิบัติสหกิจ 

Applying English knowledge and skills for cooperative education 
practices in  a workplace; initiating a project work for development or problem 
solution; assessing cooperative education practices by an intern supervisor and a 
mentor in a workplace; and presenting the cooperative education outcomes 
หมายเหตุ : CWIE 

          2.4 วิชาโทภาษาอังกฤษ           2.4 วิชาโทภาษาอังกฤษ  

ENG112 การฟังและการพูด 1 
Listening and Speaking 1  

3(2-2-5) ENG216 การฟังและพูดภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน 
Basic Listening and Speaking in English 

3(2-2-5) ปรับชื่อวิชา รหัส
วิชา ตลอดจน
ค าอธิบายรายวิชา 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 
 
 

การฟังและพูดสนทนาภาษาอังกฤษเบื้องต้น  โดยใชค้ าศัพท์และโครงสร้างประโยคที่ 
เหมาะสมกับสถานการณ์ต่าง ๆ ในชีวิตประจ าวัน  

Basic English listening and speaking skills in daily life by using appropriate 
vocabularies and structures in various situations 

ค าศัพท ์วล ีส านวน ประโยค บทสนทนา และการฝึกสนทนาภาษาอังกฤษเกี่ยวกับการ 
ทักทายและการแนะน าตัว การอธิบายลักษณะบุคคล การแสดงความรู้สึก การบรรยายสภาพ
อากาศ การซื้อสินค้า และการอธิบายเส้นทาง 

Vocabulary, phrases, expressions, conversations, and practicing English 
conversations relating to greetings, self-introduction, describing people, expressing 
feelings, describing weather condition, shopping, and giving directions 
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ENG113 การอ่านเบื้องต้น 
Basic Reading 

3(3-0-6) - - - ปรับลดรายวิชา 

หลักการอ่านภาษาอังกฤษระดับอนุเฉท ศึกษาความหมายจากค าอ้างอิง ค าเชื่อม บริบท 
การเดาความหมายของค าศัพท์ใหม่ การหาใจความส าคัญและรายละเอียด   

Basic English reading efficiency at the paragraph level including the texts 
through references, connectives, context clues, guessing the meaning of the new 
words, and identifying main ideas and details 

 

ENG114 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ 1 
Form and Usage in English 1 

3(3-0-6) ENG215 หลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน 
Basic English Grammar 

3(3-0-6) ปรับชื่อวิชา รหัส
วิชา ตลอดจน
ค าอธิบายรายวิชา 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

การทบทวนชนิดและหน้าที่ของค าและการศึกษาประเภทของวลี ชนิดของประโยค 
ความสอดคล้องของประธานและค ากริยาและการฝึกเขียนประโยคตามโครงสร้างประโยคความ
เดียว 

         Word class review with its functions, and the study of types of 
phrases, sentences including subject-verb agreement and practicing writing simple 
sentence structure 

ค านาม ค าสรรพนาม ค ากริยา ค าคุณศัพท์ ค ากริยาวิเศษณ์ ค าบุพบท ค าสันธาน 
ค าอุทาน นามวลี กริยาวลี บุพบทวลี คุณศัพท์วลี กริยาวิเศษณ์วลี ประโยคความเดียว ประโยค
ความรวม และประโยคความซ้อน 

Nouns, pronouns, verbs, adjectives, adverbs, prepositions, 
conjunctions, interjections, noun phrases, verb phrases, prepositional phrases, 
adjective phrases, adverb phrases, simple sentence, compound sentence, and 
complex sentence 

ENG211 การฟังและการพูด 2 
Listening and Speaking 2 

3(2-2-5) ENG362 การฟังและพูดภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
Listening and Speaking in English for Work 

3(2-2-5) ปรับชื่อวิชา รหัส
วิชา ตลอดจน
ค าอธิบายรายวิชา 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

การฟังและพูดสนทนาภาษาอังกฤษ  โดยใช้ค าศัพท์และโครงสร้างประโยคที่เหมาะสม
ในสถานการณ์ที่ซับซ้อนมากขึ้น 

More complicated English listening and speaking skills, using appropriate 
vocabularies and structures in various specific situations 

ค าศัพท์ ส านวน บทสนทนา และการฝึกสนทนาภาษาอังกฤษในบริบทการท างาน 
มารยาทพื้นฐานในการสนทนา การกล่าวเริ่มต้นและการกล่าวจบบทสนทนา การขอความ
ช่วยเหลือในที่ท างาน การสอบถามและการให้ข้อมูล การสนทนาทางโทรศัพท์ และการสัมภาษณ์
งาน  

English vocabulary, expressions, conversation, and practicing English 
conversations for workplace contexts; basic conversational etiquette; initiating 
and closing conversations; asking for assistance at work; requesting and providing 
information; telephone communication; and job interview 
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หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ.2565 หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ.2569 สาระการปรับปรุง 

ENG213 การเขียนเบื้องต้น 
Basic Writing 

3(2-2-5) - - - ปรับลดรายวิชา 

การเขียนประโยคที่มีความกระชับและชัดเจนตามโครงสร้างประโยคแต่ละประเภท คือ 
ประโยคความเดียว ประโยคความรวม ประโยคความซ้อน และประโยคความรวมความซ้อน 

Writing concise and clear sentences in accordance with a various types of 
sentence patterns; simple sentences, compound sentences, complex sentences, 
and compound-complex sentences 

 

- - - ENG314 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
Reading and Writing in English for Communication 

3(2-2-5) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 หลักการอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษ รวมถึงการฝึกอ่านและเขียนภาษาอังกฤษ
เพื่อการสื่อสาร 

Principles of reading and writing, including practicing reading and writing 
English for communication 

- - - ENG411 ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนองาน 
English for Presentation 

3(2-2-5) เปิดรายวิชาใหม่ 
เพื่อให้ทันสมัย 
เหมาะสมกับองค์
ความรู้ที่นักศึกษา
จะได้รับ และตรง
ความต้องการของ 
stakeholders 

 ความหมายและความส าคัญของการน าเสนองาน บทบาทและหน้าที่ของผู้น าเสนองาน 
รูปแบบ และเทคนิค ส านวนภาษาอังกฤษส าหรับการน าเสนองาน และการฝึกน าเสนองานเป็น
ภาษาอังกฤษ 

Meaning, importance of presentation in English, including roles and 
duties of the presenter; and techniques of, English expressions for presentation, 
and practicing presentation in English 
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ตอนที่ 3 ตารางแสดงผลลพัธ์การเรียนรูร้ะดับหลักสูตร (Plos) กับ Knowledge/Attitude/Skill 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ

หลักสูตร (PLOs) 
ความรู ้

(knowledge) 
ทักษะเฉพาะ 

(Specific Skills) 
ทักษะทั่วไป 

(Generic Skills) 
ทัศนคติ คณุธรรม 

(Attitude) 
วิชา 

(Course) 
PLO1 อธิบายความ
แตกต่างทางวัฒนธรรม
ของประเทศที่ใช้
ภาษาอังกฤษผ่าน
วรรณกรรมและตัวบท
ประเภทต่าง ๆ ได ้

K101 ประเภท โครงสร้าง และ
ลักษณะงานวรรณกรรมร่วมสมัย
ภาษาอังกฤษ 
K102 การวิเคราะห์บทคัดสรร จาก
งานวรรณกรรมร่วมสมัยและ
วรรณกรรมทีม่ีช่ือเสียงจาก
วรรณกรรมโลกตามโครงสร้างของ
องค์ประกอบวรรณกรรมใน
ภาษาอังกฤษ 
K103 ความหมาย ความส าคัญ 
ประเภท องค์ประกอบ 
ลักษณะเฉพาะ และประเด็นทาง
สังคมและวัฒนธรรมที่สอดแทรกใน
วรรณกรรมส าหรับเด็กใน
ภาษาอังกฤษ 
 

 GS101 สืบค้นข้อมูล 
GS102 น าเสนอ
ผลงาน 

A101 ปฏิบัตติาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององค์กรและสังคม 

1. ENG231 วรรณกรรม
ร่วมสมัย (Contemporary 
Literature) 
2. ENG232 วรรณกรรม
ส าหรับเด็ก (Children’s 
Literature) 
3. ENG233 รอ้ยกรอง
ภาษาอังกฤษ (English 
Poetry) 
4. ENG241 นานา
ภาษาอังกฤษ (Varieties 
of English)  
5. ENG331 รอ้ยแก้ว
ภาษาอังกฤษ (English 
Prose) 
 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 122 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K104 หลักการ รูปแบบ ประเภท
และลักษณะงานเขียนร้อยกรอง
ภาษาอังกฤษ  
K105 การอ่านและวิเคราะห์งาน
เขียนร้อยกรองภาษาอังกฤษตาม
โครงสร้างขององค์ประกอบ
วรรณกรรม 
K106 ภาษาอังกฤษในฐานะภาษา
แม่ ภาษาที่สอง และ
ภาษาต่างประเทศ  
K107 ความแตกต่างของ
ภาษาอังกฤษในฐานะภาษากลาง 
ส าหรับติดต่อสื่อสารระหว่าง
วัฒนธรรม ระดับ ค า ประโยค และ
ไวยากรณ ์
K108 องค์ประกอบและ
ลักษณะเฉพาะของวรรณกรรม
ประเภท นวนิยาย ต านาน เรื่องสั้น
และนิทานที่เปน็ภาษาอังกฤษ 

6. ENG341 ภาษาและ
วัฒนธรรมในบริบทสังคม
ปัจจุบัน 
(Language and Culture 
in Current Social 
Context) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K109 หลักการ รูปแบบ ประเภท
และลักษณะงานเขียนร้อยแกว้ 
K110 การวิเคราะห์งานเขียนร้อย
แก้วภาษาอังกฤษที่คัดสรรตาม
โครงสร้างองค์ประกอบวรรณกรรม 
K111 ความหมายของภาษาและ
วัฒนธรรม  
K112 ความสมัพันธ์และความ
แตกต่างระหว่างภาษาและ
วัฒนธรรมในบริบทสังคม 
K113 การสื่อสารข้ามวัฒนธรรม
และปัจจัยทีส่่งผลต่อการสื่อสาร
ข้ามวัฒนธรรมในบริบทสังคม
ปัจจุบัน 

PLO2 แปลตัวบทจาก
ภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทยและภาษาไทย
เป็นภาษาอังกฤษได้ 

K201 ค าจ ากัดความของการแปล  
K202 กระบวนการแปล  
K203 หลักการแปลค าศัพทต์าม
ประเภทของค า วลี ประโยคในกาล
ต่าง ๆ ประโยคกรรมวาจก ประโยค

SS201 แปลค าศัพท์
ตามประเภทของค า 
วลี ประโยคในกาล
ต่าง ๆ ประโยค
กรรมวาจก ประโยค

GS201 สืบค้นข้อมูล 
GS202 น าเสนอ
ผลงาน 

A201 ปฏิบัติตาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององคก์รและสังคม 
A202 ปฏิบัติงาน
ด้วยความ

1. ENG221 การแปล 1 
(Translation 1) 
2. ENG222 การแปล 2 
(Translation 2) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

ที่มีกริยาช่วย สกรรมกริยาที่แสดง
ความรู้สึก ประโยคความเดียว 
ความรวม ความซ้อน และ
เครื่องหมายวรรคตอน 
K204 กลวิธีการแปล 
K205 การแปลค าหลายความหมาย 
ส านวนและสุภาษิต 
K206 การวิเคราะห์ข้อบกพร่อง
และการปรับปรุงภาษาแปล  
K207 ปัญหาการแปลเชิง
วัฒนธรรม 
K208 การแปลค าศัพท์ ส านวน 
และรูปประโยคที่ปรากฏในการ
สื่อสารมวลชน ได้แก่ ข่าว โฆษณา 
เพลง ละคร และภาพยนตร์ 
K209 ประเภทของล่ามและ
ลักษณะงาน  
 

ที่มีกริยาช่วย 
สกรรมกริยาทีแ่สดง
ความรู้สึก ประโยค
ความเดียว ความ
รวม ความซ้อน 
และเครื่องหมาย
วรรคตอน 
SS202 แปลค า
หลายความหมาย 
ส านวนและสุภาษิต 
SS203 แปลค าศัพท์ 
ส านวน และรปู
ประโยคที่ปรากฏใน
การสื่อสารมวลชน 
SS204 เป็นล่ามใน
สถานการณ์สมมุติ 

กระตือรือร้น มี
ทักษะการท างานเป็น
ทีม และมีความกล้า
แสดงออก 

3. ENG421 การแปลเพื่อ
การสื่อสารมวลชน 
(Translation for Mass 
Media) 
4. ENG422 การล่าม 
(Interpretation) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K210 หลักการ ขั้นตอนและทักษะ
การเป็นล่าม 
K211 การล่ามส าหรับการเจรจา
ต่อรองระหว่างบุคคลทั่วไป การ
สัมภาษณ์ การพูดในหัวข้อทั่วไป 
K212 การวิเคราะห์ปัญหาและการ
แก้ปัญหาในการล่าม 
K213 การเป็นล่ามในสถานการณ์
สมมุต ิ

PLO3 ประยุกต์ใช้ความรู้
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
สื่อสารได ้

K301 ค าศัพท ์วลี ส านวน ประโยค 
บทสนทนาเกี่ยวกับการทักทายและ
การแนะน าตัว การอธิบายบุคคล 
การแสดงความรู้สึก การขอและ
แสดงความคิดเห็น การคาดคะเน 
K302 การอ่านบทอ่าน
ภาษาอังกฤษ โดยใช้กลวิธีการ
เรียนรู้ค าศัพท์ กลวิธีการอ่าน และ
ทักษะการอ่าน 
 

SS301 สนทนา
เกี่ยวกับการทักทาย
และการแนะน าตัว 
การอธิบายบุคคล 
การแสดงความรู้สึก 
การขอและแสดง
ความคิดเห็น การ
คาดคะเน 
 

GS301 สืบค้นข้อมูล 
GS302 น าเสนอ
ผลงาน 

A301 ปฏิบัติตาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององค์กรและสังคม 
A302 ปฏิบัติงาน
ด้วยความ
กระตือรือร้น มี
ทักษะการท างานเป็น
ทีม และมีความกล้า
แสดงออก 

1. ENG111 การฟังและ
พูดภาษาอังกฤษเพ่ือการ
สื่อสารในชีวิตประจ าวัน 
(English Listening and 
Speaking in Everyday 
Communication) 
2. ENG112 การอ่าน
ภาษาอังกฤษ (English 
Reading) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K303 แนวคิดเกี่ยวกับการอ่าน
ภาษาอังกฤษเพื่อการวิเคราะห์
ประเด็นทางสังคมปัจจุบัน 
K304 การระบุหัวข้อของเน้ือหา  
K305 การวิเคราะห์ใจความส าคัญ
และรายละเอียดสนับสนุนในเนื้อหา 
ข้อเท็จจริง ข้อคิดเห็น น้ าเสียงของ
เรื่อง วัตถุประสงค์ และทัศนคติ
ของผู้เขียนในภาษาอังกฤษ 
K306 องค์ประกอบและประเภท
ของอนุเฉท 
K307 การเขียนอนุเฉท
ภาษาอังกฤษเชิงพรรณนา เล่าเรื่อง 
แสดงสาเหตุและผลลัพธ์ และแสดง
ความคิดเห็น 
K308 ค าศัพท ์วลี และส านวน
ภาษาอังกฤษส าหรับการแสดงใน
รูปแบบของบทพูดเดี่ยว บทสนทนา 
และบทละคร 

SS302 อ่านบทอ่าน
ภาษาอังกฤษ โดย
ใช้กลวิธีการเรียนรู้
ค าศัพท์ กลวิธกีาร
อ่าน และทักษะการ
อ่าน 
SS303 วิเคราะห์
ใจความส าคญัและ
รายละเอียด
สนับสนุนในเนือ้หา 
ข้อเท็จจริง 
ข้อคิดเห็น น้ าเสียง
ของเรื่อง 
วัตถุประสงค์ และ
ทัศนคติของผู้เขียน
ในภาษาอังกฤษ 
SS304 เขียนอนุ
เฉทภาษาอังกฤษ
เชิงพรรณนา เล่า

3. ENG212 การอ่าน
ภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห์ 
(Analytical Reading in 
English) 
4. ENG213 การเขียนอนุ
เฉทภาษาอังกฤษ 
(Paragraph Writing in 
English) 
5. ENG214 การเรียน
ภาษาอังกฤษด้วยการแสดง 
(English Language 
Learning through 
Drama) 
6. ENG216 การฟังและ
การพูดภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐาน (Basic Listening 
and Speaking in 
English) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K309 การพดูภาษาอังกฤษใน
รูปแบบบทบาทสมมต ิ
K310 ค าศัพท ์วลี ส านวน ประโยค 
และบทสนทนาภาษาอังกฤษ
เกี่ยวกับการทักทายและการแนะน า
ตัว การอธิบายลักษณะบุคคล การ
แสดงความรู้สึก การบรรยายสภาพ
อากาศ การซื้อสินค้า และการ
อธิบายเส้นทาง 
K311 ความหมายของสัทศาสตร์
และสัทวิทยา  
K312 อักษรแทนเสียงสากล  
K313 กลไกการออกเสียง อวัยวะที่
ใช้ในการออกเสียง  
K314 หน่วยเสียง คู่เทียบเสียง 
K315 เสียงภาษาอังกฤษ 
 
K316 การออกเสียงพยัญชนะ เสียง
สระ เสียงพยางค์ เสียงเน้นหนัก 

เรื่อง แสดงสาเหตุ
และผลลัพธ์ และ
แสดงความคิดเห็น 
SS305 พูด
ภาษาอังกฤษใน
รูปแบบบทบาท
สมมต ิ
SS306 สนทนา
ภาษาอังกฤษ
เกี่ยวกับการทักทาย
และการแนะน าตัว 
การอธิบายลักษณะ
บุคคล การแสดง
ความรู้สึก การ
บรรยายสภาพ
อากาศ การซื้อ
สินค้า และการ
อธิบายเส้นทาง 
 

7. ENG251 สัทศาสตร์
และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 
(English Phonetics and 
Phonology) 
8. ENG261 การอภิปราย
และการน าเสนองาน
ภาษาอังกฤษ (Discussion 
and Presentation in 
English) 
9. ENG311 การเขียน
เรียงความภาษาอังกฤษ 
(Essay Writing in 
English) 
10. ENG312 การฟังและ
พูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน 
(English Listening and 
Speaking in Public) 
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ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 
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(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

ท านองเสียงและเสียงต่อเนื่องใน
ภาษาอังกฤษ 
K317 ความหมายและความส าคัญ
ของการอภิปรายและการน าเสนอ 
K318 บทบาทหน้าที่ของผู้อภิปราย
และผู้น าเสนอ 
K319 รูปแบบ วิธีการ เทคนิค และ
ส านวนภาษาอังกฤษส าหรับการ
อภิปรายและการน าเสนอ 
K320 การอภิปรายและน าเสนอ
งานเป็นภาษาอังกฤษ 
K321 โครงสรา้งของเรียงความ  
K322 ประเภทของเรียงความ  
K323 องค์ประกอบของบทน า 
เนื้อหา บทสรุป  
K324 การเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษเชิงพรรณนา เล่าเรื่อง 
แสดงสาเหตุและผลลัพธ์ และแสดง
ความคิดเห็น 

SS307 ออกเสียง
พยัญชนะ เสียงสระ 
เสียงพยางค์ เสียง
เน้นหนัก ท านอง
เสียงและเสียง
ต่อเนื่องใน
ภาษาอังกฤษ 
SS308 อภิปราย
และน าเสนองาน
เป็นภาษาอังกฤษ 
SS309 เขียน
เรียงความ
ภาษาอังกฤษเชิง
พรรณนา เล่าเรื่อง 
แสดงสาเหตุและ
ผลลัพธ์ และแสดง
ความคิดเห็น 
SS310 ฟังและพูด
ภาษาอังกฤษในที่

11. ENG313 การอภิปราย
และโต้วาทีภาษาอังกฤษ 
(Discussion and 
Debate in English) 
12. ENG314 การอ่านและ
การเขียนภาษาอังกฤษเพ่ือ
การสื่อสาร (Reading and 
Writing in English for 
Communication) 
13. ENG361 
ภาษาอังกฤษเพื่อ
อุตสาหกรรมบริการ  
(English for Hospitality 
Industry) 
14. ENG362 การฟังและ
การพูดภาษาอังกฤษเพื่อ
การท างาน (Listening 
and Speaking in 
English for Work) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 
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ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K325 ความหมาย ความส าคัญ 
รูปแบบและเทคนิคการฟังและการ
พูดในที่ชุมชน  
K326 การเตรียมตัวและมารยาทใน
การฟังและการพูดในที่ชุมชน 
K327 การฟังและการพูด
ภาษาอังกฤษในที่ชุมชน ได้แก่ การ
แนะน าตัว การพูดพิธีกร การพูดจูง
ใจ การพูดสุนทรพจน์ การพดูแบบ
ฉับพลัน และการพูดในโอกาสพิเศษ 
K328 ความหมายและทฤษฎี
เกี่ยวกับการอภิปรายและการ
โต้วาที 
K429 การอภิปรายและโต้วาทีเป็น
ภาษาอังกฤษในหัวข้อที่ก าหนด 
K330 หลักการอ่านและการเขียน
ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
 

ชุมชน ได้แก่ การ
แนะน าตัว การพูด
พิธีกร การพูดจูงใจ 
การพูดสุนทรพจน์ 
การพูดแบบฉับพลัน 
และการพูดใน
โอกาสพิเศษ 
SS311 อภิปราย
และโต้วาทีเป็น
ภาษาอังกฤษใน
หัวข้อที่ก าหนด 
SS312 อ่านและ
เขียนภาษาอังกฤษ
เพื่อการสื่อสาร 
 SS313 ใช้ค าศัพท์ 
ส านวน และ
ประโยค
ภาษาอังกฤษ
เกี่ยวกับการจอง

15. ENG411 
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
น าเสนองาน (English for 
Presentation) 
16. ENG421 การแปลเพื่อ
การสื่อสารมวลชน 
(Translation for Mass 
Media) 
17. ENG422 การล่าม 
(Interpretation) 
18. ENG461 การสื่อสาร
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
ท างาน (English 
Communication for 
Work)   
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
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K331 ความรู้เกี่ยวกับอุตสาหกรรม
บริการด้านการโรงแรมและการ
ท่องเที่ยว 
K332 การใช้ค าศัพท์ ส านวน และ
ประโยคภาษาอังกฤษเกี่ยวกับการ
จองห้องพัก การลงทะเบียนเข้าพัก
และออกจากโรงแรม การจัดเลี้ยง 
ห้องอาหาร งานบริการห้องพัก การ
แนะน าแหล่งทอ่งเที่ยวและวิธีการ
เดินทาง วัฒนธรรม ประเพณี และ
แนวปฏิบัติของนักท่องเที่ยว 
K333 ค าศัพท ์ส านวน บทสนทนา 
และมารยาทพืน้ฐานในการสนทนา  
K334 การสนทนาภาษาอังกฤษใน
บริบทการท างาน การกล่าวเริ่มต้น
และการกล่าวจบบทสนทนา การ
ขอความช่วยเหลือในทีท่ างาน การ
สอบถามและการให้ข้อมูล การ

ห้องพัก การ
ลงทะเบียนเข้าพัก
และออกจาก
โรงแรม การจดั
เลี้ยง ห้องอาหาร 
งานบริการห้องพัก 
การแนะน าแหล่ง
ท่องเที่ยวและ
วิธีการเดินทาง 
วัฒนธรรม 
ประเพณี และแนว
ปฏิบัติของ
นักท่องเที่ยว 
SS314 สนทนา
ภาษาอังกฤษใน
บริบทการท างาน 
การกล่าวเริ่มต้น
และการกล่าวจบ
บทสนทนา การขอ
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สนทนาทางโทรศัพท์ และการ
สัมภาษณ์งาน 
K335 ความหมายและความส าคัญ
ของการน าเสนองาน 
K336 บทบาทและหน้าที่ของผู้
น าเสนองาน 
K337 รูปแบบ เทคนิค และส านวน
ภาษาอังกฤษส าหรับการน าเสนอ
งาน  
K338  
การแปลค าศัพท์ ส านวน และรูป
ประโยคภาษาอังกฤษที่ปรากฏใน
การสื่อสารมวลชน ได้แก่ ข่าว 
โฆษณา เพลง ละคร และ
ภาพยนตร์ 
K339 ประเภทของล่ามและ
ลักษณะงาน  
K340 หลักการ ขั้นตอนและทักษะ
การเป็นล่าม 

ความช่วยเหลือในที่
ท างาน การ
สอบถามและการให้
ข้อมูล การสนทนา
ทางโทรศัพท์ และ
การสัมภาษณ์งาน 
SS315 น าเสนองาน
เป็นภาษาอังกฤษ 
SS316 แปลค าศัพท์ 
ส านวน และรปู
ประโยค
ภาษาอังกฤษที่
ปรากฏในการ
สื่อสารมวลชน 
SS317 เป็นล่ามใน
สถานการณ์สมมุติ 
SS318 อ่านและ
เขียนภาษาอังกฤษ
ในประวัติส่วนตัว
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วิชา 
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K341 การล่ามส าหรับการเจรจา
ต่อรองระหว่างบุคคลทั่วไป การ
สัมภาษณ์ การพูดในหัวข้อทั่วไป 
K342 การวิเคราะห์ปัญหาและการ
แก้ปัญหาในการล่าม 
K343 การเป็นล่ามในสถานการณ์
สมมุต ิ
K344 การอ่านและเขียน
ภาษาอังกฤษในประวัติส่วนตัวโดย
ย่อ แบบฟอร์มสมัครงาน จดหมาย
และอีเมล์ทางธุรกิจ ตาราง
ก าหนดการ บันทึกข้อความ วาระ
การประชุม และรายงานการ
ประชุม  
K345 การสัมภาษณ์งานเป็น
ภาษาอังกฤษ 

โดยย่อ แบบฟอร์ม
สมัครงาน จดหมาย
และอีเมล์ทางธุรกิจ 
ตารางก าหนดการ 
บันทึกข้อความ 
วาระการประชุม 
และรายงานการ
ประชุม 
SS319 สัมภาษณ์
งานเป็น
ภาษาอังกฤษ 

PLO4 ประยุกต์ใช้ความรู้
ภาษาอังกฤษเพื่อการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ 

K401 ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับการ
ฝึกประสบการณ์วิชาชีพในสถาน
ประกอบการ  

SS401 ประยกุต์ใช้
ความรู้และทักษะ
ภาษาอังกฤษเพื่อ

GS401 สืบค้นข้อมูล 
GS402 น าเสนอ
ผลงาน 

A401 ปฏิบัติตาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององค์กรและสังคม 

1. ENG491 เตรียมฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K402 การเตรียมความพร้อมด้าน
ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อ
ใช้ในการสมัครงาน การสัมภาษณ์
งาน และการท างาน  
K403 การพัฒนาบุคลิกภาพและ
มารยาททางสังคม 
K404 การคัดเลือกสถาน
ประกอบการส าหรับฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ 
K405 การประยุกต์ใช้ความรู้และ
ทักษะภาษาอังกฤษเพื่อการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพในสถาน
ประกอบการ  
K406 การประเมินผลการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพโดยอาจารย์
นิเทศก์และสถานประกอบการ การ
น าเสนอผลการฝึกประสบการณ์
วิชาชีพ  

การฝึก
ประสบการณ์
วิชาชีพในสถาน
ประกอบการ 

A402 ปฏิบัติงาน
ด้วยความ
กระตือรือร้น มี
ทักษะการท างานเป็น
ทีม และมีความกล้า
แสดงออก 

(Preparation for 
Professional 
Experience in English) 
2. ENG493 ฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
(Professional 
Experience in English) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

PLO5 ประยุกต์ใช้ความรู้
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
ปฏิบัติสหกิจ 

K501 ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับการ
ปฏิบัติสหกจิศึกษาและการท า
โครงงานเพ่ือพัฒนาหรือแก้ปัญหา
ในสถานประกอบการ 
K502 การเตรียมความพร้อมด้าน
ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษเพื่อ
ใช้ในการสมัครงาน การสัมภาษณ์
งาน และการท างาน  
K503 การพัฒนาบุคลิกภาพและ
มารยาททางสังคม 
K504 การคัดเลือกสถาน
ประกอบการส าหรับปฏิบัติสหกิจ
ศึกษา 
K505 การประยุกต์ใช้ความรู้และ
ทักษะภาษาอังกฤษเพื่อปฏิบัติสห
กิจศึกษาในสถานประกอบการ 
K506 การท าโครงงานเกี่ยวกับ
ภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนาหรือ
แก้ปัญหาในสถานประกอบการ  

SS501 ประยกุต์ใช้
ความรู้และทักษะ
ภาษาอังกฤษเพื่อ
ปฏิบัติสหกิจศึกษา
ในสถาน
ประกอบการ 
SS502 ท าโครงงาน
เกี่ยวกับ
ภาษาอังกฤษเพื่อ
พัฒนาหรือ
แก้ปัญหาในสถาน
ประกอบการ 

GS501 สืบค้นข้อมูล 
GS502 น าเสนอ
ผลงาน 

A501 ปฏิบัติตาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององค์กรและสังคม 
A502 ปฏิบัติงาน
ด้วยความ
กระตือรือร้น มี
ทักษะการท างานเป็น
ทีม และมีความกล้า
แสดงออก 

1. ENG497 เตรียมสหกิจ
ศึกษาภาษาอังกฤษ 
(Preparation for 
Cooperative Education 
in English) 
2. ENG498 สหกิจศึกษา
ภาษาอังกฤษ 
(Cooperative 
Education in English) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K507 การประเมินผลการปฏบิัติสห
กิจศึกษาโดยอาจารย์นิเทศก์ และ
สถานประกอบการ การน าเสนอผล
การปฏิบัติสหกิจ 

PLO6 จัดท ารายงาน
วิชาการหรือผลงาน
สร้างสรรคโ์ดยใช้ความรู้
ภาษาอังกฤษและความรู้
ด้านวัฒนธรรมของ
ประเทศเจ้าของภาษาได้ 
 

K601 หลักการเบื้องต้น ขั้นตอน
ของรายงานวิชาการด้าน
ภาษาอังกฤษหรือวัฒนธรรมของ
ประเทศเจ้าของภาษา 
K602 การออกแบบ และการจัดท า
เค้าโครงรายงานวิชาการด้าน
ภาษาอังกฤษหรือวัฒนธรรมของ
ประเทศเจ้าของภาษา 
K603 การพัฒนาและน าเสนอ
รายงานวิชาการหรือผลงาน
สร้างสรรค์ด้านภาษาอังกฤษหรือ
วัฒนธรรมของประเทศเจ้าของ
ภาษา 

SS601 ออกแบบ 
และจัดท าเค้าโครง
รายงานวิชาการ
ด้านภาษาอังกฤษ
หรือวัฒนธรรมของ
ประเทศเจ้าของ
ภาษา 
SS602 พัฒนาและ
น าเสนอรายงาน
วิชาการหรือผลงาน
สร้างสรรค์ด้าน
ภาษาอังกฤษหรือ
วัฒนธรรมของ
ประเทศเจ้าของ
ภาษา 

GS601 สืบค้นข้อมูล 
GS602 น าเสนอ
ผลงาน 

A601 ปฏิบัติตาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององค์กรและสังคม 
A602 ปฏิบัติงาน
ด้วยความ
กระตือรือร้น มี
ทักษะการท างานเป็น
ทีม และมีความกล้า
แสดงออก 

1. ENG395 การศึกษา
อิสระ 1 
(Independent Study 1) 
2. ENG496 การศึกษา
อิสระ 2 (Independent 
Study 2) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

PLO7 วิเคราะห์โครงสร้าง
ภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน
ตามหลักการทางด้าน
ภาษาศาสตร์ได ้

K701 ประเภทและหน้าที่ของค า 
วลี อนุประโยค และประโยค
พื้นฐานภาษาอังกฤษ  
K702 ความหมายและลักษณะของ
ภาษา 
K703 หลักการพื้นฐานของ
ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
K704 การวิเคราะห์ภาษาอังกฤษ
ขั้นพื้นฐานตามหลักการ
ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ ได้แก่ 
สัทศาสตร์ สัทวิทยา วจีวิภาค 
วากยสัมพันธ์ อรรถศาสตร์ 
และวัจนปฏิบัติศาสตร์ 
K705 ค านาม ค าสรรพนาม 
ค ากริยา ค าคุณศัพท์ ค ากริยา
วิเศษณ์ ค าบุพบท ค าสันธาน ค า
อุทาน นามวลี กริยาวลี บุพบทวลี 
คุณศัพท์วลี กริยาวิเศษณ์

SS701 วิเคราะห์
ภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐานตาม
หลักการ
ภาษาศาสตร์
ภาษาอังกฤษ ได้แก่ 
สัทศาสตร์ สัทวิทยา 
วจีวิภาค 
วากยสัมพันธ์ 
อรรถศาสตร์ 
และวัจนปฏิบัติ
ศาสตร ์
SS702 วิเคราะห์
โครงสร้างประโยค
ภาษาอังกฤษตาม
หลักทฤษฎี
ไวยากรณ ์
 

GS701 สืบค้นข้อมูล 
GS702 น าเสนอ
ผลงาน 

A701 ปฏิบัติตาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององค์กรและสังคม 

1. ENG113 โครงสร้าง
ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
(Basic English 
Structure) 
2. ENG151 ภาษาศาสตร์
ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
(Introduction to 
English Linguistics) 
3. ENG211โครงสร้าง
ภาษาอังกฤษขั้นสูง 
(Advanced English 
Structure) 
4. ENG215 หลัก
ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐาน (Basic English 
Grammar) 
5. ENG251 สัทศาสตร์
และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

วล ีประโยคความเดียว ประโยค
ความรวม และประโยคความซ้อน 
K706 โครงสรา้งประโยค
ภาษาอังกฤษขั้นสูงชนิดต่าง ๆ  
K707 ข้อผิดพลาดด้านหลัก
ไวยากรณ์  
K708 การวิเคราะห์โครงสร้าง
ประโยคภาษาอังกฤษตามหลัก
ทฤษฎีไวยากรณ ์
K709 ความหมายของสัทศาสตร์
และสัทวิทยา 
K710 อักษรแทนเสียงสากล 
K711 กลไกการออกเสียง อวัยวะที่
ใช้ในการออกเสียง 
K712 หน่วยเสียง คู่เทียบเสียง 
K713 เสียงภาษาอังกฤษและการ
ออกเสียง ได้แก่ เสียงพยัญชนะ 
เสียงสระ เสียงพยางค์ เสียง

SS703 วิเคราะห์
การออกเสียง
ภาษาอังกฤษ ได้แก่ 
เสียงพยัญชนะ 
เสียงสระ เสียง
พยางค์ เสียง
เน้นหนัก ท านอง
เสียงและเสียง
ต่อเนื่อง 
SS704 วิเคราะห์ตัว
บทตามหลักการ
ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ 

(English Phonetics and 
Phonology) 
6. ENG351 ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ (Applied 
Linguistics) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

เน้นหนัก ท านองเสียงและเสียง
ต่อเนื่อง 
K714 ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ใน
การเรียนการสอนภาษาแม่และ
ภาษาต่างประเทศ 
K715 การสื่อสารในบริบทสงัคม
ปัจจุบัน  
K716 ภาษาศาสตร์สังคม 
K717 ภาษาศาสตร์จิตวิทยา 
K718 ภาษาศาสตร์คลังข้อมลู 
K719 นิติภาษาศาสตร์ เพื่อ
ประยุกต์ใช้และแก้ไขปัญหาที่
เกี่ยวกับภาษาในชีวิตประจ าวัน 

PLO8 ใช้ภาษาไทยหรือ
ภาษาต่างประเทศและ
เทคโนโลยีสารสนเทศใน
การจัดการข้อมูลได ้

K801 หลักการและเทคนิคการ
ถ่ายทอดองค์ความรู ้
K802 การคัดเลือกเนื้อหา การ
สร้างสื่อนวัตกรรม  
 

SS801 หัดใชภ้าษา 
สื่อนวัตกรรม และ
เทคโนโลยีดิจิทัลใน
การถ่ายทอดองค์
ความรู้ในศาสตร์
สาขาวิชาทาง

GS801 สืบค้นข้อมูล 
GS802 น าเสนอ
ผลงาน 

A801 ปฏิบัติตาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององค์กรและสังคม 
A802 ปฏิบัติงาน
ด้วยความ
กระตือรือร้น มี

1. HU101 ศิลปะการ
ถ่ายทอด (The Art of 
Knowledge 
Impartment) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K803 คุณลักษณะของนกัถ่ายทอด
องค์ความรู้ พฤติกรรมการ
แสดงออกและพัฒนาการการ
เรียนรู้ ตลอดจนการประเมิน
พัฒนาการและผลการเรียนรู ้ 
K804 การใช้ภาษา สื่อนวัตกรรม 
และเทคโนโลยดีิจิทัลในการ
ถ่ายทอดองค์ความรู้ในศาสตร์
สาขาวิชาทางมนุษยศาสตรท์ี่
เหมาะสมกับบริบท 
K805 ค านาม ค าสรรพนาม 
ค ากริยา ค าคุณศัพท์ ค ากริยา
วิเศษณ์ ค าบุพบท ค าสันธาน ค า
อุทาน นามวลี กริยาวลี บุพบทวลี 
คุณศัพท์วลี กริยาวิเศษณ์
วล ีประโยคความเดียว ประโยค
ความรวม และประโยคความซ้อน 
K806 ค าศัพท ์วลี ส านวน ประโยค 
และบทสนทนาภาษาอังกฤษ

มนุษยศาสตรท์ี่
เหมาะสมกับบริบท 
SS802 สนทนา
ภาษาอังกฤษ
เกี่ยวกับการทักทาย
และการแนะน าตัว 
การอธิบายลักษณะ
บุคคล การแสดง
ความรู้สึก การ
บรรยายสภาพ
อากาศ การซื้อ
สินค้า และการ
อธิบายเส้นทาง 
SS803 แปลค าศัพท์
ตามประเภทของค า 
วลี ประโยคในกาล
ต่าง ๆ ประโยค
กรรมวาจก ประโยค
ที่มีกริยาช่วย 

ทักษะการท างานเป็น
ทีม และมีความกล้า
แสดงออก 

2. ENG215 หลัก
ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐาน 
3. ENG216 การฟังและ
การพูดภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐาน (Basic Listening 
and Speaking in 
English) 
4. ENG221 การแปล 1 
(Translation 1) 
5. ENG222 การแปล 2 
(Translation 2) 
6. ENG261 การอภิปราย
และการน าเสนองาน
ภาษาอังกฤษ (Discussion 
and Presentation in 
English) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

เกี่ยวกับการทักทายและการแนะน า
ตัว การอธิบายลักษณะบุคคล การ
แสดงความรู้สกึ การบรรยายสภาพ
อากาศ การซื้อสินค้า และการ
อธิบายเส้นทาง 
K807 ค าจ ากัดความของการแปล  
K808 กระบวนการแปล  
K809 หลักการแปลค าศัพทต์าม
ประเภทของค า วลี ประโยคในกาล
ต่าง ๆ ประโยคกรรมวาจก ประโยค
ที่มีกริยาช่วย สกรรมกริยาที่แสดง
ความรู้สึก ประโยคความเดียว 
ความรวม ความซ้อน และ
เครื่องหมายวรรคตอน 
K810 กลวิธีการแปล 
 
K811 การแปลค าหลายความหมาย 
ส านวนและสุภาษิต 

สกรรมกริยาทีแ่สดง
ความรู้สึก ประโยค
ความเดียว ความ
รวม ความซ้อน 
และเครื่องหมาย
วรรคตอน 
SS804 แปลค า
หลายความหมาย 
ส านวนและสุภาษิต 
SS805 อภิปราย
และน าเสนองาน
เป็นภาษาอังกฤษ 
SS806 อ่านและ
เขียนภาษาอังกฤษ
เพื่อการสื่อสาร 
SS807 สนทนา
ภาษาอังกฤษใน
บริบทการท างาน 
การกล่าวเริ่มต้น

7. ENG314 การอ่านและ
การเขียนภาษาอังกฤษเพ่ือ
การสื่อสาร (Reading and 
Writing in English for 
Communication) 
8. ENG362 การฟังและ
การพูดภาษาอังกฤษเพื่อ
การท างาน (Listening 
and Speaking in 
English for Work) 
9. ENG411 ภาษาอังกฤษ
เพื่อการน าเสนองาน 
(English for 
Presentation) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

K812 การวิเคราะห์ข้อบกพร่อง
และการปรับปรุงภาษาแปล  
K813 ปัญหาการแปลเชิง
วัฒนธรรม 
K814 ความหมายและความส าคัญ
ของการอภิปรายและการน าเสนอ 
K815 บทบาทหน้าที่ของผู้อภิปราย
และผู้น าเสนอ 
K816 รูปแบบ วิธีการ เทคนิค และ
ส านวนภาษาอังกฤษส าหรับการ
อภิปรายและการน าเสนอ 
K817 การอภิปรายและน าเสนอ
งานเป็นภาษาอังกฤษ 
K818 หลักการอ่านและการเขียน
ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
K819 ค าศัพท ์ส านวน บทสนทนา 
และมารยาทพืน้ฐานในการสนทนา  
K820 การสนทนาภาษาองักฤษใน
บริบทการท างาน การกล่าวเริ่มต้น

และการกล่าวจบ
บทสนทนา การขอ
ความช่วยเหลือในที่
ท างานการสอบถาม
และการให้ข้อมูล 
การสนทนาทาง
โทรศัพท์ และการ
สัมภาษณ์งาน 
SS808 น าเสนองาน
เป็นภาษาอังกฤษ 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 142 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

และการกล่าวจบบทสนทนา การ
ขอความช่วยเหลือในทีท่ างาน การ
สอบถามและการให้ข้อมูล การ
สนทนาทางโทรศัพท์ และการ
สัมภาษณ์งาน 
K821 ความหมายและความส าคัญ
ของการน าเสนองาน 
K822 บทบาทและหน้าที่ของผู้
น าเสนองาน 
K823 รูปแบบ เทคนิค และส านวน
ภาษาอังกฤษส าหรับการน าเสนอ
งาน  

PLO9 ปฏิบัตติาม
กฎระเบียบข้อบังคับของ
องค์กรและสังคม 

   A901 ปฏิบัติตาม
กฎระเบียบข้อบังคับ
ขององค์กรและสังคม 

1. HU101 ศิลปะการ
ถ่ายทอด (The Art of 
Knowledge 
Impartment) 
2. ENG111 การฟังและ
พูดภาษาอังกฤษเพ่ือการ
สื่อสารในชีวิตประจ าวนั 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

(English Listening and 
Speaking in Everyday 
Communication) 
3. ENG112 การอ่าน
ภาษาอังกฤษ (English 
Reading) 
4. ENG113 โครงสร้าง
ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
(Basic English 
Structure) 
5. ENG151 ภาษาศาสตร์
ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
(Introduction to 
English Linguistics) 
6. ENG211โครงสร้าง
ภาษาอังกฤษขั้นสูง 
(Advanced English 
Structure) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

7. ENG212 การอ่าน
ภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห์ 
(Analytical Reading in 
English) 
8. ENG213 การเขียนอนุ
เฉทภาษาอังกฤษ 
(Paragraph Writing in 
English) 
9. ENG214 การเรียน
ภาษาอังกฤษด้วยการแสดง 
(English Language 
Learning through 
Drama) 
10. ENG215 หลัก
ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐาน (Basic English 
Grammar) 
11. ENG216 การฟังและ
การพูดภาษาอังกฤษขั้น
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

พื้นฐาน (Basic Listening 
and Speaking in 
English) 
12. ENG221 การแปล 1 
(Translation 1) 
13. ENG222 การแปล 2 
(Translation 2) 
14. ENG231 วรรณกรรม
ร่วมสมัย (Contemporary 
Literature) 
15. ENG232 วรรณกรรม
ส าหรับเด็ก (Children’s 
Literature) 
16. ENG233 ร้อยกรอง
ภาษาอังกฤษ (English 
Poetry) 
17. ENG241 นานา
ภาษาอังกฤษ (Varieties 
of English) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

18. ENG251 สัทศาสตร์
และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 
(English Phonetics and 
Phonology) 
19. ENG261 การอภิปราย
และการน าเสนองาน
ภาษาอังกฤษ (Discussion 
and Presentation in 
English) 
20. ENG311 การเขียน
เรียงความภาษาอังกฤษ 
(Essay Writing in 
English) 
21. ENG312 การฟังและ
พูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน 
(English Listening and 
Speaking in Public) 
22. ENG313 การอภิปราย
และโต้วาทีภาษาอังกฤษ 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

(Discussion and 
Debate in English) 
23. ENG314 การอ่านและ
การเขียนภาษาอังกฤษเพ่ือ
การสื่อสาร (Reading and 
Writing in English for 
Communication) 
24. ENG331 ร้อยแก้ว
ภาษาอังกฤษ (English 
Prose) 
25. ENG341 ภาษาและ
วัฒนธรรมในบริบทสังคม
ปัจจุบัน 
(Language and Culture 
in Current Social 
Context) 
26. ENG351 ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ (Applied 
Linguistics) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

27. ENG361 
ภาษาอังกฤษเพื่อ
อุตสาหกรรมบริการ 
(English for Hospitality 
Industry) 
28. ENG362 การฟังและ
การพูดภาษาอังกฤษเพื่อ
การท างาน (Listening 
and Speaking in 
English for Work) 
29. ENG395 การศึกษา
อิสระ 1 
30. ENG411 
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
น าเสนองาน (English for 
Presentation) 
31. ENG421 การแปลเพื่อ
การสื่อสารมวลชน 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

(Translation for Mass 
Media) 
32. ENG422 การล่าม 
(Interpretation) 
33. ENG461 การสื่อสาร
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
ท างาน (English 
Communication for 
Work) 
34. ENG491 เตรียมฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
(Preparation for 
Professional 
Experience in English) 
35. ENG493 ฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

(Professional 
Experience in English) 
36. ENG496 การศึกษา
อิสระ 2 (Independent 
Study 2) 
37. ENG497 เตรียมสหกิจ
ศึกษาภาษาอังกฤษ 
(Preparation for 
Cooperative Education 
in English) 
38. ENG498 สหกิจศึกษา
ภาษาอังกฤษ 
(Cooperative 
Education in English) 

PLO10 ปฏิบัติงานด้วย
ความกระตือรือร้น มี
ทักษะการท างานเป็นทีม 
และมีความกลา้แสดงออก 

   A1001 ปฏิบัติงาน
ด้วยความ
กระตือรือร้น มี
ทักษะการท างานเป็น

1. HU101 ศิลปะการ
ถ่ายทอด (The Art of 
Knowledge 
Impartment) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

ทีม และมีความกล้า
แสดงออก 

2. ENG111 การฟังและ
พูดภาษาอังกฤษเพ่ือการ
สื่อสารในชีวิตประจ าวัน 
(English Listening and 
Speaking in Everyday 
Communication) 
3. ENG214 การเรียน
ภาษาอังกฤษด้วยการแสดง 
(English Language 
Learning through 
Drama) 
4. ENG216 การฟังและ
การพูดภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐาน (Basic Listening 
and Speaking in 
English) 
5. ENG261 การอภิปราย
และการน าเสนองาน
ภาษาอังกฤษ (Discussion 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

and Presentation in 
English) 
6. ENG312 การฟังและ
พูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน 
(English Listening and 
Speaking in Public) 
7. ENG313 การอภิปราย
และโต้วาทีภาษาอังกฤษ 
(Discussion and 
Debate in English) 
8. ENG361 ภาษาอังกฤษ
เพื่ออุตสาหกรรมบริการ  
(English for Hospitality 
Industry) 
9. ENG362 การฟังและ
การพูดภาษาอังกฤษเพื่อ
การท างาน (Listening 
and Speaking in 
English for Work) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

10. ENG395 การศึกษา
อิสระ 1 
11. ENG411 
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
น าเสนองาน (English for 
Presentation) 
12. ENG422 การล่าม 
(Interpretation) 
13. ENG461 การสื่อสาร
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
ท างาน (English 
Communication for 
Work) 
14. ENG491 เตรียมฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
(Preparation for 
Professional 
Experience in English) 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 154 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

ความรู ้
(knowledge) 

ทักษะเฉพาะ 
(Specific Skills) 

ทักษะทั่วไป 
(Generic Skills) 

ทัศนคติ คณุธรรม 
(Attitude) 

วิชา 
(Course) 

15. ENG493 ฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
(Professional 
Experience in English) 
16. ENG496 การศกึษา
อิสระ 2 (Independent 
Study 2) 
17. ENG497 เตรียมสหกิจ
ศึกษาภาษาอังกฤษ 
(Preparation for 
Cooperative Education 
in English) 
18. ENG498 สหกิจศึกษา
ภาษาอังกฤษ 
(Cooperative 
Education in English) 

 
 

ตอนที่ 4 ความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชากบัสมรรถนะ และค าอธิบายรายวิชา 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

1 HU101 ศิลปะการถ่ายทอด  
(The Art of Knowleadge 
Impartment) 

2(2-1-3) K801 
K802 
K803 
K804 

SS801 GS801 
GS802 

A801 
A802 
A901 
A1001 

 

หลักการและเทคนิคการถ่ายทอดองค์
ความรู้ การคัดเลือกเนื้อหา การสร้างสื่อ
นวัตกรรม คุณลักษณะของนักถ่ายทอด
องค์ความรู้ พฤติกรรมการแสดงออกและ
พัฒนาการการเรียนรู้ ตลอดจนการ
ประเมินพัฒนาการและผลการเรียนรู้ 
พร้อมทั้งฝึกหดัใช้ภาษาสื่อนวัตกรรม และ
เทคโนโลยีดิจิทัลในการถ่ายทอดองค์
ความรู้ในศาสตร์สาขาวิชาทาง
มนุษยศาสตรท์ี่เหมาะสมกับบริบท 

2 ENG111 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษ
เพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน 
(English Listening and 
Speaking in Everyday 
Communication) 

3(2-2-5) K301 SS301 GS301 
GS302 

A301 
A302 
A901 
A1001 

ค าศัพท์ วลี ส านวน ประโยค บทสนทนา 
และการฝึกสนทนาเกี่ยวกับการทักทาย
และการแนะน าตัว การอธิบายบุคคล การ
แสดงความรู้สึก การขอและแสดงความ
คิดเห็น การคาดคะเน  
Vocabulary, phrases, expressions, 
conversations and practicing 
conversations related to greetings, 
self-introduction, describing people, 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

expressing feelings, asking and giving 
opinions, and making inferences 

3 ENG112 การอ่านภาษาอังกฤษ  
(English Reading) 

3(3-0-6) K302 
 

SS302 GS301 
GS302 

A301 
A302 
A901 

การอ่านบทอ่านภาษาอังกฤษ โดยใช้กลวิธี
การเรียนรู้ค าศัพท์ กลวิธีการอ่าน และ
ทักษะการอ่าน  
Reading English texts by using 
vocabulary learning strategies, 
reading strategies, and reading skills 

4 ENG113 โครงสร้างภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
(Basic English Structure) 

3(3-0-6) K701 - GS701 
GS702 

A701 
A901 

ประเภทและหน้าที่ของค า วลี อนุประโยค 
และประโยคพ้ืนฐานภาษาอังกฤษ  
Types and functions of words, 
phrases, clauses, and basic 
sentences in English 

5 ENG151 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ
เบื้องต้น 
(Introduction to English 
Linguistics) 

3(3-0-6) K702 
K703 
K704 

SS701 GS701 
GS702 

A701 
A901 

ความหมายและลักษณะของภาษา 
หลักการพื้นฐานของภาษาศาสตร์
ภาษาอังกฤษ และการวิเคราะห์
ภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐานตามหลักการ
ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ ได้แก่ 
สัทศาสตร์ สัทวิทยา วจีวิภาค 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

วากยสัมพันธ์ อรรถศาสตร์ และวัจนปฏิบัติ
ศาสตร ์
Meaning and characteristics of 
language; basic principles of English 
linguistics; and basic analysis of 
English language based on English 
linguistics: phonetics, phonology, 
morphology, syntax, semantics, and 
pragmatics 

6 ENG211 โครงสร้างภาษาอังกฤษขั้นสูง 
(Advanced English 
Structure) 

3(3-0-6) K705 
K706 
K707 
K708 

SS702 GS701 
GS702 

A701 
A901 

โครงสร้างประโยคภาษาอังกฤษขั้นสูงชนิด
ต่าง ๆ ข้อผิดพลาดด้านหลักไวยากรณ์ 
และการวิเคราะห์โครงสร้างประโยคตาม
หลักทฤษฎีไวยากรณ ์
Different types of advanced 
sentence structures, grammatical 
errors in English, and sentence 
analysis based on grammatical 
theories 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

7 ENG212 การอา่นภาษาอังกฤษเชิง
วิเคราะห ์
(Analytical Reading in 
English) 

3(3-0-6) K303 
K304 
K305 

SS303 
 

GS301 
GS302 

 

A301 
A901 

แนวคิดเก่ียวกับการอ่านภาษาอังกฤษเพื่อ
การวิเคราะห์ประเด็นทางสังคมปัจจุบัน 
การระบุหัวข้อของเน้ือหา วิเคราะห์
ใจความส าคญัและรายละเอียดสนับสนุน
ในเนือ้หา ข้อเท็จจริง ข้อคิดเห็น    
น้ าเสียงของเรื่อง วัตถุประสงค์ และ
ทัศนคติของผู้เขียน  
Principles related to analyzing 
current social issues in English: 
identifying topics and analyzing 
main ideas, supporting details, facts, 
opinions, tones of texts, and 
authors’ purposes and attitudes 

8 ENG213 การเขียนอนุเฉทภาษาอังกฤษ 
(Paragraph Writing in 
English) 

3(2-2-5) K306 
K307 

SS304 GS301 
GS302 

A301 
A901 

องค์ประกอบและประเภทของอนุเฉท การ
ฝึกเขียนอนุเฉทเชิงพรรณนา เล่าเรื่อง 
แสดงสาเหตุและผลลัพธ์ และแสดงความ
คิดเห็น 
Components and types of 
paragraphs and practicing writing 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

descriptive, narrative, cause and 
effect, and opinion paragraphs 

9 ENG214 การเรียนภาษาอังกฤษด้วยการ
แสดง 
(Children’s Literature) 

3(2-2-5) K308 
K309 

SS305 GS301 
GS302 

A301 
A302 
A901 
A1001 

ค าศัพท์ วลี และส านวนภาษาอังกฤษ
ส าหรับการแสดงในรูปแบบของบทพูด
เดี่ยว บทสนทนา และบทละคร การฝึกพูด
ภาษาอังกฤษในรูปแบบบทบาทสมมต ิ
English vocabulary, phrases, and 
expressions for performing 
monologues, dialogues, and 
dramas, including practicing English 
speaking for role-plays 

10 ENG215 หลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐาน 
(Basic English Grammar) 

3(3-0-6) K705 
K805 

- GS701 
GS702 
GS801 
GS802 

 

A701 
A801 
A901 

ค านาม ค าสรรพนาม ค ากริยา ค าคุณศัพท์ 
ค ากริยาวิเศษณ์ ค าบุพบท ค าสันธาน ค า
อุทาน นามวลี กริยาวลี บุพบทวลี 
คุณศัพท์วลี กริยาวิเศษณ์วลี ประโยคความ
เดียว ประโยคความรวม และประโยค
ความซ้อน 
Nouns, pronouns, verbs, adjectives, 
adverbs, prepositions, conjunctions, 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

interjections, noun phrases, verb 
phrases, prepositional phrases, 
adjective phrases, adverb phrases, 
simple sentence, compound 
sentence, and complex sentence 

11 ENG216 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษ
ขั้นพื้นฐาน 
(Basic Listening and 
Speaking in English) 

3(2-2-5) K310 
K806 

SS306 
SS802 

GS301 
GS302 
GS801 
GS802 

A301 
A302 
A801 
A802 
A901 
A1001 

ค าศัพท์ วลี ส านวน ประโยค บทสนทนา 
และการฝึกสนทนาภาษาอังกฤษเกีย่วกับ
การทักทายและการแนะน าตัว การอธิบาย
ลักษณะบุคคล การแสดงความรู้สึก การ
บรรยายสภาพอากาศ การซื้อสินค้า และ
การอธิบายเส้นทาง 
Vocabulary, phrases, expressions, 
conversations, and practicing English 
conversations relating to greetings, 
self-introduction, describing people, 
expressing feelings, describing 
weather condition, shopping, and 
giving directions 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

12 ENG221 การแปล 1 
(Translation 1) 

3(2-2-5) K201 
K202 
K203 
K807 
K808 
K809 

SS201 
SS803 

GS201 
GS202 
GS801 
GS802 

A201 
A801 
A901 

ค าจ ากัดความของการแปล กระบวนการ
แปล รวมถึงหลักการและการฝึกแปล
ค าศัพท์ตามประเภทของค า วลี ประโยคใน
กาลต่าง ๆ ประโยคกรรมวาจก ประโยคที่
มีกริยาช่วย สกรรมกริยาที่แสดงความรู้สึก 
ประโยคความเดียว ความรวม ความซ้อน 
และเครื่องหมายวรรคตอน 
Definition of translation, translation 
process, including principles and 
practicing translating each word 
class, phrases, sentences in tenses, 
passive sentences, sentences with 
modals, transitive verbs of feelings, 
simple sentences, compound 
sentences, complex sentences, and 
punctuation marks 

13 ENG222 การแปล 2 
(Translation 2) 

3(2-2-5) K204 
K205 
K206 

SS202 
SS804 

GS201 
GS202 
GS801 

A201 
A801 
A901 

กลวิธีการแปล การแปลค าหลาย
ความหมาย การแปลส านวนและสุภาษิต 
การวิเคราะห์ข้อบกพร่องและการปรับปรุง
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

K207 
K810 
K811 
K812 
K813 

GS802 ภาษาแปล  ปัญหาการแปลเชิงวัฒนธรรม 
และการฝึกแปลข้อความที่เกีย่วข้อง 
Translation strategies, translating 
words with multiple meanings, 
translating idioms and proverbs, 
analyzing translation errors and 
improvements, cultural translation 
problems, and practicing translating 
related texts 

14 ENG231 วรรณกรรมร่วมสมัย 
(Contemporary Literature) 

3(3-0-6) K101 
K102 

- GS101 
GS102 

A101 
A901 

ประเภท โครงสร้าง และลักษณะงาน
วรรณกรรมร่วมสมัย วิเคราะห์บทคัดสรร 
จากงานวรรณกรรมร่วมสมัยและ
วรรณกรรมทีม่ีช่ือเสียงจากวรรณกรรมโลก
ตามโครงสร้างขององค์ประกอบ
วรรณกรรม 
Types, structures, and 
characteristics of contemporary 
short stories including an analysis of 
selected works focusing on the 
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structural elements of literature 
from both contemporary short 
stories and world masterpiece 
works 

15 ENG232 วรรณกรรมส าหรับเด็ก 
(Children’s Literature) 

3(3-0-6) K103 - GS101 
GS102 

 

A101 
A901 

ความหมาย ความส าคัญ ประเภท 
องค์ประกอบ ลักษณะเฉพาะ และประเด็น 
ทางสังคมและวัฒนธรรมที่สอดแทรกใน
วรรณกรรมส าหรับเด็ก 
Meaning, significance, types, 
elements of children's literature, 
and its unique characteristics, 
including social and cultural themes 
embedded in children’s literary 
works 

16 ENG233 ร้อยกรองภาษาอังกฤษ  
(English Poetry) 

3(3-0-6) K104 
K105 

- GS101 
GS102 

 

A101 
A901 

หลักการ รูปแบบ ประเภท และลักษณะ
งานเขียนร้อยกรอง การอ่านและการ
วิเคราะห์งานเขียนร้อยกรอง ตาม
โครงสร้างขององคป์ระกอบวรรณกรรม 
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Principles, forms, types, and 
characteristics of poetry including 
reading and analyzing poetic works, 
based on the structural 
components of literary elements 

17 ENG241 นานาภาษาอังกฤษ 
(Varieties of English) 

3(3-0-6) K106 
K107 

- GS101 
GS102 

A101 
A901 

ภาษาอังกฤษในฐานะภาษาแม่ ภาษาที่สอง 
และภาษาต่างประเทศ ความแตกต่างของ
ภาษาอังกฤษในฐานะภาษากลาง ส าหรับ
ติดต่อสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ระดับ ค า 
ประโยค และไวยากรณ์ 
English as a mother tongue, a 
second language, and a foreign 
language; the distinctions of its role 
as lingua franca for cross-cultural 
communication in terms of 
vocabulary, sentence structure, and 
grammatical levels 

18 ENG251 สัทศาสตร์และสัทวิทยา
ภาษาอังกฤษ 

3(2-2-5) K311 
K312 

SS307 
SS703 

GS301 
GS302 

A301 
A701 

ความหมายของสัทศาสตร์และสัทวิทยา 
อักษรแทนเสียงสากล กลไกการออกเสียง 
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(English Phonetics and 
Phonology) 

K313 
K314 
K315 
K316 
K709 
K710 
K711 
K712 
K713 

GS701 
GS702 

A901 อวัยวะที่ใช้ในการออกเสียง หน่วยเสียง คู่
เทียบเสียง เสียงภาษาอังกฤษและฝึกการ
ออกเสียง ได้แก่ เสียงพยัญชนะ เสียงสระ 
เสียงพยางค์ เสียงเน้นหนัก ท านองเสียง
และเสียงต่อเนื่อง 
Meaning of phonetic and 
phonology; international phonetic 
alphabets; speech mechanism; 
speech organs; phonemes; minimal 
pairs; English sounds with their 
pronunciation practice: consonants, 
vowels, syllables, stress, intonation 
and connected speech 

19 ENG261 การอภิปรายและการน าเสนอ
งานภาษาอังกฤษ 
(Discussion and 
Presentation in English) 

3(2-2-5) K317 
K318 
K319 
K320 
K814 
K815 

SS308 
SS805 

GS301 
GS302 
GS801 
GS802 

A301 
A801 
A901 

A10001 

ความหมายและความส าคัญของการ
อภิปรายและการน าเสนอ บทบาทหน้าที่
ของผู้อภิปรายและผู้น าเสนอ รูปแบบ 
วิธีการ เทคนิคและส านวนภาษาอังกฤษ
ส าหรับการอภิปรายและการน าเสนอ 
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K816 
K817 

รวมถึงการฝึกอภิปรายและน าเสนองาน
เป็นภาษาอังกฤษ 
Meaning and importance of 
discussion and presentation; roles 
and duties of the debater and 
presenter; and types, methods and 
techniques of, and English 
expressions for discussion and 
presentation, including practicing 
discussion and presentation in 
English 

20 ENG311 การเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษ 
(Essay Writing in English) 

3(2-2-5) K321 
K322 
K323 
K324 

SS309 GS301 
GS302 

 

A301 
A901 

โครงสร้างของเรียงความ ประเภทของ
เรียงความ องค์ประกอบของบทน า เนื้อหา 
บทสรุป การฝกึเขียนเรียงความเชิง
พรรณนา เล่าเรื่อง แสดงสาเหตุและ
ผลลัพธ์ และแสดงความคิดเห็น 
Essay organization, types of essays, 
components of introduction 
paragraph, body paragraphs, and 
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conclusion paragraphs, and 
practicing writing descriptive, 
narrative, cause and effect, and 
opinion essays 

21 ENG312 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษ
ในที่ชุมชน 
(English Listening and 
Speaking in Public) 

3(2-2-5) K325 
K326 
K327 

SS310 GS301 
GS302 

A301 
A302 
A901 
A1001 

ความหมาย ความส าคัญ รูปแบบ และ
เทคนิคการฟังและการพูดในที่ชุมชน การ
เตรียมตัวและมารยาทในการฟังและการ
พูด การฝึกฟังและพูดภาษาอังกฤษในที่
ชุมชน ได้แก่ การแนะน าตัว การพูดพิธีกร 
การพูดจูงใจ การพูดสุนทรพจน์ การพูด
แบบฉับพลัน และการพดูในโอกาสพิเศษ 
Meaning, significance, forms and 
techniques of listening and speaking 
in public, and preparation and 
etiquettes for listening and 
speaking, including practicing 
introductory speaking, MC speaking, 
motivational speaking, impromptu 
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speaking, and speaking on special 
occasions 

22 ENG313 การอภิปรายและการโต้วาที
ภาษาอังกฤษ 
(Discussion and Debate in 
English) 

3(2-2-5) K328 
K329 

SS311 GS301 
GS302 

 

A301 
A302 
A901 
A1001 

ความหมายและทฤษฎีเกี่ยวกับการ
อภิปรายและการโต้วาที การฝึกอภิปราย
และ โต้วาทีเป็นภาษาอังกฤษในหัวข้อที่
ก าหนด 
Definition and theory about 
discussions and debates; practicing 
discussions and debates in English 
on given topics 

23 ENG314 การอ่านและการเขียน
ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร
(Reading and Writing in 
English for 
Communication) 

3(2-2-5) K330 SS312 GS301 
GS302 

 

A301 
A901 

หลักการอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษ 
รวมถึงการฝึกอ่านและเขียนภาษาอังกฤษ
เพื่อการสื่อสาร  
Principles of reading and writing, 
including practicing reading and 
writing English for communication 

24 ENG331 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ  
(English Prose) 

3(3-0-6) K108 
K109 
K110 

- GS101 
GS102 

A101 
A901 

องค์ประกอบและลักษณะเฉพาะของ
วรรณกรรมประเภท นวนิยาย ต านาน 
เรื่องสั้นและนิทานที่เป็นภาษาอังกฤษ 
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หลักการ รูปแบบ ประเภทและลักษณะ
งานเขียนร้อยแก้ว และการวเิคราะห์งาน
เขียนร้อยแก้วที่คัดสรรตามโครงสร้าง
องค์ประกอบวรรณกรรม 
Elements and distinctive features of 
various types of English literature, 
including novels, myths, short 
stories, and folktales; principles, 
forms, and types of prose writing, 
along with analyzing selected prose 
works based on the structural 
components of literature 

25 ENG341 ภาษาและวัฒนธรรมในบริบท
สังคมปัจจุบัน 
(Language and Culture in 
Current Social Context) 

3(3-0-6) K111 
K112 
K113 

- GS101 
GS102 

A101 
A901 

ความหมายของภาษาและวัฒนธรรม 
ความสัมพันธ์และความแตกต่างระหว่าง
ภาษาและวัฒนธรรมในบริบทสังคม การ
สื่อสารข้ามวัฒนธรรมและปัจจัยที่ส่งผลต่อ
การสื่อสารข้ามวัฒนธรรมในบริบทสังคม
ปัจจุบัน 
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 Meaning of language and culture; 
the relationships and differences 
between language and culture 
within social contexts; intercultural 
communication and the factors 
influencing intercultural 
communication in the current social 
context 

26 ENG351 ภาษาศาสตร์ประยุกต์ 
(Applied Linguistics) 

3(3-0-6) K714 
K715 
K716 
K717 
K718 
K719 

SS704 GS701 
GS702 

A701 
A901 

ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ในการเรียนการ
สอนภาษาแม่และภาษาต่างประเทศ การ
สื่อสารในบริบทสังคมปัจจุบนั 
ภาษาศาสตร์สังคม ภาษาศาสตร์จิตวิทยา 
ภาษาศาสตร์คลังข้อมูลและนิติ
ภาษาศาสตร์ เพ่ือประยุกต์ใช้และแก้ไข
ปัญหาที่เกี่ยวกับภาษาในชีวิตประจ าวัน 
Linguistic theories in teaching and 
learning of native and foreign 
languages; language communication 
in the current social context; 
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sociolinguistics; psycholinguistics; 
corpus linguistics and forensic 
linguistics to apply and solve 
problems related to language in 
everyday life 

27 ENG361 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรม
บริการ 
(English for Hospitality 
Industry) 

3(2-2-5) K331 
K332 

SS313 GS301 
GS302 

 

A301 
A302 
A901 
A1001 

ความรู้เกี่ยวกับอุตสาหกรรมบริการด้าน
การโรงแรมและการท่องเที่ยว และการฝกึ
ใช้ค าศัพท์ ส านวน และประโยค
ภาษาอังกฤษเกี่ยวกับการจองห้องพัก การ
ลงทะเบียนเข้าพักและออกจากโรงแรม 
การจัดเลี้ยง ห้องอาหาร งานบริการ
ห้องพัก การแนะน าแหล่งท่องเที่ยว วิธีการ
เดินทาง วัฒนธรรม ประเพณี และแนว
ปฏิบัติของนักท่องเที่ยว 
Knowledge of the hotel and 
tourism service industry; and 
practicing English vocabulary, 
expressions, and sentences relating 
to room reservations, hotel check-in 
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and check-out, catering, restaurants, 
room service, tourist attraction 
recommendations, transportation 
methods, cultures, traditions, and 
guidelines for tourists 

28 ENG362 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษ
เพื่อการท างาน 
(Listening and Speaking in 
English for Work) 

3(2-2-5) K333 
K334 
K819 
K820 

SS314 
SS807 

GS301 
GS302 
GS801 
GS802 

 

A301 
A302 
A801 
A802 
A901 
A1001 

ค าศัพท์ ส านวน บทสนทนา และการฝึก
สนทนาภาษาอังกฤษในบริบทการท างาน 
มารยาทพ้ืนฐานในการสนทนา การกล่าว
เริ่มต้นและการกล่าวจบบทสนทนา การขอ
ความช่วยเหลือในที่ท างาน การสอบถาม
และการให้ข้อมูล การสนทนาทางโทรศัพท์ 
และการสัมภาษณ์งาน  
English vocabulary, expressions, 
conversation, and practicing English 
conversations for workplace 
contexts; basic conversational 
etiquette; initiating and closing 
conversations; asking for assistance 
at work; requesting and providing 
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information; telephone 
communication; and job interview 

29 ENG395 การศึกษาอิสระ 1 
(Independent Study 1) 
 

3(2-2-5) K601 
K602 

SS601 GS601 
GS602 

A601 
A602 
A901 
A1001 

หลักการเบื้องต้น ขั้นตอน การออกแบบ 
และการจัดท าเค้าโครงรายงานวิชาการ
ด้านภาษาอังกฤษหรือวัฒนธรรมของ
ประเทศเจ้าของภาษา 

Basic principles, methods, planning, 
and preparation of proposals 
related to English language or the 
cultures of English-speaking 
countries 

30 ENG411 ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ
งาน(English for 
Presentation) 

3(2-2-5) K335 
K336 
K337 
K821 
K822 
K823 

SS315 
SS808 

GS301 
GS302 
GS801 
GS802 

A301 
A302 
A801 
A802 
A901 
A1001 

ความหมายและความส าคัญของการ
น าเสนองาน บทบาทและหนา้ที่ของผู้
น าเสนองาน รูปแบบ และเทคนิค ส านวน
ภาษาอังกฤษส าหรับการน าเสนองาน และ
การฝึกน าเสนองานเป็นภาษาอังกฤษ 
Meaning, importance of 
presentation in English, including 
roles and duties of the presenter; 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

and techniques of, English 
expressions for presentation, and 
practicing presentation in English 

31 ENG421 การแปลเพื่อการสื่อสารมวลชน 
(Translation for Mass 
Media) 

3(2-2-5) K208 
K338 

 

SS203 
SS316 

 

GS201 
GS202 
GS301 
GS302 

 

A201 
A301 
A901 

 

ค าศัพท์ ส านวน และรูปประโยคที่ปรากฏ
ในข่าว โฆษณา เพลง ละคร และ
ภาพยนตร์ และการฝึกแปลตวับทที่
เกี่ยวข้องกับการสื่อสารมวลชน 
Vocabulary, expressions, and 
sentences appearing in news, 
advertisements, songs, dramas, and 
movies, and practicing translating 
texts relating to mass media 

32 ENG422 การล่าม 
(Interpretation) 

3(2-2-5) K209 
K210 
K211 
K212 
K213 
K339 
K340 

SS204 
SS317 

GS201 
GS202 
GS301 
GS302 

 

A201 
A202 
A301 
A302 
A901 
A1001 

ประเภทของล่ามและลักษณะงาน 
หลักการ ขั้นตอนและทักษะการเป็นล่าม 
การล่ามส าหรบัการเจรจาต่อรองระหว่าง
บุคคลทั่วไป  การสัมภาษณ์ การพูดใน
หัวข้อทั่วไป การวิเคราะห์ปัญหาและการ
แก้ปัญหาในการล่าม และการฝึกการเป็น
ล่ามในสถานการณ์สมมุต ิ
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

K341 
K342 
K343 

Types of interpreters and job 
descriptions, principles, procedures 
and interpreting skills, interpreting 
for interpersonal negotiations, 
interviews, speaking on general 
topics, analyzing problems and 
solving in interpreting, and 
practicing being an interpreter in 
hypothetical situations 

33 ENG461 การสื่อสารภาษาอังกฤษเพ่ือการ
ท างาน  
(English Communication 
for Work)   

3(2-2-5) K344 
K345 

SS318 
SS319 

GS301 
GS302 

 

A301 
A302 
A901 
A1001 

การฝึกอ่านและเขียนประวัติส่วนตัวโดยย่อ 
แบบฟอร์มสมัครงาน จดหมายและอีเมล์
ทางธุรกิจ ตารางก าหนดการ บันทึก
ข้อความ วาระการประชุม และรายงาน
การประชุม และการสัมภาษณ์งาน 
Practicing reading and writing 
resumes, job application forms, 
business letters and emails, 
schedules, memoranda, meeting 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

agendas and reports, and job 
interviews 

34 ENG491 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
(Preparation for 
Professional Experience in 
English) 

2(90) K401 
K402 
K403 
K404 

 

- GS401 
GS402 

A401 
A402 
A901 
A1001 

ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพในสถานประกอบการ 
การเตรียมความพร้อมด้านความรู้และ
ทักษะภาษาอังกฤษเพื่อใช้ในการสมัครงาน 
การสัมภาษณ์งาน และการท างาน การ
พัฒนาบุคลิกภาพและมารยาททางสังคม 
การคัดเลือกสถานประกอบการส าหรับการ
ฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
Basic information about 
professional internship training in 
workplaces; preparing for English 
knowledge and skills for job 
applications, interviews, and work; 
developing personal appearance 
and social etiquette; and selecting a 
workplace for professional 
internship training 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

35 ENG493 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
(Professional Experience in 
English) 

5(450) K405 
K406 

SS401 GS401 
GS402 

A401 
A402 
A901 
A1001 

การประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะ
ภาษาอังกฤษเพื่อการฝึกประสบการณ์
วิชาชีพในสถานประกอบการ การ
ประเมินผลการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ
โดยอาจารย์นิเทศก์และสถานประกอบการ 
การน าเสนอผลการฝึกประสบการณ์
วิชาชีพ 
Applying English knowledge and 
skills for professional internship 
training in a workplace; assessing 
professional internship training by 
an intern supervisor and a mentor 
in a workplace; and presenting 
professional internship training 
outcomes 

36 ENG496 การศึกษาอิสระ 2 
(Independent Study 2) 

3(2-2-5) K603 SS602 
 

GS601 
GS602 

A601 
A602 
A901 
A1001 

การพัฒนาและน าเสนอรายงานวิชาการ
หรือผลงานสรา้งสรรค์ด้านภาษาอังกฤษ
หรือวัฒนธรรมของประเทศเจ้าของภาษา 



(มคอ.2 ระดับปริญญาตรี) หน้า 178 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  หลักสูตรปรับปรุง  พุทธศักราช  2569 

 

ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

Development and presentation of 
academic reports or creative works 
related to English language or the 
cultures of English-speaking 
countries 

37 ENG497 เตรียมสหกิจศึกษา
ภาษาอังกฤษ 
Preparation for 
Cooperative Education in 
English 

1(45) K501 
K502 
K503 
K504 

 

- GS501 
GS502 

A501 
A502 
A901 
A1001 

ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับการปฏิบัติสหกิจ
ศึกษาและการท าโครงงานเพื่อพัฒนาหรือ
แก้ปัญหาในสถานประกอบการ การเตรียม
ความพร้อมด้านความรู้และทกัษะ
ภาษาอังกฤษเพื่อใช้ในการสมัครงาน การ
สัมภาษณ์งาน และการท างาน การพัฒนา
บุคลิกภาพและมารยาททางสังคม การ
คัดเลือกสถานประกอบการส าหรับปฏิบัติ
สหกิจศึกษา 
Basic information about cooperative 
education practices; conducting 
project work to develop workplaces 
or solve their problems; preparing 
English knowledge and skills for job 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

applications, interviews, and work; 
developing personal appearance 
and social etiquette; and selecting a 
workplace for cooperative 
education 

38 ENG498 สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ  
Cooperative Education in 
English 

6(--) K505 
K506 
K507 

SS501 
SS502 

GS501 
GS502 

A501 
A502 
A901 
A1001 

การประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะ
ภาษาอังกฤษเพื่อปฏิบัติสหกิจศึกษาใน
สถานประกอบ การ การท าโครงงานเพ่ือ
พัฒนาหรือแก้ปัญหาในสถานประกอบการ 
การประเมินผลการปฏิบัติสหกิจศึกษาโดย
อาจารย์นิเทศก์ และสถานประกอบการ 
การน าเสนอผลการปฏิบัติสหกิจ 
Applying English knowledge and 
skills for cooperative education 
practices in  a workplace; initiating a 
project work for development or 
problem solution; assessing 
cooperative education practices by 
an intern supervisor and a mentor 
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ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต Knowledge 
Specific 

Skill 
Generic 

Skill 
Attitude ค าอธบิายรายวิชา 

in a workplace; and presenting the 
cooperative education outcomes 
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ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภฏัพิบูลสงคราม 

ว่าด้วยการจัดการศึกษาระดบัปริญญาตรี (ฉบับที่ 2) 
พ.ศ. 2567 

------------------------------------------- 
โดยที่เป็นการสมควรแก้ไขเพิ่มเติมข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัด

การศึกษาระดับปริญญาตรี เพ่ือให้เกิดความเหมาะสมมากยิ่งขึ้น 
อาศัยอ านาจตามความในมาตรา 18 (2) แห่งพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยราชภัฏ พ.ศ. 2547 

และมติสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ในการประชุมครั้งที่ 217 (8/2567)  เมื่อวันที่ 31 สิงหาคม พ.ศ. 
2567 จึงออกข้อบังคับไว้ ดังนี ้

ข้อ 1 ข้อบังคับนี้เรียกว่า “ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัดการศึกษา
ระดบัปริญญาตรี (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2567” 

ข้อ 2 ข้อบังคับนี้ให้ใช้บังคับส าหรับนักศึกษาที่เข้าศึกษาในปีการศึกษา 2567  ซึ่งใช้หลักสูตรใหม่
และหลักสูตรปรับปรุงตามประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร
ระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565  เป็นต้นไป 

ข้อ 3 ให้ยกเลิกความในข้อ 36 ของข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัด
การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 และให้ใช้ความต่อไปนี้แทน 

“ข้อ 36 การให้ผู้ส าเร็จการศึกษาชั้นปริญญาตรี ได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 1 และปริญญา
เกียรตินิยมอันดับ 2 

นักศึกษาระดับปริญญาตรีที่จะได้รับปริญญาเกียรตินิยมต้องมีคุณสมบัติครบตามข้อ 33  และ 34 
โดยเรียนจบหลักสูตรระดับปริญญาตรี และใช้ระยะเวลาการศึกษาตามที่หลักสูตรก าหนด มีความประพฤติดี  
และมีค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมตามหลักเกณฑ์  ดังนี้  

36.1 ปริญญาเกียรตินิยมอับดับ 1 นักศึกษาจะต้องสอบได้ค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมตลอด
หลักสูตร ไม่น้อยกว่า 3.75 

36.2 ปริญญาเกียรตินิยมอับดับ 2 นักศึกษาจะต้องสอบได้ค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมตลอด
หลักสูตร ไม่น้อยกว่า 3.50 

ทั้งนี้นักศึกษาที่จะได้รับปริญญาเกียรตินิยมต้องสอบได้ในรายวิชาใด ๆ ไม่ต่ ากว่า C ตามระบบ
ล าดับขั้นหรือไม่ได้ U (Unsatisfactory) ตามระบบไม่มีค่าล าดับขั้น ไม่เคยเรียนซ้ าในรายวิชาใดเพื่อปรับระดับ
คะแนน และกรณีที่นักศึกษาเป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยน  ซึ่งมหาวิทยาลัยได้ส่งนักศึกษาไปแลกเปลี่ยนยังต่าง
สถาบันการศึกษา ไม่ว่า ในหรือนอกประเทศ  ให้นักศึกษายังคงมีสิทธิ์ได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 1 และ
ปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 2 

พิมพ์ส าเนา 
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กรณีการเทียบโอนหน่วยกิต และผลการศึกษาเป็นบางรายวิชาจ านวนหน่วยกิตรวมต้องไม่เกิน 
18 หน่วยกิต ของจ านวนหน่วยกิตตลอดหลักสูตร จึงจะไม่เสียสิทธิ์ได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 1 และ
ปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 2” 

  
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

         ประกาศ  ณ  วันที่  31  สิงหาคม พ.ศ. 2567               
 

โอภาส  เขียววิชัย 
   (นายโอภาส  เขียววิชัย) 

     นายกสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
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ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภฏัพิบูลสงคราม 
ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตร ี

พ.ศ. 2566 
******************** 

 

โดยที่เป็นการสมควรปรับปรุงข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัดการศึกษา
ระดับปริญญาตรีของมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม เพื่อให้เป็นไปด้วยความเรียบร้อย เหมาะสมเกิด
ประสิทธิภาพในการด าเนินการและสอดคล้องกับความมุ่งหมายของหลักสูตรตามพระราชบัญญัติการศึกษา
แห่งชาติ พ.ศ. 2542 และพระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2545 รวมทั้งมีมาตรฐานและ
คุณภาพสอดคล้องกับกฎกระทรวง เรื่อง มาตรฐานการจัดการศึกษาระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 และประกาศ
คณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ.2565 มากยิ่งขึ้น 

อาศัยอ านาจตามความในมาตรา 18 (2) และมาตรา 58 (2) แห่งพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยราช
ภัฏ พ.ศ. 2547 ประกอบกับมติสภาวิชาการ ในการประชุมครั้งที่ 97 (4/2566) เมื่อวันที่ 20 มิถุนายน พ.ศ. 
2566 และมติสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ในการประชุมครั้งที่ 206 (8/2566) เมื่อวันที ่26 สิงหาคม 
พ.ศ. 2566 จึงออกข้อบังคับไว้ ดังต่อไปน้ี 

ข้อ 1 ข้อบังคับนี้เรียกว่า "ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วยการจัดการศึกษาระดับ
ปริญญาตรี พ.ศ. 2566” 

ข้อ 2 ข้อบังคับนี้ให้ใช้บังคับส าหรับนักศึกษาที่เข้าศึกษาในปีการศึกษา 2567 เป็นต้นไป ซึ่งใช้
หลักสูตรใหม่และหลักสูตรปรับปรุงตามประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์มาตรฐาน
หลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565  

ข้อ 3 ให้ยกเลิก 
3.1 ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี  

พ.ศ. 2561 
3.2 ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี  

(ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2562 
3.3 ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี  

(ฉบับที่ 3) พ.ศ. 2562 
3.4 ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การให้ผู้ส าเร็จการศึกษาชั้นปริญญา

ตรีได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับหนึ่งและปริญญาตรีเกียรตินิยมอันดับสอง พ.ศ. 2561 
ข้อ 4 ในข้อบังคับนี้ 

พิมพ์ส าเนา 
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“มหาวิทยาลัย” หมายความว่า มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
“สภามหาวิทยาลัย” หมายความว่า สภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
“สภาวิชาการ”  หมายความว่า สภาวิชาการมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
“อธิการบดี” หมายความว่า อธิการบดีมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
“คณะ” หมายความว่า คณะซึ่งเป็นส่วนราชการในสังกัดมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 

และให้หมายความรวมถึงส่วนงานภายในที่จัดตั้งตามกฎหมายว่าด้วยการบริหารส่วนงานภายในของ
สถาบันอุดมศึกษาในสังกัดมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามซึ่งท าหน้าที่จัดการเรียนการสอนด้วย  

“คณบดี”   หมายความว่า   คณบดีของคณะที่เป็นส่วนราชการในสังกัดมหาวิทยาลัยราชภัฏ
พิบูลสงคราม และให้หมายความรวมถึงหัวหน้าส่วนงานภายในที่จัดตั้งตามกฎหมายว่าด้วยการบริหารส่วนงาน
ภายในของสถาบันอุดมศึกษาในสังกัดมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามซึ่งท าหน้าที่จัดการเรียนการสอนด้วย 

“คณะกรรมการประจ าคณะ” หมายความว่า คณะกรรมการประจ าคณะของคณะตาม
ข้อบังคับนี้  

“คณะกรรมการจัดการศึกษา” หมายความว่า คณะกรรมการจัดการศึกษาของมหาวิทยาลัย
ราชภัฏพิบูลสงคราม  

 “คณะกรรมการบริหารหลักสูตร” หมายความว่า คณะกรรมการบริหารหลักสูตรสาขาวิชา
ระดับปริญญาตรีของมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม  

“อาจารย์ประจ า” หมายความว่า บุคคลที่ด ารงต าแหน่งอาจารย์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ รอง
ศาสตราจารย์ ศาสตราจารย์ และต าแหน่งอื่นที่เทียบเท่าในมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามหรือบุคคลใน
องค์กรภายนอกที่มีการตกลงร่วมผลิต ซึ่งมีหน้าที่รับผิดชอบตามพันธกิจของการอุดมศึกษา และมีความเข้าใจ
เกี่ยวกับมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา 

ส าหรับอาจารย์ประจ าที่มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามรับเข้าใหม่ ตั้งแต่ข้อบังคับนี้เริ่ม
บังคับใช้ต้องมีผลคะแนนทดสอบภาษาอังกฤษได้ตามเกณฑ์ที่สภามหาวิทยาลัยก าหนด 

“อาจารย์ประจ าหลักสูตร” หมายความว่า อาจารย์ประจ าที่มีคุณวุฒิตรงหรือสัมพันธ์กับ
สาขาวิชาของหลักสูตรที่สภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามเห็นชอบหรืออนุมัติ มีหน้าที่สอนและ
ค้นคว้าวิจัยในสาขาวิชาดังกล่าว ทั้งนี้ สามารถเป็นอาจารย์ประจ าหลักสูตรหลายหลักสูตรได้ในเวลาเดียวกัน 

“คุณวุฒิที่สัมพันธ์กับสาขาวิชาของหลักสูตร” หมายถึง คุณวุฒิที่ก าหนดไว้ในมาตรฐาน
สาขาวิชา หากสาขาวิชาใดยังไม่มีประกาศมาตรฐานสาขาวิชา หรือประกาศมาตรฐานสาขาวิชาไม่ได้ก าหนด
เรื่องนี้ไว้ ให้หมายถึงคุณวุฒิที่เกี่ยวข้องกับวิชาการหรือวิชาชีพของหลักสูตร หรือคุณวุฒิอื่นแต่มีประสบการณ์
ตรงที่เกี่ยวข้องกับหลักสูตรเป็นที่ประจักษ์ที่จะส่งเสริมให้การเรียนการสอนในหลักสูตรสาขาวิชานั้นบรรลุ
ผลลัพธ์การเรียนรู้ของนักศึกษาได้ตามที่ก าหนดไว้ในหลักสูตร โดยการพิจารณาคุณวุฒิที่สัมพันธ์กันให้อยู่ใน
ดุลยพินิจของสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
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“อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร” หมายความว่า อาจารย์ประจ าหลักสูตรที่มีภาระหน้าที่ใน
การบริหารและพัฒนาหลักสูตรและการเรียนการสอน ตั้งแต่การวางแผน การควบคุมคุณภาพ การติดตาม
ประเมินผล และการพัฒนาหลักสูตร อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรต้องอยู่ประจ าหลักสูตรนั้นตลอดระยะเวลา
ที่จัดการศึกษา โดยจะเป็นอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร เกินกว่า 1 หลักสูตรในเวลาเดียวกันไม่ได้ ยกเว้น
หลักสูตรพหุวิทยาการหรือสหวิทยาการ ให้เป็นอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรได้อีก 1 หลักสูตรในกรณีนี้
อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรสามารถซ้ าได้ไม่เกิน 2 คน  

“อาจารย์พิเศษ” หมายความว่า ผู้สอนที่ไม่ใช่อาจารย์ประจ าในสังกัดมหาวิทยาลัยราชภัฏ
พิบูลสงคราม 

“อาจารย์ผู้สอน” หมายความว่า อาจารย์ประจ าในสังกัดมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม
หรืออาจารย์พิเศษที่มีภาระงานสอนในหลักสูตรสาขาวิชาที่เปิดสอน 

“อาจารย์ที่ปรึกษา” หมายความว่า อาจารย์ที่มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามแต่งตั้งเป็นที่
ปรึกษาเกี่ยวกับการศึกษาของนักศึกษาโดยค าแนะน าของคณบดีตามข้อบังคับนี้ 

“นักศึกษา” หมายความว่า นักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
“นักศึกษาภาคปกติ” หมายความว่า นักศึกษาระดับปริญญาตรีที่มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูล

สงครามจัดให้เรียนในเวลาราชการ หรือหากมีความจ าเป็นมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามอาจจัดให้เรียน
นอกเวลาราชการด้วยก็ได้ 

“นักศึกษาภาคพิเศษ” หมายความว่า นักศึกษาระดับปริญญาตรีที่มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูล
สงครามจัดให้เรียนในวันหยุดราชการหรือนอกเวลาราชการ หรือหากมีความจ าเป็นมหาวิทยาลัยอาจจัดให้
เรียนในเวลาราชการด้วยก็ได้ 

“ปีการศึกษา” หมายความว่า ระยะเวลาจัดการศึกษาอย่างน้อย 2 ภาคการศึกษาปกติ 
“ภาคการศึกษาปกติ” หมายความว่า ระยะเวลาการจัดการศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห ์
“การตกลงร่วมผลิต” หมายความว่า การท าข้อตกลงร่วมมือกันอย่างเป็นทางการระหว่าง

มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามกับองค์กรภายนอกในการพัฒนาและบริหารหลักสูตรโดยผ่านความเห็นชอบ
ของสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามและองค์กรภายนอกนั้น ๆ 

“องค์กรภายนอก” หมายความว่า สถาบันอุดมศึกษาในหรือต่างประเทศที่ได้รับการรับรอง
จากหน่วยงานที่รับผิดชอบการศึกษาของประเทศนั้นหรือเป็นหน่วยราชการระดับกรมหรือเทียบเท่าหรือ
หน่วยงานรัฐวิสาหกิจ หรือองค์การมหาชน หรือบริษัทเอกชนที่จดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย
เท่านั้น 

หากเป็นบริษัทเอกชนที่ไม่ได้จดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย ให้อยู่ในดุลย
พินิจของสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม โดยต้องแสดงศักยภาพและความพร้อมในการร่วมผลิตบัณฑิต
ของบริษัทดังกล่าวและต้องให้ได้คุณภาพตามมาตรฐานการอุดมศึกษา 
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“ประสบการณ์ด้านปฏิบัติการ” หมายความว่า การท างานร่วมกับสถานประกอบการโดยมี
หลักฐานรับรองผลการปฏิบัติงานที่เกิดประโยชน์กับสถานประกอบการ หรือหลักฐานรับรองมาตรฐานฝีมือ
แรงงานหรือมีผลงานทางวิชาการประเภทการพัฒนาเทคโนโลยี หรือผลงานสร้างสรรค์ด้านวิทยาศาสตร์และ
เทคโนโลยีที่เกี่ยวข้องกับภาคอุตสาหกรรมเผยแพร่มาแล้ว 

“หลักสูตรควบระดับปริญญาตรีสองปริญญา” หมายความว่า หลักสูตรระดับปริญญาตรี
สองหลักสูตรในสาขาวิชาที่ต่างกันภายในมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามที่ให้ผู้เรียนศึกษาพร้อมกันโดย
ผู้ส าเร็จการศึกษาจะได้รับปริญญาจากทั้งสองหลักสูตร 

“หลักสูตรควบระดับปริญญาตรีและปริญญาโท” หมายความว่า หลักสูตรปริญญาตรีและ
หลักสูตรปริญญาโทที่ให้ผู้ เรียนในหลักสูตรปริญญาตรีศึ กษาควบคู่กับหลักสูตรปริญญาโทในช่วงเวลา
ต่อเนื่องกันโดยอาจเป็นสาขาวิชาเดียวกันหรือต่างสาขาวิชาก็ได้ภายในมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ทั้งนี้ 
ผู้ส าเร็จการศึกษาตามข้อก าหนดของหลักสูตรจะได้รับปริญญาทั้งสองระดับ 

ข้อ 5 บรรดาระเบียบ ค าสั่ง หรือประกาศอื่นใด ที่มีการก าหนดไว้แล้วซึ่งขัดหรือแย้งกับข้อบังคับน้ี 
ให้ใช้ข้อบังคับนี้แทน 

ข้อ 6 ชื่อปริญญา ใช้ชื่อปริญญาตามที่มีการตราพระราชกฤษฎีกา ว่าด้วยปริญญาในสาขาวิชา และ
อักษรย่อส าหรับสาขาวิชา ให้ใช้ชื่อปริญญาตามที่ก าหนดไว้ในพระราชกฤษฎีกานั้น ในกรณีที่ปริญญาใดยังมิได้
ก าหนดชื่อไว้ในพระราชกฤษฎีกา หรือกรณีที่มหาวิทยาลัยไม่มีการตราพระราชกฤษฎีกา ว่าด้วยปริญญาใน
สาขาวิชา และอักษรย่อส าหรับสาขาวิชา ให้ใช้ชื่อปริญญาตามหลักเกณฑ์การก าหนดชื่อปริญญาที่
คณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษาก าหนด 

ข้อ 7 ให้อธิการบดีรักษาการตามข้อบังคับนี้ และให้มีอ านาจออกค าสั่ง ประกาศ เพื่อปฏิบัติให้
เป็นไปตามข้อบังคับนี้  

ในกรณีที่มีปัญหาเกี่ยวกับการปฏิบัติตามข้อบังคับนี้ ให้อธิการบดีมีอ านาจในการวินิจฉัยภายใต้
ขอบเขตและวัตถุประสงค์ของข้อบังคับนี ้
 

หมวด 1 
ระบบการจัดการศึกษา 

ข้อ 8 ระบบการจัดการศึกษา 
มหาวิทยาลัยจัดการศึกษาโดยใช้ระบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาค

การศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติมีระยะเวลาศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ หรือเทียบเคียงได้ไม่น้อยกว่า 
15 สัปดาห ์

มหาวิทยาลัยอาจเปิดการศึกษาภาคฤดูร้อน ให้ก าหนดระยะเวลาและจ านวนหน่วยกิต โดยมี
สัดส่วนเทียบเคียงกันได้กบัการศึกษาภาคปกต ิ

มหาวิทยาลัยอาจจัดการศึกษาในระบบอื่น ให้มีการนับระยะเวลาในการศึกษาเทียบเคียงได้
กับระบบทวิภาค ซึ่งจะแสดงรายละเอียดเกี่ยวกับระบบการศึกษานั้นไว้ในหลักสูตรให้ชัดเจนประกอบด้วย
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รายละเอียดเกี่ยวกับระยะเวลาของหน่วยการเรียนรู้เทียบเคียงกับหน่วยกิตในระบบทวิภาครายวิชาภาคทฤษฎี
และรายวิชาภาคปฏิบัติ การฝึกงานหรือการฝึกภาคสนาม การท าโครงงานหรือกิจกรรมอื่นใดที่เสริมสร้างการ
เรียนรู้ให้มีความสอดคล้องและเหมาะสมกับระบบการจัดการศึกษาตามประกาศมหาวิทยาลัย 

มหาวิทยาลัยอาจจัดการศึกษาในรูปแบบใดรูปแบบหนึ่งหรือรูปแบบผสมผสาน ดังนี ้
1) การศึกษาแบบเฉพาะบางช่วงเวลา เป็นการจัดการศึกษาในบางเวลาของปีการศึกษาหรือ

เป็นไปตามเง่ือนไขของคณะ หรือข้อตกลงตามที่มหาวิทยาลัยก าหนด 
2) การศึกษาแบบทางไกล (Distance Education) เป็นการจัดการศึกษาโดยใช้การสอนผ่าน

ทางไกลระบบการสื่อสารหรือเครือข่ายสารสนเทศต่าง ๆ หรือเป็นไปตามเงื่อนไขของคณะหรือข้อตกลงที่
มหาวิทยาลัยก าหนด 

3) การศึกษาแบบชุดวิชา (Module System) เป็นการจัดการเรียนการสอนเป็นรายวิชาหรือ
กลุ่มรายวิชา ตามก าหนดเวลาของคณะนั้น ๆ 

4) การศึกษาแบบนานาชาติเป็นการจัดการศึกษาโดยใช้ภาษาต่างประเทศทั้งหมด ซึ่งอาจจะ
เป็นความร่วมมือของสถานศึกษาหรือหน่วยงานในประเทศหรือต่างประเทศและมีการจัดการและมีมาตรฐาน
เช่นเดียวกับหลักสูตรสากล 

5) รูปแบบอื่น ๆ ที่มหาวิทยาลัยเห็นว่าเหมาะสมตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
ข้อ 9 การก าหนดรายวิชา มหาวิทยาลัยได้ก าหนดให้รายวิชาในแต่ละกลุ่มวิชา ประกอบด้วย รหัส

วิชา ชื่อวิชาภาษาไทยและภาษาอังกฤษ จ านวนหน่วยกิต จ านวนชั่วโมงบรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง ตาม
หลักเกณฑ์ดังต่อไปนี ้

9.1 รหัสวิชาประกอบด้วย ตัวอักษรย่อภาษาอังกฤษของสาขาวิชา ไม่เกิน 4 ตัวอักษร และ
เลขประจ ารายวิชาประกอบด้วย 3 หลัก ได้แก่ 

9.1.1 ตัวเลขหลักแรก (หลักร้อย) แสดงถึง ระดับความยากง่ายหรือชั้นปี ดังนี้ 
“1-5” แสดงถึง  รายวิชาระดับปริญญาตร ี
“6” แสดงถึง  รายวิชาระดับประกาศนียบัตรบัณฑิต 
“7” แสดงถึง  รายวิชาระดับปริญญาโท 
“8” แสดงถึง  รายวิชาระดับประกาศนียบัตรบัณฑิตช้ันสูง 
“9” แสดงถึง  รายวิชาระดับปรญิญาเอก 

9.1.2 ตัวเลขหลักสอง (หลักสิบ) แสดงถึง รายวิชาในกลุ่มวิชาย่อยในสาขาวิชา ดังนี้ 
“0-1” แสดงถึง  กลุ่มวิชาพื้นฐาน 
“2-8” แสดงถึง  กลุ่มวิชาย่อยตามศาสตร์นั้น ๆ 
“9” แสดงถึง  กลุ่มวิชาฝึกประสบการณ์วิชาชีพ และการศึกษาอิสระ เช่น 

ปัญหาพิเศษ, สหกิจศึกษา 
9.1.3 ตัวเลขหลักสาม (หลักหน่วย) แสดงถึง ล าดับรายวิชาก่อนหลังในกลุ่มวิชาเดียวกัน 
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9.2 ชื่อรายวิชา เป็นช่ือภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ที่ให้ความหมายของรายวิชานั้น ในกรณีที่
ชื่อเหมือนกันให้ใส่หมายเลขต่อท้ายช่ือ ซึ่งแสดงถึงว่าในรายวิชานั้นมีเนื้อหารายวิชาสัมพันธ์ต่อเนื่องกนั 

9.3 จ านวนหน่วยกิต จ านวนชั่วโมงบรรยาย-ปฏิบัติ-ศึกษาด้วยตนเอง ให้ก าหนดเป็นไปตาม
เกณฑ์ในข้อ 10 

จ านวนชั่วโมงศึกษาด้วยตนเองให้คิด 1 หน่วยกิตภาคทฤษฎีเท่ากับ 2 ชั่วโมงศึกษาด้วยตนเอง 
และ 1 หน่วยกิตภาคปฏิบัติเท่ากับ 1 ชั่วโมงศึกษาด้วยตนเอง 

ข้อ 10 การคิดหน่วยกิตตามระบบทวิภาค  มหาวิทยาลัยใช้ระบบหน่วยกิตของรายวิชาในการจัด
การศึกษาจ านวนหน่วยกิต บ่งถึงเชิงปริมาณเนื้อหาการเรียนการสอนและระยะเวลาเป็นชั่วโมงที่ใช้ของแต่ละ
รายวิชาโดยให้ถือเกณฑ์ ดังน้ี 

10.1 รายวิชาภาคทฤษฎี ที่ใช้เวลาบรรยายหรืออภิปรายปัญหาไม่น้อยกว่า 15 ชั่วโมง ต่อ
ภาคการศึกษาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิต ระบบทวิภาค 

10.2 รายวิชาภาคปฏิบัติ ที่ใช้เวลาฝึกหรือทดลองไม่น้อยกว่า 30 ชั่วโมงต่อภาคการศึกษา
ปกติให้มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิตระบบทวิภาค 

10.3 การฝึกงานหรือการฝึกภาคสนาม ที่ใช้เวลาฝึกไม่น้อยกว่า 45 ชั่วโมงต่อภาคการศึกษา
ปกติ ให้มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิตระบบทวิภาค 

10.4 การท าโครงงานหรือกิจกรรมการเรียนอ่ืนใดตามที่ได้รับมอบหมาย ที่ใช้เวลาท าโครงงาน
หรือกิจกรรมนั้น ๆ ไม่น้อยกว่า 45 ชั่วโมงต่อภาคการศึกษาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิต 
ระบบทวิภาค 

ส าหรับรายวิชาที่จัดการศึกษาในระบบอื่น ๆ ตามข้อ 8 วรรคสาม ที่ไม่ใช่ระบบทวิภาคให้
เทียบค่าหน่วยกิตกับชั่วโมงการศึกษาให้เป็นไปตามสัดส่วนของการศึกษาในระบบทวิภาคข้างต้น 

10.5 กิจกรรมการเรียนอื่นใดที่สร้างการเรียนรู้นอกเหนือจากรูปแบบที่ก าหนดข้างต้นการนับ
ระยะเวลาในการท ากิจกรรมนั้นต่อภาคการศึกษาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิต ให้เป็นไปตามประกาศของ
สภามหาวิทยาลัย 

มหาวิทยาลัยอาจจัดการศึกษาในระบบอื่นที่ไม่ใช่ระบบทวิภาคให้นับระยะเวลาการศึกษาและ
การคิดหน่วยกิตเทียบเคียงได้กับระบบทวิภาค ตามประกาศของสภามหาวิทยาลัย 

ข้อ 11 จ านวนหน่วยกิตรวมและระยะเวลาการศึกษา 
11.1 หลักสูตรปริญญาตรีที่มีระยะเวลาการศึกษาปกติ 4 ปี มีจ านวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 

120 หน่วยกิต ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 12 ปีการศึกษา ส าหรับการลงทะเบียนเรียนเต็มเวลา และไม่เกิน 16 ปี
การศึกษาส าหรับการลงทะเบียนเรียนไม่เต็มเวลา  

11.2 หลักสูตรปริญญาตรีที่มีระยะเวลาการศึกษา 5 ปี มีจ านวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 
150 หน่วยกิต ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 15 ปีการศึกษา ส าหรับการลงทะเบียนเรียนเต็มเวลา และไม่เกิน 20 ปี
การศึกษาส าหรับการลงทะเบียนเรียนไม่เต็มเวลา 
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11.3 หลักสูตรปริญญาตรีที่มีระยะเวลาการศึกษา ไม่น้อยกว่า 6 ปี มีจ านวนหน่วยกิตรวมไม่
น้อยกว่า 180 หน่วยกิต ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 18 ปีการศึกษา ส าหรับการลงทะเบียนเรียนเต็มเวลาและไม่เกิน 
24 ปีการศึกษา ส าหรับการลงทะเบียนเรียนไม่เต็มเวลา 

11.4 หลักสูตรปริญญาตรีต่อเนื่อง ให้มีระยะเวลาการศึกษาตามที่หลักสูตรก าหนด และมี
จ านวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 6 ปีการศึกษา ทั้งนี้ ให้นับเวลาศึกษาจาก
วันที่เปิดภาคการศึกษาแรกที่รับเข้าศึกษาในหลักสูตรนั้น 

11.5 หลักสูตรปริญญาตรีเทียบโอน ให้มีระยะเวลาการศึกษาตามที่หลักสูตรก าหนดและมี
จ านวนหน่วยกิตไม่เกิน 3 ใน 4 ของจ านวนหน่วยกิตรวมของหลักสูตรที่รับโอน และมีกลไกการเทียบโอนเป็น
ตามข้อบังคับฯ หลักเกณฑ์และวิธีการเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษา 

11.6 หลักสูตรควบระดับปริญญาตรีสองปริญญา ต้องมีระยะเวลาการเรียนรู้ของผู้เรียนคิด
เป็นจ านวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 150 หน่วยกิตตามระบบทวิภาค 

11.7 หลักสูตรควบระดับปริญญาตรีและปริญญาโท ต้องมีระยะเวลาการเรียนรู้ของผู้เรียนคิด
เป็นจ านวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 156 หน่วยกิต ตามระบบทวิภาค 
 

หมวด 2 
หลักสูตรการศกึษา 

 

ข้อ 12 หลักสูตรระดับปริญญาตรี ประกอบด้วย 
12.1 หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ แบ่งเป็น 2 แบบ ได้แก่ 

12.1.1 หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการที่มุ่งผลิตบัณฑิตให้มีความรอบรู้ทั้งภาคทฤษฎี 
และภาคปฏิบัติ โดยอาจมีการปฏิบัติงานในสถานประกอบการ เน้นความรู้และทักษะด้านวิชาการ สามารถน า
ความรู้ไปประยุกต์ใช้ในสถานการณ์จริงได้อย่างสร้างสรรค์ 

12.1.2 หลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าทางวิชาการ ซึ่งเป็นหลักสูตรปริญญาตรี
ส าหรับผู้เรียนที่มีความสามารถพิเศษ มุ่งเน้นผลิตบัณฑิตที่มีความรู้ ความสามารถระดับสูง โดยใช้หลักสูตร
ปกติที่เปิดสอนอยู่แล้ว แต่ให้เสริมศักยภาพของผู้เรียนโดยก าหนดให้ผู้เรียนได้ศึกษาบางรายวิชาในระดับ
บัณฑิตศึกษาที่เปิดสอนอยู่แล้วและสนับสนุนให้ผู้เรียนได้ท าวิจัยทางวิชาการที่ลุ่มลึก หลักสูตรก้าวหน้าแบบ
วิชาการต้องมีการเรียนรายวิชาระดับบัณฑิตศึกษาไม่น้อยกว่า 12 หน่วยกิต 

12.2 หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ แบ่งเป็น 2 แบบ ได้แก่ 
12.2.1 หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ ที่มุ่งผลิตบัณฑิตให้มี

ความรอบรู้ทั้งภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติ เน้นความรู้ สมรรถนะและทักษะด้านวิชาการและวิชาชีพหรือมี
สมรรถนะและทักษะด้านการปฏิบัติเชิงเทคนิคในศาสตร์สาขาวิชานั้น ๆ โดยผ่านการปฏิบัติงานในสถาน
ประกอบการ 
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หลักสูตรแบบนี้เท่านั้นที่จัดหลักสูตรปริญญาตรี (ต่อเนื่อง) โดยถือเป็นส่วนหนึ่ง
ของหลักสูตรปริญญาตรีและจะต้องสะท้อนปรัชญาและเนื้อหาสาระของหลักสูตรปริญญาตรีนั้น ๆ โดย
ครบถ้วน และให้ระบุ ค าว่า “ต่อเนื่อง”ในวงเล็บต่อท้ายชื่อหลักสูตร 

มหาวิทยาลัยมีความประสงค์ผลิตบุคลากรในระดับปริญญาตรี (ต่อเนื่อง) โดยมี
วัตถุประสงค์เพื่อผลิตบัณฑิตที่มีทักษะการปฏิบัติการหรือทักษะวิชาชีพอยู่แล้วให้มีความรู้ด้านวิชาการมาก
ยิ่งขึ้น รวมทั้งได้รับการฝึกปฏิบัติขั้นสูงเพิ่มเติม เพื่อให้บัณฑิตจบไปเป็นนักปฏิบัติเชิงวิชาการ โดยเน้นการ
จัดการเรียนการสอนแบบมีส่วนร่วมระหว่างสถานประกอบการกับมหาวิทยาลัย และการบริหารจัดการเรียน
การสอนที่บูรณาการภาคทฤษฎีและปฏิบัติในบริบทของการท างานตามสภาพจริง เพื่อให้นักศึกษาบรรลุผล
ลัพธ์การเรียนรู้ที่สามารถตอบโจทย์ความต้องการนักปฏิบัติขั้นสูงตามเจตนารมณ์ของหลักสูตร 

ในด้านอาจารย์ผู้สอนจ านวนหนึ่งต้องเป็นผู้มีประสบการณ์ด้านปฏิบัติการมาแล้ว และ
หากเป็นผู้สอนจากสถานประกอบการต้องมีความเข้าใจเกี่ยวกับมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา  

12.2.2 หลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ ซึ่งเป็นหลักสูตรส าหรับ
ผู้เรียนที่มีความสามารถพิเศษ มุ่งเน้นผลิตบัณฑิตที่มีความรู้ สมรรถนะทางวิชาชีพหรือ ปฏิบัติการขั้นสูง โดยใช้
หลักสูตรปกติที่เปิดสอนอยู่แล้วให้รองรับศักยภาพของผู้เรียนโดยก าหนดให้ผู้เรียนได้ศึกษาบางรายวิชาใน
ระดับบัณฑิตศึกษาที่เปิดสอนอยู่แล้ว และท าวิจัยที่ลุ่มลึกหรือได้รับการฝึกปฏิบัติขั้นสูงในองค์กรหรือสถาน
ประกอบการ  

หลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ ต้องมีการเรียนรายวิชาระดับ
บัณฑิตศึกษาไม่น้อยกว่า 12 หน่วยกิต 

ข้อ 13 โครงสร้างหลักสูตร ของแต่ละสาขาวิชาประกอบด้วย หมวดวิชาศึกษาทั่วไป หมวดวิชา
เฉพาะ และหมวดวิชาเลือกเสรี โดยมีสัดส่วนจ านวนหน่วยกิตของแต่ละหมวดวิชา ดังนี ้

13.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป หมายความว่า หมวดวิชาที่เสริมสร้างความเป็นมนุษย์ ให้พร้อม
ส าหรับโลกในปัจจุบันและอนาคต เพื่อให้เป็นบุคคลผู้ใฝ่รู้และมีทักษะที่จ าเป็นส าหรับศตวรรษที่ 21 อย่าง
ครบถ้วน เป็นผู้ตระหนักรู้ถึงการบูรณาการศาสตร์ต่าง ๆ ในการพัฒนาหรือแก้ไขปัญหา เป็นผู้ที่สามารถสร้าง
โอกาสและคุณค่าให้ตนเองและสังคม รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลงของสังคมและของโลก เป็นบุคคลที่ด ารงตน
เป็นพลเมืองที่เข้มแข็ง มีจริยธรรมและยึดมั่นในสิ่งที่ถูกต้อง รู้คุณค่าและรักษ์ชาติก าเนิด ร่วมมือรวมพลังเพื่อ
สร้างสรรค์และพัฒนาสังคมอย่างยั่งยืน และเป็นพลเมืองที่มีคุณค่าของสังคม 

มหาวิทยาลัยอาจจัดวิชาศึกษาทั่วไปในลักษณะจ าแนกเป็นรายวิชาหรือลักษณะบูรณาการใด 
ๆ ก็ได้เพื่อให้บรรลุวัตถุประสงค์ของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป โดยให้มีจ านวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 24 หน่วย
กิต และต้องแสดงการวัดและประเมินผลที่สะท้อนการบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ของผู้เรียนที่สอดคล้องกับ
ปรัชญาและวัตถุประสงค์ของการจัดการศึกษาวิชาศึกษาทั่วไปได้อย่างชัดเจน 

การจัดวิชาศึกษาทั่วไปส าหรับหลักสูตรปริญญาตรี (ต่อเนื่อง) อาจได้รับการยกเว้นรายวิชาที่
ได้ศึกษามาแล้วในระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพชั้นสูงหรือระดับอนุปริญญา 
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13.2 หมวดวิชาเฉพาะ หมายความว่า วิชาแกน วิชาเฉพาะด้าน วิชาพื้นฐานวิชาชีพและ
วิชาชีพที่มุ่งหมายให้ผู้เรียนมีความรู้ ความเข้าใจ และปฏิบัติงานได้ โดยให้มีจ านวนหน่วยกิตรวมของหมวดวิชา
เฉพาะ ดังนี ้

13.2.1 หลักสูตรปริญญาตรี  (4 ปี) ทางวิชาการ ให้มีจ านวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะ
รวมไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต 

13.2.2 หลักสูตรปริญญาตรี  (4 ปี) ทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ ให้มีจ านวนหน่วยกิต
หมวดวิชาเฉพาะรวมไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต โดยต้องเรียนวิชาทางปฏิบัติการไม่น้อยกว่า 36 หน่วยกิต และ
ทางทฤษฎีไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต 

ส าหรับหลักสูตรปริญญาตรี (ต่อเนื่อง) ให้มีจ านวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวมไม่
น้อยกว่า 42 หน่วยกิต ในจ านวนนั้นต้องเป็นวิชาทางทฤษฎี ไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 

13.2.3 หลักสูตรปริญญาตรี  (5 ปี) ให้มีจ านวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวมไม่น้อย
กว่า 90 หน่วยกิต 

13.2.4 หลักสูตรปริญญาตรี (ไม่น้อยกว่า 6 ปี) ให้มีจ านวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะ
รวมไม่น้อยกว่า 108 หน่วยกิต 

มหาวิทยาลัยอาจจัดหมวดวิชาเฉพาะในลักษณะวิชาเอกเดี่ยว วิชาเอกคู่หรือวิชาเอก
และวิชาโทก็ได้ โดยวิชาเอกต้องมีจ านวนหน่วยกิตไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต และวิชาโทต้องมีจ านวนหน่วยกิต
ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต ในกรณีที่จัดหลักสูตรแบบวิชาเอกคู่ต้องเพิ่มจ านวนหน่วยกิตของวิชาเอกอีกไม่น้อย
กว่า 30 หน่วยกิต และให้มีจ านวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 150 หน่วยกิต  

ส าหรับหลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้า ผู้เรียนต้องเรียนรายวิชาระดับบัณฑิตศึกษา
ในหมวดวิชาเฉพาะไม่น้อยกว่า 12 หน่วยกิต 

13.3 หมวดวิชาเลือกเสรี หมายความว่า วิชาที่มุ่งให้ผู้เรียนมีความรู้ ความเข้าใจตามที่ตนเอง
ถนัดหรือสนใจ โดยเปิดโอกาสให้ผู้ เรียนเลือกเรียนรายวิชาใด ๆ ในหลักสูตรระดับปริญญาตรีตามที่
มหาวิทยาลัยก าหนด และให้มีจ านวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

มหาวิทยาลัยอาจยกเว้นหรือเทียบโอนหน่วยกิตรายวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไปหมวดวิชา
เฉพาะ และหมวดวิชาเลือกเสรี ให้กับนักศึกษาที่มีความรู้ ความสามารถ ที่สามารถวัดมาตรฐานได้ โดยเป็นไป
ตามหลักเกณฑ์และวิธีการเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษาในระดับอุดมศึกษาที่คณะกรรมการมาตรฐาน
การอุดมศึกษาก าหนด ทั้งนี้ นักศึกษาต้องศึกษาให้ครบตามจ านวนหน่วยกิตที่ก าหนดไว้ในหลักสูตรที่เข้าศึกษา 
 

หมวด 3 
การด าเนินการศึกษา 

 

ข้อ 14 การจัดการศึกษาในระดับปริญญาตรี ให้มีคณะกรรมการจัดการศึกษา ซึ่งแต่งตั้งโดย
อธิการบดี ประกอบด้วย  
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14.1 อธิการบดี เป็นประธานกรรมการ 
14.2 รองอธิการบดี เป็นกรรมการ 
14.3 คณบดี เป็นกรรมการ 
14.4 ผู้อ านวยการกองบริการการศึกษา เป็นกรรมการและเลขานุการ 
14.5 นักวิชาการศึกษา งานพัฒนาหลักสูตรและจัดการเรียนการสอน กองบริการการศึกษา 

เป็นผู้ช่วยเลขานุการ 
14.6 นักวิชาการศึกษาหรือผู้ที่ ได้ รับมอบหมายจากคณบดี  คณะละ 1 คน เป็น

ผู้ช่วยเลขานุการ 
ข้อ 15 ให้คณะกรรมการจัดการศึกษา มีหน้าที่และอ านาจ ดังต่อไปน้ี 

15.1 ด าเนินการจัดการศึกษาตามนโยบายวิชาการ หลักสูตรการศึกษา และข้อบังคับของ
มหาวิทยาลัย  

15.2 เสนอระบบการบริหาร ควบคุม ก ากับการใช้หลักสูตรการศึกษา และรายวิชาในหมวด
วิชาศึกษาทั่วไป การเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษา ให้เป็นไปตามกฎกระทรวง ประกาศคณะกรรมการ
มาตรฐานการอุดมศึกษา และมาตรฐานของสภาวิชาชีพ 

15.3 ก าหนดแนวทางในการพัฒนาหลักสูตรการศึกษา รายวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไปและ
การจัดการศึกษาสหกิจศึกษาและการศึกษาเชิงบูรณาการกับการท างาน 

15.4 พัฒนากระบวนการเรียนการสอน ควบคุม ก ากับมาตรฐานหลักสูตรการศึกษา วิจัยการ
สอน การประเมินผลการสอน และการประกันคุณภาพการศึกษาของมหาวิทยาลัย  

15.5 พิจารณากลั่นกรองหลักสูตร การเปิด/ปรับปรุง/ปิดหลักสูตรการศึกษา เพื่อเสนอต่อ
สภามหาวิทยาลัย โดยผ่านความเห็นชอบจากสภาวิชาการ 

15.6 พิจารณาแผนการรับนักศึกษา เพื่อเสนอต่อสภามหาวิทยาลัย โดยผ่านความเห็นชอบ
จากสภาวิชาการ 

15.7 พิจารณาศึกษาความเหมาะสมเกี่ยวกับการก าหนดอัตราค่าบ ารุงการศึกษา
ค่าธรรมเนียมการศึกษาในระดับปริญญาตรีและอัตราการจ่ายค่าตอบแทนการจัดการศึกษา เพื่อเสนอต่อ 
คณะกรรมการการเงินและงบประมาณ  

15.8 พิจารณาให้ความเห็นต่อสภาวิชาการเกี่ยวกับงานวิชาการด้านอ่ืน ๆ ของมหาวิทยาลัย 
15.9 ด าเนินงานอื่น ๆ ที่ เกี่ยวข้องกับการจัดการศึกษาตามที่ ได้รับมอบหมายจาก

มหาวิทยาลัย 
15.10 อนุมัติการส าเร็จการศึกษา  
15.11 แต่งตั้งคณะอนุกรรมการหรือบุคคลหนึ่งบุคคลใดเพื่อพิจารณาและเสนอความเห็นใน

เรื่องหนึ่งเรื่องใดอันอยู่ในหน้าที่และอ านาจของคณะกรรมการจัดการศึกษา  
ข้อ 16 คณะกรรมการบริหารหลักสูตรที่คณบดีแต่งตั้ง มีหน้าที่และอ านาจ ดังนี้  
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16.1 พัฒนา ก ากับ ดูแล กระบวนการเรียนการสอน เสนอแต่งตั้งอาจารย์ผู้สอน การวัดและ
ประเมินผลให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร 

16.2 พัฒนาหลักสูตรให้เหมาะสมและสอดคล้องกับความต้องการของท้องถิ่น 
16.3 จัดท าแผนพัฒนาหลักสูตรเพื่อให้สามารถปรับปรุงหลักสูตรได้ทันตามก าหนดทุก 5 ปี 
16.4 ด าเนินการบริหารหลักสูตรให้เป็นไปตามแผนการศึกษาและมาตรฐานการศึกษาที่

มหาวิทยาลัยก าหนด 
16.5 ตรวจสอบ ทบทวน ประเมินมาตรฐานการปฏิบัติงานของอาจารย์และการบริหาร

หลักสูตรเพื่อน าไปปรับปรุงในปีการศึกษาถัดไป 
16.6 ด าเนินการและรายงานผลการด าเนินงานของหลักสูตร เพื่อให้เป็นไปตามมาตรฐาน

คุณวุฒิระดับอดุมศึกษา และเกณฑ์การประเมินตามที่การประกันคุณภาพการศึกษาภายในและภายนอก 
16.7 ท าหน้าที่ทดสอบและประเมินผลเพื่อการเทียบโอนโดยอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร

และอาจารย์ผู้สอนมีส่วนร่วม 
16.8 ปฏิบัติหน้าที่อื่น ๆ ตามที่มหาวิทยาลัยมอบหมาย 

ข้อ 17 คุณวุฒิ คุณสมบัติ และจ านวนอาจารย์ 
17.1 หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ ประกอบด้วย 

17.1.1 อาจารย์ประจ าหลักสูตร มีคุณวุฒิขั้นต่ าปริญญาโทหรือเทียบเท่าหรือมี
ต าแหน่งผู้ช่วยศาสตราจารย์หรือเทียบเท่า และต้องมีผลงานทางวิชาการที่ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับ
ปริญญาของตนเอง และเป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่ก าหนดในการพิจารณา
แต่งต้ังให้บุคคลด ารงต าแหน่งทางวิชาการอย่างน้อย 1 เรื่อง ในรอบ 5 ปีย้อนหลัง 

กรณีมีการตกลงร่วมผลิตกับองค์กรภายนอกที่ไม่ใช่สถาบันอุดมศึกษา หากจ าเป็น
บุคคลที่มาจากองค์กรนั้นอาจได้รับการยกเว้นคุณวุฒิปริญญาโทและผลงานทางวิชาการ แต่ต้องมีคุณวุฒิขั้นต่ า
ปริญญาตรีหรือเทียบเท่าที่ตรงหรือสัมพันธ์กับสาขาวิชาของหลักสูตรและมีประสบการณ์การท างานในองค์กร
แห่งนั้น หรือการท างานประเภทเดียวกันอย่างต่อเนื่องมาแล้วไม่น้อยกว่า 6 ปี 

17.1.2 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร มีคุณวุฒิและคุณสมบัติเช่นเดียวกับอาจารย์
ประจ าหลักสูตร จ านวนอย่างน้อย 5 คน 

กรณีมีการตกลงร่วมผลิตกับองค์กรภายนอก ต้องมีอาจารย์ประจ าหลักสูตรจาก
มหาวิทยาลัยเป็นอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรอย่างน้อย 3 คน 

กรณีที่หลักสูตรจัดให้มีวิชาเอกมากกว่า 1 วิชาเอก ให้จัดอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร
ที่มีคุณวุฒิและคุณสมบัติตรงหรือสัมพันธ์กับสาขาวิชาที่เปิดสอนไม่น้อยกว่าวิชาเอกละ 3 คน 

กรณีที่มีความจ าเป็นอย่างยิ่งส าหรับสาขาวิชาที่ไม่สามารถสรรหาอาจารย์ผู้รับผิดชอบ
หลักสูตรครบตามจ านวน มหาวิทยาลัยต้องเสนอจ านวนและคุณวุฒิของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรที่มีนั้นให้
คณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษาพิจารณาเป็นรายกรณี 
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17.1.3 อาจารย์ผู้สอน อาจเป็นอาจารย์ประจ าหรืออาจารย์พิเศษที่มีคุณวุฒิขั้นต่ า
ปริญญาโทหรือเทียบเท่า หรือมีต าแหน่งผู้ช่วยศาสตราจารย์หรือเทียบเท่าในสาขาวิชานั้นหรือสาขาวิชาที่
สัมพันธ์กัน หรือในสาขาวิชาของรายวิชาที่สอน 

ในกรณีที่มีอาจารย์ประจ าที่มีคุณวุฒิปริญญาตรีหรือเทียบเท่าและท าหน้าที่อาจารย์
ผู้สอนก่อนที่เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 จะประกาศใช้ให้สามารถท าหน้าที่อาจารย์
ผู้สอนต่อไปได ้ 

ส าหรับหลักสูตรที่มีการตกลงร่วมผลิตกับองค์กรภายนอกที่ ไม่ใช่สถาบันอุดม ศึกษา
หากจ าเป็นบุคคลที่มาจากองค์กรนั้น อาจได้รับการยกเว้นคุณวุฒิปริญญาโท แต่ต้องมีคุณวุฒิขั้นต่ าปริญญาตรี
หรือเทียบเท่าและมีประสบการณ์การท างานในองค์กรแห่งนั้นหรือการท างานประเภทเดียวกันอย่างต่อเนื่อง
มาแล้วไม่น้อยกว่า 6 ปี 

กรณีอาจารย์พิเศษที่ไม่มีคุณวุฒิตามที่ก าหนดข้างต้น ต้องเป็นผู้ทรงคุณวุฒิที่มีความรู้
และประสบการณ์เป็นที่ยอมรับ ซึ่งตรงหรือสัมพันธ์กับรายวิชาที่สอนโดยผ่านความเห็นชอบจากสภา
มหาวิทยาลัย ทั้งนี้ หากรายวิชาใดมีความจ าเป็นต้องใช้อาจารย์พิเศษ ต้องมีอาจารย์ประจ าร่วมรับผิดชอบ
กระบวนการเรยีนการสอนและพัฒนานักศึกษาตลอดระยะเวลาของการจัดการเรียนการสอนรายวิชานั้น ๆด้วย 

17.2 หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ และหลักสูตรปริญญาตรี(ต่อเนื่อง)
ประกอบด้วย 

17.2.1 อาจารย์ประจ าหลักสูตรมีคุณวุฒิขั้นต่ าปริญญาโทหรือเทียบเท่าหรือมีต าแหน่ง
ผู้ช่วยศาสตราจารย์หรือเทียบเท่า และต้องมีผลงานทางวิชาการที่ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับปริญญา
ของตนเอง และเป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่ก าหนดในการพิจารณาแต่งตั้งให้
บุคคลด ารงต าแหน่งทางวิชาการอย่างน้อย 1 เรื่อง ในรอบ 5 ปี ย้อนหลัง 

กรณีมีการตกลงร่วมผลิตหลักสูตรกับองค์กรภายนอกที่ไม่ใช่สถาบันอุดมศึกษา หาก
จ าเป็นบุคลากรที่มาจากองค์กรนั้น อาจได้รับการยกเว้นคุณวุฒิปริญญาโทและผลงานทางวิชาการ แต่ต้องมี
คุณวุฒิขั้นต่ าปริญญาตรีหรือเทียบเท่าที่ตรงหรือสัมพันธ์กับสาขาวิชาของหลักสูตร และมีประสบการณ์การ
ท างานในองค์กรแห่งนั้นหรือการท างานประเภทเดียวกันอย่างต่อเนื่องมาแล้วไม่น้อยกว่า 6 ปี 

17.2.2 อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรมีคุณวุฒิและคุณสมบัติเช่นเดียวกับ อาจารย์
ประจ าหลักสูตร จ านวนอย่างน้อย 5 คน 

ในกรณีของหลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการที่เน้นทักษะด้านการปฏิบัติ
เชิงเทคนิคในศาสตร์สาขาวิชานั้น อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรอย่างน้อย 2 ใน 5 คน ต้องมีประสบการณ์ด้าน
ปฏิบัติการ 

กรณีมีการตกลงร่วมผลิตกับองค์กรภายนอก ต้องมีอาจารย์ประจ าหลักสูตรจาก
มหาวิทยาลัยเป็นอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรอย่างน้อย 3 คน  
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กรณีที่หลักสูตรจัดให้มีวิชาเอกมากกว่า 1 วิชาเอก ให้จัดอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร
ที่มีคุณวุฒิและคุณสมบัติตรงหรือสัมพันธ์กับสาขาวิชาที่เปิดสอนไม่น้อยกว่าวิชาเอกละ 3 คน  และต้องมี
สัดส่วนอาจารย์ที่มีประสบการณ์ในด้านปฏิบัติการ 1 ใน 3 

กรณีที่มีความจ าเป็นอย่างยิ่งส าหรับสาขาวิชาที่ไม่สามารถสรรหาอาจารย์ผู้รับผิดชอบ
หลักสูตรครบตามจ านวนมหาวิทยาลัยต้องเสนอจ านวนและคุณวุฒิของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรนั้นให้
คณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษาพิจารณาเป็นรายกรณี 

17.2.3 อาจารย์ผู้สอน อาจเป็นอาจารย์ประจ าหรืออาจารย์พิเศษที่มีคุณวุฒิขั้นต่ า
ปริญญาโทหรือเทียบเท่า หรือมีต าแหน่งผู้ช่วยศาสตราจารย์หรือเทียบเท่าในสาขาวิชานั้นหรือสาขาวิชาที่
สัมพันธ์กัน หรือในสาขาวิชาของรายวิชาที่สอน 

ในกรณีที่มีอาจารย์ประจ าที่มีคุณวุฒิปริญญาตรีหรือเทียบเท่าและท าหน้าที่อาจารย์
ผู้สอนก่อนที่เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 จะประกาศใช้ให้สามารถท า 
หน้าที่อาจารย์ผู้สอนต่อไปได้ 

ส าหรับหลักสูตรที่มีการตกลงร่วมผลิตกับองค์กรภายนอกที่ไม่ใช่สถาบันอุดม ศึกษา
หากจ าเป็นบุคคลที่มาจากองค์กรนั้น อาจได้รับการยกเว้นคุณวุฒิปริญญาโท แต่ต้องมีคุณวุฒิขั้นต่ าปริญญาตรี
หรือเทียบเท่าและมีประสบการณ์การท างานในองค์กรแห่งนั้นหรือการท างานประเภทเดียวกันอย่างต่อเนื่อง
มาแล้วไม่น้อยกว่า 6 ปี 

กรณีอาจารย์พิเศษที่ไม่มีคุณวุฒิตามที่ก าหนดข้างต้น ต้องเป็นผู้ทรงคุณวุฒิที่มีความรู้
และประสบการณ์เป็นที่ยอมรับ ซึ่งตรงหรือสัมพันธ์กับรายวิชาที่สอน โดยผ่านความเห็นชอบจากสภา
มหาวิทยาลัย ทั้งนี้ หากรายวิชาใดมีความจ าเป็นต้องใช้อาจารย์พิเศษ ต้องมีอาจารย์ประจ าร่วมรับผิดชอบ
กระบวนการเรียนการสอนและพัฒนานักศึกษาตลอดระยะเวลาการจัดการเรียนการสอนรายวิชานั้น ๆ ด้วย 

ข้อ 18 การเพิ่มและการถอนรายวิชา ให้เป็นไปตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
 

หมวด 4 
การรับเข้าเป็นนักศึกษา 

 

ข้อ 19 คุณสมบัติและเงื่อนไขการเข้าเป็นนักศึกษา 
19.1 หลักสูตร (4 ปี 5 ปี และไม่น้อยกว่า 6 ปี) จะต้องเป็นผู้ส าเร็จการศึกษาระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า  
19.2 หลักสูตรปริญญาตรี (ต่อเนื่อง) และหลักสูตรปริญญาตรี (เทียบโอน) จะตอ้งเป็นผู้ส าเร็จ

การศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพชั้นสูงหรือเทียบเท่า หรือระดับอนุปริญญาหรือเทียบเท่าในสาขาวิชาที่
ตรงหรือสัมพันธ์กับสาขาวิชาที่จะเข้าศึกษา  

19.3 หลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าทั้งทางวิชาการ และทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการต้อง
เป็นผู้ส าเร็จการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า โดยมีคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่น้อยกว่า3.50 จาก
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ระบบ 4 ระดับคะแนนหรือเทียบเท่า และมีผลการเรียนในหลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าไม่น้อยกว่า 3.50 
ทุกภาคการศึกษาในระหว่างการศึกษาในหลักสูตรแบบก้าวหน้า หากภาคการศึกษาใดภาคการศึกษาหนึ่งมีผล
การเรียนต่ ากว่า 3.50 จากระบบ 4 ระดับคะแนนหรือเทียบเท่า จะถือว่าผู้เรียนขาดคุณสมบัติในการศึกษา
หลักสูตรแบบก้าวหน้า 

19.4 มีคุณสมบัติตามที่สภามหาวิทยาลัยอนุมัติให้เป็นกรณีพิเศษ 
ข้อ 20 การสอบคัดเลือกและการคัดเลือกเป็นนักศึกษา 

20.1 มหาวิทยาลัยจะสอบคัดเลือกหรือคัดเลือกผู้ที่มีคุณสมบัติตามข้อ 19 เข้าเป็นนักศึกษา
เป็นคราว ๆ ไปตามประกาศและรายละเอียดที่มหาวิทยาลัยก าหนด 

20.2 มหาวิทยาลัยอาจสอบคัดเลือกหรือคัดเลือกผู้ที่ได้รับอนุปริญญาหรือเทียบเท่าหรือผู้
ได้รับปริญญาตรีหรือเทียบเท่า เข้าเป็นนักศึกษาเพื่อศึกษาระดับปริญญาตรีสาขาวิชาหนึ่งสาขาวิชาใดของ
มหาวิทยาลัยตามระเบียบหรือเงื่อนไขของมหาวิทยาลัยเกี่ยวกับสาขาวิชานั้น ๆ 

ข้อ 21 การรับโอนนักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาอื่น   
21.1 มหาวิทยาลัยอาจรับโอนนักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาอื่นซึ่งมหาวิทยาลัยเห็นว่ามี

วิทยฐานะเทียบเท่ามหาวิทยาลัย 
21.2 มหาวิทยาลัยจะพิจารณารับโอนเฉพาะผู้ที่มีคุณสมบัติดังต่อไปนี้ 

21.2.1 มีคุณสมบัติตามความในข้อ 19 
21.2.2 ได้ศึกษาอยู่ในสถาบันอุดมศึกษาเดิมซึ่งมีวิทยฐานะเทียบเท่ามหาวิทยาลัยไม่

น้อยกว่า 1 ภาคการศึกษา 
21.3 การขอโอนมาเป็นนักศึกษามหาวิทยาลัย นักศึกษาน าหนังสือขอโอนมาเป็นนักศึกษา

จากมหาวิทยาลัยเดิมพร้อมจัดส่งระเบียนผลการเรียนและรายละเอียดเนื้อหารายวิชาที่ได้เรียนไปแล้ว โดยส่ง
ถึงมหาวิทยาลัยไม่น้อยกว่า 30 วัน ก่อนเปิดภาคการศึกษา 

21.4 มหาวิทยาลัยจะพิจารณารับโอน โดยความเห็นชอบของคณะและหลักสูตรสาขาวิชาที่
เกี่ยวข้องโดยมีเงื่อนไขและวิธีการเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษาตามที่มหาวิทยาลัยก าหนด ทั้งนี้ การนับ
ระยะเวลาที่ศึกษาในหลักสูตรให้เริ่มนับตั้งแต่เข้าศึกษาในสถาบันอุดมศึกษาเดิม 

ข้อ 22 การศึกษาเพื่อปริญญาที่สอง  
22.1 นักศึกษาที่ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากมหาวิทยาลัย หรือสถาบันอุดมศึกษาอื่นที่

เทียบเท่าอาจขอสมัครเข้าศึกษาต่อเพื่อปริญญาตรีสาขาวิชาอื่นเป็นการเพิ่มเติมได้ 
22.2 การสมัครแสดงความจ านงขอเข้าศึกษา ต้องยื่นค าร้องต่อมหาวิทยาลัยตามแบบที่

ก าหนด โดยส่งถึงมหาวิทยาลัย ก่อนเปิดปีการศึกษา 
22.3 การรับเข้าศึกษา มหาวิทยาลัยจะพิจารณารับเข้าโดยความเห็นชอบของคณะ และ/หรือ

สาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง  
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ข้อ 23 หลักสูตรควบระดับปริญญาตรีสองปริญญา และหลักสูตรควบระดับปริญญาตรีและ
ปริญญาโท ให้เป็นไปตามที่สภามหาวิทยาลัยก าหนด 

ข้อ 24 การรายงานตัวเป็นนักศึกษา ผู้ที่มีคุณสมบัติตามข้อ 19 และผ่านการคัดเลือกให้รายงานตัว
เข้าเป็นนักศึกษาตามประกาศและรายละเอียดที่มหาวิทยาลัยก าหนด 
 

หมวด 5 
การลงทะเบียนเรียน 

 

ข้อ 25 การลงทะเบียนเรียน 
มหาวิทยาลัยจัดให้มีการลงทะเบียนรายวิชาในแต่ละภาคการศึกษา โดยคณะจัดอาจารย์ที่

ปรึกษาให้แก่นักศึกษา ท าหน้าที่อนุญาตให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียน แนะน าให้ค าปรึกษา ตลอดจนแนะแนว
การศึกษาให้สอดคล้องกับแผนการศึกษา โดยค านึงถึงความแตกต่างระหว่างบุคคล และให้นักศึกษาถือปฏิบัติ
ตามข้อก าหนด ดังต่อไปน้ี  

25.1 การลงทะเบียนรายวิชา ให้ด าเนินการตามประกาศของมหาวิทยาลัย หากนักศึกษามา
ลงทะเบียนรายวิชาหลังวันที่มหาวิทยาลยัก าหนด จะต้องถูกปรับตามระเบียบ ว่าด้วยค่าธรรมเนียมการศึกษา  

25.2 การลงทะเบียนรายวิชาหลังก าหนด ให้กระท าได้ภายในระยะเวลาของการเพิ่ม -ถอน
รายวิชา หากพ้นก าหนดนี้ มหาวิทยาลัยจะยกเลิกสิทธิ์การลงทะเบียนรายวิชาในภาคการศึกษานั้น  

25.3 การลงทะเบียนเรียนซ้ าจะท าได้ต่อเมื่อ 
25.3.1 รายวิชานั้นได้ล าดับขั้นต่ ากว่า C 
25.3.2 กรณีต้องการเรียนซ้ าในรายวิชาที่ได้ล าดับขั้น C หรือสูงกว่า สามารถกระท าได้

แต่ต้องได้รับความเห็นชอบจากอาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชาและอาจารย์ที่ปรึกษา 
25.4 การลงทะเบียนรายวิชาจะสมบูรณ์ต่อเมื่อได้ช าระค่าธรรมเนียมต่าง ๆ พร้อมทั้งยื่น

หลักฐานการลงทะเบียนรายวิชาต่อมหาวิทยาลัยแล้ว 
25.5 รายวิชาใดที่ได้รับอักษร I นักศึกษาไม่ต้องลงทะเบียนรายวิชานั้นซ้ าอีก 
25.6 การลงทะเบียนรายวิชาในแต่ละภาคการศึกษาปกติ นักศึกษาจะต้องลงทะเบียน

รายวิชาไม่น้อยกว่า 9 หน่วยกิตและไม่เกิน 22 หน่วยกิตในแต่ละภาคการศึกษาปกติส าหรับการลงทะเบียน
เรียนเต็มเวลา และให้ลงทะเบียนเรียนได้ไม่เกิน 9 หน่วยกิตในแต่ละภาคการศึกษาปกติส าหรับการลงทะเบียน
เรียนไม่เต็มเวลา  

การลงทะเบียนเรียนในภาคฤดูร้อนให้ลงทะเบียนเรียนได้ไม่เกิน 9 หน่วยกิต 
25.7 กรณีที่นักศึกษาจะลงทะเบียนน้อยกว่า 9 หน่วยกิต ในภาคการศึกษาปกติให้คณบดี

เป็นผู้อนุมัติ 
กรณีที่นักศึกษาที่คาดว่าจะส าเร็จการศึกษา จะลงทะเบียนเกินกว่า 22 หน่วยกิตในภาค

การศึกษาปกติ หรือเกินกว่า 9 หน่วยกิตในภาคฤดูร้อนให้คณบดีเป็นผู้อนุมัติ  
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ส าหรับการลงทะเบียนรายวิชาฝึกประสบการณ์วิชาชีพหรือรายวิชาสหกิจศึกษาในภาค
การศึกษาปกติ ให้มีจ านวนหน่วยกิตลงทะเบียนตามที่ก าหนดไว้ในแผนการศึกษาของหลักสูตรสาขาวิชานั้น 

หากมหาวิทยาลัยมีเหตุผลและความจ าเป็นพิเศษ สามารถอนุมัติให้มีการลงทะเบียนเรียนที่มี
จ านวนหน่วยกิตแตกต่างไปจากเกณฑ์ข้างต้นก็อาจท าได้ โดยการอนุมัติของคณบดี แต่ทั้งนี้ต้องไม่กระทบต่อ
มาตรฐานและคุณภาพการศึกษา และต้องเรียนให้ครบตามจ านวนหน่วยกิตตามที่ก าหนดไว้ในหลักสูตรที่เข้า
ศึกษา 

25.8 การลงทะเบียนที่ผิดเงื่อนไข ให้ถือว่าการลงทะเบียนนั้นเป็นโมฆะ และรายวิชาที่
ลงทะเบียนผิดเง่ือนไขนั้นให้ได้รับอักษร W  

25.9 นักศึกษาอาจขอลงทะเบียนเข้าร่วมศึกษารายวิชาใด ๆ เพื่อเป็นการเพิ่มพูนความรู้ได้
หากอาจารย์ผู้สอนและคณบดีที่รายวิชานั้นสังกัดอยู่ยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษร และได้ยื่นหลักฐานนั้นต่อ
มหาวิทยาลัย ทั้งนี้นักศึกษาจะต้องช าระค่าหน่วยกิตรายวิชานั้น ตามระเบียบ ว่าด้วยค่าธรรมเนียมการศึกษา 
โดยนักศึกษาจะได้รับอักษร V  

หากนักศึกษาลงทะเบียนเรียนขอรับอักษร V แล้วประสงค์จะเปลี่ยนแปลง เพื่อขอรับการวัด
และประเมินผลเป็นล าดับขั้น หรืออักษร S หรือ U ให้ปฏิบัติตามประกาศของมหาวิทยาลัย 

25.10 ในภาคการศึกษาปกติใด หากนักศึกษาไม่ได้ลงทะเบียนเรียนด้วยเหตุใด ๆ ก็ตาม
จะต้องขอลาพักการศึกษาส าหรับภาคการศึกษานั้น โดยท าหนังสือขออนุมัติลาพักการศึกษาต่อมหาวิทยาลัย
และจะต้องเสียค่าธรรมเนียมเพื่อขึ้นทะเบียนเป็นนักศึกษา/เพื่อรักษาภาพนักศึกษาภายใน 15 วัน นับจากวัน
เปิดภาคการศึกษาหาก ไม่ปฏิบัติตามดังกล่าว มหาวทิยาลัยจะถอนชื่อนักศึกษาผู้นั้นจากทะเบียนนักศึกษา 

25.11 อธิการบดีอาจอนุมัติให้นักศึกษาที่ถูกถอนชื่อจากทะเบียนนักศึกษา กลับเข้าเป็น
นักศึกษาใหม่ได้ถ้ามีเหตุผลอันสมควร โดยให้ถือระยะเวลาที่ถูกถอนชื่อนั้น เป็นระยะเวลาพักการศึกษา ใน
กรณีเช่นนี้นักศึกษาจะต้องช าระค่าธรรมเนียมเพื่อขึ้นทะเบียนเป็นนักศึกษา รวมทั้งค่าธรรมเนียมอื่น ๆ ที่ค้าง
ช าระเสมือนเป็นผู้ลาพักการศึกษา อธิการบดีจะไม่อนุมัติให้นักศึกษาตามข้อ 25.10 กลับเข้าเป็นนักศึกษา หาก
พ้นก าหนดเวลา 2 ปี นับจากวันที่นักศึกษาผู้นั้นถูกถอนชื่อจากทะเบียนนักศึกษา 

25.12 กรณีมีโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาระหว่างสถาบันอุดมศึกษาหรือมีข้อตกลงเฉพาะ
ราย กรณีนักศึกษาได้รับความเห็นชอบจากคณบดีคณะที่ตนสังกัด อธิการบดีอาจพิจารณาอนุมัติให้นักศึกษา
ลงทะเบียนเรียนรายวิชาที่เปิดสอนในสถาบันอุดมศึกษาอื่นแทนการลงทะเบียนรายวิชาตามข้อ 25.6 ทั้งหมด
หรือบางส่วนก็ได ้

25.13 กรณีที่มีโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาระหว่างสถาบันอุดมศึกษาหรือมีข้อตกลงเฉพาะ
ราย หรือกรณีนักศึกษาได้รับความเห็นชอบจากคณบดีคณะที่รับผิดชอบรายวิชานั้น ๆ อธิการบดีอาจพิจารณา
อนุมัติให้นักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาอื่นลงทะเบียนเรียนรายวิชาที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยได้ทั้งนี้ โดยต้อง
ช าระค่าลงทะเบียนเรียนรายวิชาตามที่มหาวิทยาลัยก าหนด 
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หมวด 6 
การวัดผลและประเมินผลการศึกษา 

 

ข้อ 26 การวัดผลและประเมินผลการศึกษา 
26.1 มหาวิทยาลัยจัดให้มีการวัดผลการศึกษาในรายวิชาที่นักศึกษาลงทะเบียนภาค

การศึกษาละไม่น้อยกว่า 1 ครั้ง เมื่อได้ท าการประเมินผลการศึกษารายวิชาใดเป็นครั้งสุดท้ายแล้ว ให้ถือว่าการ
เรียนรายวิชานั้นสิ้นสุดลง  

26.2 นักศึกษาต้องมีส่วนร่วมในกิจกรรมการเรียนการสอน โดยต้องเป็นไปตามเงื่อนไขที่
ก าหนดไว้ตามแผนหรือก าหนดการจัดการเรียนการสอนของรายวิชานั้น  จึงจะมีสิทธิ์ได้รับการวัดผลและ
ประเมินผลในรายวิชานั้น 

ผู้ไม่มีสิทธิ์ได้รับการประเมินผลตามวรรคหนึ่งจะได้รับล าดับขั้น F หรืออักษร U 
26.3 มหาวิทยาลัยใช้ระบบล าดับขั้นและค่าล าดับขั้นในการวัดผลและประเมินผลนอกจาก

รายวิชาที่ก าหนดให้วัดผลและประเมินผลด้วยอักษร S และ U เป็นล าดับขั้นซึ่งไม่มีค่าล าดับขั้น 
26.4 สัญลักษณ์และความหมายของการวัดผลและประเมินผลรายวิชาต่าง ๆ ให้ก าหนด 

ดังนี้  
        สัญลักษณ์       ความหมาย  

A  =  ดีเยี่ยม (EXCELLENT) 
B+ =  ดีมาก (VERY GOOD) 
B   =  ดี (GOOD)  
C+ =  ดีพอใช้ (FAIRLY GOOD)  
C   =  พอใช้ (FAIR)  
D+ =  อ่อน (POOR)  
D =  อ่อนมาก (VERY POOR)  
F =  ตก (FAILED) 
S =  เป็นที่พอใจ (SATISFACTORY)  
U    =  ไม่เป็นที่พอใจ (UNSATISFACTORY)  
I     =  การวัดผลยังไม่สมบูรณ์ (INCOMPLETE) 
V    =  ผู้เข้าร่วมศึกษา (VISITOR)  
W  =  การถอนรายวิชา (WITHDRAWN)  

26.5 ระบบล าดับขั้น ก าหนดเป็นสัญลักษณ์ A, B+, B, C+, C, D+, D, และ F ซึ่งแสดงผล
การศึกษาของนักศึกษาที่ได้รับการประเมินในแต่ละรายวิชา และมีค่าล าดับขั้นดังนี้  

ล าดับขั้น A มีค่าล าดับขั้นเป็น   4 
ล าดับขั้น B+ มีค่าล าดับขั้นเป็น  3.5  
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ล าดับขั้น B มีค่าล าดับขั้นเป็น  3 
ล าดบัขั้น C+ มีค่าล าดับขั้นเป็น  2.5  
ล าดับขั้น  C มีค่าล าดับขั้นเป็น  2  
ล าดับขั้น D+ มีค่าล าดับขั้นเป็น  1.5  
ล าดับขั้น D มีค่าล าดับขั้นเป็น  1  
ล าดับขั้น F มีค่าล าดับขั้นเป็น  0  

26.6 ระบบอักษร S และ U ใช้เฉพาะบางรายวิชาที่มหาวิทยาลัยก าหนดให้วัดผลและ
ประเมินผลด้วยอักษร S และ U  

26.7 อักษร I เป็นสัญลักษณ์ที่แสดงว่า นักศึกษาไม่สามารถเข้ารับการวัดผลในรายวิชานั้น
ให้ส าเร็จสมบูรณ์ได้ โดยนักศึกษามีหลักฐานแสดงว่ามีเหตุสุดวิสัยบางประการ การให้อักษร I ต้องได้รับความ
เห็นชอบจากอาจารย์ผู้สอน และการอนุมัติจากคณบดีที่รายวิชานั้นสังกัดอยู่  

นักศึกษาจะต้องด าเนินการขอรับการวัดผลและประเมินผลเพื่อแก้อักษร I ให้สมบูรณ์ภายใน 
30 วันของภาคการศึกษาถัดไป ยกเว้นรายวิชาฝึกประสบการณ์วิชาชีพ สหกิจศึกษา หรือปัญหาพิเศษหรือ
รายวิชาที่ให้นักศึกษาท าโครงงาน นักศึกษาจะต้องด าเนินการแก้อักษร I ให้สมบูรณ์ก่อนวันสิ้นสุดการเรียนของ
ภาคการศึกษาถัดไป หากพ้นก าหนดดังกล่าวมหาวิทยาลัย จะเปลี่ยนอักษร I เป็นล าดับขั้น F หรืออักษร U  

26.8 นักศึกษาที่ทุจริตในการสอบหรือร่วมทุจริตในการสอบรายวิชาใดให้นักศึกษาผู้นั้น
ได้รับผลการเรียนในรายวิชานั้นเป็นล าดับขั้น F หรืออักษร U และให้มหาวิทยาลัยพิจารณาโทษตามข้อบังคับ 
ว่าด้วยวินัยนักศึกษา   

26.9 อักษร V เป็นสัญลักษณ์ที่แสดงว่า นักศึกษาได้ลงทะเบียนรายวิชาในฐานะผู้เข้าร่วม
ศึกษา โดยไม่ต้องเข้ารับการวัดผลและประเมินผลในรายวิชานั้น ทั้งนี้อาจารย์ผู้สอนอาจใช้ดุลยพินิจในการ
เปลี่ยนอักษร V เป็นอักษร W ได ้

26.10 อักษร W เป็นสัญลักษณ์ที่แสดงว่า  
26.10.1 นักศึกษาได้ถอนรายวิชาที่ลงทะเบียนตามเงื่อนไขที่ก าหนดไว้ตามข้อ 18 
26.10.2 การลงทะเบียนผิดเงื่อนไขและเป็นโมฆะ ตามข้อ 25.8 
26.10.3 การเรียนไม่เป็นไปตามเง่ือนไขโดยดุลยพินิจของอาจารย์ผู้สอนตามข้อ 26.9 
26.10.4 นักศึกษาถูกสั่งพักการศึกษาในภาคการศึกษานั้น  
26.10.5 นักศึกษาลาออกก่อนวันประกาศผลการเรียน 
26.10.6 มหาวิทยาลัยอนุมัติให้นักศึกษาถอนทุกรายวิชาที่ลงทะเบียนเรียนอัน

เนื่องมาจากเหตุสุดวิสัยหรือเสียชีวิต ภายหลังระยะเวลาตามข้อ 18 
26.11 อักษร S, U, I, V และ W จะไม่ถูกน ามาค านวณหาค่าคะแนนเฉลี่ยสะสม 
26.12 รายวิชาที่ได้รับการยกเว้นผลการเรียน ตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัย ให้ได้รับผลการ

เรียน ดังนี้ 
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26.12.1 ผู้ที่ได้รับการเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษาจากรายวิชาในหลักสูตร
ระดับอุดมศึกษาหรือเทียบเท่าที่สภามหาวิทยาลัยรับรองให้ได้รับผลการเรียนเป็น S 

26.12.2 รายวิชาที่ได้รับการเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษาจากการศึกษานอก
ระบบหรือการศึกษาตามอัธยาศัยให้ได้รับผลการเรียน ดังนี้ 

1) CS (Credits from Standardized Test)  กรณีที่ ได้หน่วยกิต จากการ
ทดสอบมาตรฐาน 

2) CE (Credits from Exam) กรณีที่ได้หน่วยกิตจากการทดสอบด้วยระบบ
ทดสอบจากมหาวิทยาลัยจากการทดสอบที่ไม่ใช่การทดสอบมาตรฐาน 

3) CT (Credits from Training) กรณีที่ได้หน่วยกิตจากการประเมินจากการ
ฝึกอบรมจากการประเมินการศึกษาหรืออบรมที่จัดโดยหน่วยงานอื่นที่ไม่ใช่สถาบันอุดมศึกษา 

4) CP (Credits from Portfolio)  กรณีที่ ไ ด้ หน่ วยกิ ตจากการประ เมิน
ประสบการณ์โดยการน าเสนอแฟ้มสะสมผลงาน 

5) CN (Credits from Non-degree Program) กรณีที่ได้หน่วยกิตจากการ
ประเมินการศึกษาหรืออบรมหลักสูตรในสถาบันอุดมศึกษาที่ไม่ได้รับปริญญา  

6) กรณีผู้เรียนได้รับหน่วยกิตจากการลงทะเบียนเรียนในรายวิชาหรือกลุ่ม
รายวิชาต่าง ๆ ของมหาวิทยาลัยหรือสถาบันอุดมศึกษาอื่นหรือสถาบันอุดมศึกษาที่มีบันทึกข้อตกลงร่วมกัน 
ให้บันทึกผลการเรียนตามระดับคะแนนตัวอักษรหรือแต้มระดับคะแนนที่สอบได้ 

หลักเกณฑ์ วิธีการ และเงื่อนไขในการขอเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษาตามข้อ 
26.12.2 ให้เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัย 

26.13 การนับหน่วยกิตสะสม 
26.13.1 รายวิชาที่นักศึกษาได้ล าดับขั้น A, B+, B, C+, C, D+, D หรือ อักษร S CS, 

CE, CT, CP, CN เท่านั้น จึงจะนับหน่วยกิตของรายวิชานั้น เป็นหน่วยกิตสะสม 
26.13.2 ในกรณีที่นักศึกษาลงทะเบียนเรียนวิชาซ้ าในรายวิชาที่สอบได้ต่ ากว่า “C” ให้

นับหน่วยกิตสะสมได้เพียงครั้งเดียว และให้นับเฉพาะครั้งสุดท้ายเพื่อส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 
26.13.3 ในกรณีที่นักศึกษาลงทะเบียนรายวิชาที่ระบุไว้ว่าเป็นรายวิชาที่เทียบเท่ากัน 

ให้นับหน่วยกิตสะสมเฉพาะรายวิชาหนึ่งรายวิชาใดเท่าน้ัน 
26.14 มหาวิทยาลัยจะค านวณค่าล าดับขั้นสะสมเฉลี่ยจากหน่วยกิตของรายวิชาทั้งหมดที่

นักศึกษาได้ลงทะเบียนเรียน  
26.15 ถ้านักศึกษาได้ล าดับขั้นในรายวิชาใดไม่เป็นไปตามเงื่อนไขที่แต่ละหลักสูตรสาขาวิชา

ได้ก าหนดไว้ นักศึกษาจะต้องลงทะเบียนเรียนรายวิชานั้นซ้ าอีก จนได้ล าดับขั้นเป็นไปตามความต้องการของ
แต่ละหลักสูตรสาขาวิชานั้น  
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26.16 นักศึกษาที่ได้รับอนุมัติจากมหาวิทยาลัยให้ไปศึกษาในสถาบันอุดมศึกษาอื่นหรือ
หน่วยงานอื่นที่ไม่ใช่สถาบันอุดมศึกษาเป็นการชั่วคราว อาจขอโอนหน่วยกิตและผลการเรียนมาประเมินรวม
กับผลการเรียนในมหาวิทยาลัย 

รายวิชาที่นักศึกษาได้ลงทะเบียนเรียนในสถาบันอุดมศึกษาอื่นนั้น จะต้องมีจ านวนหน่วยกิต
และจ านวนชั่วโมงภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติเทียบเท่ากับมหาวิทยาลัย ทั้งในเรื่องของคุณภาพและมาตรฐาน 
หากไม่เป็นไปตามนี้ให้อยู่ในดุลยพินิจของสาขาวิชาและคณะที่นักศึกษาสังกัด 

ข้อ 27 การหาค่าคะแนนเฉลี่ย ค่าคะแนนเฉลี่ยประจ าภาคการศึกษาและค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมให้
คิดเป็นเลขทศนิยม 2 ต าแหน่งโดยไม่ปัดเศษ ส าหรับรายวิชาที่ยังมีผลการเรียนเป็น “I” ไม่น าหน่วยกิตมา
ค านวณหาค่าคะแนนเฉลี่ย ทั้งนี้การค านวณหาค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมให้น าเอาผลคูณของจ านวนหน่วยกิตกับค่า
ล าดับขั้นของทุกรายวิชาที่ลงทะเบียนเรียนมารวมกันแล้วหารด้วยผลรวมของจ านวนหน่วยกิตของรายวิชานั้นๆ 

กรณีที่นักศึกษามีผลการเรียนล าดับขั้น F ในรายวิชาใดและต้องเรียนซ้ า ให้นับรวมทั้งหน่วย
กิตที่มีผลการเรียนล าดับขั้น F และเรียนซ้ ารายวิชานั้นเพ่ือใช้ค านวณหารค่าคะแนนเฉลี่ยด้วย 

กรณีที่นักศึกษาลงทะเบียนเรียนวิชาซ้ าในรายวิชาที่สอบได้ต่ ากว่า “C” หรือเรียนแทนใน
รายวิชาที่ระบุไว้ในหลักสูตรที่เทียบเท่าให้นับจ านวนหน่วยกิต และค่าคะแนนเฉลี่ยที่ได้ไปใช้ในการ 
ค านวณหาค่าคะแนนเฉลี่ยด้วยเฉพาะรายวิชาที่ลงทะเบียนเรียนครั้งสุดท้ายเท่านั้น 

ข้อ 28 การเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษา ให้เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัย 
 

หมวด 7 
การลา การย้ายหลักสูตรสาขาวิชา และการพ้นสภาพนกัศึกษา 

 

ข้อ 29 การลา 
29.1 การลาป่วย แบ่งออกเป็น 2 ประเภท ดังนี้ 

29.1.1 การลาป่วยก่อนสอบ หมายความว่า นักศึกษาป่วยก่อนที่การเรียนในภาค
การศึกษาปกติหรือภาคฤดูร้อนนั้นจะสิ้นสุดลงและยังป่วยอยู่จนกระทั่งถึงวันสอบ ซึ่งท าให้ไม่สามารถเข้าสอบ
ในบางรายวิชาหรือทั้งหมดได้  

29.1.2 การลาป่วยระหว่างสอบ หมายความว่า นักศึกษาได้ศึกษามาจนสิ้นภาค
การศึกษาปกติหรือภาคฤดูร้อนแล้ว แต่เกิดป่วยจนไม่สามารถเข้าสอบในบางรายวิชาหรือทั้งหมดได ้

ในการลาป่วยนั้น นักศึกษาต้องส่งค าร้องผ่านความเห็นชอบจากอาจารย์ที่ปรึกษา
เพื่อให้คณบดีพิจารณาอนุมัติภายใน 1 สัปดาห์นับจากวันที่นักศึกษาเริ่มป่วย พร้อมแนบใบรับรองแพทย์จาก
ศูนย์บริการสุขภาพหรือสถานพยาบาลของทางราชการ หรือสถานพยาบาลเอกชนที่กระทรวงสาธารณสุข
รับรอง 
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ในกรณีที่นักศึกษาไม่สามารถปฏิบัติตามระยะเวลาที่ก าหนดไว้ข้างต้น ให้อยู่ในดุลย
พินิจของคณบดี โดยค าแนะน าของอาจารย์ที่ปรึกษา 

29.2 การลากิจ นักศึกษาผู้ใดมีกิจจ าเป็นไม่สามารถเข้าชั้นเรียนในชั่วโมงเรียนได้ ให้ยื่นใบลา
ผ่านอาจารย์ที่ปรึกษาแล้วน าไปขออนุญาตต่ออาจารย์ผู้สอน ล่วงหน้าอย่างน้อย 1 วัน หากไม่สามารถยื่นใบลา 
ล่วงหน้าได้ให้ยื่นวันแรกที่เข้าช้ันเรียน 

29.3 การลาพักการศึกษา 
29.3.1 นักศึกษาจะขออนุญาตลาพักการศึกษาได้ ดังกรณีต่อไปนี้ 

1) ถูกเรียกพล ระดมพล หรือเกณฑ์เข้ารับราชการทหาร 
2) ได้รับทุนแลกเปลี่ยนนักศึกษาระหว่างประเทศหรือทุนอื่นใดซึ่งมหาวิทยาลัย

เห็นสมควรสนับสนุน 
3) เจ็บป่วยหรือประสบอุบัติเหตุจนต้องพักรักษาตัวเป็นเวลาติดต่อกันเกินกว่า 

3 สัปดาห์ ตามค าสั่งแพทย ์
4) เมื่อถอนทุกรายวิชาที่ลงทะเบียนเรียน 
5) เหตุผลอื่น ๆ ที่คณะเห็นสมควร     

29.3.2 นักศึกษาที่ประสงค์จะลาพักการศึกษา ตลอด 1  ภาคการศึกษาปกติหรือ
มากกว่า ให้ยื่นใบลาตามแบบของมหาวิทยาลัย ผ่านอาจารย์ที่ปรึกษาถึงคณบดีเพื่อพิจารณาอนุมัติแล้วแจ้ง
มหาวิทยาลัยเพื่อทราบต่อไป 

29.3.3 นักศึกษาที่ลาพักหรือถูกสั่งพักการศึกษาตลอด 1 ภาคการศึกษาปกติหรือ
มากกว่า จะต้องช าระค่าธรรมเนียมเพ่ือรักษาสภาพนักศึกษาทุกภาคการศึกษาปกติ 

29.4 การลาออก นักศึกษาผู้ประสงค์จะขอลาออกต้องยื่นค าร้องขอลาออกผ่านอาจารย์ที่
ปรึกษาถึงคณบดีแล้วเสนอมหาวิทยาลัยเพื่อพิจารณาอนุมัติ 

ข้อ 30 การย้ายหลักสูตรสาขาวิชา  
30.1 การย้ายหลักสูตรสาขาวิชาภายในคณะให้ปฏิบัติตามเงื่อนไขของสาขาวิชานั้น นักศึกษา

จะขอย้ายหลักสูตรสาขาวิชาได้ต่อเมื่อได้รับความเห็นชอบจากอาจารย์ที่ปรึกษา คณบดีและได้เรียนตาม
แผนการศึกษาในสาขาวิชาเดิมมาแล้วไม่น้อยกว่า 2 ภาคการศึกษาปกติ ทั้งนี้ไม่นับภาคการศึกษาที่ลาพักหรือ
ถูกสั่งพักการศึกษา 

30.2 การย้ายหลักสูตรสาขาวิชาระหว่างคณะ ทั้งน้ี ให้เป็นไปตามเงื่อนไขดังต่อไปนี้  
30.2.1 นักศึกษาจะขอย้ายหลักสูตรสาขาวิชาไปคณะอื่นได้ ต่อเมื่อได้รับความ

เห็นชอบจากอาจารย์ที่ปรึกษาหลักสูตรสาขาเดิม คณบดีคณะเดิม ประธานหลักสูตรสาขาวิชาที่ขอย้ายเข้า 
และคณบดีคณะที่ขอย้ายเข้า และได้เรียนตามแผนการศึกษาในสาขาวิชาเดิมมาแล้วไม่น้อยกว่า 2 ภาค
การศึกษาปกติ ทั้งนี้ ไม่นับภาคการศึกษาที่ลาพักหรือถูกสั่งพักการศึกษา 
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30.2.2 การย้ายหลักสูตรสาขาวิชาไปคณะอื่น จะต้องปฏิบัติตามเงื่อนไขของคณะนั้น
ซึ่งท าเป็นประกาศมหาวิทยาลัย และให้อยู่ดุลยพินิจของคณบดีที่จะรับย้ายไปสังกัดพิจารณาอนุมัติ โดยการ
ย้ายหลักสูตรสาขาวิชาไปคณะอื่นจะสมบูรณ์ต่อเมื่อได้ช าระค่าธรรมเนียมการย้ายหลักสูตรสาขาวิชา และได้รับ
การเปลี่ยนรหัสประจ าตัวใหม่แล้ว ทั้งนี้ การย้ายหลักสูตรสาขาวิชาไปคณะครุศาสตร์ ไม่สามารถกระท าได้
เนื่องจากเป็นไปตามระเบียบของส านักงานคุรุสภา 

30.3 การค านวณค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมของนักศึกษาที่ย้ายสาขาวิชาหรือย้ายคณะให้น าผล
คูณของจ านวนหน่วยกิตกับค่าล าดับขั้นของทุกรายวิชาที่ปรากฏในหลักสูตรสาขาวิชาที่รับเข้า ไม่ว่าจะเป็น
รายวิชาที่เทียบให้หรือไม่ก็ตาม รายวิชาที่ไม่ปรากฏในหลักสูตรสาขาวิชาที่รับเข้า ไม่ว่านักศึกษาจะได้รับค่า
ล าดับขั้นใด จะไม่น ามาค านวณคะแนนเฉลี่ยสะสม 

ข้อ 31 การพ้นสภาพนักศึกษา นักศึกษาจะพ้นสภาพนักศึกษา ด้วยเหตุดังต่อไปน้ี 
31.1 เสียชีวิต 
31.2 ได้รับอนุญาตใหล้าออก 
31.3 โอนไปเปน็นักศึกษาของสถาบันการศึกษาอื่น 
31.4 พ้นสภาพนักศึกษาอันเน่ืองมาจากเกณฑ์การวัดผล ตามข้อ 32 
31.5 ไม่มาลงทะเบียนเรียนภายในเวลาที่มหาวิทยาลัยก าหนด และมิได้ลาพักการศึกษา

ภายใน 30 วัน นับจากวันเปิดภาคการศึกษาปกติ 
31.6 พ้นสภาพนักศึกษาตามข้อบังคับมหาวิทยาลัย ว่าด้วยวินัยนักศึกษา 
31.7 มีเวลาศึกษาเกินระยะเวลาการส าเร็จการศึกษาตามข้อ 11 
31.8 ส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 

ข้อ 32 การพ้นสภาพนักศึกษา อันเน่ืองมาจากเกณฑ์การวัดผล 
32.1 นักศึกษาจะพ้นสภาพนักศึกษาเมื่ออยู่ในเกณฑ์ข้อใดข้อหนึ่ง ดังต่อไปน้ี  

32.1.1 เมื่อเรียนมาแล้วครบ 1 ปีการศึกษายังมีค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมต่ ากว่า1.60 
32.1.2 เมื่อเรียนมาแล้วครบ 2 ปีการศึกษา หรือ 3 ปีการศึกษา หรือ 4 ปีการศึกษา

หรือมากกว่า 4 ปีการศึกษาขึ้นไป ยังมีค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมต่ ากว่า 1.80  
32.1.3 กรณีนักศึกษาคนใดพ้นสภาพตามข้อ 32.1.1 และข้อ 32.1.2 เพื่อป้องกันการ

สูญเปล่าทางการศึกษาที่รัฐสนับสนุนและการเสียโอกาสทางการศึกษาของนักศึกษามหาวิทยาลัยอาจพิจารณา
ให้โอกาสนักศึกษาผู้นั้นคืนสภาพการเป็นนักศึกษาได้ทดลองเรียนรายวิชาใหม่เพิ่มเติมเพื่อที่จะสามารถท า
คะแนนเฉลี่ยสะสมให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานที่ก าหนด จ านวนวิชาและจ านวนหน่วยกิตที่จะเรียนเพิ่มให้อยู่
ในดุลพินิจของอาจารย์ที่ปรึกษาและได้รับอนุมัติจากคณบดี 
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หมวด 8 
เกณฑ์การส าเร็จการศึกษาและการเสนอให้ส าเร็จการศกึษา 

 

ข้อ 33 เกณฑ์การส าเร็จการศึกษา ผู้ที่ส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตรระดับปริญญาตรี ต้องมี
คุณสมบัติครบถ้วนทุกข้อ ดังน้ี 

33.1 เรียนครบตามจ านวนหน่วยกิตที่ก าหนดไว้ในหลักสูตร โดยได้คะแนนเฉลี่ยสะสมไม่ต่ า
กว่า 2.00 จากระบบ 4 ระดับคะแนนหรือเทียบเท่า และ 

33.2 บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี 
33.3 เป็นไปตามเง่ือนไขของสภาวิชาชีพ (ถ้ามี) 

ข้อ 34 การเสนอขอให้ส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร โดยต้องได้รับความเห็นชอบจาก
คณะกรรมการจัดการศึกษา 

ข้อ 35 ปริญญาบัตรและใบแสดงผลการศึกษา  การออกใบปริญญาบัตรและใบแสดงผลการศึกษา 
ให้ระบุชื่อปริญญา ชื่อสาขาวิชา และชื่อรายวิชาให้ตรงกับที่ระบุไว้ในเอกสารหลักสูตรฉบับที่คณะกรรมการ
มาตรฐานการอุดมศึกษารับรอง 
 

หมวด 9 
การให้ผู้ส าเรจ็การศึกษาชัน้ปริญญาตรี ได้รับปริญญาเกียรตินิยมอนัดับ 1 

และปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 2 
 

ข้อ 36 การให้ผู้ส าเร็จการศึกษาชั้นปริญญาตรี ได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 1 และปริญญา
เกียรตินิยมอันดับ 2 

นักศึกษาระดับปริญญาตรีที่จะได้รับปริญญาเกียรตินิยมต้องมีคุณสมบัติครบตามข้อ 33 และ 
34 โดยเรียนจบหลักสูตรระดับปริญญาตรี และใช้ระยะเวลาการศึกษาตามที่หลักสูตรก าหนด มีความ 
ประพฤติดี และมีค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมตามหลักเกณฑ์ดังนี้  

36.1 ปริญญาเกียรตินิยมอับดับ 1 นักศึกษาจะต้องสอบได้ค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมตลอด
หลักสูตร ไม่น้อยกว่า 3.75  

36.2 ปริญญาเกียรตินิยมอับดับ 2 นักศึกษาจะต้องสอบได้ค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมตลอด
หลักสูตร ไม่น้อยกว่า 3.50  

ทั้งนี้นักศึกษาที่จะได้รับปริญญาเกียรตินิยมต้องสอบได้ในรายวิชาใด ๆ ไม่ต่ ากว่า C ตาม
ระบบล าดับขั้นหรือไม่ได้ U (Unsatisfactory) ตามระบบไม่มีค่าล าดับขั้น ไม่เคยเรียนซ้ าในรายวิชาใดเพื่อปรับ
ระดับคะแนน และกรณีที่นักศึกษาเป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยน ซึ่งมหาวิทยาลัยได้ส่งนักศึกษาไปแลกเปลี่ยนยัง
ต่างสถาบันการศึกษา ไม่ว่าในหรือนอกประเทศ ให้นักศึกษายังคงมีสิทธิ์ได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 1 และ
ปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 2 
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กรณีการเทียบโอนหน่วยกิตและผลการศึกษาเป็นบางรายวิชาไม่มีสิทธิ์ได้รับปริญญาเกียรติ
นิยมอันดับ 1 และปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 2 
 

หมวด 10 
เกียรติบัตรรางวัลเรียนดีตลอดหลักสูตร 

 

ข้อ 37 การให้เกียรติบัตรรางวัลเรียนดีตลอดหลักสูตร มหาวิทยาลัยจะให้เกียรติบัตรรางวัลเรียนดี
ตลอดหลักสูตร แก่นักศึกษาที่ได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 1 และต้องมีค่าคะแนนเฉลี่ยสะสมตั้งแต่ 3.85 
ขึ้นไป  
 

หมวด 11 
การพัฒนาหลักสูตร 

 

ข้อ 38 การพัฒนาหลักสูตร ให้ทุกหลักสูตรพัฒนาหลักสูตรให้ทันสมัย โดยมีการประเมินและ
รายงานผลการด าเนินการของหลักสูตรทุกปีการศึกษา เพื่อน าข้อมูลที่ได้ไปปรับปรุงพัฒนาหลักสูตรเป็นระยะ 
ๆ อย่างน้อยตามรอบระยะเวลาของหลักสูตร หรือทุกรอบ 5 ปี 
 

บทเฉพาะกาล 
 

ข้อ 39 บรรดาระเบียบ ค าสั่ง หรือกรณีอื่นใด ที่ได้ออกโดยอาศัยอ านาจตามข้อบังคับมหาวิทยาลัย
ราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2561 ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูล
สงคราม ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2562ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูล
สงคราม ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี (ฉบับที่ 3) พ.ศ.2562 และข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏ
พิบูลสงคราม ว่าด้วย การให้ผู้ส าเร็จการศึกษาชั้นปริญญาตรีได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับหนึ่งและปริญญา
ตรีเกียรตินิยมอันดับสอง พ.ศ. 2561 ที่ใช้บังคับอยู่ในวันก่อนวันที่ข้อบังคับนี้มีผลใช้บังคับ  ให้ใช้บังคับต่อไป
จนกว่านักศึกษาจะส าเร็จการศึกษา 

ข้อ 40  ให้คณะกรรมการจัดการศึกษาและคณะกรรมการบริหารหลักสูตร ที่ปฏิบัติหน้าที่อยู่ในวัน
ก่อนที่ข้อบังคับน้ีใช้บังคับ ปฏิบัติหน้าที่ต่อไปจนกว่าจะมีการแต่งตั้งหรือมอบหมายตามข้อบังคับนี้ 

ข้อ 41 ให้คณะกรรมการ คณะอนุกรรมการ คณะท างาน หรือผู้ได้รับมอบหมาย  ที่ปฏิบัติหน้าที่
อยู่ในวันก่อนวันที่ข้อบังคับนี้ใช้บังคับ ปฏิบัติหน้าที่ต่อไปจนกว่าจะมีการแต่งตั้งหรือมอบหมายตามข้อบังคับนี้ 

ข้อ 42 นักศึกษาที่เข้าศึกษาในหลักสูตร ที่ด าเนินการเป็นไปตามประกาศกระทรวงศึกษาธิการ 
เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2558 ให้ใช้ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2561 ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การ
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จัดการศึกษาระดับปริญญาตรี (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2562 ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การ
จัดการศึกษาระดับปริญญาตรี (ฉบับที่ 3) พ.ศ. 2562 และข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย 
การให้ผู้ส าเร็จการศึกษาชั้นปริญญาตรีได้รับปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 1 และปริญญาเกียรตินิยมอันดับ 2 
พ.ศ. 2561 จนกว่าจะส าเร็จการศึกษา 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

ประกาศ ณ วันที่ 26  สิงหาคม พ.ศ. 2566 
 

สมบูรณ์  เสงี่ยมบุตร 
(นายสมบรูณ์  เสงี่ยมบุตร) 

นายกสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
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ประกาศมหาวทิยาลัยราชภฏัพิบูลสงคราม 
เรื่อง การใช้ระบบรหัสวิชา พ.ศ. 2566 

--------------------------- 
 

เพื่อให้การด าเนินงานบริหารจัดการหลักสูตรของมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามเป็นไปอย่างมี
ประสิทธิภาพ เกิดความเข้าใจตรงกัน มีรูปแบบและวิธีการที่ถูกต้องในการเสนอหลักสูตรเป็นระบบเดียวกัน
และเป็นไปตามประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่องเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับ
อนุปริญญา พ.ศ. 2565 เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 และเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร
ระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 และสอดคล้องกับข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่าด้วย การ
จัดการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 

อาศัยอ านาจตามความในมาตรา 31(1) แห่งพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยราชภัฏ พ.ศ.  2547
ประกอบกับมติที่ประชุมคณะกรรมการพิจารณาการปรับปรุงค าอธิบายรายวิชาในการประชุมครั้งที่ 1 
(1/2566) เมื่อวันที่ 11 สิงหาคม 2566 และมติคณะกรรมการจัดการศึกษา มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
ในการประชุมครั้งที่ 82 (5/2566) เมื่อวันที่ 12 กันยายน 2566 และมติสภาวิชาการมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูล
สงคราม ในการประชุมครั้งที่ 99 (6/2566) เมื่อวันที่ 24 ตุลาคม พ.ศ. 2566 จึงออกประกาศ ไว้ดังนี ้

1. ประกาศนี้เรียกว่า “ประกาศมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม เรื่อง การใช้ระบบรหัสวิชาพ.ศ. 
2566” 

2. ประกาศนี้ให้ใช้บังคับกับหลักสูตรที่ปรับปรุงและพัฒนาใหม่ ตั้งแต่ปีการศึกษา 2567 เป็นต้นไป 
3. ให้ยกเลิกประกาศมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม เรื่อง การใช้ระบบรหัสวิชา พ.ศ. 2554  
4. การก าหนดรหัสวิชาได้ก าหนดตามหลักเกณฑ์ของข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม ว่า

ด้วยการจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 ดังนี ้
รหัสวิชา ประกอบด้วย ตัวอักษรย่อภาษาอังกฤษของสาขาวิชานั้น ๆ ไม่เกิน 4 ตัวอักษร และ

เลขประจ ารายวิชา จ านวน 3 หลัก ได้แก่ 
ตัวเลขหลักร้อย หมายถึง ระดับความยากง่ายหรือชั้นปี ประกอบด้วย 

เลข 1-2 หมายถึง ระดับอนุปริญญา  
เลข 1-5  หมายถึง ระดับปริญญาตร ี
เลข 6 หมายถึง ระดับประกาศนียบัตรบัณฑิต 
เลข 7 หมายถึง  ระดับปริญญาโท 
เลข 8  หมายถึง  ระดับประกาศนียบัตรบัณฑิตช้ันสูง 
เลข 9 หมายถึง ระดับปริญญาเอก 

ตัวเลขหลักสิบ  หมายถึง  กลุ่มวิชาย่อยในสาขาวิชา ประกอบด้วย 

พิมพ์ส าเนา 
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เลข 0-1 หมายถึง  กลุ่มวิชาพื้นฐาน 
เลข 2-8 หมายถึง  กลุ่มวิชาย่อยตามศาสตร์นั้น ๆ 
เลข 9   หมายถึง  กลุ่มวิชาฝึกประสบการณ ์การศึกษาอิสระ ได้แก่ วิชา 

     สัมมนา,ปัญหาพิเศษ, เตรียมสหกิจศึกษา, สหกิจศึกษา,  
      โครงงาน, โครงการวิจัย และวิทยานิพนธ์ 

ตัวเลขหลักหน่วย หมายถึง  ล าดับก่อนหลงัของรายวิชาในกลุ่มวิชานั้น ๆ 
5. เลขประจ ารายวิชา จ านวน 3 หลักของรายวิชาต่อไปนี้ ก าหนดไว้ ดังนี้ 

ระดับอนุปริญญา/ปริญญาตรี 
XXXX_91 -_92 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพ/การฝึกปฏิบัติวิชาชีพระหว่างเรียน 
XXXX_93 -_94 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพ/ภูมิภาคศึกษา/ฝึกปฏิบัติการ/การปฏิบัติการ 
   สอนในสถานศกึษา/การฝึกงาน 
XXXX_95 -_96 สัมมนา/โครงงาน/ปัญหาพิเศษ/หัวข้อเฉพาะ/การศึกษาวิจัย/วิทยานิพนธ์ 
   ระดับปริญญาตรี/การค้นคว้าอิสระ/ปริญญานิพนธ์/วิทยานิพนธ์ 
XXXX_97  เตรียมสหกิจศกึษา 
XXXX_98 -_99 สหกิจศึกษา  

ระดับประกาศนียบัตรบัณฑติ 
XXXX691-692 สัมมนา  
XXXX693  ปัญหาพิเศษ       
XXXX694  การฝึกปฏิบัติวิชาชีพครูระหว่างเรียน/การฝึกปฏิบัติวิชาชีพ 
XXXX695-696 การปฏิบัติการวิชาชีพครูในสถานศึกษา/การปฏิบัติการวิชาชีพในสถาน 
   ประกอบการ  

ระดับปริญญาโท/ประกาศนียบัตรบัณฑิตชั้นสงู /ปริญญาเอก 
XXXX751-759 สัมมนา/ฝึกปฏบิัติ (ป.โท) 
XXXX761-769 การค้นคว้าอิสระ (ป.โท) 
XXXX771-779 วิทยานิพนธ์ (ป.โท-แผน 2) 
XXXX781-789 วิทยานิพนธ์ (ป.โท-แผน 1) 
XXXX951-959 สัมมนา/ฝึกปฏบิัติ (ป.เอก) 
XXXX961-969 วิทยานิพนธ์ (ป.เอก-แผน 2.2) 
XXXX971-979 วิทยานิพนธ์ (ป.เอก-แผน 2.1) 
XXXX981-989 วิทยานิพนธ์ (ป.เอก-แผน 1.2) 
XXXX991-999 วิทยานิพนธ์ (ป.เอก-แผน 1.1) 

6. สาขาวิชาจัดกลุ่มวิชาต่าง ๆ ตามศาสตรส์ากลของสาขาวิชานั้น ๆ 
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7. ให้อธิการบดีเป็นผู้รักษาการให้เป็นไปตามประกาศนี้ ในกรณีที่มีปญัหาเกี่ยวกับการปฏิบัติตาม
ประกาศนี้ ให้อธิการบดีมีอ านาจตีความและวินิจฉัย ค าวินิจฉัยของอธิการบดีให้เป็นที่สุด 
         
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ประกาศ  ณ  วันที่  24  ตุลาคม  พ.ศ. 2566 
 

ชุมพล เสมาขนัธ ์
(ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ชุมพล เสมาขันธ์) 

อธิการบดีมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
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ส าเนา 
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ส าเนา 
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ส าเนา 
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ประวัติอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 
ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : คุณากร คงชนะ 

       (อังกฤษ) : Khunakorn Khongchana 

ต าแหน่งทางวชิาการ  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 

     โทรศัพท์ 080-515-8999 

E-mail    : khunakorn.kh@psru.ac.th 

ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ป ีพ.ศ. ที่จบ 

Ph.D. (English) Pune University, India 2551 

M.A. (English Literature) Mysore University, India 2545 

พธ.บ. (อังกฤษ) มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 2543 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : การแปล วรรณกรรม และภาษา 
 
ผลงานทางวิชาการ  

ประเภท รายการบรรณานุกรม 

บทความ
วิจัย 

ขวัญหทัย สุรินทรามนต์, อุมาภรณ์ ยศเจริญ และคุณากร คงชนะ. (2567). การศึกษากลวิธีการเรียน
ภาษาอังกฤษของนักศึกษา วิทยาลัยการสาธารณสุขสิรินธร จังหวัดพิษณุโลก. วารสารอักษรา
พิบูล, 5(1), 1-18.  

 
ภาระงานสอนในหลักสูตร 
ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

1 ENG221 การแปลเบื้องต้น 3(2-2-5) 
2 ENG331 วรรณกรรมเอเชีย 3(3-0-6) 
3 ENG131 วรรณกรรมเบือ้งต้น 3(3-0-6) 
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ประวัติอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 

ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : โชติกา เศรษฐธัญการ 

       (อังกฤษ) : Chotika Settanyakan 

ต าแหน่งทางวชิาการ  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 

ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 

     โทรศัพท์ 055-267003 

E-mail    : s.chotikaa@gmail.com 

ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ป ีพ.ศ. ที่จบ 

ศศ.ด. (ภาษาศาสตร์) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2564 

ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2553 

ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2550 

 

สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : ภาษาศาสตร์ สัทศาสตร์และสทัวิทยา วากยสัมพันธ์ อรรถศาสตฺร์ 

วัจนปฏิบัติศาสตร์ และการแปลภาษาอังกฤษ 

 

ผลงานทางวิชาการ  

ประเภท รายการบรรณานุกรม 

บทความ

วิจัย 

โชติกา เศรษฐธัญการ. (2565). ค าเรียกชื่อกระบองเพชรในภาษาไทย: การศึกษาเชิงภาษาศาสตร์
พฤกษศาสตร์. วารสารมนุษยสังคมสาร, 20(2), 65–87.  

 

ภาระงานสอนในหลักสูตร 

ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

1 ENG151 ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 3(3-0-6) 

2 ENG251 สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 

3 ENG351 อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 

4 ENG322 การแปลเพื่อการศึกษาและธุรกิจ 3(2-2-5) 
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ประวัติอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 
ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : พนิตนันท์ เอี่ยมต่อม 
       (อังกฤษ) : Panitnan Iemtom 
ต าแหน่งทางวชิาการ  : อาจารย์ 
ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
     โทรศัพท ์055-267003 
E-mail    : Panitnan.i@psru.ac.th 
 
ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ปี พ.ศ. ที่จบ 
ปร.ด. (ภาษาศาสตร์) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2565 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2556 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2551 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : Applied Linguistic, EFL, Translation (English into Thai & Thai 
into English), English 
 
ผลงานทางวิชาการ  

ประเภท รายการบรรณานุกรม 
บทความ

วิจัย 
พนิตนันท์ เอี่ยมต่อม. (2565). การศึกษาการตั้งชื่อภาพยนตร์ภาษาอังกฤษและภาษาไทยตามแนว

อรรถศาสตร์ปริชาน. วารสารมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร, 19(3), 45-61. 
 

ภาระงานสอนในหลักสูตร 
ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 
1 ENG114 รูปและการใชภ้าษาอังกฤษ 1 3(3-0-6) 
2 ENG212 การอ่านเชิงวิเคราะห์และวิจารณ์ 3(3-0-6) 
3 ENG377 ภาษาอังกฤษเพื่อการท่องเที่ยวและธุรกิจโรงแรม 1 3(3-0-6) 
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ประวัติอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : พัทชา บุญยะรัตน ์
       (อังกฤษ) : Patcha Bunyarat 
ต าแหน่งทางวชิาการ  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 
ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
     โทรศัพท์ 055-267003 
E-mail    : patcha.b@psru.ac.th 
 
ประวัติการศึกษา 
วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ป ีพ.ศ. ที่จบ 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2553 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2548 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ: ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ประเภทของค าและการสร้างค า  
ผลงานทางวิชาการ  
ประเภท รายการบรรณานุกรม 
บทความ

วิจัย 
 

Bunyarat, P. & Tuptim, N. (2023). The Semantic Change of the English Color Terms 
BLACK and WHITE in Japanese. Theory and Practice in Language Studies, 516-
524. 

 
ภาระงานสอนในหลักสูตร 
ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 
1 ENG114 รูปและการใชภ้าษาอังกฤษ 1 3(3-0-6) 
2 ENG115 รูปและการใชภ้าษาอังกฤษ 2 3(3-0-6) 
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ประวัติอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 
ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : ปทุมพร บุญชุม 
       (อังกฤษ) : Patumporn Boonchum 
ต าแหน่งทางวชิาการ  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 
ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
     โทรศัพท์ 055-267003 
E-mail    : patumporn.b@psru.ac.th 
 
ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ปีพ.ศ.ที่จบ 
ศศ.ม. (ภาษาและวัฒนธรรมเพื่อการสื่อสารและการพัฒนา) มหาวิทยาลัยมหิดล 2552 
กศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  มหาวิทยาลัยนเรศวร 2546 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : ภาษาและวัฒนธรรม วากยสัมพนัธ์ภาษาอังกฤษ 
 
ผลงานทางวิชาการ  
ประเภท รายการบรรณานุกรม 
บทความ

วิจัย 
ปิยธิดา จันคะณา, วิลาสินี ปาเฉย และปทุมพร บุญชุม. (2567). การพัฒนาการเรียนรู้ค าศัพท์

ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวันด้วยเกมออนไลน์ (Wordwall): กรณีศึกษานักศึกษาสาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ ชั้นปีที่ 4 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูล
สงคราม. อักษราพิบูล, 5(1), 75-88. 

 
ภาระงานสอนในหลักสูตร 
ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 
1 ENG253 ภาษาศาสตร์สังคม 3(3-0-6) 
2 ENG353 การเรียนรู้ภาษาที่สอง 3(3-0-6) 
3 ENG252 วากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
4 ENG341 ภูมิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของประเทศ เจ้าของภาษา 3(3-0-6) 
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ประวัติอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 
ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : วารีรัตน์ สีแดง 
       (อังกฤษ) : Warirat Seedang 
ต าแหน่งทางวชิาการ  : อาจารย์ 
ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
     โทรศัพท์ 055-267003 
E-mail    : warirat.s@psru.ac.th 
 
ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ปี พ.ศ. ที่จบ 
ศศ.ด. (ภาษาศาสตร์) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2564 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร) มหาวิทยาลัยบูรพา 2555 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2543 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ การแปลภาษาอังกฤษ ภาษาศาสตร์ การเขียน
ภาษาอังกฤษ 
 
ผลงานทางวิชาการ  

ประเภท รายการบรรณานุกรม 
บทความ

วิจัย 
 

วรรณกานต์ จันด า, สวิชญา ยอดส่ง, อลิษา ส้มจันทร์, วารีรัตน์ สีแดง, เพ็ญพร แก้วฟุ้งรังษีและณัฏฐิรา 
ทับทิม. (2567). ชนิดค าคาตากานะที่ปรากฏในภาษาเขียนและภาษาพูดภาษาญี่ปุ่น. อักษรา
พิบูล, 5(2), 97-112.   

 
ภาระงานสอนในหลักสูตร 

ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 
1 ENG114 รูปและการใชภ้าษาอังกฤษ 1 3(3-0-6) 
2 ENG115 รูปและการใชภ้าษาอังกฤษ 2 3(3-0-6) 
3 ENG221 การแปลเบื้องต้น 3(2-2-5) 
4 ENG321 การแปลเชิงวัฒนธรรม 3(2-2-5) 
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ประวัติอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 
ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : สุพัตรา  พรมด า 
       (อังกฤษ) : Suphattra Promdam 
ต าแหน่งทางวชิาการ  : อาจารย์ 
ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
     โทรศัพท์ 055-267003 
E-mail    : suphattra.pr@psru.ac.th 
 
ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ปี พ.ศ.ที่จบ 
ปร.ด. (ภาษาศาสตร์ประยุกต์) มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร ์ 2563 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2551 
นศ.บ. (การประชาสัมพันธ์) เกียรตินิยมอันดับ 2 มหาวิทยาลัยนเรศวร 2548 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : ภาษาศาสตร์ ภาษาศาสตร์ประยุกต์ ภาษาศาสตร์สังคม วัจนปฏิบัติ
ศาสตร ์
ผลงานทางวิชาการ  

ประเภท รายการบรรณานุกรม 
บทความ

วิจัย 
สุพัตรา พรมด า และสุดสรวง ยุทธนา (2567). การวิเคราะห์ค าศัพท์ใหม่และการแปลค าศัพท์ใหม่โดย 

Google Translate. Journal of Roi Kaensarn Academi, 9(5), 1-17. 
 
ภาระงานสอนในหลักสูตร 
ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 
1 ENG251/ LING152 สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
2 LING457/ ENG352 ภาษาศาสตร์ประยุกต์ 3(3-0-6) 
3 ENG211 การแปลเบื้องต้น 3(2-2-5) 
4 ENG254 ภาษาศาสตร์เชิงจิตวิทยา 3(3-0-6) 
5 ENG354 ภาษาย่อยภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
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ประวัติอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 
ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : อุมาภรณ์  ยศเจริญ 
       (อังกฤษ) : Umaporn Yotcharoen 
ต าแหน่งทางวชิาการ  : อาจารย ์
ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
     โทรศัพท์ 092-2129191 
E-mail    : krookobjung@gmail.com 
 
ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ปี พ.ศ. ที่จบ 
ปร.ด. (การสอนภาษาอังกฤษเพื่อผู้พูดภาษาอื่นและ
ภาษาศาสตร์ประยุกต์) 

มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา 2556 

ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ)  มหาวิทยาลัยนเรศวร 2540 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ) วิทยาลัยครูพิบูลสงคราม 2537 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : ภาษาอังกฤษธุรกิจ ภาษาอังกฤษเพื่อการเลขานุการ การอ่าน 
 
ผลงานทางวิชาการ  

ประเภท รายการบรรณานุกรม 

บทความ
วิจัย 

ขวัญหทัย สุรินทรามนต์, อุมาภรณ์ ยศเจริญ และคุณากร คงชนะ. (2567). การศึกษากลวิธีการเรียน
ภาษาอังกฤษของนักศึกษา วิทยาลัยการสาธารณสุขสิรินธร จังหวัดพิษณุโลก. วารสารอักษรา
พิบูล, 5(1), 1-18.  

 
ภาระงานสอนในหลักสูตร 

ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

1 ENG113 การอ่านเบื้องต้น 3(3-0-6) 

2 ENG261 ภาษาอังกฤษส าหรับงานเลขานุการ 3(3-0-6) 

3 ENG361 ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ์ 3(3-0-6) 
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ประวัติอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 
ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : เภทรา พงศ์ศักด์ิศรี 
       (อังกฤษ) : Petra Phongsaksri 
ต าแหน่งทางวชิาการ  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 
ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 
     โทรศัพท์ 055-267003 
E-mail    : Petra.s@psru.ac.th 
 
ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ปี พ.ศ.ที่จบ 
M.A. (English as an International Language) จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 2555 
ศศ.บ. ภาษาอังกฤษ (เกียรตนิิยมอันดับ 1) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2550 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : Intercultural Communication, TESOL, English Literature 
 
ผลงานทางวิชาการ  
ประเภท รายการบรรณานุกรม 
บทความ

วิจัย 
Collo, E.  C. , Jr. , Phongsaksri, P. , Rangkhetkarn, W. , & Tuptim, N.  (2021) . Short Words in 

Two English- Language Legacy and New Media.   Proceedings of the 14th 

International Humanities and Social Sciences Network Conference: Moving from 
Disruption to Resilience:  The Dynamics of Humanities and Social Sciences. 
Naresuan University. Phitsanulok. 

 
ภาระงานสอนในหลักสูตร 

ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 
1 ENG431 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
2 ENG436 เรื่องสั้นร่วมสมัย 3(3-0-6) 
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ประวัติอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
******************** 

 

ชื่อ-นามสกลุ (ไทย)  : ธารีรัตน์ สุนิพันธ์ 
       (อังกฤษ) : Thareerat Suniphan 

ต าแหน่งทางวชิาการ  : อาจารย ์

ที่อยู่ที่ติดต่อได้สะดวก : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 

     โทรศัพท์ 055-267003 

E-mail    : fjs_jo4@hotmail.com 
 

ประวัติการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ส าเร็จการศึกษาจากสถาบนั ป ีพ.ศ.ที่จบ 

ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยนเรศวร 2558 

ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) เกียรตนิิยม อันดับ 1 มหาวิทยาลัยนเรศวร 2551 

 
สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ : ไวยกรณ์ภาษาอังกฤษ , การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษ 

 
ผลงานทางวิชาการ  

ประเภท รายการบรรณานุกรม 

บทความ
วิจัย 

Seekhem, P., Jenpradab, S., Tarat, S., & Suniphan, T. (2024). The Use of Hedging Devices 
in Scientific Research Report Writing:  A Corpus- Based Comparative Study of 
Graduate and Undergraduate Students in Social Sciences at a University in 
Thailand. Lawarath Social E-Journal, 6(2), 87–104. 

 

ภาระงานสอนในหลักสูตร 

ที ่ รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

1 ENG214 การเขียนอนุเฉท 3(2-2-5) 
2 ENG318 การเขียนเรียงความ 3(2-2-5) 
3 ENG211 การเขียนตามรูปแบบ 3(2-2-5) 
4 ENG315 การเขียนเชิงริเริ่มสร้างสรรค ์ 3(2-2-5) 
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ภาคผนวก จ 
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โมดูลรูปแบบการจัดการเรียนการสอน 
แผนการจัดการเรียนการสอนเชิงบูรณาการกับการท างาน (CWIE) หลกัสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2569 สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

ชั้นปี / ภาค
การศึกษา 

 ภาคการศึกษาที่ 1  ภาคการศึกษาที่ 2  CWIE & COURSES  การทดสอบ
มาตรฐาน 

 สมรรถนะ (Competencies) /  
ผลลัพธ์การเรียนรู้ (Learning Outcome) 

          

 
ชั้นปีที่ 1 

    Pre-course Experience 
ENG111 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษ
เพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน 

 PSRU English 
Test 

(CEFR B2) 

 สามารถสื่อสารภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวันได้ 

 
ชั้นปีที่ 2 

   Pre-course Experience 
ENG261 การอภิปรายและการน าเสนอ
งานภาษาอังกฤษ 

PSRU English 
Test 

(CEFR B2) 

สามารถอภิปรายและน าเสนองานเป็น
ภาษาอังกฤษได้ 

 
ชั้นปีที่ 3  

   Pre-course Experience 
ENG361 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรม
บริการ 

PSRU English 
Test 

(CEFR B2) 

ประยุกต์ใช้ภาษาอังกฤษเพื่อเตรียมความพร้อมใน
การท างานได้ 

 
ชั้นปีที่ 4 

วิชาเฉพาะด้าน 
(วิชาเอก/วิชาโท) + 

การเตรียม/การฝึกฯ/
สหกิจศึกษา
ภาษาอังกฤษ 

 การฝึกประสบการณ์ฯ/ 
สหกิจศึกษา
ภาษาอังกฤษ 

CO-OP / Internship 
ENG491 เตรียมฝึกประสบการณ์วิชา ชีพ
ภาษาอังกฤษ  
ENG493 ฝึกประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 
ENG497 เตรียมสหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ  
ENG498 สหกิจศึกษาภาษาอังกฤษ 

PSRU English 
Test 

(CEFR B2) 

ประยุกต์ใช้ภาษาอังกฤษในการท างานได้ 

          

วิชาศึกษาทั่วไป + วิชาเฉพาะด้าน (วิชาเอก/วิชาแกน)  
Pre-course Experience 

 
 

วิชาศึกษาทั่วไป + วิชาเฉพาะด้าน (วิชาเอก/วิชาโท)  
Pre-course Experience 

 
 

วิชาเฉพาะด้าน (วิชาเอก/วิชาโท)  
Pre-course Experience 
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ภาคผนวก ฉ 
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